COLECCION ARCAND

Magia oriental

El bien conocido autor Idries Shah aborda en este libro un panorama
de la magia oriental que atraerd por igual a los estudiosos de la
antropologia, al lector comin o al interesado por el ocultismo. Redne
materiales e informacion acerca de las practicas magicas judias,
babilanicas, egipcias, drabes, iranias, indias, tibetanas, chinas y
japonesas, que son inhallables en otras fuentes,

Pero el volumen no se agota en una reseiia de cardcter historico, sino
gue comprende también la descripcion de conjuros, ritos y hechizos
de las diferentes culturas; de esta descripcion surge claramente el
cardcter universal de tales pricticas migicas. Se destaca ademds la
influencia oriental en la magia europea.

En suma, el autor escudrifia el pasado y el presente pero considera
que los denominados poderes sobrenaturales reflejan, acaso, fuerzas
hasta ahora poeo conocidas y vislumbra la posibilidad de aprovecharlas
para alcanzar elevadas metas individuales y colectivas,
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HALLARAS LINKS PARA DESCARGAR GRATIS LIBROS MUY
INTERESANTES

A) TENEMOS LIBROS PARA INTERPRETAR
INICIATICAMENTE EL NUEVO TESTAMENTO

El Apocalipsis Develado - James
Morgan Pryce
Esta obra, estudia el Libro Biblico del
Apocalipsis, dandole su verdadera
Interpretacion iniciética, nos transmite
lo que verdaderamente quiso
f neoann ensefar el Apdstol Juan ,mientras
“Iheog L gue los Tedlogos Evangélicos crean
interpretaciones fantasiosas y
absurdas, Esta obra nos muestra en
T 1 forma completa, el ] a_utenticé
significado del texto biblico, el
S A cual nos informa de la iniciaciéon del
Apéstol JUAN a los Sagrados
Misterios del Cristianismo Original ,
mientras que las diversas lglesias Evangélicas asustan a sus
fieles haciéndoles creer que el Apocalipsis contiene profecias
sobre el fin del mundo, esta obra nos ensefia como entender en
forma completa y real el verdadero significado del texto biblico
del Apocalipsis
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La ultima edicién en espafiol de esta obra, data del 20 de Marzo
de 1947, afio en que fue editado por primera y ultima vez por la
Editorial Kier, luego de lo cual nunca mas fue reeditado.

para leer en linea el Apocalipsis Develado - James Morgan
Pryce

para descargar gratis en espaiol "El Apocalipsis Develado
- James Morgan Pryce servidor 1

para descargar gratis en espaiol "El Apocalipsis Develado
- James Morgan Pryce servidor 2

para descargar gratis en ingles "The Apocalypse Unsealed"
- James Morgan Pryse

para descargar gratis en Ingles "The Restored
NewTestament" - James Morgan Pryce

para descargar gratis en ingles "The Magical Message
According To IODANNES - James Morgan pryce

para descargar gratis en ingles "Reincarnation In The New
Testament" - James Morgan Pryce

para descargar gratis en ingles "The Sermon On The Mount"
- James Morgan Pryce

para descargar gratis en ingles las demas obras de James
Morgan Pryce

iiii TAMBIEN TENEMOS PARA TI, LIBROS ESOTERICOS
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B) TENEMOS LIBROS RARISIMOS, SOBRE LOS SECRETOS

MAGICOS DE LA MISA Y DE LOS SACRAMENTOS

para descargar gratis en espanol "La
' [ % misay sus misterios" - Jean Marie
; Pl i 1.
2 } s Ragon

para descargar gratis en espaiol "Cienciade los
sacramentos" - Charles Leadbeater

C) TENEMOS LIBROS MUY RARQOS
Y ANTIGUOS SOBRE CABALA Y
MAGIA, ESCRITOS POR UN
SACERDOTE CATOLICO JESUITA

para descargar gratis en Latin el
"Oedipus Aegyptiacus" -
Athanasius Kircher (parte 1)

para descargar gratis en Latin el
"Oedipus Aegyptiacus" -
Athanasius Kircher (parte 2)

CHAQUE LETTRE HEBRATRUE
RCSSEDE. URE VALEUL
HMERIQUE , TONNEE. PAR
D DANS VE _Sepvee s ZOWK.
ONSAIT DONC QUE JLEA,
\E A, VAUT 4. BeT (EB,
VAUT 2. €T ANt DESUITE .,

ademas de los libros en

este Album

Facebook ESTAN TODAS LAS
FOTOS DE

NUESTRO VIDEO "quien es el

; 666",

VALEUI. RUMERIGUE.!
1L Sufir D'ADDITIONNER. LA
VALELIE DE EURS Lamees |
AR SEemPL (& Hom DL B
SEIGNCUR. , YHVH, Vi
P+5+6+5=25"

descubre como se utiliza la
Cébala Hebrea, Para Interpretar

Qorrectamente El Simbolismo Biblico
Album Facebook de nuestro Video"quien es el 666"

W0 i Y NO TE OLVIDES . TENEMOS
PARA TI, LIBROS ESOTERICOS
MUY RAROS A PRECIOS

i D) TENEMOS LIBROS ANTIGUOS Y
MUY RAROS SOBRE LA RELACION
ENTRE LOS SAGRADQOS
MISTERIOS GRECO-ROMANOS Y
EL CULTO DE LA IGLESIA
CATOLICA

Para que ustedes puedan conocer la relacidn existente entre los
Sagrados Misterios de las religiones Antiguas y el Ritual

de la Iglesia Catdlica actual , aqui les dejo una lista de libros para
descargar que sin duda, les serdn muy utiles:

Abrégé de l'origene de TOUS LES
CULTES, par Dupois

i ! Compendio del Origen de todos los
=~ cultos por Dupois

The Mysteries of Mithra - FRANZ
CUMONT
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Eleusis, los secretos de Occidente - MarCa Teresa
Glez. Cortés

The Mysteries Pagan and Christian - S. Cheetham

PAGANISM SURVIVING IN CHRISTIANITY - ABRAM
HERBERT LEWIS

Notes on the Scientific and Religious Mysteries of Antiquity

Toda la Biblia es un Plagio. Vean este film

E) TAMBIEN TENEMOS LIBROS SOBRE MITOLOGIA

- John Yarker

Theurgia or The Egyptian Mysteries - lamblichos

iiii VENTA DE LIBROS ESOTERICOS A PRECIOS

SI VISITAS "http://bibliadevelada.blogspot.com/" hallaras Videos
muy Interesantes sobre los Sagrados Misterios de la Antiguedad

EL CRISTIANISMO ANTES DE JESUS - PARTE 1 - VIDEO COMPLETO (57
Minutos)

EL CRISTIANISMO ANTES DE JESUS - PARTE 2 -VIDEO COMPLETO (58
MINUTOS)

Cristo jesus,Mitra,Baco,Horus,Hermes

Horus, Krishna, Mithra, Jesus

Comparative Mythology: Jesus, Mithras and Osiris

GRIEGA, HEBREAETC....

THE CLASSIC MYTHS in ENGLISH LITERATURE - Charles
Mills Gayley

Robert Graves - Mitos griegos 1

Robert Graves - Mitos grieqos 2

Graves Robert - Mitos Hebreos

Guia de los Descarriados - Maimonides

jesucristo nunca ha existido - Emilo Bossi (resumen)

F) AQUIHALLARAS LOS CRIMENES

Y ATROCIDADES QUE LOS
CRISTIANOS COMETIERON EN
TODAS LAS EPOCAS Y AHORA

TRATAN DE OLVIDAR

libros muy interesantes y
reveladores sobre como

cristianas...espero que los disfrutes
mucho.

Aqui podras descargar un grupo de

evangelizaron al mundo las iglesias
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Cronologia Criminal del

Cristianismo Historia Crimininal del Cristianismo - Karlheinz Deschner -
El Cristianismo Desvelado - Paul Tomo 7

Henry Dietrich

Mentiras fundamentales de la lglesia catdlica - PEPE

Historia Crimininal del RODRIGUEZ
Cristianismo - Karlheinz Los Pesimos Ejemplos De Dios...Segun La Biblia - PEPE
Deschner - Tomo 1 RODRIGUEZ

Historia Crimininal del
Cristianismo - Karlheinz
Deschner - Tomo 2

Historia Crimininal del
Cristianismo - Karlheinz
Deschner - Tomo 3

Historia Crimininal del
Cristianismo - Karlheinz
Deschner - Tomo 4

Historia Crimininal del
Cristianismo - Karlheinz Deschner - Tomo 5

Historia Crimininal del Cristianismo - Karlheinz Deschner -
Tomo 6
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MEJORES VIDEOS CABALISTICOS

MANUALES DE MAGIA CLASICA
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EN http://bibliadevelada.blogspot.com TENEMOS LOS
MEJORES VIDEOS SOBRE LA MAGIA DE TODAS LAS
EPOCAS
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PROLOGO

Por el Dr. LOUIS MARIN *

En el curso de los siglos, la organizacién de las disciplinas acadé-
micas que en Francia asociamos con Descartes se ha desarrollado tanto,
que hoy el mélodo cientifico afecta a todos los aspectos de los estudios
humanos.

El investigador que se encuentra ante un fenémeno nuevo, extrafio
y hasta el momento inexplicado, ya no se desvia de su estudio. En nuestra
época, él lo toma muy en cuenta y lo mantiene en observacién, con la
esperanza de encontrar alguna manera de explicarlo.

La magia es un tema que hasta ahora fue considerado como ajeno
al dmbitd del estudio académico. Muy curiosamente, la magia siempre. in-
trigd a los etndgrafos dada la singularidad de sus prdcticas en todas partes
del mundo, mientras que al mismo tiempo la desaprobaban por consi-
derarla dificilmente susceptible de un estudio cientifico y repugnante
para la religidn y el orden social. Sin embargo, la brujeria estaba muy
difundida en el mundo occidental, incluso en la corte de Luis XIV y
en la época de Voltaire; atin hoy no ha muerto.

Siempre hubo cierta confusidn entre religion y magia, y se pensaba
que la tltima era sdlo una forma de religidn primitiva. Ahora conocemos
mejor el tema, y fochmox distinguir entre religidén, que es el sometimiento
a un Creador todopoderoso a quien elevamos nuestras plegarias, y magia,
que consiste en ritos que intentan gobernar a las fuerzas sobrenaturales,
cualesquiera que éstas sean, para que realicen la voluntad del hechicero.

Debemos admitir que casi todas las ideas religiosas de los pueblos
primitivos estdn comprendidas en la magia. Esto enfrenta al estudioso con
otra gran dificultad, porque requiere un notable esfuerzo de la imagi-
nacion el poder situarse dentro de la mentalidad de los pueblos primiti-
vos, quienes, en su ignorancia acerca de las leyes de la naturaleza, se
vieron obligados a construir un sistema de ritos mdgicos para su propia
proteccidn,

Nosotros debemos tratar de descubrir el verdadero pensamiento de
los pueblos primitivos mediante la observacidn directa, sin permitir que
nuestra fantasia fluya libremente. Por muy atrasado que pueda parecer

* El Dr. Marin es miembro del Institut de France, Director de la Ecole d"Anthro-
pologie de Paris y Vicepresidente del International Institute of Anthropology.
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el pueblo particular cuya magia estudiamos, con frecuencia notaremos
que sus prdcticas son reliquias, algunas de origen tan remoto que el mismo
practicante ya no comprende las palabras que pronuncia ni puede ex-
plicar los gestos que realiza.

Otra complicacién es la que crea el hecho de que la mayoria de los
ritos mdgicos son secretos debido a la reticencia de los iniciados, Lo oculto
presenta al investigador un obstdculo particularmente dificil de superar
cuando, como ocurre en casi todos los casos, las férmulas mdgicas se en-
cuentran en manos de una casta hereditaria de magos que consideran
los secretos como su herencia especial y propia. Por esto los magos llegan
a congertirse en un grupo que, deliberadamente, alienta la ignorancia
de sus seguidores, quienes, a su lturno, temen la ira de los iniciados si
llegan a revelar algo.

El hecho de que los ritos mdgicos se parezcan entre si en todas partes
del mundo conduce a la dificil cuestion de si surgieron primero en algin
lugar determinado, y de ser asi, gpor qué medios —préstamos culturales,
migraciones o invasiones— fueron llevados a regiones tan distantes?

FEstas son las lineas de investigacién que Idries Shah siguid para el
estudio de la magia oriental. De origen afgano, pasé cinco afios estu-
diando este tema en Medio y Lejano Oriente.

Su libro es una contribucidn seria al conocimiento y merece encon-
trar una amplia audiencia de lectores cultos.

e e

PREFACIO
LA DIFUSION DE LA MAGIA

Fue s6lo a partir de la era victoriana que la ciencia arqueoldgica es-
tablecié el hecho notable de que los principios mégicos de Asia Mayor
ejercieron gran influencia sobre comunidades de casi todo el mundo. Cons-
tituye una historia fascinante, también, el desplazamiento hacia el oeste
de los acadios prehistéricos, los pueblos turanios que introdujeron las
costumbres asidticas en los pueblos mediterrineos, fundando las civili-
zaciones de Asirin y Dabilonia. Muchos de los asombrosos ritos tauma-
tirgicos de los magos durante el desarrollo de la época presemita®® se
encuentra en las Tablillas Maglu (“Ardientes”) y en la vasta biblioteca
del Rey® Asurbanipal 2.

La “"magia-medicina” (shamanismo) practicada por tribus turanias
relacionadas entre si echd raices en el Este, en China y Japén, Estos ri-
tuales incluyen los fendmenos psiquicos familiares a los mediums occi-
dentales, y tienen analogia, nuevamente a través de la inspiracién turanio-
mongol *, entre los fineses, los lapones e incluso los indios tanto de
América del Norte como de América del Sur. Naturalmente, no existe evi-

- dencin documentada de la migracién hacia Oceidente de estos pueblos.

Cuidadosas deducciones llevadas a cabo dentro de los confines de una
cantidad de ciencias, han establecido que es muy probable que tales mi-
graciones de hecho hayan tenido lugar,

Sin embargo, no fueron sblo los pueblos de origen turanio los que
practicaron las artes migicas de sus mayores, Como lo demostraron el
Dr. Schiitte y otros investigadores en una de las més sorprendentes deduc-
ciones cientificas 4, los escandinavos prehistéricos, por ejemplo, here-
daron un conocimiento considerable de estos pueblos. Otro factor impor-
tante es el descubrimiento de que la comunicacién prehistérica entre los
pueblos era mis fluida de lo que generalmente se supone. Es corriente
imaginar que las sociedades primitivas eran més o menos independientes
y se desarrollaban separadas entre si: algunas en montafias remotas, de-
siertos y planicies, otras en cindades y villas. No es demasiado conocido
el hecho de que, ademds del comercio, el intercambio tanto intelectual
como social entre pueblos muy separados entre si por factores culturales,
el lenguaje y la distancia, era considerable. La diferencia entre este con-

* Las referencias figuran en las pdgs. 187 a 180,
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tacto y la relacién entre los pueblos que nos es familiar en la actualidad
es simplemente que los factores geogrificos hacian que las comunicacio-
nes fuesen més lentas. Las mismas consideraciones probablemente expli-
quen la mayor simpatia reinante entre los pueblos, dado que parece haber
existido menos hostilidad “inevitable” entre los diferentes grupos.

Durante siglos, quizis miles de afios, la magia fluy6 lenta pero pode-
rosamente a través de la raza humana. En su forma mds ritualistica, este
fluir fue evidentemente desde el Este hacia el Oeste.

La leyenda celta dice que en algiin momento durante los tiempos
del Antiguo Testamento, después de las supuestas migraciones turanias,
las migraciones arias desde Asia Central pasaron a h‘nv:és de la zona de
lo que hoy llamamos Medio Oriente y Egipto, absorbiendo, por cierto,
mitologia y magia en el camino®.

Los griegos y romanos primitivos, también tuvieron su parte en la
adopcién de la sabidurfa mégica semita y egipeia, que luego trasmitie-
ron a Europa. Més tarde, la magia latina y griega fue una mezcla de
férmulas y encantamientos que a menudo es referible a dichas raices.

La interrelacién de la magia de Egipto y los pafses linderos resulta
menos clara, Se piensa, no obstante (tal como lo sefialamos més adelante
en este libro), que Africa y més tarde Arabia del Sur influyeron sobre
los magos del valle del Nilo.

Con el advenimiento de sistemas de pensamiento relativamente re-
cientes, tales como el Budismo, el Cristianismo o el Islam, las ereencias
migico-religiosas de los cultos mis antiguos sufrieron una relegacién ahora
familiar: sus deidades pasaron a ser espiritus inferiores e incluso sus sa-
cerdotes adoptaron una caracterfstica marcadamente mis migicn y se-
creta

La religitn puede triunfar sobre la religion, pero el cambio sole multi-

pliea los métodos por los conles el hombre busen superar su impotenca @
través del control sobre los poderes sobrenaturales y proteger su debilidad
descorriendo el velo del futuro. Los ritos seeretos de la e desplazada se

convierten en ln magia prohibida de su sucesor, Sug dioses se convierlen
en espiritos del mal, como los Devas o deidades del Veda se couvirtieron en
Dasvas o demonios del Avesta, como el culto del toro de los antiguos hebreos
ge volvib ideolatria en los tiempos de log profetns, como los dioses de Grecin
y de Roma fueron demonios malignos para los Padres Cristianos

En algunos casos, los procesos desplazados subsistieron como ritos
puramente mégicos: tolerados e incluso adaptados a los cultos mis nue-
vos. gSe debid esto, como algunos creen, a que existen ciertos secretos
conocidos por los sistemas més antiguos que realmente produjeron alguna
extrafia evidencia de poder sobrenatural que podria ser empleado por la
humanidad para su propio beneficio? O bien, tal como lo afirma la
teorfa alternativa, se debi6 a que la magia se encontraba tan intima y
supersticiosamente enraizada en la mente del hombre, que el tnico cami-
no para controlarla era encauzarla dentro de canales “legalizados™?

Las religiones organizadas tendieron a absorber conjuros y encanta-
mientos, cuyo influjo sobre la gente estaba profundamente arraigado.

xii

Entre los sudaneses del Sur y otros pueblos negros, yo mismo he com-
probado que el Cristianismo fue adoptado en forma paralela con la ma-
gia tradicional: s6lo en casos aislados aquél suplantd a los demonios y
los poderes sobrenaturales, A menudo, también, los milagros de los he-
chiceros nativos anteriores simplemente fueron trasladados en el tiempo
y agregados a las nuevas creencias. Las evidencias acerca de esta idio-
sincrasia son abundantes y han sido exhaustivamente estudiadas en todas
partes.

Nos guste o no, en todo el munde magia 'y religién estin mds vin-
culadas que muchos otros fenémenos humanos. Si usted cree, digamos,
que es posible efectuar curaciones mediante el tacto, entonces usted cree
en la magia en su méds amplia definicién, y también en algunas formas de
religién, Por otra parte, se ha producido un asombroso desarrollo en el
pensamiento ocultista que puede ser percibido hoy, sélo en sus comienzos.
Esta es la tercera posibilidad. La magia es un campo donde el estudio in-
tensivo y creativo puede demostrar que muchos de los denominados po-
deres sobrenaturales son, de hecho, reflejos de fuerzas hasta ahora poco
conocidas, las cuales posiblemente pueden ser aprovechadas para lograr
progresos individuales y colectivos. Esta es una parte de los fundamentos
de este libro.

5i en realidad existen ciertas verdades que fueron conocidas
aquellos a quienes confusamente denominamos los “antiguos”, solo E‘r}f
un medip para re-descubrirlas: el método cientifico. Y éste exige tamizar
y examinar cada hecho, cada insinuacién, cada pista, en un camino in-
verso en la cadena de la trasmisién, En un contexto mégico, esto signi-
fica que debemos temer a nuestra disposicién los materiales verdaderos
de los cuales deriva el ocultismo occidental. De alli que un rito que
figura, digamos, en una versibn latina de la Clavicula de Salomdn?,
puede resultar ser meramente una traseripeién de algén conjure destinado
a combatir, quizis, una inundacién en Asiria, Investigaciones posteriores
pueden demostrar que ¢l conjuro se basaba sobre algo totalmente irre-
levante, como por ejemplo, la invocacién del nombre de un supuesto
genio cuyas iniciales, por alguna feliz coincidencia, deletreaban pa-
labra que significa “sequia®. Y asi la investigacidn debe continuwar a
partir de un nuevo punto de vista. En consecuencia, si usted es un lector
de temas generales, un antropdlogo o bien una persona interesada por
lo oculto, aqui puede hallar parte de los materiales. Estos, en general,
no figuran en ningdn otro libro.

IDRIES SHAH
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CAPITULO 1
LA MAGIA ES INTERNACIONAL

5i un hombre ha acusado a otro de hechiceria y no lo ha justificads, aqual
& quien ha side imputada la hechicerfa debe ir al rio sagrado y si el rio
sagrado lo vence, agquél que lo acusd tomard su easa para sf,
Cédigo de Hamurabi, circa 2000 A.C.

Cuanto més profundizamos en el estudio de lo sobrenatural y sus
devotos, mis evidente resulta que tendencias de pensamiento similares
han hecho que las mentes humanas trabajen de manera convergente en
comunidades tan diversas que podrian pertenecer a mundos diferentes.

De atuerdo con el ocultismo, esta extrafia identidad de creencias y
ritunles mdgicos significa que existe una sola ciencia secreta, revelada
a los adeptos, y trasmitida al resto de la gente. Los defensores de la
teoria de la trasmisién cultural sostienen que el ocultismo es solo una de
aquellas cosas cuya dispersion se produjo gracias al intercambio social
natural de los pueblos.

Cualquiera fuese la verdad, el estudio de los hacedores de milagros
en diversos paises constituye una de las ocupaciones més fascinantes. En
Pakistdn, cerca de Chitral, vivié hace unos afios un hombre santo, a
:Iuien se lo crein poseedor de poderes misticos. Nadie queria pasar por

clante de su cueva por miedo de que él lanzara un hechizo demoniaco,
ya que todos crefan que el hombre era familiar del mismo Satands. Al-
gunas veces, los bandoleros de las fronteras, cuyas depredaciones los
llevaban cerca de donde el hombre vivia, lo vieron. Para ellos se con-
virtié en alguien cuya buena opinién era importante, para asegurarse el
éxito en sus robos.

El poder de su nombre fue tal (se lo llamaba indistintamente Es-
piritu de las Montafias o Espiritu del Aire) que cuando murié, la cueva
se convirtié en un santuario. Cuando pasé por alli me ensefiaron la ermi-
ta. Al igual que sus equivalentes occi ntnﬂs. él habfa coleccionado una
cantidad de serpientes disecadas, y una pila de figuras de cera pinchadas
con alfileres se amontonaba en un rineén de la cueva, Hasta el dia de
hoy, devotos esperanzados rezan una plegaria o formulan un deseo sobre
un trozo de tela que luego atan a un drbol solitario que se encuentra
junto a la morada del santo. Estd enterrado boca abajo para que ningu-
no de los demonios que pudieran habitarlo pase a través de la tierra, en
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¢i lugar donde lo encontraron, tal como es costumbre desde China hasta
 Marruecos.

Aproximadamente en la misma época, en la frontera indo-china, una
bruja famosa que parecia salida de Macbeth, prosperé como hechicera
y autora de toda suerte de milagros. Causé muchos y violentos disgus-
los a la gente del lugar, ya que se decfa que lo sabia todo acerca de las
vidas privadas de las personas, fueran o no de su predileccion. Su mayor
placer, sin embargo, consistia en castigar a quienes hubieran causado
infelicidad a los demds, y por esta razén muchos la veneraban como una
sants, Esta Sita afirmaba tener mds de ciento cincuenta afios, afirmacién
que —se decia— corroboraba también la vecina mis anciana del lugar.
La centenaria contaba que, hasta donde podia recordar, la imagen que
conservaba de Sita siempre habia sido la de un ser decrépito y arrugado,
tal como aparecia un siglo mds tarde.

El método para convocar a la bruja era el siguiente: la gente con
problemas, los maridos sometidos por sus mujeres, las esposas cuyos ma-
Ficos eran crueles, los enfermos y los necesitados, se dirigian al techo de
sus propias casas, y pronunciaban tres veces el nombre de Sita. Las
lechuzas locales, que actuaban como sus espiritus familiares, le llevaban
¢l mensaje ripidamente. A la mafiana siguiente, el ofensor caeria enfer-
mo, con fuertes dolores de cabeza. Simultineamente, algin golpe de
buena suerte apareceria en el camino del invocante. “Cuando llegué a su
choza, rodeada de matorrales, provisto del pastel de frutas que parecia
cor su mayor pasibn, me parecid muy poco diferente de cualguier otra
anciana de aquella regién del mundo. La mayor parte del tiempo ella
hobl4, bastante libremente, sobre el valioso trabajo que realizaba al ad-
vertir a las muchachas jévenes sobre el verdadero cardicter de sus com:
paiicros. Si bien parecia tener mucha edad, sus ojos eran extrafinmente
claros. En lugar de las espaldas encorvadas y las mejillas hundidas de
la bruja clsica, ella se conservaba erguida y se movia con una agilidad
sorprendente. Parte de su mondlogo, sin embargo, resultaba un tanto con-
fuso y cuando le pregunté acerca del modo con que obtenin efectos s0-
brenaturales, me mird como a un nifio travieso y dijo que yo nunca podria
comprender.

Parecia no existir duda alguna de que Sita, como la mayoria de los
magos, crefa realmente en sus poderes. Negaba que sus éxitos pudieran
ser atribuidos a Ja autosugestién por parte de sus clientes, si bien reco-
nocia que éste era un fendmeno bien conocido. También afirmaba que
habfa recibido todos sus conocimientos de su madre, y renegaba de los
libros ocultistas y de toda religién formal por tratarse de fraudes. Yo no
puedo decir que su %Erscmalidad fuera magnética, o dominante, o que
mostrara ninguna de las caracteristicas extranas que suelen percibir los
simples mortales en presencia del poder oculto. Lo finico que en verdad
me impresiond de ella fue el hecho de que describié cosas que iban a
pasarme en el futuro, y que estas cosas posteriormente ocurrieron” ¥,

Que bien pudiera existir una continuidad de ciencia oculta trasmi-
tida entre los mongoles es algo aceptado por més de una autoridad en la
materia. Las pricticas shamanistas de los magos de China, Japim y otras
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regiones del Lejano Oriente poseen un paralelismo claro con los ritos
de 1]4::5 esquimales y algunas tribus mongoloides americanas: un ejemplo
vilido de esto lo constituye el estado de trance meditmnico previo a la
profecia y la clarividencia que es comin a todos ellos. India, México
el antiguo Egipto rinden culto a la serpiente. La serpiente, de hecho, es
uno de los simbolos mds importantes, compartidos la ciencia esoté-
rica mis elevada del Viejo y Nuevo Mundo, lo cual fue utilizade como
argumento para sustentar la teoria de la Atlintida.

El dios-serpiente mejicano exigia no s6lo el sacrificio humano, sino
también que se bebiera la sangre de la victima. Cuando se capturaba
una serpiente salvaje y joven, ésta mo se convertia en deidad hasta tanto
no se celebraran seis sacrificios humanos en su nombre y presencia. La
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sangre del sacriticio debin ser bebida por la serpiente, lo cual le con-
feria valor médgico. Actualmente en la India el culto de la serpiente
esti muy difundido; los encantadores de serpientes constituyen solo la
faceta popularizada de este importante culto. Las serpientes traen buena
suerte, protegen a las almas y a los tesoros ocultos, son la expresidn
abierta del lenguaje oculto. Tanto en Uruguay —muy lejos al sur de
México— como en Konia —que queda a mucha distancia de la India—
pude encontrar rastros evidentes del culto de la serpiente. Como los he-
chiceros mejicanos, los shamanes de Turquia asidtica deben someterse
a un entrenamiente rigido antes de alcanzar la etapa en la cual pueden
manipular y ponerse cn contacto con las serpientes. Tanto en México
como en Turquia se aceptan los mismos criterios para comprobar cudn-
do una persona estd lo suficientemente preparada como para oficiar el
ritual de la serpiente: los ojos deben estar bien abiertos, las pupilas con-
traidas como cabezas de alfiler. Es muy posible que este culto de la ser-
piente haya viajado con las migraciones humanas desde la India y Africa
hacia América del Sur. Todavia podemos encontrar peones guaranies
(indios americanos) en el Rio de la Plata que conceden gran importancia
a las tallas de serpientes pintadas de rojo. La inspiracién mejicana del
simbolismo de la sangre y el sacrificio resulta demasiado obvia para ser
desatendida.

En México los ritos de la serpiente tenian peculiaridades propias.
Tan grande era la competencia por el honor de convertirse en sujeto del
sacrificio, que con cnorme dificultad se lograba impedir que las jhvenes
para lograr ser mordidas, acariciaran a las serpientes destinadas al ritual.

Las sacerdotes ciertamente no carcefan de victimas, En muchos casos,
a las familias que habian perdido de ese modo mds de una hija los mis-
mos hechiceros les vendian amuletos antiserpiente. Como los adoradores
indios de serpientes, los mejicanos seguidores del rito acostumbraban
a. cocinar la camme del reptil y comerla. En ambas comunidades se supo-
nia que comer carne sagrada conferia toda suerte de bendiciones y, cs-
pecialmente, poderes ocultos.

Los tabties y los ritos propiciatorios pueden constituir el origen de
numerosas supersticiones que permanecen entre nosotros atn hoy, tanto
en Oriente como en Occidente, En los antiguos templos de Egipto y
Grecia habia siempre un punto que estaba prohibido tocar o sobre el cual
no se podia caminar. Este punto estaba dedicado a los dioses —en es-
pecial a los malignos— en agradecimiento por aceptar implicitamente no
molestar a la gente. La misma idea aparece en ciertas partes de Escocia.
Alli dejaban partes de tierra sin cultivar, las que llamaban “la parcela
del buen hombre”, siguiendo la costumbre celta de llamar “bueno” a
aquello que temian, Los folkloristas se han ocupado mucho de la teoria
de que las hadas (o “seres buenos”) eran, de hecho, todo lo contrario,
es decir, espiritus malignos propiciados de esta manera.

En Escocia, Irlanda y Gales, muchos de esos lugares fueron culti-
vados por instigacién de la Iglesia. La tradicién afirmaba que esto traeria
tormentas y mala suerte, y se ha escrito que la labor tuvo que ser in-
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terrumpida debido a las terribles tormentas y nevadas. Como resultado
actualmente dichos lugares se conocen comeo “la tierra del demonio”. '
La fraternidad —o conspiracién— internacional de la magia es quizis
tan significativa en sus principios generales como en los ritos especifi-
cos. Mientras que, por cjemplo, se acepta que la magia puede ser prac-
t'c.”d.“ de una n otra forma por ln mayoria de las personas, siempre han
existido aguellos de quienes la magia era competencin absoluta. Al formar
un cierter sucerdocio de iniciados, ¢l scercto es una regla general, Una
seetn ocultista moderna sintetiza esta necesidad casi primordial de se-
creto en uno de sus aforismos: “Conocimiento es Poder; Conocimiento
f.ﬂ{{r:'nlp.a!'tidn ¢s Poder perdido”. Ademds de los principios de secreto e
inicincion, otros rasgos comunes importantes son las palabras migicas y
las vestiduras ecremoniales. Los rituales, con ciertas excepciones, inclu-
yen alguna forma de saerificio, real o implicito, y el empleo de simbo-
lismos: se¢ expresan palabras migicas (palabras de poder); se realizan
movimientos misticos; se emplean ciertos objetos, tales como armas o
talismanes. En un grado préximo en significacion, aparece la preparacin
de conjuros o encantamientos generalmente con contenido animal vege-
tal o mineral, en este orden de importancia, :
Aunque la creencia en seres sobrenaturales estd muy generalizada
en todas las formas de la magia, no obstante muchos sostienen que los
verdaderos nombres y ritos, todo el bagaje de la magia en accibn, trae
aparcjados podercs especiales, capaces de producir resultados sobrenatu-
rales. La Vara Mégica, por cjemplo, es potente debido a su consagracién,
¥ no necesarinmente porgque conjura o un espiritu parn realizar una accién,
Los objetos de la magia resultan conoeidos para la mayoria de la
gente y, por cierto, para quienes han estudiado ¢l tema en alguna medi-
da. Asimismo, los rituales figuran en diversos trabajos escritos por
adeptos” o comentados por oponentes. Ya he mencionado la posible im-
portancia_ histérica y etnolégica del estudio de los origenes de las pric-
ticas ocultas. Todavia habri cierto nimero de personas que no se inte-
resan por la teoria de la trasmisién cultural, pero que desean saber “qué
hay en la magia” Lo respuesta a esto es que. mmy posiblemente, hay
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“bastante” en ella. Qué es lo que hay, y a dénde conduce, es lo que de-
ben demostrar los investigadores.

dQué es lo que “habia” en la alquimia? Entre otras cosas, en ella
estaba la quimica moderna, si bien lo que nos ha dejado es algo que yo
no puedo decir. La hipnosis, que actualmente no es solo un hecho acep-
tado sino también una técnica valiosa, proviene de la magia en forma
directa. Tampoco puedo decir qué es lo que “hay” en el espiritismo mo-
derno, descendiente del shamanismo de los mongoles. Pero hay algo que
es cierto: que la magia en si misma, como la mera repeticién de rituales
que estin al alcance de cualquier lector, tiene poco valor para algunos.
De acuerdo con los ocultistas hindiies, tal como se deseribe en estas pi-
ginas, muchas formas de la magia y, en consecuencia, ciertos asi llama-
dos milagros bien documentados, se explican a través de la existencia de
una fuerza inexplorada (akaga), que parece tener cierta conexién con el
magnetismo. También los escritores fdrabes islimicos, que legaron al
mundo la ciencia moderna, sospecharon la presencia de esta fuerza. A
los investigadores corresponde d?:iubrir si existe o mno.

El hombre es un “animal inventor de simbolos”,. Este hecho condujo
a los antropélogos a la conclusién de que la extrafia similitud entre los
ritos misteriosos en comunidades sin un intercambio social evidente es
mera coincidencia. El hombre, afirman, es limitado por definicion. La
esfera de sus experiencias, sus esperanzas y sus temores, sus descos y
sus odios, es muy poco variada, dondequiera que se busque. gNo sig-
nifica esto que debe llegar a conclusiones similares acerca de lo sobre-
natural, independientemente de que lo llame inspiracién o comunicacitn
oculta?

El objetivo de este trabajo no es tratar de demostrar que toda la
magia tiene sus raices en alguna revelacién simple y original. No es
seguro, por cierto, que esto pueda ser demostrado alguna vez. No obstan-
te, enterrada en el folklore oriental, en manuscritos y leyendas no tradu-
cidos, en libros magicos de escritores orientales, existe una vasta informa-
cién que arroja luz considerable sobre los origenes de gran parte de
la magia que florecié en Europa hasta comienzos del siglo diecinueve '

La magia se practica en la actualidad, tanto en Europa como en
Asia, pero mo me propongo investigar aqui hasta qué punto estd difun-
dida. Al mismo tiempo, es un hecho aceptado que el estudio de la magia
posee un interés histdrico, cultural y etnolégico considerable.

La magia es parte de la historia humana y algunas veces desem-
peiid un papel decisivo, como en el caso de Moisés en la corte del Fa-
raén., A menudo tuvo una importancia menor, aungue significativa. En
cualquier caso, no puede ser ignorada.

De acuerdo con las investigaciones de Sir Wallis Budge, muchas de
las caracteristicas de la magia tal como aparecen en los textos occiden-
tales de invocacién de los demonios y los espiritus de los muertos provie-
nen de fuentes orientales y, particularmente, mediterrineas. El cireulo
migico, desde el cual el mago invoca a los espiritus, fue rastreado hasta
Asiria, y es de gran importancia en casi todas las ceremonias rituales de
esta naturaleza en el Lejano Oriente, El conocimiento de los nombres de

Difusién de los simbolos de la eruz y el circulo en el uso mégico: 1. Signo del

Sello de Salamdn. 2. Scllo del Espiritu Ose, segin el Grand Grimoire. 3. Formula

firabe de exorcismo ("La Hawl')., 4, Simbolo chine con constelaciones, de un

talismin para la “felicidad”, 5. “Selle de Decarabia®, del Grand Grimeire.
{Ver phg. 22.)

los espiritus y las palabras mégicas, familiares atn para los lectores jb-
venes de cuentos de hadas, esti igualmente difundido, si no mis a
Las “Palabras del Poder” 1! mediante las cuales Salomén convocaba a los
dfinn ®, formaban parte importante de la ensefianza en el antiguo Egipto.
La difusién de las imdgenes de cera para realizar maleficios es tan
amplia como la de cualquier otra hechiceria. Atin hoy se las emplea: yo
mismo lo he visto. Un ejemplo antiguo lo constituye un encantamiento
que figura en la tablilla bilingiie de Asurbanipal, originario de Acadia y
bablemente derivado de los ritos de las tribus mongoles de Asia Cen-
tral, Esta tablilla, proveniente del palacio real de Ninive, contiene veinti-
ocho conjuros e incluso en el afio 700 A.C. se la consideraba como per-
petuadora de ritos extremadamente antiguos. Parte del encantamiento
dice lo siguiente:
Aguel que forfa imdgenes, aguel gque embuja,
La figum malévols, el ojo maligno,

® Cenics, Algunos de los espiritus benéficos o maléficos que habitan la tierra,
que son capaces de asumir diversas formas v que ejercen poderes sohrenaturales
(Islam). (N, de la T.)



La boca malévola, la lengua maligna,
El lnhio malévolo, ln hechiceria mis hdbil,

{Ezpiritn de los cielos, conjiralos]
iEspiritu de la tierra, conjiralos!

 Todos estos temas son aun elementos corrientes de los procesos
migicos,

! La magia comparte con la religién mfs caracteristicas de lo que la
mayoria de la gente se ha preocupado por analizar. El choque inevitable,
basado en la suposicién de que los iguales se repelen, resulta mis evi-
dente en las campaifias organizadas contra la brujerfa llevadas a cabo por
instituciones tales como los tribunales de la Inquisicién en Espafia. Ya
sea por este motivo, o porque la Iglesia insistid en que los magos eran
siervos del Demonio, la magia en Europa adquirié una caracteristica de
malignidad que no es tan notoria en otras partes. Los tedlogos cristianos
sostenfan que la propiciacién de cualquier espiritu suponia una reduc-
cién automitica de la fe que debiera ser reservada Gnicamente para Dios.
A partir de esta tesis y de ciertas referencias biblicas, se dio por sentado
que la magia significaba culto al demonio. En esta actitud general, el
catolicismo se atuvo al precedente de los rabinos con relacién al incre-
mento de las actividades migicas entre los judios.

El segundo gran factor que, conscientemente o no, estimulé el estu-
dio de la magia en Oceidente, fue la Iglesia catdlica. Obligada por refe-
rencias del Antiguo y Nuevo Testamento a reconocer la existencia de
fenémenos sobrenaturales, incluyendo ¢l poder de brujos y hechiceros,
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Talismanes orientales de la coleccién del autor: 1. Amuleto modermo de pro-

teceién [Pathan). 2 Amuleto drabe de proteceidn (Turquin). 3. Talismin de

mujer eristiano-drahz oontra el Mal de Oijo I:Lihﬂ.nl'.'l}. 4. Talisman Mahdi
para In victoria {Sudin).

los tedlogos catdlicos hicieron frente a la brujeria (“No dejaris a una
bruja con vida”, Ex. xxii, 18) lo cual convirtié al tema en digno de inves-
tigacién, si no de estudio. Esta actitud con respecto a las ciencias ocul-
tas continia en dicha Iglesia de una forma bastante similar a la del tiem-
po de la Inquisicibn espafiola. De acuerdo con la Enciclopedia Catdli-
m’]*, la brujeria existe definitivamente, como un hecho probado por la
Biblia.

Muchos de los manuscritos sobre la magia judia y saloménica que
se conservan actualmente en traducciones latinas y francesas, presentan
huellas evidentes de interpolaciones cristianas. Varios de los ritos de la
Clavicula de Salomdn, por ejemplo, estin “cristianizados™ (casi segura-
mente por parte de sacerdotes) para brindar la impresién de que a tra-
vés de ellos es posible lograr resultados taumatirgicos, con los agrega-
dos cristianos.

Entre los musulmanes y otras grandes religiones de Oriente, una
componenda dio lugar a la teoria de la divisitn de la magia entre “per-
mitida” y “prohibida”, divisién de alguna manera andloga a aquella de
magia “blanca” y magia “negra” de los occidentales.

No obstante, la magia fue, y aun es, algo que las religiones organi-
zadas no han ni absorbido ni destruido efectivamente. Como la religidn,

-su base es sobrematural: la apelacién a una fuerza superior al hombre.

De la fe en esta fuerza deriva el deseo de proteccibn, seguido por el pe-
dido explicito de mayor poder sobre otros hombres, sobre los elementos
naturales, sobre “el desting” mismo,

Las religiones y la magia comparten también las expresiones exter-
nas: los instrumentos del arte, los ropajes y las vestiduras, las fumigacio-
nes y la repeticién de palabras, frases y plegarias. A partir de la fe en la
existencin Erf! poder sobrenatural, aparece el deseco (ﬁa entrar en relacio-
nes contractuales con dicho poder; de alli proviene el “Pacto”, Existe un
contrato entre el hombre y Dios, entre ¢l hombre y el espiritu, Los tedlo-
gos de la Edad Media y posteriores se complacian en quejarse de que
los libros migicos imitaban los ritos de la Iglesia; que buscaban realizar
pactos con el Demonio tal como Dios realiza pactos con los hombres.
Lasg investigaciones mds recientes han demostrado ® que el elemento de
“contrato” de la magia es al menos tan antiguo como la magia misma y

r lo tanto anterior a muchas de las grandes religiones organizadas que
un llegado a nuestros dias. Incluso hasta en el lugar consagrado donde
se practican, la magia y la religién operan de manera andloga.



CAPITULO 2
MAGIA JUDIA

No ha de hallarse en ti... ni agorero por lag nubes, ni adivino, ni mago,
ni encantador, ni consultor de espectros o adivinos, ni evocador de muertos.

Deuteronomio, xviii, 10.

n la tradicién drabe, los judios fueron los més grandes magos
de tgggs los tiempos. También en Europa, durante la Edad Media, tim_tu
los judios como los cristianos entre quienes vivian, se du::gian a algin
hechicero reputade de origen hebreo, seguros de que podia real:is.;ar mi-
lagros. Los judios, por su parte, frecuentemente describieron a Jesis como
un mago '*; pero esto no es relevante, e N A e

Si la magia hebrea es un producto origi e pue :
seria casi :'r:gosible establecerlo sin conocer qué parte de su hﬂ_rencl;a
mégica era de origen forfineo. No existen dudas riif que la prictica de
la magia estaba muy difundida entre los judios'®. Con justicia o sin
ella, literalmente miles de textos mégicos atn?:uyen sus rafces a urig;:m—
les hebreos; Moisés mismo fue un mago en wcierto sentido de la pala ra.

De aenerdo con los samaritanos, toda la ensefianza de 1:1_ m:u;mi
deriva de un libro: el Libro de los Signos, que Addn trajo consigo ?E
Paraiso para que le permitiera ejercer poder sobre los elementos y las
cosas invisibles. Como el Libro de Raziel, este trabajo atn existe, si es
que se trata, por cierto, del mismo libro. b

Se supone que Raziel, que significa “Secreto de Dios”, fue el verda-
dero trasmisor de secretos. Su Libro afirma provenir de Adin; en -::a‘:mi
parte se informa al lector que fue confiado a Noé, antes de um‘mr1 cnﬁc
Arca. Como muchos otros libros mégicos, remonta su historia a Salomon,
hijo de David, gigante entre los hacedores de milagros. Las investigacio-
nes bibliograficas han logrado bastante poco, hasta ahora, con respecto
a la reconstruccién de la historia del Libro de Raziel. Contiene nume;nsns
figuras y signos mégicos e instrucciones para hacer talismanes y a E;na
haber sido originalmente grabado en una tfthli]la de zafiro, si mtn
en la actualidad sélo se dispone para su estudio de copias relativamente
recientes.
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cendiente antelectual de Salomon y de Moisés. Como en otros campos
de la investigacién histérica, parecen existir pocas dudas acerca de que
algunos de los libros de los que se consideran tipicos textos mégicos judios
han sido, en el mejor de los casos, gravemente interpolados. En otras opor-
tunidades, es posible que hayan existido sustituciones. Muchos investiga-
dores creen que gran parte del ritual mégico judio contenido en antiguos
manuscritos se ha perdido. Sucede que los hechiceros hebreos no stlo
debian enfrentarse con la hostilidad de los rabinos 17, sino también con
la furia de los habitantes de los paises en los cuales vivian, frecuente-
mente como una minorfa de su raza. Es posible que los moros o los
lacos solicitaran una y otra vez su ayuda como propiciadores de lluvia
pero bastaba con que algo anduviera mal para que fuesen culpados.
Entonces la ley de trasmisién, por la cual solo unos pocos podfan ser
iniciados en los misterios, debe de haber evitado que se pusiera por es-
crito gran parte de la sabiduria mégica,

El Libro de Enoch'® presenta la siguiente leyenda como explicacién
de cémo llegd la magia al pueblo judio:

Dos éngeles (Uzzd y Azael —uno de ellos posteriormente adoptado
por los paganos drabes como dios y el otro como éngel—) fueron envia-
dos por Dios para tentar a los mortales, como prucba de la debilidad
humana.

Habi¢ndose enamorado ellos mismos de una mujer, Ffueron con-
denados al castigo divino. Uno de ellos cuelga de los cielos, cabeza
abajo; el otro permanece encadenado, més alli de las Montafias Oscu-
ras; |:::stc fue, incidentalmente, quien ensefié a las mujeres a pintarse el
rostro

Los Libros de Hermes'® —algunos dicen que constan de cuarenta y
dos volimenes— fueron atribuidos al dios egipcio Thot; los magos judios
sin duda los conocieron, tal como lo demuestran numerosas referencias, El
dios Thot es llamado Theuth por Platén, quien afirma que se trataba de
un hombre muy sabio que vivia en Egipto. Es sobre sus trabajos, nos han
dicho, que los antiguos egipeios basaron su religién y las practicas migi-
cas amplinmente dilundidas,

¢Quién era Thot o Theuth, y cuiles fueron sus descubrimientos mégi-
cos? Cicerén recoge la historia y nos dice que fue un “legislador” teba-
no. Las ensefianzas de los libros de Hermes (cuarenta y dos o 36.525,
segin vuestra fuente de informacién) parecen, a primera vista, confusas,
misticas, contradictorias y médgicas. sSon egipcios? Esto ha presentado
serias dudas. Es posible que los libros de Thot hayan sido, como era cos-
tumbre, trascriptos, editados y trasmitidos de manera més o menos alte-
rada. Resulta obvio que en la actualidad contienen huellas del pensa-
miento cristiano, musulmén y gnéstico. Sin embargo, yo he conocido
sustentadores activos de la tesis de que se trata de escritos proféticos, y
algunos sostienen que su verdadero significado estd envuelto en un sim-
bolismo esotérico. Si éste es el caso, se necesitarfa toda una vida para

descifrarlos, sin contar con algiin tipo de iniciacién. De este modo, Thot
sigue siendo un libro casi cerrado.
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de demonios y - espiritus, infiernos y diablos, gané gran populandad
en Europa durante.el siglo xiv. Quizd sea este trabajo, y la escuela
cabalistica que contribuyb a crear, lo que puede considerarse como el
mayor sostén de la fama de los judios como magos en Occidente.

Es en las fuentes judias, o en los textos que se dicen de inspira-
cién judia, donde debemos buscar las raices de la mayoria de los ritos
propiciatorios y de sacrificio de lo que actualmente llamamos Gran Ma-
gia. Las fumigaciones y el incienso, los candelabros y los cuchillos, la
estrella de cinco puntas, incluso la mayoria de las palabras que se
emplean en las ceremonias, tienen su paralelo en los procedimientos
religiosos hebreos de manera similar a la parodia de la misa cristiana
por parte de los cultores de la Magia Negra.

El Libro de Magia Sagrada de Abramelin el Sabio es uno de los
muchos trabajos dudosos *'. Pese a su reputacién de haber sido escrito

or un Abraham, hijo de Simén, y recién aparecido en 1458, podria
ﬁabm- sido escrito por un cristiano, Aun asi, su deuda para con la
tradicién migica hebrea resulta clara. Probablemente se trate, enton-
ces, de uni mezela: el trabajo de un eristiano iniciado en las artes
mégicas orientales. Sin brindar una traduccién completa aqui, resulta
dificil ofrecer detalles precisos acerca de la naturaleza y el aleance de
este notable libro negro. Afirma que el original fue escrito en hebreo
y que se trata, tal como lo sefiala el titulo, de magia “sagrada” y no
“profana”. De acuerdo con las creencias de la Gran Magia, el autor
declara que, mediante este libro, los dngeles y los demonios pueden ser
utilizados para bien o para mal porque, gno se trata del mismo libro
que fue entregado a Moisés, Salomén y otros? Sus procedimicntos son
similares a aquellos que cncontramos en la mayorin de los libros de
magia: brinda instrucciones para formular encantamiento, para conjurar a
los cspiritus, para recobrar objetos perdidos, para producir amor u odio.
La tradicién que comprometia a todo inicindo en este tipo de magia
a no comunicar a nadie parte alguna del libro trajo aparcjado el con-
vencimiento de que quien llegaba a conocerlo “estaba listo para ello” *.

También a Salomén se atribuye el muy apetecido Grimoirum Ve-
rum, que tiene parte del material ‘de la Clavicula de Salomdn ™, obra
que serd analizada a su debido tiempo. Este pequefio volumen no solo
contiene “los verdaderos y auténticos secretos del Rey Salomén”, |sino
que fue realmente descubierto en su tumbal Por medio de él, el hechi-
cero puede prepararse para cl arduo ejercicio del Arte, puede cons-
truir diversos instrumentos que resultan esenciales para el arte verda-
deramente dificil de conjurar a los espiritus y puede convocar y des-
pedir & una gran variedad de seres poderosos. Si bien la caritula dice
que el trabajo fue recopilado y publicado por “Alibeck el Egipcio” en
1517 (en Menfis), es mis probable que date del siglo xvur, y que haya
sido impreso a partir de un manuserito mucho mis antiguo. No se co-
noce ninguna versién completa de este libro, si bien partes que no
figuran en esta edicion aparecen claramente en textos italianos mis

modernos,
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precidoes ae wdo nechicero medieval era el titulado Magia Negra Ver-
dadera, el cual, también, era imputado a fuentes hebreas. Deriva, de
hecho, de La Clavicula de Sal . Célebre porque se concentra sobre
encantamientos de muerte y obras de odio, puede haber sido copiado
de un mansucrito andlogo a aquel del cual provienen todas las ver-
siones mds recientes de la Cla . De esta obra se conoce solo una
edicién, y es muy rara: la edicién de 1750. Como sucede con todos
los textos de hechiceria, las copias pueden adquirirse tnicamente a co-
leccionistas y solo de vez en cuando se las encuentra en alguna biblio-
teca. Hasta tanto estos textos sobre magia no sean mds accesibles, a los
estudiosos del ocultismo no les serd sencillo comparar la interrelacién
cntre cultura y mito que resulta de las pricticas mégicas tanto en
l:uruga como dcn fClrieute.
os grandes fuerzas, ademds de los propios magos i

fueron responsables de la difusién del cstud?n I:E::u]l:o degcia g];ﬂ;f:l?}nr?éﬁf
tal en Occidente. En primer lugar, los investigadores drabes que, obe-
deciendo literalmente el mandato del Profeta que decia “Busca el co-
nocimiento, incluso tan lejos como en China”, estudiaron y tradujeron
bibliotecas completas de libros hebreos y permitieron su lectura en
drabe, latin y griego a través de sus afamadas universidades en Espa-
fia. Eruditos occidentales portaron este conocimiento al norte de Euro-
pa, donde los estudios sobre ocultismo se arraigaron tanto como los
estudios sobre ciencias mis terrenales.

Bien lejos de las narraciones sobre magin y sobre magos, enterrada
en trabajos poco conocidos sobre la vida y las costumbres de los he-
breos, existe otra fuente de la cual se puede obtener una gran cantidad
de ‘dﬂlD‘s: ln Biblia. Durante los tiempos biblicos, la magia judia reco-
noecia :rluyvrsns tipos de agentes: adivinos, que veian visiones, observando
superficies pulidas, con la mirada fija (Gén. xiv, 5); gente que pedia con-
sejo a ciertas imigenes —otro tipo de adivino, como en Ezeq. xxi, 21—
madianitas (Num. xxir, 7), y adivinos entre los filisteos, como lo vemos
en I Sam. vi, 2, '

Tc-r]n_t:sm ticne su contraparte entre otras naciones orientales; en
gran medida su herencia mégica parece provenir de los mongoles tura-
nios que precedieron a los asirios en esa zona. Un adivino, segiin el rabino
f‘tk{bn. es una persona que decide sobre la buena o la mala suerte en
viajes, siembras y otras cosas similares. Diversas autoridades judias
sostienen que las artes migicas fueron aprendidas durante el cautiverio

Jakank
F"gm Talismin griego extraide de un papiro,
Yo pind | aue contiene los nombres hebreos de

- goupega | siete arcingeles, a saber: Miguel, Ra-

Lo ind facl, Gabriel, Souriel, Zaziel, Badakiel
ﬁ-iunl v Suliel,

vk
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xviii, 11 pareciera responder a esa definicién. Sin Embﬂrgﬂ‘en Isa. ii,
6, xlvii, 13 y en otras partes, aparece una referencia a adivinos y pro-
bablemente astrélogos, lo cual demuestra que en el cuerpo principal de
magos existia una subdivisibn. Los “grabadores” eran los especialistas
en hacer talismanes, con los cuales Ewropa se familiarizd mis t_ﬂrd&-
Gran parte de algunos textos occidentales sobre magia estaba dedicada
a estos tal'smanes y a su confeccidn, :

Hechizos, antihechizos, posesién por parte de los demonios y con-
flictos sobrenaturales: éstos son los ingredientes del mundo migico de
los semitas. Mucha gente reconocerd ciertas préicticas como la lectura
intentada de la “escritura sobre el muro” o la interpretacién de sig-
nos como evidencias de la actividad ocultista. Quizd menos obvios re-
sulten los antecedentes de la famosa batalla mdgica entre Moisés
y Aarén y los sacerdotes-magos egipcios®. Convertir bastones en ser-
pientes era un truco muy conocido entre los magos de aquellos tiempos
y ailin se practica en el Egipto contemporineo. Lo que realmente ocu-
rre es lo siguiente: presionando la cabeza del reptil, se lo somete a un
estado de rigidez cataléptica, de modo tal que parece una vara. Cuando
luego se lo arroja al suelo, el golpe lo despierta y rompe el estado
hipnético. Esto fue lo que hicieron los egipcios. Como éste no es un
libro apologético, no es nuestro propésito analizar la cuestibn de si el
bastén de Aarén (que podria haber sido una serpiente similar) real-
mente devord o no a la vara del oponente, Otras referencias a este
punto interesante pueden obtenerse de los trabajos de Maury, Lane y
Thompson 2, .

La demonologia judia, conformada por los demonios y los espiritus
malignos de todas las civilizaciones heredadas por Israel, constituye
una lectura impresionante. El rabino Menajén sabin que los demo-
nios son tan numerosos que si el ojo desnudo los hiciera visibles, harian
imposible la vida del hombre. No todas las personas son lgunlrr':nntc
susceptibles a sus ataques; sin embargo, es a los rabinos a quienes
persiguen, para atormentarlos. La razén principal por la cual los rabi-
nos usan mantos es para mantener alejados a los demonios. Es posible
que las capas que todos los brujos han adoptadoe tuvieran este cardcter
protector en su origen.

El peor momento para ponerse en contacto con los espiritus es
durante ix noche, cuando Igeret vuela en compaiiin de cientos de miles
de demonios inferiores excitados, todos dispuestos a hacer dafio, y a
comprobar que este dafio sea efectivo.

Durante la noche, contintia diciendo esta autoridad, nadie debicra
dormir solo, para no permitir que Lilit entre en accién. Lilit, por su-
puesto, es el Sticubo biblico, que seduce a los hombres. En la _trndlmﬁn
rabinica existe una variada literatura acerca de cémo este espiritu adop-
t6 forma femenina y sedujo a Adén. Ella es un demonio de origen
acadio —Gelal o Kicﬁ(}c]nl— y su nombre en hebreo y en inglés deriva
del asirio Lil. .

Una creencia entre los cabalistas judios era que el esquive Nombre
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LUK U ayuud, Lol magl podia realizarse. Fero, igual que en el Libro
de Thot, este nombre solo podia ser utilizado por los iniciados, so pe-
na de terribles castigos sobrenaturales. Escritores hebreos posteriores llegan
a afirmar que ése era el mismo Nombre que Jesis pronunciaba para
realizar sus milagros.

Alli donde se crefa que abundaban los demonios, los magos y los he-
chiceros trabajaban constantemente. Parece posible que muchos de agque-
llos reputados como brujos fueran meramente excéntricos. A esta dis-
tancia, resulta dificil saber por dénde empezar para separar a los unos
de los otros. Tomemos por ejemplo, del vigésimo segundo capitulo del
Exodo, Ia famosa linea *No dejards que viva ninguna hechicera”. Qué
clase de hechicera es ésta del versiculo 187 Algunos dicen que la pafabra
hebrea kashshefd utilizada alli significa solo “envenenadora”, lo cual cam-
bia el significado por completo. Es similar a la palabra veneficus, como
esti traducida en la versién latina de ln Septuaginta. La verdad pro-
bablemente la encontraremos al determinar si una bruja era considerada
también una envenenadora, tante en un sentido simbélico como real.
Durante el siglo xvi se conoclan varios casos de brujas que habfan recu-
rrido al envenenamiento de la victima cuando fracasaban los métodos
inﬁgims. Uno de estos casos es el del asesinato de Sir Thomas Over-
nry.

Como hemos visto, la hechiceria contaba con la desaprobacién ex-
plicita de 4a autoridad establecida de los hebreos, Pero, tal como muchas
otras cosas prohibidas, de todes modos afecté la vida humana durante
ese periodo. Aquellos que no suscribian a las Eserituras, proveian adep-
tos para el culto, Incluso entre los creyentes, la historian demuestra
(que los perfodos de angustin y de duda voleaban a las personas devotas
hacia la brujeria. Los tedlogos reconocen este vinculo entre la reduc-
cion de la fe y ¢l volverse hacia las artes “ocultas” (por cjemplo, la
magia). Y, por supuesto, ln virtud de Job fue probada mediante una
sncesion de desastres.

El Deuteronomio (xviii, 10) dice: “No ha de hallarse en ti quien
haga pasar a su hijo o su hija por ¢l fucgo, ni autor de adivinaciones, ni
agorero por las nubes, ni adivino, ni mago, ni encantador, ni consultor
de espectros o adivinos, ni evocador de muertos”,

Manascs segin 11 Reyes xxi, hizo que su hijo pasase a través del
fuego. En la actualidad, los drabes a veces pasan sobre una llama, para
alejar a cualquier espiritu maligno que pudiera seguirlos. El mismo rey
de Judd “observaba los tiempos, y utilizaba encantamientos, y trataba
con espiritus familiares y brujas”, realmente todo un rey-mago,

Saidl, Rey de Ismel, desalentado por el curso de los aconteci-
mientos y desilusionado ante la conducta de sus vasallos, habia aban-
donado l1 esperanza de recibir respuestas de Dios, y fue llevado a
consultar a la adivina de En-Dor. Sumido en sus problemas, habia olvi-
dado que ¢l mismo a menudo habfa perseguido y matado a los magos.

La mujer le dijo que habfa visto a un anciano que usaba un manto
(no hay materializacién real aqui, parece) cuya descripcién fue reco-
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nocida por el rey. Cayendo de rodillas, Satl escuché lo que parecia
haber sido la voz de Samuel —a quien oyd pero no pudo ver— que le
contaba acerca de su propia derrota y muerte. Este retorno a la prie-
tica tradicional de los reyes, de consultar —e incluso de mantener— a
magos y hechiceros, quizi sea muy censurable a la luz de las normas
monoteistas. Pero no puede decirse que carezca de lpreccden[:u. Desde
tiempos inmemoriales los magos, asi como también los practicantes de
otras artes, contaron con el patronazgo benigno de los monarcas. A
menudo nos encontramos con referencias que apuntan no solo al poder
que detentaban los magos, sino también a las grandes recompensas que
recibfan. Quizds una de las mayores sumas pagadas a un adivino fue
la que recibi6 Elias —cuarenta camellos cargados de mercancias— cuan-
do lo consulté Benhadad, rey de Damasco, para saber si la enfermedad
que padecia era o no fatal.

La gran corriente de la magia judia se extiende, en su forma mo-
derna, hasta mucho més alli de las orillas mediterrineas orientales. Un
descendiente de aquellos adivinos biblicos fue el sorprendente Nostra-
damus, quien sigue siendo un enigma aun hoy. Tan poco increibles
resultaban sus extrafias profecias que recientemente se realizé un filme
que demostraba que varias de ellas se habian cumplido. .

Nacido en Provenza a comienzos del siglo xvi, se decia descendien-
te por su madre de un médico-astrblogo de la corte del rey René. Desde
sus primeros afios mostré aptitudes para la magia: "a la edad de diez
afios daba lecciones sobre temas ocultos a personas que lo doblaban
en edad” ... pese a la desaprobacién de su padre, quien querin que
estudiase medicina,

Sea como fuere, Nostradamus ** se convirtié en un hombre de apa-
riencia agradable, que lucia una barba, y en el aiio 1525, cuando &l
tenfa veintidés, lo ciudad fue asolada por la plaga y el hambre. Los
médicos eran escasos y ¢l comenzd a poner en prictica una cura que
habia creado. El resultado fue una sucesién de recuperaciones espec-
taculares. Nostradamus no quiso —o no pudo— explicar a los médicos
la base de la medicacién, pero ellos sabian solo que poseia un polvo
secreto y que este polvo servia. Se le otorgd entonces un doctorado ho-
norario en medicina, y continuéd con sus estudios sobre lo oculto,

Otra cosa extrafia en ¢ era que parecia haber desarrollado poderes
de presciencia. No existen indicaciones sobre como actuaban estos po-
deres. Naturalmente, era sospechoso de tener una alianza con Satnqﬁs;
durante las acusaciones, a las cuales no se dignd contestar, snl?:ewqu
otra plaga, y Nostradamus fue acusado de haberla causado. Pero ¢l salié
* de ello, y llevé su polvo a lugares donde todos los médicos ufnmnflmt
habfan fracasado. Los ciudadanos, agradecidos, le acordaron una pensién.

Luego de haber combatido otra plaga en Lyon, de haher sido nue-
vamente acusado de brujeria v de haber realizado numerosas predic-
ciones, Nostradamus fue llamado a la corte del rey Enrique y nombrado
médico real, La (mica pista que poseemos para establecer los antece-
dentes posibles de sus estudios es el dibujo del hor6scopo del rey y la
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anrmacion de gue sus estudios se referian principalmente a la cébala,
aquella filosofia esotérica de los judios.

La cibala fue estudiada —y sus resultados ticados— en secreto.
Su literatura, tal como la de los Sufis y otros filésofos de los dominios
de la asf llamada “Gran Tradicién”, estaba profusamente adornada com
simbolismos. Junto con la alquimia es la materia més dificil de com-
prender para los no iniciados, incluso por su terminologfa.

El poder, sostenian, se escondia de la publicidad, y debia ser obte-
nido en secreto y a través del secreto. DeFmismn modo, su uso debia
ser secreto. Incluso las mismas ensefianzas se velan debilitadas cuando
eran impartidas a personas incrédulas: “conocimiento es poder; conoci-
miento compartido es poder perdido”. Silencio, discrecién, fidelidad,
esos cran los sellos distintivos de los estudiosos de la cdbala.

Todo el bien emanaba de un punto, al que los cabalistas llamaban
Dios. Igualmente, todo poder benéfico era alcanzado y ejercido solo a
través de este punto. El poder y las caracteristicas de Dios estaban
divididos en diez categorias, las Sefirot,

Estos secretos esotéricos eran similares, y algunas veces iguales, a
los de otros sistemas, judios y no judios, durante el apogeo oriental y
occidental de las pricticas ocultistas. Los gnésticos empleaban gemas
y cifras para ocultar aquello que consideraban grandes verdades; algu-
nos grupos de “maestros” ensefiaban a sus discipulos que el simbolismo
de sus ritos les habia sido revelado en sueiios por la divinidad, otros que
ellos eram meros recepticulos de la quintaesencia del Saber, cristalizacién
de eones de sabiduria ¢ iluminacién. Como los judios y otras culturas,
conocian multitudes de dngeles, buenos y malos; los suefios y los por-
tentos tenian su propio lugar, adecuado e inadecuado, segin el caso,

Los platonicos crefan en los “ingeles eaidos™; habia tantos 4ngeles
en el mundo inferior como en el superior. Estos son los prototipos de
las apariciones y de los espiritus familiares. Existe la venganza de los
malvados y de los impios; espiritus malignos deseosos y ansiosos por
causar dafio y temor. Los gobiernan cuatro reyes dafiinos que habitan
en lugares cercanos a la tierra, pero dentro de la tierra misma.

Otros dividen a estos espiritus malignos en nueve grados: los pri-
meros son dioses falsos que logran ser adorados y que requieren sacri-
ficios. Uno de ellos, decian, fue el que hablé con Jests y le mostrd
todos los reinos del mundo. Una historia similar se cuenta acerca de
Mahoma y el espiritu maligno que traté de pervertir su misién, En se-
gundo lugar se encuentran los espiritus de la mentira, tales como los
ﬂue salieron de la boca de Ahab. En tercer lugar estin los espiritus
e la iniquidad: el Génesis relata que Jacob dijo: “Los espiritus de la
iniquidad estin en sus moradas; que mi alma no entra en su consejo” ®,

En cuarto término, segin el pensamiento judeo-cristinno mds recien-
te, siguen los vengadores del mal, quiencs imitan milagros y sirven a las

* Ver. 58, de interpretacién dudess y muy diversamente traducidos. Si ss les

“vasos de iniquidad”, esto puede entenderse como una referencia o espiritus malignos,

(N. de la T.)
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brujas y los hechiceros: dicen que uno de ellos fue el que hablé con
Eva. Su principe es Satands, quien “seduce al mundo entero, hace gran-
des signos, y logra que el fuego descienda del cielo a la vista del hombre”.
Luego vienen aquellos espiritus que se unen al trueno y al relimpago,
- corrompen el aire y provocan las pestes y otros males: los es iritus
que, pensaban, habian ayudado a Nostradamus. Tienen poder sobre la
tierra y el mar, y controlan los cuatro vientos. Su principe es Me:rfnr:_ul,
un demonio bullente y furioso llamado el “principe del poder del aire’.

Francis Barrett —el dltimo de los grandes magos -::onfesu?a- eseribit
a principios del siglo xix acerca de estos poderes y de las diversas for-
mas en que se revelan a los humanos; también escribi6 sobre profecias,
simbolos y signos y toda la gama de la magia occidental, casi totalmente
heredada de fuentes judias:

“El alma”, dice el Mago®, “puede recibir verdaderos oriculos e,
indudablemente, en suefios nos cede profecias reales: alli aparecen luga-
res y hombres desconocides, tanto vivos como muertos. Lo que va a
suceder nos es anticipado. Sin embargo, existen personas cuyo intelecto,
agobiado por los excesos del comercio carnal, estd adormecido o su
imaginacién es tan pobre que no puede recibir las formas y las repre-
sentaciones que fluyen del intelecto superior, lo cual significa, digo, que
este hombre estd totalmente incapacitado para recibir suefios y profetizar

ellos.”

40 Los suefios, entonces, son considerados por Barrett —como por mu-
chos de sus predecesores y cofrades de todo el mundo— como medios
vilidos para ]Erhﬂsmisiﬁn del conocimiento oculte. Algunos de los psico-
antropblogos més modernos incluso sugieren que es en el suefio donde
debemos busear ¢l origen mismo de la creencia humana en lo sobre-
natural, Los suefios bien pueden haber sido lo primero que llevé al
hombre a sospechar la existencia de otros mundos y seres con los cua-
les comunicarse. En los trabajos sobre magia de los judios y otros pue-
blos figuran numerosos procedimientos para la “obtencién de suciios”,
y han desempeiiado un papel significativo en el ocultismo.
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CAPITULO 3
SALOMON: REY Y MAGO

Ciertamente, Salomdn fue el mis grande de los magos. Tenla poder sobre
los pijaros y las bestins, y sobre los hombres, desde los mis importantes
hasta los que no lo eran. [Llamad, entonces, a los esplritus y a los genios
en su nombre, ¥ con su Sello: y triunfardis, si dsa es la Voluntad de Aldl
Miftah el-Quluby (Clage de los Corazones), manuscrito persa del afia 1000

de ln Hégira.

Si existe alghn puente entre las artes mégicas de Egipto, Israel y
Occidente, sin duda se trata de la coleccién de trabajos, métodos y tra-
diciones atribuidos a Salomén, hijo de David, tercer rey de Israel.

Tant® la Biblia como el Corfin contienen referencins al rey-mago:
su vida se narra en las Mil y Una Noches y en incontables obras de
ficcibn y fantasia, En grimorios europeos més recientes, su nombre
es empleado por el hechicero para convocar y dominar a Lucifer, y
obligar a este espiritu a devolver tesoros. Aparte de la masa de leyen-
das e historias apberifas que datan del siglo x antes de Cristo, gqué
es lo que podemos establecer acerea de la verdadera vida y ncﬁvididas
de este hombre? Necesitarfamos un volumen entero para considerar solo
la vida mégica de Salomén, pero podemos encontrar algunos hechos
comunes. Debemos recordar siempre que algunos de los documentos
migicos supuestamente derivados de textos del rey Salomén, pueden
de hecho ser obra de rabinos u otras personas con el mismo nombre.
Es dificil, por otra parte, probar que muchos de los textos no son fal-
sificaciones.

Los cronistas érabes, por encima de todos los demés, se destacan
por la atencién que prestaron a la faceta ocultista de este hombre ex-
traordinario.

De acuerdo con la mayoria de ellos, Salomén no solo viajaba por los
aires, sino que también lo hacia toda su corte, sobre la Alfombra Vo-
ladora original. Confeccionada con una cierta seda verde, esta alfom-
bra era capaz de trasportar a cientos de personas a la vez, y era escol-
tada siempre por bandadas de péjaros. 'L})'rfﬂ. tradicién judia afirma que
la alfombra media sesenta millas cuadradas (96540 m®) y que estaba
tejida con seda verde e hilos de oro.

Se suponia que el poder de Salomén sobre todos los espiritus y
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clelielLes, ¥ espeualmente sobre los genios (djdn) derivaba de la pose-
sibn de un anillo mégico, confeccionado con las joyas de los dngeles
gobernantes de los cuatro elementos. También se dice que dentro del
anillo habfa un trozo de una raiz maravillosa. Textos sobre magia publi-
cados bajo el nombre de Salomén que circulan atn hoy brindan ins-
trucciones para confeccionar anillos semejantes. El Corin recoge la his-
toria (Sura xxi, 81, 82):

“Y ensefiamos a Salomén el uso de los vientos que se movian a
su orden, hacia la tierra sobre la cual habiamos depositado  nuestras
bendiciones... y somctimos a & algunos de los seres malignos, que
se sumergieron para él e hicieron otras cosas ademis”. Una de sus es-
posas era hija de Faradn, rey de la Tierra de la Magia, y algunos comen-
taristas sostiencn que fue a través de ella que le fueron revelados los
secretos.

A menudo se menciona la abubilla como el pijaro que Salomdn
utilizaba como mensajero; algunos manuscritos 4rabes contemporéneos
brindan instrucciones para el empleo de los huesos y la “piedra de los
nidos” de esta ave, idénticas a las que se encuentran en grimorios
publicados durante la Edad Media, bajo el nombre de Salomédn.

Me he encontrado con una antigua referencia a un pasaje oscuro
de la Biblia, que puede estar relacionada con la abubilla. En I Reyes
i, 22, se nos dice que “Hadad” rogaba al Faraén que lo enviara lejos,
para poder llegar a mi propia tierra”. Los estudiosos drabes afirman
que este Hadad es el mismo que el pdjoro migico Hudud, al que se
refiere el Cordn como mensajero de Salomén, que por cierto no cra un
hombre, y que le trajo noticias de la Reina de Saba 28,

Como quiera que fuese, en el Corin existen numerosas referencias
a los poderes mégicos de Salomén, “Y con toda seguridad otorgamos el
conocimiento a David y a Salomén... y Salomén se convirtié en here-
dero de David y dijo "|Oh, hombres! Nos han ensefiado el lenguaje
de los pdjaros y nos han dado todas las cosas. Con certeza ésta es una
clara distincién’. Y los ejércitos de genios, y los civilizados, y los pdja-
ros fueron congregados ante Salomén y desfilaron. Hasta que llegaron
al valle de las Hormigas. Dijo una de J]’1:1.s hormigas: ‘|Oh vosotras Hor-

Sello Secreto de Salomin, del Lemegeton.
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migas! Dirigios n vuestras moradas y no dejéis que Salomén os aplaste sin
saberlo.”" 0,

Este pasaje, leido en su version frabe original, muestra a Salomdn
como conocedor del lenguaje de las aves, una idea que esth muy gene-
ralizada, El versiculo agrega que Salomén oyd las palabras de la
hormiga y se rid, demostrando en consecuencia su capacidad para
ofr y comprender lo que decian las hormigas.

La magia salomdnica se relaciona también con ciertas facetas muy
importantes de observancia rituales comunes a casi todos los sistemas
migicos. Mucha gente esti familiarizada con el Sello de Salomén, la
figura por medio de la cual él podia atraer, amarrar y encerrar a los
espiritus. Mediante este sello el Genio de las Mil y Una Noches fue
confinade a una botella durante diez mil afios. Hubo alguna confu-
sion entre la Estrella (sello) de cinco puntas de Salomén y la Estrella
o lscudo de seis puntas de David, considerada también como un talis-
min poderoso contra el mal, y empleada como proteccién de la misma
manera que la Cruz. Ambas Estrellas se utilizan en diversos rituales
miigicos de origen drabe y judio.

La antigua teorfa egipcia del “Supremo Nombre de Dios” —una
Palabra de Poder— que es tan potente que no puede ser ni pronunciada
ni tan siquiera pensada, aparece en la magia saloménica. De hecho,
algunos escritores afirman que gran me‘t& de los poderes del rey deri-
vaban dg un anillo que tenia grabado el Nombre Supremo. Los escri-
tores drrabes y los judios coinciden en esto; los primeros agregan que
el anillo estaba hecho de bronce y hierro.

El Testamento de Salomdén*®, que se le atribuye pero cuya autoria
es imposible de probar, marra que él apelé al éngel Miguel para que
lo ayudara a subyugar a los demonios. El dngel le entregd un anillo mégico,
con un sello grabado. Armado de esta manera, Salomén podia conjurar
a todos los espiritus del mal y obtencr de cllos informacién valiosa.
Esto se lograba “amarrando” al demonio con frases migicas y obligin-
dolo a atraer a otro espiritu, que a su vez traeria a otro, eteétera, hasta
que se hacia presente toda la multitud infernal. De esta manera Salo-
mdn podia preguntar a eada demonio su nombre y signo, y el nombre
con e] cual debia ser convocado. Esta informacién conforma la mayor
parte de la Clavicula de Salomén, que también se le atribuye: obra
que aparecid y reaparecid en numerosos idiomas a través de los siglos.
Se trata, quizds, del grimorio mis conocido.

En hebreo esta Clavicula se llama Maftéah Shelomdh, mientras que
las versiones latinns generalmente se titulan Claviculoe Salomonis. La
obra se divide en dos partes, y abarca invocaciones, encantamientos y la
confeccién y el empleo de diversos tipos de talismanes en forma de es-
trellas de cinco puntas (penticulos).

Un texto drabe sobre magia, titulado Kitab al-'Uhud, es probable-
mente el mismo Libro de Asmodeo, que se menciona en el Zohar judio
cabalistico como el que fue entregado al rey Salomén por el espiritu
Asmodeo, y que contenia férmulas para lograr la suhnrdls?saciﬁu e los
demonios 3. Se eslabona con la Clavicula de Salomdn, y ha tenido
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una influencin considerable sobre los tratados de magia del Medio
Oriente.

Una gran cantidad de obras atribuidas a Salomdn o bien existen
o bien son mencionadas en otros textos sobre magia, Una de ellas, de
importancia, es La Obra Diving, de la cual se dice que fue dictada
por éngeles, un libro de medicina y alguimia, que influyé enormemente
sobre los estudios drabes acerca de las Artes ocultas, Otros tratados,

que se han perdido, estaban referidos a temas diversos més filostficos. -

Otro, que dio lugar al nombre de Almadel que se emplea en muchos tex-
tos sobre magia, es el Séfer ha-Almadil hebreo, que trata sobre el circulo
migico, esa figura indispensable dentro de la cual todos los magos se
refugian de la malignidad de los espiritus. La confeccién del circulo,
su ubicacién y los signos que deben ser escritos dentro de sus anillos
concéntricos, constituyen una e importante de ln magia saloménica
¥, por cierto, de la mayoria de los ritos mégicos de todo el mundo.
Existe la teorfa de que el nombre del libro proviene del drabe Al-Mdn-
dal (“El Circulo”). Es interesante sefialar que algunos de los signos
que se emplean en la magia saloménica —eirculos o sellos— poseen un
parecido mds que superficial con simbolos andlogos empleados en la
magia y la astrologia chinas. Uno de los ejemplos mis evidente de esta
analogia puede observarse en el simbolismo que se emplea para marcar
constelaciones y estrellas tanto en el sistema judio como en el chino.
No tengo noticias de que este hecho haya sido observado o seiialado
con anterioridad.

CAPITULO 4
EL OCULTISMO EN BABILONIA

Cayd, cayd Babilonia la grande y ha quedado hecha morada de demonios,
vy puarida de todo pijare inmunde v detestado,
Apocalipsis, xviii, 2.

Los demonios, los diablos y los poderes sobrematurales descriptos
por los diversos pueblos de Asiria y Babilonia forman el arquetipo de
gran parte de la demonologia que heredé Occidente (y partes de Oriente
también). Como ya se menciond anteriormente, muchos de estos espiritus
fueron traidos por los acadios ® (quienes en realidad fundaron la cultura
babilonia) desde las lejanas estepas de la Alta Asia. Por ello encon-
tramos que muchos de los rituales y pricticas que fueron portados
hacia Ocecidente por los arios, los gricgos v los romanos, por los érabes
y los judios, derivaban de las actividades sobrenmaturales que tuvieron
su origen ¢n lo que hoy es la Rusia asifitica. Los mismos ritos y creen-
cing, en ciertn medida, permanecen en su estado primitivo entre comu-
nidades de escaso desarrollo cultural de todo el mundo, principalmente
los siberianos, loc esquimales y otros pucblos mongoles. Otras civiliza-
ciones, tales como la china v la japonesa, los asirios y los egipcios, adop-
taron y adaptaron los cultos a su propio estilo de pensamiento. Esta es
una de las respucstas a la debatida pregunta sobre si toda la magia
tiene, en alguna parte, una raiz comun, No obstante, no constituye la
respuesta completa.

Las formas acadias (mongoloides) puras de esta magia sc conser-
van atn en las tablillas bilingiies de colecciones tales como la Biblio-
teca de Asurbanipal; otras tablillas muestran la fusién con creencias
semitas v otras atn con las de los conquistadores de las regiones mon-
taniosas.

El gesto de levantar la mano era para los babilonios la sefial del
comienzo de un rito migico o religioso, concepto que persiste ain en
las sefinles de bendicién en general, las cuales fueron descritas en deta-
lle por Emest Crawley. Si bien las tablillas de Asurbanipal no fueron
recopiladas hasta el siglo v d. C.®, éstas datan de los primeros tiem-
pos de la legada de los turanios (mongoloides) al Mediterrineo oriental.

¢ En el original se usa esta denominaecién, ain cuando mis modema y precisa es
simeros, (N, de ln T.)
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Las tablillas son un tesoro de erudicién migica, dado que el rey
parecia tener la mania de coleccionar libros. Todo lo que sc escribia
—y esto era en su mayoria temas sobre magia y ciencias ocultas— debia
ser copiado y llevado ante el rey. -Existen incluso cartas (también ta-
blillas}, en las cuales se solicita que cualquier texto de cualquier tipo
fuera copiado en arcilla y enviado al rey desde todos los rincones del
reino.

Asurbanipal mismo maldice a cualguiera que borre su nombre de
una tablilla: “que Asur y Bilit lo derriben con célera y con furia y
destruyan su nombre y los de sus descendientes” ™,

Algunas de las tablillas, es verdad, contienen plegarias y conjuros
dirigidos solo a un dios; pero la mayorfa contiene los nombres de una
gran cantidad de espiritus-dioses individuales que son los antepasados
de nuestros espiritus del mal, como los que reconoce la Iglesia y que
fueron tan diligentemente perseguidos por los eclesidsticos.

Muchas de las tablillas se reficren a las influencias malignas extran-
jeras, y presentan oraciones y siplicas para contrarrestarlas. Se llevaban
a cabo ritos mégicos, y se hace mencion especifica de los instrumentos
del arte, entre los cuales no faltan el incienso y ciertos tipos especinles
de madera utilizados para la ignicién. El ofrecimiento de miel, ditiles
y granos constituye una parte importante del ritual, y es aqui donde en-
contramos la forma més antigua del circulo mégico, que se emplea en
todo el mundo para salvaguardar al mago y a sus ayudantes,

Algunas de las tablillas rccomiendan ciertas invocaciones, conjuros

y ofrecimientos para la curacién de enfermedades. Como en los ritos
irabes y de otres pueblos semitas, ataban un nudo en una cuerda, y
luego lo aflojaban, para lograr que ¢l enfermo recuperase In salud.
" Los babilonios tenfan la fortuna de contar con ciertos procesos que
les permitian vencer a los eclipses; de otro modo las sombras permane-
cerfan para siempre: para lograr esto, los sacerdotes repetian lo si-
guiente:

* “Oh, Sibziana. En los Cielos, ellos se inclinan ante ti; Hamman
el principe del Cielo y de la tierra, a tu orden la humanidad fue nom-
brada. |Da ti la palabra, y haz que el gran dios esté contigol Da
th mi juicio, toma mis decisiones. Yo, tu servidor Asurbanipal, el hijo
de su dios; cuyo Dios es Asur, cuya diosa es Asuritu. En el mal del
eclipse que ha ocurrido. En el mal de los poderes, de los portentos, mal,
no bien; que estin en mi palacio y en mi tierra. |A causa del espectro
maligno que estd ligado a mi, te he pedido y te he glorificado! jAcepta
que eleve mi manol |Atiende a mi plegaria libre de mi maleficiol
jDesata mi pecado! Haz a un lado todo el mal que amenace mi vida.
- |Haz que el Sidu favorable permanezca siempre junto a mi cabeza y
que, por tu voluntad, me permita vivirl” #.

Sobre el origen y las funciones de los dioses y los espiritus de la
Mesopotamia, cuna de la civilizacién, se ha llevado a cabo una gran
cantidad de investigaciones serias. Pero resulta interesante sefinlar que
las funciones de los dioses como ayudantes de los magos han sido pasa-
das por alto en gran medida por los ocultistas. Sin embargo, el sistema
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babilonio se basaba sobre el cardcter sobrenatural y mégico de los
dioses y las relaciones de los humanos con ellos.

Cada victoria sobre un enemigo cra registrada, junto con el dios-ts-
piritu con cuya ayuda habian contado. Los dioses a menudo poseian
forma humana juntamente con facultades y sabidurfa sobrehumanas.
Por otra parte, vivieron en ¢l mundo; amaron y muricron como los
demés mortales. Se casaban, y representaban a las cstrellas y los ele-
mentos, como los demonios y los espiritus de la verdadera hechiceria.

Al morir, sus poderes se volvian absolutos. Cuando un discipulo les
elevaba una plegaria, podian expresar Palabras mégicas de Poder y tejer
conjures de extrafio misterio. Tormentas, inundaciones, terremotos y pes-
tes eran obra de los dioses iracundos: cuando estos cataclismos se clan
sentir, los dioses debfan ser apaciguados. No existia otro camino hacia
la seguridad y el rescate.

Enlil, el dios de la Tierra, era adorado en Nippur; Ea era el dios
de las profundidades. Uru-ki era el dios de la luna, Udu el dios del
sol. Marduk, el dios de la misma Babilonia, recibia toda la reverencia
posible. Entre otros espiritus-dioses importantes se encontraba Eshidam,
en la cindad de Cuthah, dios de aguellos que morian en ¢l campo de
batalla.

Es menos lo que sabemos acerca de las diosas. Sus hijos se con-
vertian en dioses gracias a sus padres. La més importante de todas ellas
era Ishtar, la diosa semita de las batallas, y deidad local de la ciudad
de Sippar. En otros lugares era conocida como diosa del amor. Fue
Ishtar quien luego se convirtié en la Afrodita de los griegos y la Venus
de los romanos. Yo he visitado su santuario en Chipre, que una vez
fucra ¢l principal lugar de peregrinaje del mundo antiguo. Alli, aun en
nuestros dins, existen supersticiones  mégicas referidus 0 ese enorme
lugar en ruinas cercano a la poblacion local griega.

El centro de la tierra era considerado como ¢l dominio de los muer-
tas: ln caverna se Mamaba Arallu. Este lugar (que era algo asi como
un infierno a donde iba toda la humanidad, bucnos y malos) estaba
rodeado por mures muy altos y vigilado por demonios. No ercfan dema-
siado en la reencarnacién, ya que ¢l lugar se llamaba Mt Id tdri ("lugar
de donde no se regresa”). Los muertos vivian en la oscuridad mds com-
pleta y se alimentaban de polvo. Y a este lugar concurrian todos: no
existian ni recompensa ni castigo para los hechos de este mundo en el
més alli babilonio.

Los demonios eran criaturas horribles, en parte humanas y en parte
animales, que probablemente fueron los prototipos de la demonologia
occidental. Resulta interesante destacar que muchos de los demonios
esculpidos en el Lejano Oriente se parecen a estos del Cercano Oriente,
y probablemente tengan un origen similar, en la imaginacién de las
tribus némades de Asia Central. Estos Nedu (guardianes) posefan listas
de aquellos que debian ser llevados al infierno; sus “dientes [eran]
largos como colmillos, sus ojos grandes bolas centelleantes, sus garras
largas y afiladas”. Tan pronto como una persona moria, los demonios del
Mdt 4 téri se presentaban y se hacfan cargo del euerpo luego del funeral,
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escoltdndolo hacia la morada de la diosa Allatu (llamada Al-Lét por los
4rabes; fue una de las imfgenes destrozadas por €l mismo Mahoma en La
Meca). El aspecto de Allatu era aterrador: tenfa cabeza de leén y
. sostenfa unma serpiente en cada mano. El entierro del muerto debia
realizarse con gran cuidado, para evitar el peligro de que el édnima (es-
kimmer) fuese capturada por un hechicero y empleada para embrujar
a los parientes vivos.

Este panorama de la atmésfera de la vida babilonia resulta indis-
pensable para quienes intentan comprender los ritos y encantamicntos,
a menudo complicados, que en aquellos dias eran considerados como
esenciales para la humanidad.

Ritos de exorcismo _

Alli donde existian demonios, y como se suponfa que éstos estaban
preparados para atacar en cualquier momento a hombres y mujeres, la
necesidad de disponer de métodos para combatir dicha posesién era evi-
dente. Cuando un hombre pididé a Jests que hiciera pasar a una piara
de cerdos el mal que habia poseido a una persona, lo que le solicitaba
era la repeticién de uno de los métodos corrientes de exorcismo semita.
La férmula decimonovena de uno de los ritos de proteccitn de Asurba-
nipal (actualmente en el Museo Britnico en forma fragmentada), ofrece
las palabras de este rito:

[Que se aleje el demonio malvade! [Que se posean los uncs o los
otros! [sic] Demonio propicio, gigante propicio, |que penctren sy cuerpol
|Espiritu de los cielos, conjiiralel (Espiritu de la tierr, conjiiralol

El gran sistema de magia caldeo de las excavaciones de Ninive,
%um en los tres importantes trabajos mdgicos de los acadios turanios.

primero se titulaba Espiritus Malignos y trataba exclusivamente sobre
las operaciones mégicas necesarias para repeler los ataques de los demo-
nips y los espectros y, por supuesto, para proteger a las personas de su
contacto.

El segundo libro, del cual no es mucho lo que se ha recuperado,
es una obra de medicina ocultista, El tercero contenia invocaciones e
himnos dirigidos a diversos dioses.

Como ya lo sefialiramos, es posible que éstos fueran tres ritos dife-
rentes, un libro para cada tipo de sabio: los astrélogos y los adivinos,
los propios magos, los médicos y los filosofos. Asi los cataloga Daniel,
Como ocurre con la mayoria de los escritos ocultistas, los originales, es-
critos en acadio —entonces lengua muerta— eran considerados mis po-
tentes. Los verdaderos conjuros e himnos eran recitados evidentemente
en acadio, ya que cada uno esth acompaiiado por una traduccién al
asirio, que era el idioma corriente en el momento en que fueron copiados,

La organizacién o ¢l plan de un conjuro cra simple, si bien la
interminable repeticion de sus palabras era tediosa. De un andlisis de
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DIOSES-ESPIRITUS ACADIO-ASIRIOS
ACCZICU (Zigara): Los cielos;
In Materia Prima

Diosa del Mar Primordial:
TIAMAT (Tavthe)

Esplritu de las Profundidades:
APSO (Abz).

Las aguas:
~ MAMI (Mummu).
El mundo Inteligible

LAKMO (Lakhamu).

(Sar-Kisar)
ASSUR, Esposa® de Sat:.l

El Firmamento: | HEA (Ea)=DAVEKINA (Bahu).
(Finés UEEKQ), ANU (Na). {Finés WAINAMOINEN).
Soberano del Universo
Organizado:
l:. Alﬁhﬁr 4 MULCE, Belit
En u Bel (Baal), Arabe:
emign. de los | Elim, El-Lat,
Nifios Seiior ‘del TiFiemo. El Sal: | Justiein.
Finés: ILMARINEN, SAMAS] (Udu)
MERMER (Bin).
(Rimmon), Anilogo
al RA
egipcio,
URU-KI (SIN) La Luna —m=— 'La Suprema
Sedior’. Jiipiter:

MARDUK (mase.)
}'Z-arpnmt (fem.)

TISKHU (Ishtar),
Tammuz [~ —m— DUZI

Comparable con
Silik-mulu-khi,

r — {Adonis). y anilogo al

Destructora de los Enemigos':l Craoscha de

Cumplidoera de Deseos”. A Foroastro,
MANKI-GAL:

Digsa de las Brojas. Sefiora de los Infiernos’,

los textos resulta evidente que las verdaderas Palabras de Poder —el
M:El-mcadﬂbra'- eran las frases “[Espiritu de los Cielos, conjiralol |Es-
piritu de la Tierra, conjiralo!”, que siempre agregaban, lo mismo que
la palabra Amanu —Amén— traducida del acadio Kakama que tenfa el
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mismo significado de “verdad” o “asi sea”. Algunas veces ampliaban la
tormula de las Palabras de Poder para apelar también a otros espiritus.
.El contenido real del comjuro mo tener tanta importancia. De
este modo, tenemos aqui el final de un conjuro de una persona que
desea protegerse de la brujerfa y que trata de ahuyentar al mal:

{Espiritu de los Cielos, conjiralol |Espiritu de la Tierra, conjurilol
{Espiritu de Mul-Gelal, sefior de las comareas, conjiralol
|Espiritu de Nin-Gelal, sefiora de las comareas, conjiralol
|Espiritu de Nin-dara, poderoso guerrerd de Mul-Gelal, conjiiralel
{Espiritu de Nusku, sublime mensajero de Mul-Celal, confiralol
{Espiritu de Eni-zena, primogéaito de Mul-Gelal, conffiralol
{Espiritu de Tiskhu, sefiora de los ejéecitos, conjiralol
{Espiritu de Mermer, rey cuyad VOZ €8 benéfica, conjliralo!
{Espiritu de Uty, rey de la justicia, conjiiralol
|Espiritus, arcingeles, grandes dioses, conjuradlal 3¢

¢Cémo_encajan los dioses habilonios con la magia oriental como
totelidad? Este es ¢l punto en el cual la muy controvertida cuestion,
la tradicién persistente, de un clero esotérico supremo de magos parece
adguirir una forma vaga. Porque no solo los dioses y diosas del sistema
t ranio (antigua Babilonia) estin concctados por adopeitn y abstrac-
ci4n con los poderes venerados por los sistemas fineses, arios y semitas °,
sino que €n NUMErosos casos los ritos mégicos de estas y de otras nacio-
nes dependen de los pcdere's de aquellos dioses, como también los infi-
nitos espiritus relacionades con ellos. Aqui, también, nos encontramos
con la teoria del manag-akaga: la creencia en que existe una fuerza sobre-
natural difundida en la atmésftera y que €3 personificada como un poder
que se encuentra dentro de todos los hombres. Es hacia la concentra-
citm de ese poder esquivo, y su ayuda para influir sobre espiritus y dio-
ses, que se dirigen las actividades de los magos.

Se han realizado intentos por relacionar entre si a los dioses de los
griegos, los egipcios, los babilonios y los hindies, algunos mis plausibles
que otros. Ese no es el objetivo de este libro; aunque ese tema toca
a nuestra investigacién en NuUmMErosos puntos. La referencia a la repre-
sentacion esquemética de las deidades asirio-acadias F sus esferas de
poder, que ofrecemos en este trabajo, mostrard esta relacibn con mayor
claridad que las palabras en si mismas:

La concentracién del samiento entre los fineses, cuyos ritos
preliminares de induccién de frenesi he observado, se lograba de una
manera semejante a la de los indios e incluso a In de los sudaneses:

Segiin las creencias finesas, todos los hombres llevabian dentro de sl
desde el nacimiento un espiritu divino que e Su COMpPaners inseparable du-
rante toda la vida, Este espiritu se unia més a su sujeto en la medida en
que dste se geparaba de las cosas terrenales parn retirarse al santoario de
snn alma, Esta era una fuente importante del poder del mago 35,

e ¥, por supuesto, los de China y Japdn,
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Aqui tenemos una analogia marcada con muchos sistemas misticos,

incluyendo el de los guru de la India y el principio sufi de los drabes
isldmicos.

El aspiraba a un éxtasis trascendental, TULLA INTOON, a un elevado
estado de excitacidn del alma, TULLA HALLORHIN, en el cual &l cobraba
semejanza con ¢l espiritu que lo habitaba y se identificaba por entero con &] =6,

Nuevamente el factor espiritista y nuevamente el principio de fre-
nesi e identificacién de los derviches y fakires. ..

El utilizaba medios artificiales, drogas intoxicantes, por ejemplo [com-
pirese con los cultos mégicos occidentales] con el objeto de aleanzar ese
pstado de excitacién, porque era solo entonees cuando €l lograba, por asi
decirlo, deificarse, ¥ recibia el homenaje de los genios y espiritus de Ja natu-
raleza... esta doctrina ... prevalecia también en los textos sobre magia
de Jos acadios [babilonios]. Esto constituye una afinidad de concepciones y
creencias que es de wna gran importancia, dado que no se trata de una de
esas ideas naturales que surgen independientemente en medio de naciones
totalmente diferentes. (La bastardilln es mia. )27

sDe dénde, en esencia, provino este poder migico? uién lo ense-
fi6, o lo inici6? 4Cudl es, de hecho, la fuente del mﬂmegkapu: Fuerza
Vital? Es #qui donde resulta esencial el conocimiento de la demonologia
y la teologia de las naciones prehistbricas.

Entre los fineses, los magos concentraban sus invocaciones en torno
del espiritu de toda vida: Wainamoinen, “El fue quien me ensefib sobre
magia, ¢l que fue ¢l fundamento de toda vida, sefior de las aguas, espi-
ritu del fuego. “En estos aspectos era casi idéntico al Hea acadio, Sefior
de la Vida. Como el Thot de los egipeios, no sélo cre6 la magia sino
que brindé a los hombres el conocimiento de las Palabras de Poder.
Se cree qlu-::, en su mn—::ﬂii:iﬁn, era similar al Ra egipcio, y comparte
con ¢l incluso la funcién relativamente menor de distribuir poder y bene-
ficencin a través del sudor de su cuerpo.

Los podercs adquiridos por los magos escandinavos mediante su
consagracién al Espiritu de la Tierra no_difieren demasiado de la tau-
maturgia tradicional de los magos de cualquier otra parte del mundo *:

Lemminkainen entrd en la casa que estaba llena de personas gque con-
versaban, Algunos, que vestian lugos mantos, se sentarcn en los asientos,
los cantores quedaron afuern, los recitadores debajo del portal, y habin instru-
mentos musicales en tomo a toda la pared. Los magos se senlaron cercd
el hogar, en ¢l sitio de honor. Entonces & comenzd a tejer conjuros. Tan
pronto como empezd a cantar, incluso los mejores cantores sintieron que solo
podian emitir notas discordantes. Hasta sus manos parecian estar enfundadas
en guantes de piedra, y sintiecon piedras sobre sus cabezas, y sus cuellos como
amarrados con collares de piedras. . . los hombres fueron arrofados dentro de
un trineo conducido por un gato de extraiio colorido... que los Nevt al
Munds de les Fspivitus Malignos ... v enando &l vecitd nuevamente, se arro-
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jaron dentro del Colio de la Tierma de los Lapones, cuyas aguas son la bebida
de los magos sedientos... Entonces & volvié a cantar: ¥ la gente fue
lanzada dentro del golfo turbulento que devora... Entonces Lemminkainen
demostrd, por medio de sus ritos migicos, que ¢l pensaba que los hombres
de edad mediana y log jévenes eran tonkos. ..

La comparacién con los rituales mégicos y religiosos de otras nacio-
nés evidencié una buena cantidad de correspondencias entre los poderes
ocultos considerados como exclusivos de una u otra comunidad, o al
menos como inventados por ellas. En el mito y la leyenda de los simero-
acadios, asi como también en sus conjuros y encantamientos, las referen-
cias a las historias y los poderes de los dioses permitieron a los inves-
tigadores reunir una lista parcial que demostraba su relacién mutua.
De estos hechos han resultado algunas conclusiones interesantes.

La trinidad formada por el Cielo, la Tierra y ¢l Infierno fue con-
siderada como fundamental en los sistemas finés y caldeo, como los
elementos que debian ser propiciados y cultivados como fuentes de
poder, Samas (el Sol, y en cierto modo un aspecto de la Tierra) estaba
conectado con el Ra egipcio. Aun mis interesante resulta la conexién
del dios acadio Mulge en el sistema semita y otros. Este espiritu, muy
solicitado con propbsitos mégices, es a la vez el niicleo de la magia
acadia y una figura central en diversos sistemas de lo sobrematural.
Como Bel, era llamado Baal en la Biblia y Set entre los egipcios. Para
los semitas babilonios, Mulge era Belit, Sefior (¥ algunas veces Se-
fiora)® del Infierno: el Ilmarinen finés. Era el antiguo dios semita del
amor y de la guerra, Ja Piedra Negra fenicia, la Al-Lat de Arabia, quien
desposé a su propio hijo, Saturno. Era venerada e invocada como Ishtar,
o era a veces el demonio Astarot, ¢l bienamadoe de los brujos. Denomi-
nada Afrodita por los griegos, esta diosa de los diversos nombres era
también conocida como Tiskhu o Tammuz (“Que destruye enemigos”,
“que logra los descos”); como Venus por los romanos, quicnes lleva-
ron su culto hasta Gran Bretafia; novia de Adonis, el antiguo dios Duzi,
y como la hermana de la Nanki-Gal acadia, “Sefiora de los Infiernos”,
Aqui nos encontramos con las verdaderas rafees del sistema demonio-
espiritu-dios del cual se desprende gran parte de la magia oriental —y
oecidental— tal como la conocemos en nuestros dias. Los titulos, “que
destruye. .., que logra...”, constituyen una sintesis perfecta de los de-
seos de los magos.

Ademis de los dioses, la magia babilénica tenia conocimiento de
un nutrido conjunto de espiritus, generalmente relacionados con el mun-
do invisible y que conectaban a dicho mundo con la humanidad. Que
los dioses y los demonios estaban estrechamente aliados se demuestra,
por ejemplo, en el hecho de que la hija del dios acadio Anu (Dios del
Cielo) tuvo una hija-demonio, Labartu, la Enemiga de los Nifios. Todos
estos elementos, dioses, espiritus y planetas, estaban vinculados en un
sistema que dio origen a la astrologia y, probablemente, a la Cibala
judia, la ciencia de la Ffilosofia numerclogica que afectd a numerosos
otros sistemas, incluyendo el gnéstico. Todos ellos influyeron profunda-
mente sobre la magia occidental,
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Los genios o espiritus inclufan a los siguientes, que tenfan analogias
un.n_lm de los semitas y otros pueblos: los ALU, destructores, cuyo do-
minio era el pecho del hombre; los EKIM, quienes trabajaban en los
intestinos y que posefan un Ntmero Secreto (hasta ahora indescifra-
do) de cuarenta sexagésimos; los TELAL, o guerreros, que estaban
conectados de cierto modo con la mano y cuyo nimero mistico perma-
neee ignorado ain *; los Maskim, los “Em dores”, con la fraccién de
cincuenta sexagésimos; los Utug, antiguamente demonios malignos en
general. Ademds de éstos, se encontraban los ARDAT, o pesadillas; los
Stbucos (Lilith, Elit), los Uruku, duendes y gigantes llamades Lamma.
Estos eran de alguna manera similares, pareciera, a los genios buenos
y malos de los drabes. Muchos de los genios eran benéficos o malignos
segin como se los empleara. Esta forma de pensamiento parece conti-
nuarse, desde aqui hasta la magia occidental, con procesos para la
evoeacion de espiritus “que harin lo que tii desees”, Los espectros, los

fantasmas y los vampi o >
Anu, el Cielo. piros pertenecen a la clase de Labartu, hija del dios



CAPITULO 5
MAGIA EGIPCIA

Regresa, porque estis partido en dos, tu alma estd encogida, tu nombre
maldito estd enterrado en el olvido, el silencio lo cibre y ha eaido...
Libro del derrocamiento de Apep, época de los tolomeos.

Que las préicticas mégicas de los judios y los egipcios estaban rela-
cionadas, es un hecho demostrado a través de las numerosas referencias
a este tema que aparecen en libros sobre literatura y religion. Ademis
de este testimonio, también sabemos que los semitas —como 1:?5 griegos,
los romanos y otros pueblos de la antigiiedad— estaban firmemente
convencidos de la superioridad de la magia egipcia con respecto a la
taumaturgia de otras tierras.

Como nos lo revelan la Biblia y el Corén *, Moisés era uno de los
mejores discipulos extranjeros de los egipeios en In prictica del Arte.
Como ellos, usaba un bicule o cayado; como !:1;!03. logr6 que se abrie-
ran las aguas. Incluso conocfa algunas de las “palabras de poder” de
los sacerdotes faradmicos. _

Cuando Moisés libré su famoso duelo migico con los hechiceros
del Nilo, la magia era ya una parte integral y floreciente de la religidn
egipcia. La realeza, los sacerdotes y el pueblo se hallaban msupnmlalu-
mente ligados por la magia. ¢No fue el hijo mago de Ramsés Il quien
desafié a Moisés con sus artes en el afio 1300 A.C.?** Doscientos afios
antes, nos dice el Papiro de Westear, ¢l Sumo Sacerdote de la época
llevé a cabo un milagro idéntico al de la “particién de las aguas de
Moisés. ;

Tan floreciente era la prictica de la magia en ¢l Egipto del afio
3000 A.C.,, que el mismo nombre del pafs pasé a nuestra lengua como
un sinénimo de ella. Asi como la antigua palabra semita imga dio lugar
al término occidental magia, uno de los més arcaicos nombres con
que se designaba a Egipto (kemt, oscura, negra) _dio _]ugm: a la ex-
presion Magia Negra, como traduccién de Magia Egipcia. Egipto, por
supuesto, no fue llamado “Negro” por el carficter diabélico f]e su ma-
gia, sino por el color de su tierra después de las' it}undncmnes ean-
sadas por las aguas del Nilo*:. Otro término, alquimia {en drabe al-
kimiyya) también deriva de este mismo nombre, En otras palabras,
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los términos “Alquimia” y “Magia Negra” derivan del significado origi-
nal de “Arte de Egipto™.

Con la posible excepcién de la controversia sobre la Atlintida, se-
guramente no existe ningin pais sobre cuya historia antigua y activida-
des ocultistas se haya escrito tanto, y desde puntos de vistas tan diver-
sos. Segiin versiones incompletas sobre rituales que se llevaban a cabo
en el Valle de los Reyes y que fueron llevadas de regreso al desierto
por los beduinos drabes y adornadas desde entonces a través de todo
el Cercano Oriente, Egipto era implicitamente considerado como un
pais poblado por una raza de hechiceros. Durante la Edad Media,
esta idea, reforzada por las citas biblicas y por los magos semitas, se
arraigd con firmeza en las mentes de los hombres, Aun durante el pe-
riodo de las investigaciones cientificas sobre las Pirdmides y otros mo-
numentos Faradnicos, los ocultistas occidentales rivalizaban entre si para
descubrir misterios en todo lo que fuera egipcio. Naturalmente, esto
produjo una reaccién. Un grupo de observadores, muchos de ellos con
un conocimiento real no mucho mayor que el de la escuela empirista,
denunciaron que la magia egipeia no constitufa una realidad concreta.
La tnica “magia” de los egipcios, dijeron, era su religion.

La verdad, como de costumbre, se encuentra en el justo medio.
Sabemos que en el antiguo Egipto, magia y religién se hallaban ligadas
intimamente. También sabemos, a ese respecto, que la mayoria de las
formas de la magia tienen afinidad con los sistemas religiosos. Los pa-
piros y las inscripciones de las tumbas nos proporcionan numerosas
indicaciones de que los ritos que resultan familiares a los estudiosos de
lo oculto eran conocidos en el antiguo Egipto, y probablemente origi-
narios de alli, Y esto sin mencionar el testimonio de los casi infinitos
volimenes provenientes de fuentes secundarias —los informes griegos,
drabes y hebreos— que contienen procedimientos que muy posiblemente
incluyen algunos de aquellos practicados por los sacerdotes de Isis.

JRealizaban milagros los sacerdotes egipeios? gPoseian, de hecho,
conocimientos que atn permanecen ocultos para nosotros? Aqguellos que
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desean creer en estas cosas dirin que si. Aquellos que consideran como
verdad a las escrituras judias, cristianas y musulmanas, dirin que no
existe duda alguna. Otros tratarin simplemente de examinar las evi-
dencias e intentarin llegar a una conclusién propia.

En general, los ritos mégico-religiosos de este pueblo estaban refe-
ridos al mantenimiento de la prosperidad y a la seguridad del espiritu
en una vida futura. Entonces, los ritos deben examinarse sobre el
trasfondo histérico de la vida egipeia. La magia relacionada con el
poder y el éxito, asi como con la destruccién de un enemigo, forma
parte de un tipo ligeramente diferente. Esto tltimo parece haber si-
do, en su origen, parte de los secretos mantenidos por los sacer-
dotes iniciados como una forma de magia politica. Naturalmente, ése
era uno de los medios de los que disponia la realeza para asegurarse
de que la magia més poderosa perteneciera a su propio grupo. Mis
tarde, como lo demuestra el descubrimiento de decenas de miles de
escarabajos sagrados y otros amuletos, la magia adquiri6 un aspecto
popular. Esta parecia ser la situacién, si bien en la prictica existian
escasos magos reales oficiales.

Para poder intentar ponernos en el lugar de su ;{:ﬂhlu. resulta ne-
cesario tener alguna idea sobre Egipto. El clima y la geografia —que
gobernaban tantos aspectos de la vida del pafs— se han modificado
demasiado en los dltimos cinco mil afios. Domindndolo todo estd, por
supuesto, el Nilo. Este hecho solo constituye uno de los principios esen-
ciales de la religién egipcia, como también de su magia, su arte y su
literatura. A los fines pricticos, el pais consiste en una larga franja
de tierra eultivable. Por cerca de IBSOP kilémetros, aproximadamente, esta
franja es recorrida por cadenas de montafias. Mas alld, existe casi sola-
mente puro desierto. En el centro, fluye la corriente erosa del Nilo,
depositando la tierra megra en cada una de las orillas: la tierra que
iba a brindar a la magia uno de sus nombres mis corrientes. _

Casi todos los productos vegetales que crecian en esta zona figuran
en los ritos mégicos que se llevan a cabo en Medio Oriente atn cn
nuestros dias, Las palmeras datileras, las acacias, los sicomoros, el trigo,
la cebada y el mijo son considerados como algunos de los articulos mis
poderosos del bagaje de un mago. yugl

El Nilo crece todos los afios entre el primero y el dieciséis de julio,
portando vida nueva a la tierra seca luego de muchos meses de calor
feroz. El aumento de su caudal en setiembre es la sefial para el comienzo
de un festival en El Cairo: la Fiesta del Nilo:

“Los campesinos, cargados de provisiones”, dice Gastén Maspero ™,
“vienen de todas partes y comen juntos... los sacerdotes abandonan los
templos y portan la estatua del dios [Nilo]... a lo largo de las riberas
del Nilo, al son de cénticos y misica”. \

Los sacerdotes de Isis —primeros magos de Egipto— crgm_cspacml-
mente importantes en estos eventos. Parte del “salmo del Nilo" aparece
en un papiro que se encuentra en el Museo Britinico:

Salve, Nilo... que te elevas a la Tierra para dar vida a Egiplo... los
hombres danzan de alagria cuando th surges de lo desconocido. .. unes junto
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a otros vemos n los hombres de Tehas v a los del Norte. .. coando el cuerno
anuncia que el Nilo ha crecido, te cantamos con el arpa y batiendo las palmas.

Interpretada en términos mégicos, la crecida del rio simbolizaba
el casamiento de Osiris con Isis: Osiris era el Nilo, Isis la Tierra, la
tierra negra de la zona,

Los egiptélogos modernos afirman que las pricticas rituales mégi-
eas de los egipcios deben datar de la época predindstica o, incluso,
de la prehistoria*®, La leyenda dice que Sem, hijo de Noé, vino a
Egipto a la edad de trescientos afios, ciento noventa afios después del
Diluvio, y que gobernd el pais durante otros ciento sesenta y un afios.
Durante este tiempo, florecid la magia en ese lugar. La tradicién judia
sostiene, por supuesto, que Noé también era un mago y que ciertos libros
secretos le fueron revelados especialmente.

En textos egipcios y griegos se narran innumerables historias sobre
los procesos egipcios para revivir a los muertos. Si bien es sabido que
los egipcios crefan que el cuerpo resucitaria en algin otro mundo,
también existen algunas referemcias claras a que algunos de sus ritos
tenian por objeto revivir el caddiver. Desde luego, se afirma que esto
fue logrado mo umna, sino incontables veces. Lo que otorga interés a
esta cuestibn es el hecho de gque uno de los Farpones més afamados
por sus conocimientos mégicos hizo llevar a cabo este experimento
en su presencia. Su nombre era Herutataf, hijo de Keops (Khufu) y vivié
cerca de fres mil afios antes de Cristo 9,

Khufu, dicen, se hallaba cierto dia discutiendo con su hijo acerca
de los milagros. Herutataf dijo que los relatos estaban muy bien, pero
que muy poca gente habia visto realizar esas cosas. Entonces prometié
a su padre que le presentarfa a un hombre que de veras podia realizar
el milagro de revivir no solo a un muerto, sino también a un decapitado.

Este mago era Teta, de quien se decia que tenia ciento diez afios.
Era versado en secretos del famoso santuario de Thot; aunque atn hoy
no resulta claro de qué se trataba, Se prepard una expedicién: el hijo
del Faradn wviajd rio abajo por el Nilo en una barca, luego en una
litera, hasta que legaron a la moradn de Teta.

El relato esti lleno de detalles ecircunstanciales minuciosos, lo cual
parece demostrar que probablemente sucedié y que la leyenda no es
mera imaginacién. Nos dice, por ejemplo, que el sabio se hallaba re-
costado sobre una cama tejida (probablemente similar a los angaribs
que atn se emplean), Los sirvientes friccionaban su cabeza y sus pies.
Luego sigue el relato sobre el encuentro entre el principe y el mago,
durante el cual es entregada la invitacién del Rey y Teta acepta visitar
la capital. Apoyado sobre el brazo del principe, el sabio lo acompafié
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al lugar donde la barca se encontraba amarrada. Aqui solicitdé que
también llevaran sus criaturas y sus libros, lo cual también se hizo.

Cuando llegaron al palacio, el rey ordend a Teta entrar inmedia-
“ tamente. Tan pronto como le hubo sido presentado, Khufu le preguntd

a Teta por qué no se habian conocido antes. A esto el sabio respondid
que él acudia cuando se lo llamaba y no antes. “Me has llamado ¥
por ello he venido.” )

Entonces Khufu se dirigié6 al mago nuevamente: “sEs verdad, de
acuerdo con lo que se me ha informado, que ti sabes cémo volver a
unir con el cuerpo una cabeza que ha sido cortada? El anciano res-
pondié que podia hacerlo.

El rey pidi6 que le trajeran a algin criminal condenado, pero a
pedido del mago éste fue sustituido por un ganso.

Cortd la cabeza del ave, y la dejd a uno de los lados de la colum-
nata, y el cuerpo del otro lado. Teta se puso de pie, y entond algunas
“palabras de poder”. Entonces la cabeza y el cuerpo comenzaron a
acercarse la una hacia el otro hasta que se encontraron, s¢ unieron, y la
cabeza comenzd a graznar.

Luego de esta procza, Teta hizo lo mismo con un ave de otra
especie; y, también secciond la cabeza de un buey y logrd unirla con
el cuerpo.

Ezrtguhistnﬁa, considerada superficialmente, pareciera sefialar que,
poderoso como era, el Faratn Keops no tenfa en su corte ninglin mago
capaz de repetir esta hazafia, La historia demuestra, sin embargo, que
incluso durante la construccién de las Pirfmides de Giza, el poder ma-
gico y politico de Menfis —en aquel entonces sede del gobierno— estaba
en decadencia *%, Las ideas cultivadas en Tebas, situada lejos rig r_lhn]ﬂ.
se impusieron y la deidad tebana Amen-ra (Jiipiter) se convirtié en
uno de los dioses egipeios principales. El poder de Tebas durd en total
tres mil afios'®.

Los efectos de la magia egipeia sobre Grecia fueron profundos. Por
ejemplo, el Papiro N° 75, de Reuvens, es un largo rollo que contiene
un texto demético de veintidés columnas, cada una de las cuales con
mis de treinta lineas. En el dorso figura una traduccitn griega. Entre
los dibujos se encuentran una deidad con cabeza de asno que porta
un cetro, y una figura de Anubis, de pie junto a una momia dentro
de un sarcéfago.

Leemans ha traducido el texto griego, el cual estd atestado de ma-
terial mégico derivado de fuentes egipeins. Estos son brevemente sus
encabezamientos: ceremonias mégicas de gran poder taumatirgico, por
medio del amor; la recéta de una medicina de una persona llamada
Hermerio; una férmula para lograr la felividad y la fortuna en el
futuro; un método para producir un suefio, y luego dos mds con ¢l
mismo propésito. Luego viene un rito mediante el cual el mago puede
consultar a una divinidad. Aquellos que son dados a accesos de ira

incontrolable pueden hallar su salvacién a través de otro procedimiento
" que se describe. Y atn continfian, casi interminablemente; desde la con-
feccién de un anillo portador de éxito para cualquier empresa, hasta
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Diseiio mégico sobre el féretro de la Sacerdotisa Ta-Ahuti
{ Museo Britinico Ne 24,793)

la Esfera” de Deméerito, Lucgo hay un método para provocar feleus
eotre marido y mujer. Finglmente, un procedimiento mediante el cual
una persona puede ser privada del suefio hasta su muerte, como lo
ilustrn una figurn de un dios egipeio.

Se cree que el autor puede haber sido uno de los sacerdotes de
Isis, n quien Porfirio critica:

"Qué absurdo es”, dice, “que un sujeto, entre todas las flaquezas
humanas, pueda tratar mediante amenazas de aterrorizar no solo a los
demonios o a los espiritus de los muertos sine también al mismo Dios
Sol, a la Luna y a otros seres celestiales. El mago miente para obligar
a los cuerpos celestiales a decir la verdad: porque cuando él amenaza
con sacudir los ecielos, o con revelar los misterios de Isis, o los secretos
ocultos en Abydos, o con detener el bote sagrado, o con esparcir los
miembros de Osiris sobre Tifén, qué grado de locura implica esto en
el hombre que asi amenaza a aquello que ni comprende ni es capaz
de realizar” .,

Y sin embargo Queremdn (siglo 1 D.C.), el escriba sacerdotal,
menciona a estas cosas como clementos preciados para los sacerdotes
egipeios, y utilizados sus encantamientos.

A través de Jamblico sabemos de buena fuente gue los sacerdotes
de Isis de hecho practicaban la magia, v a continuacién afirma que
las invocaciones de los sacerdotes a sus dioses contenian amenazas.

Hay algo que resulta extrafiamente conocido en todo esto para
quienes hayan estudiado los rituales migicos de Occidente, en especial
los de la tradicidn judia. El tono del signiente conjuro, del cual tam-
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bién se dice que proviene del antiguo Egipto, resultarf familiar a algu-
nos lectores:
“Para operar con ayuda de un nifio, con una limpara, un cuenco

~. y un hoyo, te invoco a t, oh Zeus. Helios, Mithra, Serapis, invenci-

ble, poseedor de la miel, padre de la miel... Permite que el Dios a
quien invoco venga a mi y no lo dejes partir hasta que yo lo despida.. o
Luego prosigue el ritual: “ .. llena un vaso de latdn con aceite, y unta
tu ojo derecho con el agua tomada de un bote que haya naufragado.”

A pesar de los numerosos rituales mégicos registrados en trabajos
tales como el Libro de los Muertos y otros papiros, parece probable
que muchos de los que se empleaban en el antiguo Egipto sobreviven
solo como parte de ritos hibridos copiados por escritos drabes, he-
breos y otros. Una razén es que algunos de los milagros presuntamente
realizados por magos egipcios no estin catalogados entre sus propios
libros de conjurcs. Asimismo es posible que muchos de los procedi-
mientos mégicos hayan perecido debido a la Ley de la Trasmision, que
prohibia que fueran confiados a nadie que no fuera un adepto apro-
piado, y aun asi, a pocos de ellos.

Gran parte de las précticas mdgico-religiosas egipcias se destach
por el empleo de amuletos. El més familiar para la mayorfa de las per-
sonas es el escarabajo sagrado: una figura, a menudo de arcilla o de
piedra, de uno de los tipos de escarabajos originarios de Egipto. Ademis
de ser un simbolo del dios del Sol (y por lo tanto, de la vida), el esca-
rabajo sagrado, ubicado sobre una tumba, adquiria el poder de devol-
ver la vida al difunto. Para resucitar a un muerto, todo lo que se nece-
sitaba ademds del escarabajo sagrado, era conocer las palabras de poder
y recitarlas junto al cadéver.

El culto del escarabajo pasé a Grecia, de donde recibimos instruc-
ciones para recargar de poder al escarabajo antes de que éste lo pierda:

“Toma la figura del escarabajo, coldcala sobre una mesa de papiro.
Debajo de la mesa debe haber un trozo de tela de lino puro. Debajo
de este lugar, un poco de madera de olivo, y colocada en el medio de
la mesa una pequefia naveta dentro de la cual ofrecerds mirra y kyphi.
Y ten a mano una pequeiia vasija de erisblito dentro de la cual pondriis
ungiiento de lirios, o de mirra, o de canela. Y toma el anillo y colbcalo
dentro del ungiiento, limpio y purificado, y ofrécelo, elevindolo, en la
naveta con mirra y kyphi.

“Deja alli el anillo durante tres dias; luego sécalo, y ponlo en lugar
seguro. Durante la celebracién, ten a mano algunas hogazas de pan y
frutas de la estacion. Luego de realizar otro sacrificio sobre ramas de
vid, durante el sacrificio saca el anillo de dentro del ungiiento, y fntate
con él. Debes hacerlo por la mafiana temprano, y volviéndote hacia el
Este pronuncia las palabras escritas méds abajo. El escarabajo debe estar
tallado sobre una esmeralda; perféralo y pasa un alambre de oro a
través de &, y debajo del escarabajo talla la imagen de la sagrada Isis,
y habiéndolo consagrado de este modo, tisalo.”

Las palabras mencionadas eran: “Yo soy Thot, inventor y fundador
de la medicina y de las letras; ven a mi, ti que estis bajo la tierra,
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elévate a mi, gran espiritn.” Mds tarde se afirma que el procedimiento
solo podia tener lugar en determinados dias: el 79, el 99, el 109, el 129,
el 14, el 16% el 21°, el 249 y el 259, contando a partir del comienzo del
mes.

Dos caracteristicas de la magia del antiguo Egipto que han lle
hasta nosotros en los rituales occidentales ngs mugtpran 21 m!‘::len df: ﬁ
espiritu. Atin en los dias de Ramsés II (hace mis de cinco mil afios) la
creencia en la mistica Palabra de Poder estaba muy desarrollada: al
igual que la magia misma, era considerada como un saber tan antiguo
que no habia tenido otra fuente que la revelacién por parte de los dio-
ses. Existen grandes probabilidades de que algunas de esas palabras
—las cuales aun entonces a veces se componian de silabas ininteligibles—
entraran a Egipto como resultado de las conquistas mesopotimicas de
varios faraones. Otras, muy posiblemente, derivaban de la magia nubia,
que atn persiste en Africa.

La ?eglmda caracteristica estd relacionada con la creencia mencio-
nada arriba, Para poder obligar a los espiritus y a los dioses a obedecer
su voluntad, tanto para bien como para mal, el mago debia estar armado
con las Palabras de Poder y con el conocimiento de los nombres de los
dioses. De esta manera, estaba capacitado para adoptar una actitud dic-
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tatorial con respecto a las deidades, no obstante poderosas. No habia
objecién alguna con relacién a la cantidad y a la potencia de los dioses
que podian ser “sometidos” u obligados a actuar bajo las Grdenes del
mago. En algunos casos, de hecho, el mago se identificaba tan intensa-
mente con los poderes del dios invocado, que asumia su nombre y
daba 6rdenes de su parte. Los estudiosos de Ja magia medieval europea
reconocerin este rasgo en algunos de los procedimientos de las ver-
siones occidentales de la Clavicula de Salomdn, en los cuales el agente se
. comunica con el espiritu no con su propio nombre sino como el mismo
Salomdn ®!,

Es posible suponer que las “Palabras de Poder” tienen afinidad con
la teoria semita del Supremo Nombre de Dios, el cual no puede ser
pronunciado ni siquiera por los iniciados. Se piensa que los egipcios
compartian con otros pueblos la creencia de que ¢l nombre —tanto el
de una persona como el de un dios— estaba vitalmente conectado con
los poderes, los atributos y los elementos espirituales del nombrado.
4Es solo por una cuestién de modestia que las mujeres de muchos pueblos
no dan su nombre a los extrafios? Ellas son “la hija de fulano de tal”
o “la esposa de tal o cual hombre”. Los antropblogos han estudiado
ciertas costumbres de amplia difusién, segin las cuales algumas tribus
adoptan precauciones extraordinarias para_evitar que ¢l nombre real de
una persona sea conocido fuera de su familia inmediata. En algunos
casos, los nombres s¢ cambian con frecuencia. Ya se ha escrito en abun-
dancia sobre este tema, y no puedo aventurarme a agregar mds.

El nombre o la palabra mégica puede o no ser comprendido por
aquel que lo pronuncia, pero aun asi posee su poder primitivo. Quizis
los egipcios no hayan dado origen a esta ereencia, pero por cierto eri
corriente entre ellos, como entre magos posteriores de diversas partes
del mundo.

En el museo del Louvre hay un papiro funerario. migico que data
de los tiempos de Ramsés I, en el cual palabras bfirbaras aparecen
como nombres: “{Oh Ualbpaga, Oh Kemmara! |Oh Kamalo! jOh Aama-
goaa! |El Uanal |EI Remul...”

. Dado que palabras y frases similares u}}m:cun en la mayoria de
los demdis textos migicos antiguos, es probable que ellas no significaran
para los sacerdotes mis de lo que significan para mosotros. Siguiendo
esta linea de investigacién, y suponiendo que algunas de lag Falabras
de Poder provenian de tierras vecinas, el Vizeonde de Rougé recopild,
durante el siglo do, una lista de palabras —desafortunadamente iné-
dita— que parecia demostrar ciertas afinidades con dinlectos hablados
por los nubios y otros pueblos. .

En el papiro mégico de Harris figura un procedimiento - mediante
el cual el invocante, utilizando ciertos nombres, asume realmente la
forma del dios Amsu. Aqui puede: haber un indicio.- Se podria argiiir
que la identificacién del mago con un es fritu o dios en palabras y
oraciones podria haber estado deftinada a lograr que él se convirtiera
en dicho dios o espiritu. Cuando menos, é1 puede haber creido que podia
“pedir prestados” todos los atributos y- poderes de la deidad nombra-
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da, aunque fuera por un corto periodo. El ritual tiene por objeto
teger a un navegante de cualquicr monstruo o animal hostil que pudiera
aproximarse.

Tomando un “huevo duro” en una mano, el hombre dice: “"Oh
Huevo del agna que se ha desparramado sobre la tierra ®%, esencia de
los monos divinos, grande arriba en los cielos y abajo en la tierra: que
habitas en los nidos que se encuentran en las aguas, he venido desde
ti y desde ¢l agua he estado contigo en tu nido, yo soy Amsu de Cop-
tos, yo soy Amsu, Sefior de Kebu".

Asi como los nombres contenfan poderes mégicos en relacién con
la vida sobre la tierra, también su potencia era invocada en las cere-
monias finebres y los nombres se empleaban en los encuentros imagi-
narios entre el alma y los dioses del més alld. Ninguna alma podia esperar
recibir su justo merecido ni su admisién en los cielos hasta que hubiera
pasado por un examen minucioso, tal como lo describe en detalle el
Libro de los Muertos.

JQué podemos decir sobre el embalsamamiento y sobre el disefio
elaborado de las pirdmides, que han sido considerados como aspectos
muy importantes de la magia del antiguo Egipto? Existe una gran varie-
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dad de trabajos sobre estos temas, en los cuales autoridades tales como
Flinders Petrie y Wallis Budge describieron en detalle los ritos de
embalsamamiento y sus propésitos. Para decirlo brevemente, la razén para
; ar los despojos mortales era la creencia de que cierto contacto, si
ien muy tenue, ligaba al alma, al (ka) y al cuerpo después de la
muerte. Lenormant sostiene que existf;ﬂla. creencia fundamental de que el
cuerpo resucitaria algin dia con su forma anterior, aunque purificada. Sin
embargo, estd méds difundida la opinién de que la momia era preservada
para alojar al Ka. De nuevo, los ritos simbélicos que se realizaban con la
momia —como por ejemplo, la ceremonia de “la apertura de la boca"—
parecian estar destinados a reflejar los hechos que se suponia le estaban
peurriendo al alma en otro mundo. Se trataba en efecto, de un cierto
tipo de duplicacién migica de la vida futura del alma, segin las lineas
conocidas de la magia simpdtica. Existe la posibilidad, también, de que
creyeran que ciertos drganos del cuerpo continuaban funcionando, aun-
que de manera diferente.

Se han publicado diversos libros y oplsculos en un intento por
probar que las pirdmides representan simbélicamente a la vez el Libro
de los Muertos y el supuesto Libro de Thot. Parece no haber dudas
de que las dimensiones de algunas de las pirfimides, y su estructura
y planeamiento interncs, estin asociados con los comceptos misticos y

gicos de la religion dindstica. Si constituyen o no la clave es un
tema que adn esti sujeto a discusitn, Todos los observadores conven-
cionales se inclinan a considerar el simbolismo de las pirimides como
proyecciones naturales de las creencias y la teologia egipcias, antes bien
que como signos situados alli con algin propdsito particular diferente
del de preservar al cuerpo de la profanacién. En el estado actual del
conocimiento sobre las ciencias ocultas del antigno Egipto, asumir cual-
quier otra actitud al respecto equivaldria o dar Ear sentado que los
sacerdotes-magos o sus reyes tenian la intencién de trasmitir la sabi-
durfa oculta a las generaciones futuras. Sin embargo, dado que no
existe indicacién alguna sobre el deseo de hacer comocer su ciencia a
otros, ni mucho menos, la sospecha de que la dinastia faraénica pudiera
terminarse alguna vez, podemos preguntarnos sobre qué premisas se
asentaria tal suposicidn,
~ De acuerdo con lo dicho arriba, excluyo esas “revelaciones” sobre-
naturales tal como me fueron informadas por un ferviente estudioso del
ocultismo. A él le habfa sido revelado en un suefio —y parcialmente
a través de un medium espiritista— que su “misién” consistia en ir a
Egipto y acampar a la sombra de las pirdmides; en ese momento ellas
le harfan conocer su poder y sus intenciones ocultas. Como en aquel
entonces gozaba de bienestar econdmico y estaba dispuesto a la aven-
tura hizo exactamente lo que se le habia ordenado. El tnico resultado
obtenido fue que, como consecuencia de los gastos del viaje, perdié
toda su fortuna. Desgraciadamente, tampoco recibié revelacién alguna,
Cuando regresé a Inglaterra, se encontrd con que su negocio habia que-
brado. No se puede negar, sin embargo, que la experiencia tuvo un
gran efecto sobre él
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Las arenas que cantan

En la ecadena de El Memén, cerca del Mar Rojo, esti el Jébel
Narkis, la Montafia de la Campana. Sus rocas y picos estfin ubicados de
manera tal, que cuando el viento sopla desde una direccién determi-
nada, se oyen fuertes susurros “procedentes de las rocas”. Esto proba-
blemente dio origen al espiritu de los antiguos egipcios al cual las
tribus drabes menos civilizadas le atribuyen el poder de hacer surgir
de la tierra las voces de los ordculos.

Muchos magos se declararon capaces de interpretar los susurros:
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eran las voces de los espiritus, que decian a la humanidad qué es lo
que debia y lo que no debia hacer. De todos modos, el efecto sobre
el visitante, aun en este siglo, es sobrecogedor.

Historins similares se narran acerca de los sacerdotes egipcios, que
escuchaban a los ordculos de las Arenas que Cantan, Estas arenas atn
“cantan”, y probablemente en un tiempo existié un sistema organizado
para interpretar sus sonidos. Esta idea nos ofrece un indicio acerca de
que algunas de las creencias migicas de Egipto provienen original-
mente del otro lado del Mar Rojo, asi como sabemos que ciertos ritos
derivan de Africa Central. Los habitantes del desierto tienen muchas
supersticiones relacionadas con las arenas que cantan, que puecden ser
tan antiguas como las egipcias. Si, por ejemplo, oimos el canto antes de la
luna nueva, la sefial es buena para la tribu; si lo ofmos después, la
sefial es mala. Otra supersticibn se refiere a los vinjes; si se prepara
uno, es necesario consultar a las arenas sobre el tiempo y sobre los
lugares que se han de visitar. Precisamente después de la guerra, mucha
gente me conté en Egipto, que un derviche libanés habia predicho la
guerra en 1937 y que habia advertido a los Senussi que se preparasen
para las campafias del Desierto Occidental.

Estas campafias conducirfan, habia dicho, a una cierta liberacién
del yugo italiano, Todo esto —y mucho mis— lo habia oido de las
Arenas que Cantan, A [er .

Cerca del Kom el Hettam, el monticulo de tierra arenisca que
marca el lugar donde una vez estuvieron los famosos palacios y tem-
plos de Amenofis III, hay dos colosos sentados. Al amanccer, uno de
ellos parece cantar. Algunos dicen que el sonido se asemeja mis al de
una cuerda de arpa al romperse. Por supuesto, existen numerosas expli-
caciones para este extrafio sonido: una de ellas es que el coloso fue
construido por Memnon, quien tenia poderes maravillosos. Curaba mila-
grosamente a los enfermos, resucitaba a los muertos, y todos los dias,
al amanecer, los vientos se aseguraban de que ciertas palabras fueran
repetidas por el coloso, en forma de saludo (saldmat). E incluso se
decia. que cuando Memnon y algunos de sus Sumos Sacerdotes regre-
sen a Egipto, primero vendrin a conversar con esta Voz...

En oposicién a esta historia decorativa y romntica, el difunto Sir
Gardiner Wilkinson explicé que habia descubierto una piedra sobre el
regazo del coloso en cuestién. Ansioso por realizar una prueba por si
mismo, trepd a la figura y golpeé la piedra con un pequefio martillo.
Sond como cuando golpeamos sobre bronce, En consecuencia, Sir Gar-
diner afirma que la estatua parece hablar ‘solo debido a ciertos golpes
sobre la piedra.

Sonidos metdlicos similares pueden obtenerse golpeando partes de
las rocas en Turnbridge Wells, especinlmente la Bell Rock (Roca de la
Campana). Estos fenomenos conocidos en muchos paises, son muy pro-
bablemente causados por factores puramente naturales, o bien se trata
de dispositivos colocados por ciertas personas como complemento de
ritos méagicos. En general, no se considera probable que exista ninguna

explicacién extrafisica directa.

44

 Mes pe Torn, comenzando o partir del 29 de agosto 5

(19 de Toth es 29 de agosto). i #0190

Prlmar Segundo Tarcar 1

Dia tergia tercio ferelo Corresponds m

10 B B B Agosto - Hsker
20 n B B 5 ‘30
39 Y| Al M 5 31

49 M M M Setiembre . L

50 B g B : 2 g i1
a» Al M B i 3
To n I M A 4
g0 B B M G 5
ki D B R n " B
10k B I B 5 7
11e M A M i 8
120 M Al M L by
13# B 1§ MM B3 5 10
14w B M A o 11
15% B M M i 12
16 M M M - 13
17e B B B s 14
189 B B B a4 15
16% I I B i 16
= 200 M M M ®H o 17
219 [F] B by | o 18
2w Y M M = 19
a3, Al ¥ | M - 20
] B B B B b 21
o B I n - 2
Bije M M M i 23
20y B 1] B L 24
28w B B B i, 2
Dep n i) I i a5
S B B B i 27

Al mismo tiempo, su valor como portentos fue sedialado a me-
nudo. Se dice que alli donde Napolen se abrid camino entre Saboya
y Francia, a cerca de tres kilémetros de Les Sechelles, hay una galeria
dentro de vn tinel, de 150 metros cuadrados de superficie y 297 metros
de largo. Cuando estas excavaciones estaban casi terminadas y los tra-
hajadores llegaron a mitad del camine en ambas direcciones, los escasos
cenlimetros intepmedios fueron rotos con una piqueta, En ese momento
se oy6 algo asi como un fuerte gemido. Cuando le contaron a Napoleén
lo que habia ocurrido, palidecid; un mago le habia dicho que si alguna
vez oia o alguien ofa cerca de él un sonido semejante, el futuro no le
depararit mids que derrotas.

Por supuesto, cxiste una explicacién cientifica para este hecho. Pero
los ocultistas afirmardn que, para poseer validez como sefial, no es abso-
lutamente necesario que el origen del fenémeno sea sobrenatural. No

obstante, cuando un tal Sr. Bakewel investigh la historia del tinel de

45

5 :':'" ik



Napoledn, redujo toda la cuestibn a una diferencia de temperatura en
cierta parte del tinel.

Los magos egipcios prestaron una atencién muy particular a los
*-momentos y las fechas mds apropiados para llevar a cabo operaciones
ocultas. La tabla anterior indica los dias de buena o mala suerte, de
acuerdo con el calendario ritual del antiguo Egipto. Los dias estin
divididos en tercios; “B” significa que el periodo indicado es de buena
suerte; “M” sefiala los momentos que no se hallan bajo influencias
benéficas.

CAPITULO 6
LA TIERRA DE LOS DOS NILOS

Mungoe penetra en él, ¥ €l esth listo...

En el Sudin —ese territorio desparramado entre Egipto y Etiopla
cuya superficie es un tercio la de Europa— la magia, tanto blanca como
negra, ain prospera.

Me llevé mds de un afio desentrafiar y evaluar los tres tipos prin-
cipales de magia y hechiceria de esta zona extrafia pero fascinante.
Al norte, donde la Catarata de Halfa derrama el agua del Nilo sobre
Egipto Infgrior, los templos y los monumentos atesoran la historia de-
antiguas costumbres faradnicas que atin se reflejan en los hibitos de las
tribus locales. Al Oeste, entre las altas montafias de Nuba, coexisten
los propiciadores de lluvia, la magin negra, los recolectores de caucho
y los ju-ju,

Haein el Sur, en ¢l cinturén ecuatorial que se encuentra més alld
del centro administrativo de Juba, nativos nilotas desnudos atn se ador-
nan con el reptil sagrado, toman venganza mediante la magia y recu-
rren constantemente a los ordeulos locales.

El obsticulo prineipal para reunir y analizar los rituales confusos
ern mds que una simple resistencia loeal. No era la primera vez que
un extranjero visitaba Nubia en busea de la sabiduria de los magos,
ni seria la Gltima. En los lugares mads frecuentados, por lo tanto, habia
una corriente continua de guerreros o de sus . gue portaban
conjuros efectivos, o se ofrecian a conducirme hacia algin drbol sa-
grado. Algunos de ellos afirmaban que me harian conocer el procedi-
miento para liberar algin poder oculto en una planta milagrosa, a cam-
bio de un pequefio regalo. Por un arpén, por dinero o por una hojita
de afeitar era posible obtener millares de “conjuros™ espurios de nativos
bien intencionados, mentirosos o claramente deshonestos.

Esto era algo que yo debia evitar, porque en Khartum y en Ondur-
min, capitales gemelas de la bifurcacién del Nilo, era corriente que los
viajeros compraran “secretos” a los nativos, Existe un mercado flore-
ciente y prospero de conjuros; tan desenfrenada es esta prictica, que
me vi obligado a llevar conmigo a un intérprete a ciertas zonas, para
explicar cudles eran mis intenciones.
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Les dije a los jefes nuba que yo era un tipo de viajero diferente.
Mi trabajo, les expliqué, consistia en escribir libros para que aquellos
que vinieran después de mi pudieran conocer la historia y las costum-
bres de su pueblo; y aqui, en forma sorprendente, me encontré con una
audiencin bien dispuesta. La razén se debia, tal vez, no tanto a mis
poderes de persuasién, como al hecho de que actualmente muchos de
los adultos de las tribus de Suddn sienten que la atraccién de las cinda-
des afecta de modo profundo a los jévenes, Cuando regresan, los mu-
chachos de la tribu parecen haber perdido el interés por las costumbres
locales, como si al madurar se alejaran de su gente. La sofisticacién
recién encontrada a menudo les hace despreciar incluso esas cualidades
nobles que los mismos occidentales notan en la sociedad africana.

Una vez que encontré el modo de hacerles comprender estos pun-
tos, los Nubas, los Shilluks, los Nyam-Nyams y los Hadendoas se mos-
traron ansiosos por explicar sus costumbres.

En el cinturén del Sur, no hay duda que la magia tiene la natu-
raleza de una creencia organizada. Con sus propios templos, ritos, socie-
dades secretas, érdenes y grados el médico hechicero parece poseer un
conjuro para cada ocasién y para cada emocién humana,

Entre los Nyam-Nyams, cuyo territorio esti atravesado por zonas
administradas’ por franceses y belgas, algunos de los magos reciben su
rango hereditariamente. Inclusive, en muchos casos, candidatos jovenes
presentan su solicitud de admisién en un circulo migico, y luego del
aprendizaje son considerados aptos para ejercer como magos ampliamen-
te capacitados, con la posibilidad de practicar por su propia cuenta.

Hombres gallardos, robustos y erguidos, los habitantes negros "del
Sur tienen algo de enigmédtico, al menos en lo que concierne a su estruc-
tura mental. Los encontramos muy adaptables a lo moderno: conducen
automéviles, aprenden inglés, adoptan el cristianismo, Sin embargo, en
la zona de las tribus, aun el nativo més modernizado muestra una
mezela tal de costumbres occidentales y africanas, que algunas veces
no logramos determinar cuflles son sus sentimientos,

Una cosa, sin embargo, es evidente: la mayoria de ellos ain cree
en su propia forma de la magia,

Siempre que un aspirante se presenta ante un mago-médico para
entrenarse, se lo interroga minuciosamente acerca de los motives que
lo impulsan. Si las respuestas satisfacen al maestro —o al consejo mégico,
como puede ocurrir— serd aceptado y deberd abonar una cuota regular.
Este pago es considerado como de gran importancia, no solo por la
cantidad de dinero en si misma, la cual generalmente es pequefa (el
equivalente de un penique, mis o menos), sino fundamentalmente a
causa del primer principio de la Nagua o hechiceria.

La razén es que el “genio principal” de la Nagua —de quien emana
todo poder— exige sacrificios en forma de dinero, hojitas de afeitar
u otros pequefios regalos. Esto resulta extrafiamente similar a la tradi-
citn occidental de los rituales migicos medievales, en los cuales el
invocante ofrece sacrificios regulares o sus equivalentes. Del mismo
modo, cuando el mago-médico (irrah) lanza un conjuro o ejerce
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su poder de cualquier modo a pedide de un cliente, le solicita a éste
uni moneda; asi también, las gitanas piden que se haga una cruz con

una moneda de plata en la palma de su mano para que su poder comien-
ce a actuar.

Una vez que logré convencerlos de que no intentaba utilizar la
magia en su territorio, pocos magos-médicos se mostraron reacios a
enseijar su ciencia a un extranjero, Varios de ellos estipularon que yo
no deberia practicar el “arte” durante un periodo de cien dias, a lo cual
accedi de inmediato. Tan seriamente trataban esta cuestién, incluso
cuando ya me habian ensefiado los conjuros, que resultaba dificil creer
que quienes la practicaban pudieran no creer en la magia.

La iniciacién comienza cuando el maestro conduce a su alumno a
un rio y lo insta a bafiarse ®. Juntos entran en una cueva o se retiran
a una pendiente, para ayudar al espiritu de la magia a entrar en sus
corazones. Esto apunta hacia alguna asociacién tradicional con una
deidad acudtica, hoy en dia probablemente olvidada. Cuando pregunté
cul era la razén para este rito, dijeron que no la sabian, pero todos
insistieron en que era fundamental.

Luego recogen una flor parecida a nuestra wvellorita comtn, y se
la presentan al nedfito. Después de ensefiarle algunos conjuros simples,

el tutor lleva a su discipulo a una reunién de magos, para que observe
los ritunles del arte.

Un copjuro tipico para lograr la victoria es el siguiente: “Yo soy
un Mago, todopoderoso en el conocimiento de conjuros, Lo que yo digo
se convierte en verdad. Yo digo: “Trae la victoria a fulano de tal El
triunfard en todas las cosas.’” Entonces el mago pasa a detallar el
tipo de éxito deseado, embelleciendo en gran medida las hazafias que
pronto serin ineuleadas al guerrero o al cazador.

El mago repite esto sicte veces, sentado en cuclillas sobre la tierra
desnuda. Ante él hervia una marmita llena de agua; en su mano sostenia
el silbato sagrado.

‘:Al decir esto”, explicaba el #rrah al ensefiarme el conjuro, “coloca
un silbato de madera en tu boca; luego séplalo tres veces en direccién
a los puntus cardinales”,

Uno de mis informantes, acuciado por el deseo de lograr que otro
hombre le temiese, me llevé consigo a una expedicién en busca de
ciertas plantas. Encontramos cuatro tipos diferentes de hojas; ademés,
el hombre recogié un pufiado de nueces. Puso todo esto a hervir, junto
con grasa y con dos pequefias varas descortezadas, dentro de una olla
sobre fuego de leia, Tan pronto como la mezcla hirvié el hombre co-
menzé a murmurar entre dientes constantemente: “Estas son hierbas,
tienen poder: las nueces amedrentarin a mi enemigo. Por el poder de
Nagua, las varas son fuertes, y golpearin a las nueces; el agua hierve,
hierve como mi ira. Mi ira contra las nueces, mi ira contra mi enemigo.”

Dos dias después, el hombre me informé que su enemigo le habia
pedido perdén y solicitado que le quitara el hechizo. “;Y eémo se hace?”,
pregunté. “Untando ¢l camino con las hierbas, que estaban enterradas,
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por supuesto”, fue la respuesta. “De otro modo, €] se hubiese sentido
més que aterrado, porque mi ira era grande. Ahora ha prometido inclu-
so cazar para mi, y ayudarme con la tierra.”

Entre este pueblo tan afecto a la magia, los hechizos amorosos
son muy snlicitm?os. Un mago, que se ofrecié a ensefiarme a hacer uno,
me preguntd si estos hechizos también eran requeridos en mi p_nis. La
mejor respuesta que pude darle fue que lo habian sido en otros tiempos.
“Si yo fuera all§, gpodrfa ayudar a la gente con ellos?™, pregunté curioso.
Yo me estremeci ante la sola imagen de este mago —si bien encantador
en su propia tierra— con una taza hecha con cuernos de gacels, faldén
de piel de reptil y collares de huesos, en medio de una metropoli oc-
cidental. o o

El estaba por realizar uno, de todos modos, y me invitd a presen-
ciarlo, con toda la cortesia de un profesional hacia otro. Seria un proceso
realmente elaborado: primero dibujé un circulo en un lugar abierto,
luego puso a hervir la consabida olla suspendida por tres palos. Aden-
tro arrojé manies pulverizados, carbén y arena. Mientras tanta,‘el mé-
dico-mago daba vueltas en torno de la olla, enidando de no salirvse del
circulo y sin apartar la vista de la mezcla. Cuando hubo dado alrede-
dor de diez vueltas, arrojé doce plumas de gallina sobre la superficie
burbujeante, una por una; completando la receta con cerca de un cuarto
litro de aceite. Tomando un pequefio tambor cubierto de picl, comenzd
a golpearlo con suavidad, alternativamente con la mano derecha y la
izquierda. Entonces llegd el conjuro. “Yo soy un magpo, joh, n!la,_tu con-
tienes las medicinas del amor, el conjuro del amor, de la Fm_fudn! .h:11
corazén palpita como el tambor, mi sangre hierve como el agua., Repitit
estas frases tres veces y luego, mirando fijamente la coccidn, entond;
“Cumple mi desco, mi nombre es fulano de tal, y mi desco cs aquella
a quien amo,”

Con la mayor solemnidad, me asegurd que si repetia este conjuro
tres noches seguidas, la bienamada se “ligaria” a ¢ Y esto no era todo.
“Si hierves el agua hasta que no quede nada, y llevas contigo dos pizeas
del residuo envueltas en una hoja, atraerfis al sexo opuesto cadn vez
que lo saques y lo tiendas ante ti", ,

Le pregunté si esto nmo produciria un efecto demasiado amplio.
“No”, replich, “porque no se sentirin atrafdas hasta que completes el
conjuro: debes mirarlas, apretar ambos pufios y juntarlos, mirar hacia
otro lado y cerrar lentamente los ojos cuatro veces. Cada vez que lo
haces, resulta mis efectivo.”

Rara vez los legos practican estos conjuros. En primer lugar, por-
que no se les enseiia el conjuro completo; en segundo lugar se
necesita un entrenamiento bastante largo para que estos hechizos den
buenos resultados. Los aspirantes al respetado rango de mago perseve-
ran cn la observancia de tabtes y dietas por no menos de cuarenta a
sesenta dias antes de recitar un conjuro, .

Mientras dura el periodo de estudios, ningin discipulo puede mirar
a una persona del sexo opuesto durante mis de unos pocos segundos,
excepto después de las siete de la tarde. Come ciertas cosas de las
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cuales se cree que confieren poderes migicos, especialmente vegetales
de hoja verde, pasta de mani y, algunas veces, pequefias aves. Usa un
sombrero de paja por las noches y a veces dos omamentos de plata,
semejantes a monedas perforadas, media piastra egipeia,

" Con estos distintivos colocados del lado derecho de la cabeza o
del cuerpo, entra a una casa o camina por una senda dando un paso
largo y otro corto. Durante todo ese perfodo, dedica media hora des-
pués de la caida del sol a tocar suavemente un tambor pequeiio. Justo
antes del atardecer, contempla el ciclo durante cinco minutos por lo
menos. Cuando estd en compaiiia, cierra los ojos y se muerde con fre-
cuencia el labio inferior. Se supone que debe hablar poco, excepto con
aguellos a guienes ve actuar del mismo modo que &L

Las mujeres no practican la magia tanto como los hombres. De
acuerdo con las costumbres de la tribu, esto no se debe a que ellas
sean menos adeptas, sino a que los hombres se resisten a ensedarles:
existe el temor firmemente arraigado de que, si se aumenta el poder
de las mujeres, la posicién superior de los hombres se veria amenazada.

Los tres cordeles —dos rojos y uno blanco— que usan los médicos
magos, no son usados por las mujeres, por miedo a ser detectadas
como brujas. En otros tiempos, me dijeron, muchas mujeres usaban esa
insignia que se consideraba como un encanto poderoso. El aumento del
poder de sus hombres, y las medidas adoptadas por los gobiernos euro-
peos contea la brujeria, han puesto fuera de uso a estas costumbres.

Curiosamente, si bien ticnen la reputacién de poseer, gracias a sus
secretos, la capacidad para destruir la vida, hasta donde pude inves-
tigar, las actividades actuales de los ju-ju de Africa Central parecen
estar dirigidas fundamentalmente a ln "Magin Blanea”. La mayoria de
los magos sostiene que tode muerte se debe a la magia ejercida contra
¢l difunto desde alguna parte. No obstante, a pocos de ellos se los llega
a conocer jamds como conectados con la muerte.

Uno de los mejores métodos conocidos para obtener poderes mé-
gicos segin los hombres del Sur, es el “tabi del pescado”, El aspirante
o mago pide a su esposa, 0 un pariente cercano o a alguna otra persona
(en ese orden de preferencin) que coloque un pescado ante él. Enton-
ces ¢l parpadea tres veces lentamente “como si hubiera polvo en sus
ojos”, frunce ¢l cefio y ordena que el pescado sea retirado. O bien puede
simplemente tocarlo y no probarlo. La razén para ello es que “los espi-
ritus que me impiden convertirme en mago son atraidos por el pescado,
se esconden dentro de él y penetran en mi euerpo cuande lo como;
cuando rehiso comerlo, los espiritus se alejan”.

Los origenes de estas costumbres indudablemente pueden ser ras-
treados o través de la historia; sin embargo, esto significaria una gran
cantidad de investigaciones sobre la historia y las costumbres tribales
a través de un wvasto territorio de Africa Central, tarea que sobrepasa
los aleances de cualguier hombre,

Ellos ereen que cualquiera puede convertirse en mago, pero que
ciertos individuos son mis adecuados que otros. El hechicero ideal me
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TTmeessw wwsdu Gl LULDLE UE estatura mediana, de tez més bien clara
gz&ImmJIJ:: ‘{anbicmente a causa de que parte de su magia proviene
105 abisimios coptos, cuya piel es més clara) y de una edad que
3:;:_ a entre los treinta y los cincuenta afios o los veintidds v los wvein-
i leunm. También prefieren a quienes tienen labios gruesos y rojos.
]u estoy convenr:q:!u dc_: que en estas artes mégicas a menudo existe
Fn‘ e deamcmn de autohipnosis. Sentado con sus ojos fijos sobre la super-
»::::.f}a cgnmannll:a con agua, la mirada del mago casi siempre parece quedarse
1 B ‘0 51 s¢ encontrara en trance. Luego, mientras murm .
Juros repetidamente al son del tambor y camina en circulos mm;r:ﬂc;t:;;
;.i; fgl.}::pg de un lado al otro, existe una atmésfera de vacuidad y aun
m E: n de permtenmu.‘qua: es muy compatible con el estado hipnoide,
: ran parte de la ciencia oculta de los etiopes se ha filtrado hacia
-r.’f:i iz;:;ﬁ&:]i de la ribera. Un :ninr::’anu me descubrit el aspecto y las con-
un “mago nato”, lo gue r
s & Do que se aproximaba en mucho a ciertas
1 mago, me dijo, puede o no sab
; ) s B er que posee el poder. En enal-
q_l.él:r caso debe ser mirado y observado, porque ha Fﬁunfndn ;.-nualn
E.n : y con un csfucrza_ minimo se puede convertir en un gran mago.
a leyenda dice que siempre lo encontraris como un extrafio: nunca
es un miembro de tu propia tribu, ni de tu propia familia, porque de
;m;l ea:tl, mlmmadg:s]: néa tendria utilidad alguna. El (o ella) es del sexo
o: n | : " n ‘r 23
ml:;mda Hjn”.: elgado, juvenil, con las cejas muy marcadas ¥y con “una
Cuando uno ve a este hombre, d i
) , debe aproximarse o hablarle con
;Elg;l; pretexto "y de ello provendrin grandes ventajos”. Aqui parece
iber :nerts:i SIE;I'““%& con aquella figura extrafia y legendaria del Medio
g ry e Asia Central: Khidhr, Elias o Enoch, como se lo llama
Cuando lleva a cabo su tarea, ¢l ma ipi
abo area, o g0 tipico rara vez usa nad
mds que uln taparrabo. Sin embargo, para todos los dias se mnsidcr:
necesario el uso de un sumbrcrq de paja, con flechas en Ia parte anterior.
- Pamu obtener el poder mégico, este hombre camina sobre una sepul-
raI; de:.fa CUErnos perfmndr_;us para trazar el circulo mégico y persevera
en la dieta y la concentracién hasta que, un dia, “Mungo” venga a ¢
y “esté listo”. Este es el entrenamiento y el esfuerzo necesarios para
convertirse en un buen médico-mago en Africa.

Mungo es algo asi como un ecto
plasma, que se cree apareceri en
algin lugar dentro del mago, tan pronto como la magia hn}r:?n madurado
en €l Su posesion no es conocida por madie excepto él mismo 3, Pa-
rece que este conocimiento llega intuitivamente acompaiindo por un “sen-
timiento de pérdida del temor, una iluminacién”.
Para resumir, un dia, despuds de la di i
ir, . & eta y el tamborileo, de
c?nlemf]nr el cielo y de fruncir ¢l cefio, una vez observados todos los
ritos, el aspirante II:I:.-!I'EJIJ{: que esti “listo para actuar”. Estas ideas bd-
sicas aparecen en la mogia nilota entre los Nyam- i
y otras tribus de Africa Central, S S
En contraste, las operaciones migicas de los nubas de Kordofan
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—ecn ¢l lejuno ceste sudanés— y de los pucblos que bordean a Egipto,
se asemejan mds o las formas egipeias del arte oculto.

En Kordofan, hombres y mujeres practican danzas rituales cuyo
proposito puede ser deserito como migico. Igual que los hombres del
Sur, se aplican sobre el cuerpo un polve blanco o cenizas de hueso.

En Taloda, las cabezas afeitadas y los latiguillos de cola de caballo
desempefian un papel importante en las danzas rituales, que aqui llevan
a cabo en conjunto grupos de hombres de la tribu.

Si bien las creencias ocultas que datan de los tiempos dindsti-
cos ain se esconden en el Egipto moderno —y particularmente entre los
coptos—, es en las zonas fronterizas del norte de Sudin donde pueden
encontrarse las supersticiones y las pricticas de hace cuatro mil afios.

Ninguna persona, hombre o mujer, puede ser vista sin ¢l amuleto
traclicional de la fuerza, el Hijab, o ¢] amuleto contra ¢l Ojo del Diablo.

El polvo de las momias es muy preciado: las ruinas de templos,
tales como las de Semna, cerea del Nilo, son lugares donde se supone
que se llevan a cabo curas milagrosas. Los conjuros que emplean las
tribus ndmades parecen pertenecer a unn lengua que bien pudiera ser
la de los faraones. No existen dudas de que ellos mismos atribuyen la
eficacia de su magia a origenes faradnicos.

En la zona de las antiguas minas de oro que una vez fueron traba-
jadas por los antiguos egipeios, los romanos, los griegos y los drabes,
se narran®*numerosas historins sobre ciertos individuos de la tribu Ha-
dendoa, de quienes se dice que aprendieron las artes ocultas gracias
a una permanencia prolongada entre millares de murciélagos que vivian
en las minas abandonadas®7 |

Queda atin mucho por investigar antes de poder evaluar los efectos
de la magia africana; mientras tanto, todo lo que emos ofrecer son
notas como éstas. gProduce milagros la magia de Africa Central? ¢Cum-
ple alguna funcidn social Otil? Yo no puedo dar una respuesta mejor
que la que me dio un oficial francés con treinta afos de experiencia
ccuatorial: "1Qué puedo decirle, monsieur? Cuando se ha convivido con
algo, se lo ha visto diariamente durante toda la vida, esto provoca una
aceptacién irritante de muchas cosas en las que nosolros mismos no
podemos llegar a creer en Occidente.”

Numerosas controversias se han destacado sobre la supuesta posesién
de poderes especiales y psiquicos por parte de los africanos. Analizar
estas discusiones en mayor detalle impliearia recolectar v tamizar gran-
des cantidades de material y de datos que no son relevantes a los fines
principales de este libro. En el eapitulo sobre la magia del antigno Egip-
to, hemos visto que existen indicaciones de que los pueblos del sur del
Nilo desempefiaron un papel importante en la trosmisidn de las artes
migicas hacia el oeste. Desde este punto, no hay mds que un paso para
establecer una relacidn con cientos de ritos ocultistas que estin en
uso o fueron practicados antes por otros pueblos nativos de Africa %,
Todo lo que podemos hacer en este libro, sin embargo, es destacar las
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caracteristicas principales de la magia de poblaciones africanas que se
encuentran atin més al sur que los sudaneses. .

Los Kafires (del drabe Kdfir, “infiel”) poseen un rico bagaje de co-
nocimientos y creencias relacionadas con lo oculto. Como otros sistemas
mégicos, poseen ritos de adivinacién, diagndstico y cura de enferme-
dades y comunicacidn con los espiritus. Agreguemos a esto su fe en
amuletos y talismanes, mis la préctica taumatirgica, y obtendremos un
panorama de los supuestos poderes de los shamanes, magos-médicos —o
como quiera que se los desce llamar— de cualquier parte del mundo.

El retrato de un hombre, su efigie o inclusive su sombra, pueden
ser “trabajados” mediante la magia, dicen los Kafires, en Fm‘{cnrdanem
con los japoneses, los brujos britdnicos, los caldeos o los egipcios. Como
en el caso de las creencias semitas primitivas (y aun posteriores) las
enfermedades pueden ser trasmitidas a los animales; también se ofrecen
victimas propiciatorias en sacrificio. Los hechiceros, como Teta y otros,
pueden revivir a los muertos, incluso desde sus tumbas. La magia puede
brindar bienestar econdmico, pero el obsticulo aqui es que un hombre
que se enriquece ripidamente usando medios preternaturales se puede
ver envuelto en problemas, como los brujos de Espaiia o de Inglaterra
en otros tiempos. Sus juicios, como los de aquéllos, tienen forma de
ordalias mediante el fuego o el agua, y a veces mediante el venena,
como en Grecia. Los hechiceros Kafires, como en la época meu.:]ncval.
creen que las brujas apetecen bebés humanos. Todas estas semejanzas,
y muchas més, estin aqui para ser analizadas. . )

Si bien resultaria dificil establecer si estas y otras pricticas se ori-
ginaron en Africa o si llegaron de otros continentes, no obstante yo
creo que los hechos interesantes son los siguientes: (i) que aqui pode-
mos observar rituales que adn se practican, aun cuando en otras parles
ya han desaparecido; (ii) como la magia de otros paises, también parece
haberse desarrollado independientemente y haber madurado en forma
paralela a la de otras tierras. Los magos-médicos usan distintivos espe-
ciales. Preparan brebajes de manera parecida a la de los magos orien-
tales v occidentales, Practican la adivinacién a través de huesos y de la
bola de cristal amazulu; el exorcismo y otros procedimientos para
desterrar a los demonios del cuerpo son comunes. JResulta probable
que todos estos hechos sean mera coincidencia? Si lo es, el hecho es
suficientemente notable. Si no, resulta més que merecedor Elr: una
atencién profunda. Y esta atencién deberd ser estimulante, no importa
si nos aproximamos al tema desde un punto de vista ocultista, esedptico,
cientifico o mistico. Pero eso serd material para otro libro.

CAPITULO 7
LOS FAKIRES Y SUS DOCTRINAS

El Hombre Perfecto obtiene su poder mediante el desarrallo de la Fuerza

mistica inherente a su coerpe. Esta estd centrada en los Cinco Organos

Secretos: los Lataif. Estos son: el Centro del Corazén, el Centro del Espi-

ritu, ¢l Centro Secrete, ¢l Centro Oculto, el Centre  Misterioso. ..

Sheik Ahmed el-Abbai: Secretos del Poder Sufi, desarrollo de los Secretos

de In Vie Mistiea {Asedrne-t-Taripet) de Shah Muhimmad Gwath, de la
Orden Nagshbandiyya,

Occidente, que se cnorgullece con alguna razén de haber resca-
tado del odvido muchos aspectos de la cultura y el conocimiento orien-
tales, ha side profundamente influenciado por el Tasawwuf, la doctrina
de los Fakires . Sin embargo, geudntas personas aparte de un pu-
fado de orientalistas, pueden decir de qué se trata?

El Yoga, ¢l Shinto, ¢l Budismo, ¢l Taoismo y ¢l Confucianismo
tienen sus devotos en Europa y en América. Sin embargo el Sufismo
=la doctrina mistica esencial de los drabes, los persas, los turcos y el
resto del mundo musulmédn— sigue siendo ¢l dltimo libro cerrado del
misterioso Oriente,

4Es ¢l Sufismo una religion? sUna ciencin oculta? jUn modo de
vida? Es, en parte, todas esas cosas v a la vez ninguna de ellas. Entre
los enatrocientos millones de segnidores del Telam, el Tasawwuf detenta
un poder tal que no puede compararse con ninguna fuerza politica, so-
cinl o eccondmica agui ni en ninguna otra parte.

Organizada de ung manern semi-mondstica, semi-militar, esta filo-
sofin sorprendente era compartida por componentes tan diversos como
los antiguos alquimistas drabes —los Hermanos de la Pureza—, los gue-
rreros del Mrﬂu}I y los mis grandes poetas clisicos persas. Bajo el influjo
de los Fakires (literalmente: “los humildes™), los derviches del Imperio
Turco asaltaron Viena. Impulsades por la poesia mistica (y también, se
dice, por el poder sobrenatural) del sufismo los afganos conquistaron
la India.

En la otra cara de la moneda, a la literatura y la cultura Sufis se
debe una parte de la arquitectura y del arte descollante de Asia.

2Cudles son los origenes de este extrafio culto, que atm en la
actualidad los investigndores modernos reconocen como la fuerza mds
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poderosa del Medio Oriente? A pesar de que existen numerosos trabajos
sobre este tema escritos en idiomas orientales, nada se sabe con entera
certeza sobre los verdaderos origenes de este culto.

Los historiadores Sufis atribuyen su creacién al mismo Mahoma, pero
se ha afirmado que este culto esotérico emana de los primitivos esfuer-
zos del hombre por liberar su yo de las cosas materiales . Este es, de
hecho, el objetivo principal del movimiento. El Sufismo es un modo
de vida preciso y muy completo que establece como meta la realizacion
de lo que se cree ser la misién del ser humano en la vida.

El hombre, dicen los Sufis, es parte del Todo Eterno del cual ema-
nan todas las cosas y al cual todo debe retornar. La misidn humana
consiste en prepararse para dicho retorno. Esto solo es posible a través
de la purificacién. Cuando el alma estd correctamente acoplada al
cuerpo y ha obtenido un control completo sobre él, entonces el hombre
aparece en su forma perfecta; el Hombre Perfecto, por cierto posce una
gran semejanza con el super-hombre, Fosuednr de poderes asombrosos,
que figura en las aspiraciones del ocultismo tanto de Oriente como de
Oecidente.

Existen pasos diferentes mediante los cuales el "buscador” se acer-
ca a ese fin, Organizado en Ordenes semejantes a las drdenes mondsticas
de la Edad Media (de las cuales algunos sostienen que tomaron su
modelo del Sufismo), la primera condicién para el enrolamiento es que
el aspirante debe “estar en el mundo, pero mo pertenecer a él°. Este
es el primer aspecto importante en el cual el culto difiere de casi todas
las demds Ffilosofias misticas, dado que es fundamental que todo Sufi
dedique su vida a alguna ocupacién til. Puesto que su objetivo es el
de convertirse en un miembro ideal de la sociedad, naturalmente se
deduce que no puede aislarse del mundo y romper con él. Segin las
palabras de una autoridad en la materia ™:

El hombre estd destinado a vivir una wida social. Su deber es permane-
cer con los demis hombres. Al servir al Sufisme, sirve ol Infinite, se sirve
a sl mismo v sirve a lo socledad. El no puede desprenderse de ninguna de
estns obligneiones v convertirse en un sufi o seguir siéndolo. La dnica disci-
plina que vale la pena es aguella que se logra en medio de la tentacidn, Un
hombee que, como un anacorcta, abandena el munde y se alejn de todn
tentaciém v distraceién no puede lograr el poder. Porque poder es aguel que
se obtiene euando un hombre es arrancado del contro mismo de ln debilidad
y la incertidumbre. |El asceta gue vive una vida purnmente mondsticn se
engafin a si mismol

Si bien la palabra “fakir” se utiliza en Occidente como sindnimo de
malabarista ambulante 0 de hacedor de maravillas, su significado real
es meramente “hombre humilde”. La humildad del Buseador es el primer
requisito, Debe renunciar a la lucha por objetivos puramente munda-
nos hasta que logra situar la razén de su vida dentro de la perspectiva
correcta, En realidad, esto no es contradictorio, porque un hombre
puede disfrutar legitimamente de las cosas del mundo, siempre que haya
aprendido a emplearlas con humildad.
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Lo gue ha dado a los Sufis —en su papel de fakires o derviches—
ese halo de invulnerabilidad, infalibilidad y superioridad, es la aplica-
cién de esta doctrina. No existen dudas de que la concentracién mental
que logran los Sufis es la causa de lo que podria ser clasificado como
verdaderas manifestaciones sobrenaturales, Existen ejemplos, registrados
con toda la precision histérica que se puede esperar, del extrafio poder
de algunos de estos hombres. Para abordar la cuestién lo més cientifi-
camente posible, se advertird que muchos fueron los casos de falsos Sufis
31": solo jugaban con la credulidad de las masas. Por otro lado, decenas

e miles de personas imparciales estin convencidas de que el Tasawwuf
puede otorgar un poder inusitado a algunos de quienes lo practican.

Aqui resulta necesario sefialar, como en otras partes de este libro,
que tales manifestaciones, si existen, pueden ser solo la aplicacién de
secretos cuya naturaleza atn no pudo llegar a comprender la ciencia
ortodoxa.

dCuiles son los milagros y los poderes que se atribuyen a los santos
Sufis? Si bien casi no existe fendmeno taumatirgico que alguna au-
toridad no haya atribuido a los derviches, algunos milagros® son
mis caracteristicos del culto que otros. El primero de ellos (en con-
formidad con la creencia de que el tiempo no existe) es la aniquilacidn
del tiempo convencional. Muchas y variadas historias, algunas de ellas
con ¢l aval de historindores meticulosos y precisos, se refieren a este
fendmeno.

Quizd Ja mis famosa sea el caso del Sheik Shahab-ed-Din. El era
capaz de inducir, se dice, la apariencia de frutas, personas y objetos
a su absoluta vpluntad. Narra la historia que una vez pidié al Sultin
de Egipto que colocara su cabeza dentro de una vasija con agua. Al ins-
tante, el Sultdn se vio a si mismo convertido en un marinero néufrago,
perdido en una tierra totalmente desconocida.

Fue rescatado por lefndores, se dirigié a la ciudad més cercana
(jurando venganza contra el Sheik cuya magia lo habia colocado en
ese apuro), y comenzd a trabajar como esclavo. Luego de varios afios,
obtuvo la libertad, abrié un comercio, se casd y se establecis, Empo-
brecido nuevamente, se vio obligado a trabajar como mozo de cordel
para mantener a su esposa y sus sicte hijos,

Un dia que se hallaba casualmente a la orilla del mar, decidi6 to-
mar un bafio.

De inmediato, se encontrd a si mismo de regreso en el palacio
de El Cairo, nuevamente Rey, rodeado de cortesanos, con el rostro serio
del Sheik ante sus ojos. Toda la experiencia, que le parecié haber du-
rado aiios, habia tomado solo unos segundos.

Esta aplicacidn de la doctrina de que "el tiempo no significa nada
para los Sufis” se ve reflejada con un ejemplo famoso de la vida de Maho-
ma. Cuenta el relato que el Profeta, al realizar su milagroso “Viaje
Nocturno”, fue llevado por el dngel Gabriel al Cielo, al Infiemno y a
Jerusalem. Luege de cuatro discusiones y diez conferencias con Dios,
volvid a la tierra justo a tiempo para sostemer una marmita con agua
que se habia voleado cuando el dngel se lo llevé.
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Ademébs de la no existencia del tiempo, el espacio desempefia un
papel poco importante para impedir que los Sufis viajen a donde desean.
Se dice que un hecho corriente era la trasportacién de muchos de los
maestros Sufis mds famosos. Los Sufis fueron vistos al mismo tiempo
en Jugares distantes a miles de kilometros. El Sheik Abdul-Qadir Gelani
_uno de los més célebres hombres santos del Sufismo— decia haber
viajado miles de kilometros “en un instante” para poder estar prescnte
en el funeral de un adepto.

Otras maravillas que se atribuyen a los iniciados son ciuminar sobre
el agua, y volar distancias enormes a la vista de quienes quedaban en
tierra.

Ellos creen que los milagros, como tales, solo son posibles para los
profetas. Pero las maravillas (kardmat) pueden ser realizadas por una
gran cantidad de Sufis. Las actividades de los magos que g neralmente
son algin tipo de engaiio destinado a los erédulos, se denominan istid-

~es decir los trucos simples de encantamiento y los trabajos de
prestidigitacién. La magia propiamente dicha, con lo cual se designa
a la taumaturgia mediante la ayuda de los espiritus, es una rama total-
mente diferente de la ciencia oculta ™,

ORGANIZACION DE LAS ORDENES

Las Ordenes Mistices de este tipo establecen reglas rigidas para
los aspirantes al poder Sufi, dentro de un modelo cst iblecida, Aparte
de aquellos que siguen solos el culto, todos los nuevos reclutas l‘!{'!‘.l‘.:l'l-
ser aceptados por un pir o maestro, de acuerdo con una formula. Para
entrar en la Orden los hijos siguen los pasos de sus padres. quicnes
a su vez siguen los de sus mayores, y solo aquellos que han sido reco-
mendados por ciertas personas responsables son aceptados  como  dis-
cipulos en el primer grado, el de sdlik, “buscador™

Las Ordenes, que llevan los nombres de sus fundadores (Nagsh-
bandiyya, Chishtiyya, Qidiriyya, etc.), estin organizadas en grupos que
estudian con un maestro acreditado. La promocién de un gr:1duljll
inmediato superior tiene lugar medionte un manifiesto o declaracion
del maestro del grupo al cual pertencee el achlito. Con el propdsito de
estudiar una rama particular del arte, los estudiantes viajan de Marrue-
cos a Java, o desde China hasta Libia, para unirse al eirculo (Halka) de
un maestro célebre. Luego, si éste lo aprucba, ¢l candidato seri accp-
tado a prucba durante algunos meses, Llevando una vida de pobreza,
vestido quizis con ropas de azafrin y realizando tareas serviles, durante
el perfodo que abarcan sus estudios el aspirante debe permanecer adicto
a su maestro con una devocién que excede en mucho aun a la disci-
plina mis rigurosa de cualquier fuerza militar.

Debe tomar parte de las recitaciones rituales de ciertas cscrituras
sagradas y secretas, debe observar las Cinco Plegarias. Rituales y las
abluciones, el mes anual de ayuno desde el amanecer hasta la caida
del Sol y leer las obras de los maestros.
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Las éGrdenes

Se conocen diversas Ordenes o Tariga (“Senderos”™) del Sufismo.
Todas remontun sus origenes al mismo Mahoma, y también a sus com-
paficros. Se ha dicho que ellas se originaron en una fraternidad mistica
de los seruidores més inmedintos del Profeta, los Ashdb as-Sefd o Com-
paiieros del Banco, Estos hombres, de los cuales es poco lo que se sabe,
se dedicabam a las buenas obras, la contemplacidn, el ayuno y la ple-
rarin. Incluso la derivacidn de su nombre esti rodeada de misterio ®,
Sin embargo, las teorias mds difundidas afirman que éste deriva de sus
ropas de lana (en drabe, sif significa lann) o de sofd’, pureza.

Actualmente, las érdenes principales son la Nagshbandiyya, la Chish-
tiyya, la Qadriyya y la Suharwardiyya. Cada una es independiente en
si misma: ninguna es hostil para con las demds: algunas veces compar-
ten hombres santos v prictiens: los objetivos de ln humanidad, y par-
ticularmente de los Sufis. son ecasi idénticos en todas ellas.

Existe una cantidad de otras Ordenes, desparramadas desde Marrue-
ros hasta Java, a través de la Indin, Afeanistin o dofuiera haya pros-
perado el Islamismo. En todos los easos, los ritos y los escritos son alta-
mente simbdlicos y la admision a wna Orden depende del padrinazgo
v la iniciacidn.

Tradicionalmente, los Sufis ocupan wn lugar importante pero inde-
finido tanm en la sociedad como en la historia. Los Derviches del’
Sudin eran —y afn lo son— una Orden Sufi. organizada como una enti-
dad militante y actualmente filantrdpica. En los tiempos del Imperio
Otomano, las muy temidas tropas de choque de los jenizaros ® eran una
Fraternidad militar Sufi, conectada con la Orden que hoy conocemos como
Nagshbandiyya. El soberano de Libia, Sayed Idris, era el Jefe de una
orden Sufi y la mayoria de sus sihditos, si no todos, se consideran
a si mismos como Sufis. El Fakir de Ipi —esa “Tea de la Frontera Nor-
oeste de la India™— es un lider Sufi. Estos hechos, brevemente rela-
tados, pueden conducir a la impresion de que existe un gran militarismo
en lns diversas Ordenes: quizis la explicacién sea que los otros aspectos
del culto son menos conocidos en Occidente; referirse a ellos fuera de
contexto serviria solo para comfundir al lector.

Objetivos del Sufismo

La teorfa del Sufismo sostiene que el hombre, en su estado ordi-
nario (parte animal, parte espiritu), es incompleto. Toda la doctrina y los
rituales Sufis estdn dedicados a la purificacién del Buscador (Sdlik) y por
consiguiente, a lograr que se convierta en un Insdn-i-Kdmil, es decir,
Hombre Perfecto u Hombre Integro o Completo. Esta teoria contempla
la posibilidad de que un hombre pueda lograr este estado de Integridad
por si mismo, e incluso por medios diferentes del Sufismo. Aun asi, sos-

* Del persa Djan-nizar, “Disipadores de la Vida",
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ticnen que el Sufismo es el camino establecido, con sus métodos pres-
criptos y la guia de los Maestros que ya han transitado el Sendero.

Cuando el aspirante alcanza el estado de integridad o perfeccién
que es la meta del culto, se encuentra en armonia con el Infinito v
aquellos esfuerzos e incertidumbres a los cuales él, como simple mortal
imperfecto, se hallaba sujeto, ya no existen mds, Este estado tltimo de
logro, es conocido como Wasl, “Unién”,

~ La vida mondstica, sin embargo, es fuertemente combatida por los

pensadores Sufi. Ellos sostienen que si un hombre priva a la sociedad
de sus servicios y de su actividad, su conducta es antisocial, vy esto
contraviene el Plan Divino. En eonsecueneia, segin las palabras del Pri-
mer Principio del Sufismo, el hombre debe “Estar en el mundo, pero no
pertenecer al mundo” ®.

Por ello, las jerarquias de los hombres santos musulmanes Sufi se
conocen tanto por sus ocupaciones como por sus titulos, Uno de ellos
(Attar) era quimico; otro (Hadmt Bahauddin Nagshband) era pintor,
etcétera, Ciertos reyes de la India y de Persia, al convertirse en Sufis,
encararon algin trabajo adicional para pagarse su propia manutencidn,
mientras conservaban su cargo de gobernantes sin por ello tomar nada
del tesoro para si mismos.

La jerarquia invisible del Sufismo

. El Qiitub es el jefe supremo de todo el sistema: &l es el mis ilumi-
nado de todos los cofrades; ha aleanzado el grado de Wasl (Unién con
el Infinito) y, segin algunas versiones ejerce su poder sobre lodo
el organismo Sufi. Otros dicen que el Qditub también tiene un po-
der politico o temporal considerable. En cualquier caso, su identidad
es conocida por muy pocos. El se mantiene en comunicacién solo con
los lideres de las Ordenes. Las conversaciones son telepdticas, o bien

r medio de "la aniquilacién del tiempo y del espacio”. Este tltimo
endmeno, dicen, significa que los Sufis que aleanzaron el grado de Wasl
son capaces de trasportarse a cualquier parte instantineamente, en forma
fisica, mediante un proceso de descorporalizacitn,

El Qutub es asistido por cuatro delegados, los Awtad o Pilares, cuya
funcién consiste en mantener conocimiento acerca de los cuatro rinco-
nes de la tierra, ejercer poder sobre ellos e informar al gdtub constan-
temente sobre el estado de los asuntos en todos los paises.” Subordinados
a los Awtad estin los cuarenta Abdal (“aquellos que han cambiado
espiritualmente™), y por debajo de ellos, los setenta Nobles quienes a su
vez mandan sobre los trescientos Sefiores. Los Sufi que no tienen un

puesto determinado dentro de esta jerarquin se denominan Santos o
Wali.

® *“iDar Dunya Bdsh: Az Dunya Mabdshl™

Acceso e iniciacidn

El acceso a una Orden se realiza a través de uno de los varios
centenares de ramas (Halka) —también conocidas como Circulos— que
florecen en todo el Oriente. Si bien las explicaciones de aspectos més
esotéricos del culto no son accesibles para nadie excepto los iniciados,
es importante sefialar que éstos no mantienen en secreto su cariicter de
miembros de una Orden. nr

En algunos lugares los hombres llevan a sus hijos jévenes a presen-
ciar los ritos de la Orden; en consecuencia, a muchos de ellos, al crecer,
se les despierta curiosidad acerca del Sufismo; también puede decirse
que no es frecuente que el hijo de un Sufi no se una ¢ mismo a una
Orden, ; . o

Cuando se presenta un candidato para ingresar al grado inferior
(Sdlik: buscador), a veces se le permite estar presente en las reuniones
durante un cierto perfodo, antes de ser presentado formalmente por sus
padrinos para su enrolamiento. La aceptacion por parte de un Jefe o
Pir no significa necesariamente que la promocién se vaya a producir.
Esta es una de las facetas verdaderamente extraordinarias del Sufismo, en
contraposicién con otras fraternidades misticas o secretas, La promo-
cién o elevacién en la Orden o incluso la trasmisién del conocimiento
seereto, llega a una persona en forma automdtica cuando ésta esti pre-
sarada para ello. . .
: El Espiruntn no progresard jamds si no estd “Maduro” (Pukhta) pa-
ra la iluminacion, Sin embargo, una vez que ha sido inie:iadn. muy pro-
bablemente se encontrard en el Camino hacia el Exito, y si se adhiere con
rigidez a los ritos y las pricticas de la orden, podrd obtener beneficios
de ello. En otras palabras, si, como a veces ocurre, una persona que no
esth iniciada presencia una Halka Sufi, puede oir todo lo que alli se
dice, puede tomar parte de la repeticién de todas las férmulas sagradas,
puede incluso unirse a las deambulaciones rituales: Eero no obtendrd
de todo ello ni iluminacién, ni beneficio, ni comprension alguna.

Un cjemplo notable de esto es ¢l Monasterio d_e la Orden Maulavi,
en Chipre, donde cualquicr persona puede presenciar las extrafias cere-
monias de los “Derviches Danzantes” y estos dltimos no se sienten afec-
tados por los infieles, los no iniciados o los detractores. Se trata de ]su
fe inconmovible en que las ceremonias y la repeticién de las férmulas
sagradas (Dhikr) son eficaces solo para los iniciados. :

Los recién llegados, una vez introducidos en el cip::ulu de los Suf:is.
generalmente presencian diversas sesiones de recitacién, repeticién E:
frases sagradas, cantos o danzas, segiin la Orden de que se trate.
relacién con la misica, algunas Ordenes la emplean pero otras ni si-
quiera permiten recitaciones, salvo en voz muy baja.

En un momento oportuno del proceso, el cnn::flidatu es presentado
al Jefe del Circulo. Es posible que se le efectiien ciertas preguntas, ?}n
el objeto de determinar su grado de ndecuaglﬁn. Si es aceptado, el ]'ﬂﬂ
lo toma de las manos y le susurra en los oidos. El recluta es conocide
entonces como un Buscador, y el tinico rito que debe cumplir atin para
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completar su admisidn en la Orden es el Gran Juramento. En éste, el
Sdlik se compromete a obedecer a su Pir, absolutamente y sin ninguna
reservi.

Si bien casi todo Suli que haya transitado el Sendero es un miem-
bro bien preparado de su Orden, existe otra forma de Sufismo. Esta, lla-
mada Uwaysi, es practicada por aquellos que, si bien siguen los modelos
Sufi establecidos de disciplina y pensamiento, atin no estin afiliados a
ninguna Orden. El nombre deriva de Uwiys al Qarani, del Yemen, un
contempordneo de Mahoma de quien se dice se encontraba en contacto
espiritual con el Profeta, si bien nunca se encontraron personalmente,

Dos hechos importantes del Sufismo estin ejemplificados en esta
doctrina del Uwaysi. Primero muestra el vineulo espiritual o telepitico que
forma una parte significativa del culto. Del mismo modo que el tiempo
no tieme un sentido convencional para los Sufi, asi uno de cllos puede
comunicarse con otro que se encuentre a gran distancin o incluso que
hava muerto. De alli que nos encontramos con hombres santos que
solicitan inspiracidn o cooperacidn a otros o quienes g veces ni siguicrn
han visto jamis, o bien al espiritu de alguien que hace tiempo ha falle-
cido. En segundo lugar, los Sufis reconocen que alguien que no se
encuentra bajo las drdenes directas v constantes del Pir o macstro puede
llegar a transitar ¢l Sendero. Al mismo tiempo, subrayan que estos casos
50T TAros.

El sendero Sufi

Luego de la aceptacién por parte del Jefe de la halka, ¢l Buscador
obtiene el titulo de Murid (discipulo) y debe entonces embarcarse en
la preparacién rigurosa que lo conduciri a la Segunda Etapa: la de
Tarigat o potencialidad, Esta Gltima constituye el primer grado real del
Sufismo y denota progreso espiritual.

Entre el Primero y el Segundo Grado, ademis de obedecer todas
las instrucciones del Maestro, el discipulo no debe omitir ningéin punto
del acatamiento ritual del Islam. Ademds de leer ciertos libros preserip-
tos, dedica todo el tiempo que puede a la recitacién de dhikr ®, Estas
férmulas tienen por objeto remediar cualquier deficiencia en la fe o la
capacidad que pueda haber sido detectada por el Pir. Este periodo es
considerado como la reconsagracién a la tesis de “Estar en ¢l mundo,
pero no pertenecer al munde”, La intenciin y ln meta de todo Buscador
en esta etapa es concentrarse sobre los pensamientos y la personalidad
del Pir. A su turno, el Pir vuelve sus pensamientos regularmente hacia
los de su discipulo, envidndole energia espiritual vital, para fortificarlo
en su batalla contra el "Yo". Como “Yo" se conocen las cosas de ln carne
que desvirtian el verdadero progreso espiritual.

En la etapa de Muridi, el Buscador puede, también tomar parte
de las reuniones nocturnas de los Derviches (Sufis), en sus halka o
monasterios. Presentes en tales reuniones, y repitiendo Jos mismos dhikrs,
puede haber Sufis en diversas etapas de promocidn. Pero esto no afee-
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tardi la potencia de los dhikr ni el progreso individual de cada uno.
dado que ellos sosticnen que el mismo dhikr puede ser de gran valor
en cada una de las etapas. Esto, por supuesto, lo determina el Pir.

Cuando el discipulo merece el titulo de Tarigat —ya sea porque
su Pir asi lo decide o porgue ¢l mismo ha alcanzado la etapa de saber
que ha gresado— transfiere su atencién de los pensamientos de su
Lider a los del Fundador de la Orden. En este momento, no obstan-
te, ¢l Lider mantiene sus propios pensamientos concentrados en su
discipulo, para reforzar sus poderes espirituales.

En esta etapa ¢l discipulo, si su Pir asi lo decide, puede comenzar
a llevar a cabo eciertas pricticas taumatiirgicas. Sus conocimientos sobre
ciencias ocultas y fendmenos migicos reales son considerables, pero pue-
de utilizarlos solo si cuenta con el consentimiento del Pir.

Estos Sufis sc encuentran ahora en la Etapa del Safar-aﬂéh_: el
Viaje hacia el Conocimiento. Deben concentrarse para lograr la u1_:udad
con el espiritu del Fundador de la Orden, a quien ahora llaman Pir, en
lugar del Lider de quienes son discipulos. En esta etapa, a éste lo lla-
man Sheik o Murshid.

A instancias del Murshid, viajan a paises lejanos. No les estd per-
mitido predicar el culto, a menos que sean interrogados y que sientan
que sus interlocutores son capaces de beneficiarse mediante dicho cono-
cimiento. Llevan a cabo peregrinajes a la Meca, a Medina, a Jerusalem
y a otros, santuarios. Esta etapa generalmente lleva mis tiempo que la
anterior.

Sin embargo, es sabido y estd registrado, que la pmmm‘tﬁn de una
clapa infrrior i ulnal de las més clevadas puede tener lugar sin la inter-
veneiom del Murshid.

Después del Tarigat viene la Tercera Etapa: el Arif, el Conocedor.
En este punto el Aspirante se dedica a lograr la unidad con los pensa-
micntos de Mahoma v se ha graduado mis alld de la mente del Fun-
dador de la Orden. Esta parte del camino es conocida como Safar U-
Alldh: ¢l Viaje hacia el Abandono de la Negligencia.

Los poderes ocultos y sobrenaturales son notables en Ja Etapa del
drif. El espiritu ha sido purificado totalmente de ‘Im aspectos fisicos
y los anhelos perjudiciales. El Yo se encuentra b_nwrmntmli 'I:ﬂdl?‘h
que resta es ln Cima, El Grado de Fand o Aniquilacién, Esto significa
la destruccién total de todos los pensamientos que separan al Buscador
del conocimiento pleno de todas las cosas. Més alli de esto ya no podrd
llegar, excepto a la Quinta Etapa la cual supone un retorno a la vida
humilde para poder purificar a otros.

Los milagros de los Sufi

Kamaluddin, uno de los mis importantes hitoriadores de los Sufi,
nos proporciona un ejemplo tipico de resurreccién de un muerto, hecho
que resulta familiar a los estudiosos de la Orden Ifl?qshhaud:n:

Dice gue Qaiyiim, un lider Nagshbandi, revivié a su nieta a pesar
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de que su muerte habia sido certificada tres dias antes. El hombre santo
afirmaba que ella estaba viva. Fue solo cuando el cuerpo comenzé a
dar sefiales de descomposicién (cosa que, dado el clima de la India,
se produce ensegnida) que él simplemente la llamé por su nmombre...
y la nifia se sentd de inmediato, de acuerdo con lo que se afirma.

Sobre Rdbi'a al-Adawiya, la mds conocida de las mujeres Sufi, que
vivid en el siglo octavo, nos han llegado informes de numerosos mi-
lagros.

Segiin lo expuesto, a los pocos que llegaron a conocerla bien, su
cnsefianza principal consistin en que la oracién y la recitacién de las
formulas sagradas eran ¢l Acceso al Conocimiento y, en consecuencia,
al poder. Ella no se inclinaba a concentrarse en el uso generalmente
aceptado de la plegaria como un medio para obtener el perdim y la
salvacidn,

Se dice que, mediante la fdrmula Ld-illdhd-illa-alldh (“No hay otro
Dios salvo Ald, el Unico), elln podia encender fuego sin lefics, obtener
alimentos sin salir de su casa y proveerse de suficientes cantidades de
oro como para cubrir sus necesidades por medios sobrenaturales,

Cuando era muy joven fue vendida como esclava, Un dia, su amo
le dijo que habia visto una limpara que parecia suspendida sobre ella,
sin que nada la sostuviera. Estn experiencia lo preocupd tanto que
inmediatamente le dio la libertad, sin deeir nada a nadie.

Los Sufi, ademis de observar las plegarias y las abluciones ritua-
les, emplean diversos dhikr que inducen la concentracién mental para
producir fendmenos ocultos de casi todo tipo. Entre éstos se encuen-
tran la capacidad de aliviar el dolor ¥y combatir la enfermedad, la tras-
portacién a eualquier parte en un abrir y cerrar de ojos, el conocimiento
de los hechos futuros y también de los pensamientos de las personas,
aun si éstas no se encuentran presentes.

Los dhikrs de los Sufi

Todas las recitaciones se llevan a cabo en un estade de pureza
ritual. Se lavan la cara, los brazos, los pies vy la boca. 5i el Buscador
ha dormido desde su dltimo dhikr, debe bafiarse. Cualguier otro tipo
de contaminacion debe ser quitada mediante la inmersidn completa.

Generalmente los dhikr se rezan durante las horas de la noche.
Cuando se desea un resultado sobrenatural, el dhikr debe dirigirse
a alguna faceta del poder Divino relacionada con el efecto deseado.
Es decir, si un Sufi desea curar una enfermedad, se prepara a si mismo
mediante la repeticion de un dhikr que consiste en el Nombre de Dios
que denota curacién. Por este medio, el Sufi intenta juntar en su mente
un potencial tremendo de fuerza mental asociado con la curacidn. Esto
es proyectado hacia el objeto de su atencién concentrindose al mismo
tiempo sobre el resultado deseado.

Cuando se solicita la ayuda de un Sufi para asegurar, por ejemplo,
el éxito en alguna aventura, él se purificard y pasard tres noches, que

64

culminarin en jueves, recitando la férmula Ya Fitih (“Oh, ‘-"Enﬂﬂdﬂr" )
uno de los Atributos del Todopoderoso. El jueves (la moche “poderosa
de la semana) la cuota completa de poder se habrd vigorizado en su
mente: ésta, en todo caso, es lia teoria. También puede dar a la persona
un talisméin o amuleto con el dhikr escrito en él, para que lo use en
el brazo. Incluso en la actualidad, estos amuletos con dhikr son muy
corrientes en todas las clases sociales del Oriente musulmén, No es
infrecuente que los Sufis reciban la visita de algin miembro importante
de la Orden —quizds muerto hace tiempo— quien le aconseja sobre el
mejor rumbo a seguir en alguna cuestién que los desconcierta.

Al comienzo de su entrenamiento, los aspectos mis esotéricos del
Sufismo le interesan menos al Buscador que el logro de progresos me-
diante la obediencia implicita a las férmulas del culto. La raiz de t-::fdu
ese progreso es el dhikr. Ya sea que se trate de un dhikr establecido
(si se encuentra bajo la guia de un Sheik) o uno seleccionado por sl
mismo (si ¢l es un Uwaysi que trabaja solo), su tarea consiste en repe-
tirlo con cuidado meticuloso en cuanto a la cantidad de veces y a la
frecuencia con que lo hace.

Cuando repiten la férmula en forma de murmullo (dhikr jafi),
emplean un rosario de noventa y nueve cuentas, una de ellas para cada
repeticion, En el caso del dhikr djali (repeticién en voz alta) en general
no emplean el rosario. Cuando no se encuentra en una reunién de la halka
(“efrculo”), el Aspirante se dirige a un lugar tranquilo, o pasa su tiem-
po de contemplacién en un cuarto alejado destinado a ese fin.

También existe un ejercicio llamado fikr, que consiste en medita-
cién, es decir, la concentracién sobre algin poder deseado o sobre la
inmensidad del Universo, Cuando los Sufi se han entregado a los dhikr
y a los fikr de manera tal que éstos se han mnverlidp yi €N una
segunda naturaleza, se impone la Forma Superior del Dhikr. Esta con-
siste en el control y la concentracién de la respiracién: la mente se
concentra cn una sola idea y se recita la Férmula del Dhikr original
o alguna otra, esta vez acompasando ¢l ritmo a la respiracién.

Cuando ¢l Dhikr ha penetrado tan profundamente en la mente que
se lo repite en forma automdtica sin ningin esfuerzo consciente, se
emplea la “Forma Superior”, De acuerdo con la doctrina, los Sufi han
logrado el dominio de los procesos del pensamiento y su vinculacién
con ¢l cuerpo.

El pr::;%sim de esta Forma Superior es la produccién del préximo
fenémeno, considerado de gran importancia: el éxtasis. Mientras acep-
tan que el éxtasis puede llegar sin los dhikr, al mismo tiempo sosticnen
que, por otros medios, no es tan simple alcanzarlo. En cstado de éxtasis,
al que puede seguir ¢l de inconsciencia, la mente sufre una trasforma-
ci6bn cuya naturaleza no describen. El verdadero éxtasis es conocido
bajo el término técnico wadjd, y abre el camino a la jdtrat (iluminacitn).
Aqui la mente y el alma se liberan del cuerpo, y el conocimiento y el
poder toman el lugar de los pensamicntos ordinarios de los cuales la
mente ha sido purificada, En la Orden Chishti eniplean la musica para
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mducir el extasis; algunas érdenes afirman que sus miembros entran
trance al mirar fijamente los ojos de su Sheik. Los llamados Derviches Dan-
zantes llevan a cabo el fenomeno del trance y el éxtasis a través de
deambulaciones monétonas; esto es més notorio en la Orden Maulavi,
muy popular en Turquia. En estado de éxtasis se cree que los Sufis
son capaces de superar todas las barreras del tiempo, el espacio y el pen-
samiento. Pueden provocar hechos aparentemente imposibles solamente
a causa de que ya no se encuentran confinados por las barreras que
existen para las personas comunes. Es cierto que, en el estado actual
del conocimicnto, algunas de sus actividades sobrenaturales son difi-
ciles de creer. Se observard que los principios generales que se encuen-
tran en muchos sistemas religiosos y pricticas ocultistas son extraiia-
mente similares. Los principios de liderazgo, discipulado y disciplina,
contemplacién y concentracién, pueden encontrarse en los ritos secretos
y en los no tan secretos de casi todos los pueblos.

Si intentamos analizar de una manera realmente cientifica los mila-
gros de los Sufi, los guru de la India, los magos-médicos africanos
y los hechiceros del Amazonas, la cuestién esencial no serd creer o no creer.
Deberemos admitir que no hemos demostrado fehacientemente la inexis-
tencia del conocimiento esotérico secreto. Tampoco podemos explicar
las semejanzas en base a la psicologia, es decir, que estos ritos solo
simbolizan la lucha limitada y natural de los hombres por alcanzar la

sup;]r_inﬁdud. La esfera apta para la investigacién es extraordinariamente
amplia.

YO S0Y
{Poema Sufi de Mirza Khan, Ansari)

dCémo puede definir lo que soy?
Totalmente existente v empero inexistente, n través de El, yo soy.

Todo lo que fuera del ser se hace nada,
El signifiendo de esn nada, soy.

A wveces un punto en el disco dal sol;
Otras, una ondn en la superficie del agua.

Ahora wvuelo por los vientos de la asociacidn:
Ya soy un phjaro del mundo incorpdreo,

El nombre del hielo también me denomina:
Lo congelado en el invierno, eso también soy.

Me he envuelto en los cuatre elementos:
Yo goy ln nube en ln faz del cielo,

De la unidad Hegeé a ko infinited:
En verdad, nada existe que vo no sea,

Mi vitalidad surge de la misma fuente de la wvida;
Y yo soy la voz dentro de todas las bocas.

Y soy el oido de todos los oidos;
Y también la vista de todo ojo soy.

Soy la potencialidad de todas las cosas:
Soy la percepeidn que cada uno leva dentro de si

Ai woluntad v propensidn estin con  todos:
Con mis proplos actos, también, satisfecho cstoy.

Entre los pecadores v log viciosos, sov malvado;
Pera, rolendo del bien, hendfico soy.

LAS ONCE RECLAS SECRETAS DE LOS INICIADOS EN EL SUFISMO

Caracteristicas de todas Ins Ordenes Sufi son las Reglas establecidas por el
fundador —y algunas veces completadas por sus sucesores— que rigen la conducta
v la concentracién de los Buscadores. Estas son las Reglas indispensables de Ia
Orden  Magshbandi:

1. Conciencia de la Hespiracidn. La mente debe estar entrenada para estar se-
cretamente consciente de todo, incluso la respiracidn, Al mismo tiempo, la
mente debe latie ritmicaments con pensamientos sobre el Infinito (esencia ¥
mnnipotencin divinns), P,

3. Vigjar en Nuestra Propia Tierra. Debe recordarse con frecuencin que el Sufi
es un ®viajero” a lo largo del Sendero Sufl.

3. Observar log Pies. Cuando eamina, el Buscador debe concentrar la vista sobre
sus pasos. El significado secreto de esto es que debe tener conciencia de
addnde se dirge, en un sentido metafaricn.

4. Soledad en Compadifa. La mente debe estar ton concentrada como para que,
incluso en compafia de otros y om medio do distraceiones, el Sufi pueda
conservar sus pensamientos puestos en su larea,

5. Recordacidn, El Sofi nunea debe olvidor que es unn persona consagrada.

@, Limites. Fsto se refiere o plegorias breves que se emplean para puntuar las
repeticiones de los dhikr,

7. Conciencio, Lo meate debe tener conciencin de que existen numerosas distroe-
ciones. Estas deben ser combatidas.

8. Recogimiento. Lo concentracidn debe lograrse medionte el pensamiento en esta
palabrn, y sin palabras.

9. Pausa del Tiempo., Durnnte las pausas en su pensamiento, el Sufi debe reca-
pitular sus acciones vy examinarlas,

10. Pauss de los Nemeros. Conciencia de que se ha completado el nimero requerido
de repeticiones del dhikr.

11. Pausa oel Corszdn. Duranle esta pausa, la mente se entréenn para visualizar el
cornzdn del Buscador como portador del Nombre de Allih,



Fendmenas ccultos relacionadas
con log grados del Sendero Sufi:

1.

Realizados solo por los profetas. al mundo para

REPRESENTACION ESQUEMATICA DEL SENDERO SUFI
(TARIQA-SUFIYYA)

Bagn
Grado de Wali {Santi-
dad). Estado de Maosawut-
Tarafain o "Equilibrio  en-
tre lns dos fuerzas™.

ETAPA 5

Conocida como el
Safar bi-Llih el

Midjiza (Milagras). Sufi regresa

guiar a los
hombres,

ETAPA 4 — Fand, Anulocidn, La Cima. Lo

2. Kargamat (Maravillas). Conocida como el verdad v el Fand se aleanzan me-
Por ej.: caminar sobre Safar li-Allih.  / diante la soledad estricta y la me-
el ; el viaje hacin el / ditacién. El Buscador est en camino
pr:ﬁmziﬁn del futuro, abandono de de lograr ln unidad con el Espiritu

ln negligencia, [ del Profetn.

Mumwanat ETAPA 3 / —Arif (Conocimiento). Adquisicidn de
{ taumaturgia Etapa de Sdfar- poderes ocultos y espirituales.
;nw g:f,:h;:lil.r ﬁ;::}:h;]umt El Buscador esti en vias de lograr la
de vaolar, cimiento. unidad con el espiritu del Pir (fundador
anulncidn de la Orden).
. Gl eopacin: El Sheitj (guia) proyecta poder espiritual en
In mente del Buscador,
ETAPA 2 [ — Tarigat (Potencialidad). La verdadera primera
Sikr {Magia legal o “blan- stapa del Sufisme. Dedicadn a la unidad con el

4.

G

ca”; practicada con  per- espiritu del Sheik o Murshid (guia espiritual}.
miso del Sheik).
Durante este perfodo, el Buscador sigue a su Sheik
en todas lns cosas, adoptando ciegamente ciertas re-

citaciones y ejercicios espirituales.
Periodo de rededicacidn al tema de “Estor en el mundo,

pero no pertenecer n él

ETAPA 1 — Muridi (Discipulado). Aceptacién por parte de un
maestro como candidato adecuado para transitar el Sen-

dero Sufi.

— Sdlik: Lit. “Buscador”, término genérico para los Sufis du-
rante el trinsito por el Sendero Sufi,

KIIATRAR
{"Umminaciin' — Poder, conocimicute)

T

WAID
("Estasis')

ol

IR IR-I-DAM
{‘Ejercicios de Respircion y Concentraciin’)

DHIKR-i-KITAFT
{ Dhikr  silencioso).

DHIKR--JALT
{Dhikr en vez alta).

{ Representacién de los pasos que levan a la luminacidén mediante los tres
tipos de dhike {repeticién) semin la teadicidn secretn del Sufismo.)

ORCANIZACION DE LA ORDEN CHISHTI
GRAN MAESTRO

PIR (Jefe del Monasterio)

Sufis Peregrinos Sufis Internos: (i) Trabajadores.
{organizaderes y administradores de los {ii) Asociados.
Halga — eireulos— locales), (iif) Reclusos.
Cineo Halgns, o corgo de los Sufis Peregrinos, organizados en comunidades v

centros para ln posterior diseminacion de In ciencia o truvés de asocindos laicos
en eadn ciudad v aldea dentro de o jurisdiccién del Monasterio.
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ESQUEMA TEORICO DE LA JERARQUIA SUFI UNIVERSAL
Santidad Esotérica.

QUTUB — El Eje. Jefe de todos los Sufis.

Primer Imam Segunde Imam
(“guia”) ( Asistentes del Qitub)
o] L] L] 0]
Los Cuatro Awatad (“Pilares”),
correspondientes a los cuatro pun-
tos cardinales.
0 0 0 0 0 0 0

Los Siete Abdal — delegados de los Awtad v responsables
de los asuntos de los Siete Continentes,

(8] (8] 0 0 (4]
Cinco Amd {Asistentes), gue ayudon a los Abdal,

Setentn. Mobles,
que representan a los paises.

Trescientos Jefes de zonas
MENOres que naciones,

aantos, sin jurisdicciin
territarial.

Buscadores, gue dependen
de los santos.

Laicos y ofiliados.

CAPITULO 8
LA CONTRIBUCION ARABE

En el nombre de Sulaiman, hijo de David (la paz sen con él) quien
somelid o todos los genios: agui v en el nombre del Bey Sula®man, ¥
por su sello como juramento, comprométeme a usar el poder que me (daris
de ln manera que yo crea la mejor, v 8 mantener mi pedder oculto de todos.
Juramenta magico: Lilro del Séptuple Seereto, Primer Portal.

Es poco lo que sabemos sobre las pricticas migicas drabes con ante-
rioridad al advenimiento del Tslam en el siglo séptimo de esta era. De
acuerdo con la tradicion drabe, Salomén dejé una gran herencia de con-
juros y Moderes a ciertos iniciados, quiencs guardaron los secretos en
oasis apartados, Otros magos, armados con palabras mégicas, talismanes
v conjures, ocuparon grandes cavernas llenas de tesoros y ejercieron
su poder como um especie de cirenlo cerrado oculto, a través de todo
el munduo.

Antes del advenimiento del Islam, las tradiciones semitas compar-
tidas por los drabes, los judios, los asirios y otros, estaban sintetizadas
en los rituales y los simbolismos de la idolatria del Temple de La Meca:
la mistica Knaba, a la que Mahoma purificé y rededicé al monoteismo
luego del éxito de su mision, Entre los trescientos sesenta dioses-espiritus
exaltados alli se encontraban Al-Lat, Manat, ‘Uzza y Hobal: demonios
y dioses que “brindaban ordeulos y decidian sobre las costumbres de los
hombres”. Sus sacerdotes provenian exclusivamente de la tribu de Quraish,
el clan real. Poscemos suficientes conocimientos acerca de los hechi-
ceros drabes preislimicos como para saber que sus métodos eran muy
semejantes a los de otras naciones semitas. Cuando la contribucién drabe
se vuelve interesante es a partir del periodo posterior a que los clanes
conquistadores barrieran ¢l desierto, y cuando la época de asimilacién
con otros sistemas pasd a primer plano.

La historia de la magia drabe-islimica signe ¢l modelo de la civili-
zacion drabe. Bajo el gobierno de los primeros califas de Siria, Espaiia
y Egipto, la enorme masa de material eserito proveniente de la heren-
cia de Roma, Grecia y las demds naciones conquistadas fue traducida
al drabe. Los eruditos, generalmente a expensas del Estado, sistema-
tizaron los ensefianzas de AristOteles y olros escritores griegos, resu-
micron historias antiguas, organizaron los codigos de leves, religiones
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y ética. En las florecientes universidades de Kairudn, el-Azhar, Cordoba y
Bagdad, los médicos realizaron trabajos de medicina, magia y alqui-
mia. Las creencias magicas de los judios v los caldeos Fueron “conden-
sadas” y estudiadas.

sCudl era la actitud drabe-musulmana con respecto a la magia?
Guidndose, como siempre, por el Cordn, los sabios aceptaron la teoria
de que la magia, en una u otra forma, era una fuerza definida, Algu-
nos de los tratados sobre magia mds interesantes del mundo provienen
de escritores frabes-musulmanes que vivieron entre los siglos X1 y Xvi,
y fue en parte a través de su trabajo conjunto con estudiosos judios
en las universidades drabes de Espafia que gran parte de la sabiduria
oriental llegé a Europa.

Fajr-ed-Din el-Razi (Rhazes) dio lugar a uno de los primeros sis-
temas Arabes de magia. Segin él, la magia (Sihr) se divide en tres
naw' o categorias:

En primer lugar, la magia caldea, que para él era en gran medida
un culto a las estrellas, inclufa la astrologia, y los espiritus atribuidos a
fuerzas provenientes de las estrellas.

En segundo lugar, prosigue, viene la verdadera magia de los espi-
ritus, que puede ser una forma de espiritismo en conjunto con la hipno-
sis. También se referfa a la interaccion del alma humana con su hués-
ped, el cuerpo, y los cuerpos de los demfis. Los contactos con otros
espiritus humanos y su aplicacién también forman parte de esta sec-
cion, Finalmente, estin los milagros, reservados solo a los profetas, de
acuerdo con la fe musulmana.

Dice la leyenda que hubo una vez dos dngeles, Hérut y Mirut, que
aprendieron la magia y trasmitieron su conocimiento a la humanidad;
esta tesis es bisica de toda la magia drabe. También existen sercs tales
como los djinn (genios), que pueden ser en parte espiritus y en parte
alguna otra cosa. Tanto los éngeles como los genios son mencionados
mis de una vez en el Cordn. Otra forma de la magia tratada por los
irabes es el masj, ¢l arte de trasformar a los hombres en animales,
que en Occidente se conoce como licantropia.

Los libros clisicos de investigadores drabes sobre muchas materias
no ocultas registran creencias y procedimientos migicos.

Autoridades tales como el historiador Tabari, hablan sobre magia,

Amuleto feabe para secar el pozo o la
cisterna de un rival (segin Ibn

Wb/‘ Khaldin).
[

i g
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en tanto la Filosofia Social de Ibn Jaldin menciona ciertos ritos que
¢l mismo vio y registré. Incluso los trabajos filostficos de Al-Ghazzali,
padre de la logica moderna, establecen claramente que los sabios éra-
bes han tratado ¢l tema con seriedad.

Ibn Jaldin, el filosofo social, nos proporciona uno de los ejem-
los mds tonificantes ¢ imparciales sobre la actitud de un pensador
rente a las creencias magicas. En sus trabajos, que datan del siglo xiv,
dice que existian dos tipos de magia (i) la Magia Pura y (2) la
Talismdnica **. :

El define la Magia Pura como una fuerza que proviene directa-
mente del mago, sin la intermediacién de ningin “ayudante” (mua'win).
En esta forma de la magia, no existe ninguna cuestién de espiritus uti-
lizados o conjurades. Esto es quizds un eco de la creencia en el mana-
akasha, como fuerza oculta difusa y no canalizada, neutra respecto del
bien y el mal, algo asi como una fuerza psicofisica en disponibilidad.
La segunda forma de magia, resumida en el término Talisménica, implica
la necesidad de utilizar alguna otra fuerza, previo contacto con ella.

Ibn Jaldin fue el primero en sefialar que existe cierto vinculo
entre el estado de hipnosis y la capacidad para hacer uso de algin tipo
de poder. Sostiene que el dibujo de la estrella de cineo puntas y otros
rituales deben excitar las emociones del mago a un grado sumo. Si
esto no ocurre, no se obtendrin resultados. Este es el primer comentari
cientificos que se registra en el estudio de la magia. -

Estos antecedentes de actividad intelectual intensa, que abarcan
ol estudio de diversos sistemas, produjeron gran variedad de talismanes 7
y otros elementos.

Los talismanes deben ser confeccionados en determinados momen-
tas. Deben contener uno o ambos de los metales migicos: el hierro
y el cobre. Su simbolismo constituye una ayuda poderosa para forzar
ja obediencia de los espiritus. Por ejemplo, aquellos que desean provocar
discordia, deben confeccionar un talismén cuadrado cuando la luna se

“Amuleto de poder” estilizado, eserito a

estilo chino sobre papel con cilamo de

modera de duraznero. La frase es frabe:

“10h Tribu de Hashim!” (De la colec-
citn del autor).
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encuentra en Aries. En eambio, un talismin confeccionado en Aries,
pero de forma redonda, obligari a aparecerse al espiritu que conoce
el lugar donde se halla escondido un tesoro, y a divulgar su secreto.
La palabra ATHORAY, que se encuentra bajo la égida de las Pléyades,
eserita sobre una tablilla de cobre, brinda a los marineros, los soldados
v los alquimistas poderes que van mucho mis alli de lo comimn, Los
edificios, los aljibes y las minas pueden ser destruidos mediante um
talismin mégico confeccionado con el mismo material y que lleve gra-
bados la palabra ADELAMEN y el signo de Tauro. También se cree
que tiene poderes para cualquier tipo de magia maligna. Los viajeros
llevan un talismén triangular de hierro, con la palabra ALCHATAY bajo
el signo de Tauro dibujados en color negro; también es efectivo para
curar muchas enfermedades. La palabra ATHANNA, escrita junto con
el signo de Céminis sobre un trozo de hierro y cobre con la forma de
una media luna, ayuda a los sitiadores. Utilizado para la magia maligna,
este talismin puede destruir cosechas y resulta efectivo para las ven-
ganzas. La palabra ALDIMIACH, también bajo el signo de Géminis
y sobre un talismén confeccionado de la misma forma que el anterior,
es empleada para el amor y la amistad.

Se recomendaba dibujar con tinta negra sobre un papel blanco tados
estos signos, y llevarlos encima. Entonces, cuando la luna o el sol pasara
por el signo del Zodiaco apropiado, las virtudes latentes de los talis-
manes comenzarian a operar, y los beneficios requeridos serian percibi-
dos y sentidos de inmediato

Existen todavia otras variantes de esta ciencia astrolégica: Almazin,
bajo Leo, provoca peleas entre hombres y mujeres, Es un mal signo para
los viajeros y promotor general de discordia. Algelioche, también bajo
Leo, colocado en una posicién fija, promueve el amor y la benevolencia.
Azobra, bajo Leo, es bueno para los viajes y para recuperar amores
perdidos. Alzarfa, de Virgo, trae buenas ganancias; Achureth, de Virgo
mantiene el amor y cura las enfermedades, pero no es bueno para los
viajes por tierra. Quienes deseen encontrar un tesoro, deben confeccio-
nar su talismdn con el nombre de Agrafa, bajo Libra; Azubene, afin a
Escorpio, trae mala suerte en los viajes por mar.

Los talismanes de cobre y plomo confeccionados bajo el influjo
de Escorpio y grabades con la palabra Alchil favorecen la buena suerte
y los viajes en general.

Los siguientes talismanes drabes completan la lista que figura en
diversos libros de magia; durante un tiempo fueron muy corrientes en
Europa.

Allatha, la cola de Escorpio, trae mala fortuna para los viajes o para
emprender nuevas amistades, y asi se lo emplea en la magia del odio.
Abrahaya destruye las fortunas mal habidas e incita a las personas a
jugar. Abeida propicia las cosechas y ayuda a los viajeros pero, utili-
zado con intenciones malignas, provoca divorcios y di ins, Sada-
hecha, que viene bajo Capricornio, asegura la buena salud, mientras que
Zabodola cura ciertas enfermedades. Sadabeth es la Estrella de la For-
tuna, y su talismén debe ser usado por todos aquellos que pretenden
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fidelidad conyugal. Sadalabra, junto con otros talismanes hostiles, es
itil para las venganzas, destruye a los enemigos y también provoca
divorcios. Alfarz, por el contrario, ayuda a encontrar una pareja y trae
buena suerte en general. Albothan, gobernado por la fuerza de Piscis,
brinda seguridad en lugares extrafios: es uno de los talismanes protec-
tores que emplean los magos mientras realizan su tarea. Promueve la
armonia v hace feliz a las parejas casadas.

La magia drabe es altamente simbolica. Muchos de los signos tra-
dicionales de los brujos —el pentagrama, el Sello de Salomén, el Es-
cudo de David, ¢l Ojo de Horus y la Mano del dios de la Luna— son
de uso corriente por parte de los hechiceros drabes-islimicos.

Una ecreencia curiosa merece nuestra atencidn aqui. En el caso
de la svistica —simbolo del sol y de la vida desde tiempos inmemo-
riales— los drabes han decidide que su sola forma posee una virtud
especial, Si esta forma es vinculada a un significado que se le asigna
mediante la fuerza mental, entonces la fuerza se duplica. Si el signi-
ficado se triplica, asi lo hace la fuerza, que se encuentra bajo las 6rde-
nes del mago a través del propio simbolismo de la svistica u otro
glemento mégico. En un trabajo drabe del siglo xvn, Tilism wa'l Quwwa
(“El Poder y los Talismanes”)®, encontramos una ampliacién de esta
teoria, Los cristianos, dice el autor andnimo, adoptaron como emblema
el signo de la Cruz. Ahora sabemos que desde tiempos remotos la Cruz
fue usada en la magia para representar al Sol y también que “contiene
dentro d® si virtudes de una naturaleza incierta”. Ya era poderosa antes de
Jestis, Después de ln Crucifixion fue adoptada y en consecuencia tiene
doble funcién y potencia, “Lo mismo ocurre con la Svéstica” %",

Rusia
Turkestin ——China Nor-occidental
Clucaso
Afganistin
Turguia
Crim
m‘h » Persia
Norte Europa Sintesis Arabe:
o OMd““EL BABILONIA:
Amirica T Balcanes SEMITAS
¥ Espai » EGIPCIOS
NMH GRECIA y
Africa del -— ROMA
Norte
Africa i
Central Malasia

Esquema gue flustra la redifusién dmbe de los artes magicas heredadas de las
civilizaciones del Cercune Oriente: siglos vin ol xv D.C.
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Se desconoce dénde se origind la Svistica. En China todavia es muy
corriente (con el nombre de wan) y se cree que fue adoptada bajo el
Budismo, lo cual posiblemente apunta hacia una fuente hindd: “la
* acumulacién de signos de la buena suerte poseedores de diez mil vir-
tudes es una de las sesenta y cinco figuras misticas de las que se cree
que se originaron en cada una de las Famosas huellas de Buda”. Tam-
bién es corriente en otras tierras que tienen tradiciomes budistas, “"Ha
sido identificada con el Martillo de Thor” —de donde posiblemente la
adoptaron los nazis alemanes como un simbolo “ario”— “el Zeus o Tro-
nador de los escandinavos.”

El nombre que le damos actualmente deriva de dos palabras del
shnscrito: su (“bien”) y asti (“estd”), lo cual significa “estd bien”.

Fxisten muchas variedades de la cruz svéstica; entre ellag se en-
cuentra el emblema de la Isla de Man.

Los 4rabes han hecho diversas adaptaciones del simbolo de la svils-
tica a poderes, invocaciones y nombres. En una de ellas se observa la
frase Ya Ali (“]Oh, All"), invocacién al Cuarto Califa y Compaiiero
de Mahoma. Esto es corriente entre los seguidores del rito shii, quic-
nes reverencian a este personaje. También, en Persin, ¢l simbolo era
empleado para incluir la invocacién persa a los Cuatro Califas: Ya Cha-
har Yar (“]Oh, Cuatro Amigos!”). En este case, como on ¢l anterior, los
brazos (o piernas) de la figura dan la impresién de rotar en el sentido
de las agujas del reloj. Un ealigrafo 3‘:1& conocia el significado de la
frase Chahar Yar prepar una version de mi nombre para un sello, en
el cual habia dos svhsticas rotando en direcciones diferentes. La Gltima
contenia mi titulo: Sayed Shah.

Esto en cuanto al aspecto talisminico de la contribucién drabe.
Caracteristica del empleo de los demonios y los espiritus —cn oposi-
cién a la teoria de los talismanes o “segunda fuerza” de Ibn Jaladn—
es la complicada cuestion del hiechizo del nudo. _

En el Corin™ encontramos una referencia importante al empleo
de los nudos como vehiculo para las maldiciones:

El Amanecer:
Dices ti: “Me refugio junto al Seiior del Amanecer
Del mal de tode lo que El ha hecho,
¥ del mal de lo ascure cuando se difunde
v del mal de aquellos que soplan sobre nudos.
v del mal del envidioso coando envidin,

Esto se refiere claramente a la antigua ciencia semita de los nudos
citada en las Tablas Ardientes (Maglu):

El nudo de ella se ha aflojade, su hechicerin se ha convertido en nada, y todos
sz hechizos llenan el desierto.

La tradicién musulmana narra una curiosa historia acerca del Pro-

feta Mahoma, que habria sido embrujado por un hechicero judio mediante
este método, Se ataron nueve nudos en una cuerda, y cada pudo "amarra-

TG

CI "iJ Cuadrado mégico para facilitar el naci-
miento de un nifio, De La Liberocidn del
Error de Al-Chozzali. Los mimeros son:
4 g 2
3 5 7
A 1 (]
{Ver pag. 73)
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ba” una maldicién. Luego la cucrda fue escondida en un aljibe. Nos
informan que, gracias al aviso oportuno del arcingel Gabriel, se pudo
descubrir ¢l escondite del maleficio. Estos maleficios se anulan al des-
atarse los nudos, uno por uno; pero en este caso, segin afirman los cro-
nistas, los nudos se desataron solos a una orden del Profeta,

Asi como es posible “amarrar” el mal en los nudos de una cuerda,
lo mismo podemos hacer con el bien, Entre las tribus de Asia Central, la
enfermedad se cura “soplando sobre nudos”, y existe todo un ritual
relacionado con esto. Se hila una cuerda de tres colores, verde, azul y
rojo, todos los dias se ata un nudo en ella. Luego de siete dias, se la
entierra en algin lugar inaccesible, y entonces la enfermedad desaparece.

Muchas de las narraciones de las Mil y Una Noches se basan en la
creencia migica de los drabes y los caldeos en los genios y sus poderes.
Asi come, los brujos nccit]enta{cs suponfan que, mediante la ejecucién
de determinados ritos podrian obtener los servicios de un demonio pode-
roso, algo similar cuentan las narraciones drabes e islimicas tradicionales
acerca de las maravillas de la tierra de los genios y del pais de las
hadas (Peristin). El método para conjurar a los genios mediante talis-
manes esti muy difundido. Para decirlo con brevedad, si bien existen
variaciones, este método consiste en confeccionar un talismin y per-
fumarlo con incicnso, comn primer paso. Una vez hecho esto, el genio
es conjurado en nombre de Salomén, y amenazado con su cblera (por
ejemplo, con ser encerrado dentro de una botella de metal) si no apa-
reee. Si el conjuro se ha repetido la cantidad necesaria de veces y se
ha cumplido con una serie de otros requisitos, el genio se presentard
y servirh al invocante ™!,

Los teblogos musulmanes discrepan bastante acerca de la Palabra
de Poder y su utilizacién. Algunos afirman que dicha palabra, si bien
existe, no es conocida nadie en la tierra; de alli que la cuestién
de su empleo sea irrclevante, Los seguidores de Ibn Jaldin y de
Géber (de quien se dice que escribié quinientos libros sobre magia )
sostienen que la Palabra ha sido revelada y que este nombre (I
Azam) es aquel que, por si mismo, provoea la obediencia de los genios.
Estudiosos del ocultismo tales como Geber (Ja'afir Abu-Musa), sin
embargo, establecen una diferencia entre magia y hechiceria. Esta tlti-
ma {kahana) emplea solamente talismanes, sin utilizar el Nombre de
Dios, el cual, afirman, no puede ser empleado con fines maléficos.

Existen otros rastros de la magia egipeia y babilonia en el ocultismo
drabe, tal como llegd a Europa en la Edad Media. Quizis por estas
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influencias o a través de conexiones con la India (posiblemente por
ambas razones), los drabes sentian que el circulo mégico (al-mdndal) era
necesario para proteger al oficiante de la ira de Satands, considerando
a éste, por supuesto, como creador de la magia negra, y a Salomén de
la magia blanca.

Entre los escritores méas conocidos, ya sea sobre la prictiea magica
corriente” o sobre su teorfa, estaban At-Tabari (Tafsir), Er-Razi (Mafa-
tih) y Al-Zamakhshari (Kashshaf). Los estudiosos occidentales del ocul-
tismo generalmente dejan de lado estos trabajos. De hecho, estos ma-
teriales no se encuentran traducidos correctamente a las lenguas occi-
dentales para su estudio.
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CAPITULO 9
LEYENDAS DE LOS HECHICEROS

Vimos con nuestros propios ojos o uno de ellos hacer una imagen de una

persona para embrofarda. .. un demonio sale de sy boca. .. descienden

muches espiritus malignos v la victima es atacada por ¢l mal especificado.
Ihn Jaldin: Mugdddemea (siglo xv),

El misterio de El-Arab

En la actualidad, las tribus drabes némades del Hedjaz no son
supersticiosas en absoluto. El impacto rigido y o imaginativo del
puritanismgp wahabi, tal como se lo predica bajo e régimen actual, deja
poco lugar para nada fuera de una interpretacién de la vida estricta-
mente literal. La t{inica excepcién que encontré alli —durante mds de
un afio de recorrer la region— fue la historia de El-Arab.

Cuentan que El-Arab fue, o bien un gran fraude, o bien un gran
mago, o bien el primer hombre que empled la electricidad. Aparecié
hace trescientos o cuatrocientos afios, con el aspecto de un anacoreta
errante, y buset refugio en una pequefia poblacién, Después de una
discusién durante la cual sus interpretaciones acerca de la teologia re-
sultaron demasiado liberales para los residentes locales, fue arrojado
al desierto. Sin embargo, parece que El-Arab se habia aficionado al
lugar. Desde las dunas lejanas, se dice que dirijia grandes deste-
llos de luz a los infelices habitantes, hasta que ellos, bastante a disgusto,
lo invitaron a volver al poblado.

No hubo més discursos religiosos. En cambio, El-Arab ("El Arabe”,
finico nombre con que se presentaba) pasaba su tiempo exhibiendo
sus relimpagos y explayindose en sus teorfas, De acuerdo con sus
ensefianzas, el relimpago, como cualquier otra cosa, tenfa una utilidad
real. Las cosas que no se emplean se desperdician. El, El-Arab, habfa
aprendido el modo de dominarlo y de someterlo a su voluntad. Cuando
lo acusaron de brujeria, simplemente se eché a reir. Acostumbraba mos-
trar sus luces aprisionadas, como ¢l decia, en tinajas de barro, a los
viajeros. Muy poco mds se sabe sobre sus actividades, excepto esto:
cuando alguien estaba ansioso por recibir noticias de lugares lejanos,
El-Arab abria apenas una de las tinajas, y pedia a la luz que trajera
noticias, dirigiéndola en direccién al lugar desde donde debian provenir
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las novedades. Se observaba entonces un poco de humo, un chasquido agu-
do y la luz emitia un relampaguco desde la tinaja. Entonces él abria
otra tinaja (“a la cual la luz volvia mds veloz que un rayo”) y alli
dentro se vela una incandescencia verde. El-Arab interpretaba todo
esto, y brindaba la informacién deseada, "la eual siempre resultd ser
verdadera”.

En su vida cotidiana no se observaba nada extrafio. Y lo mis curioso
era que los viajeros acostumbraban a seguir la luz cuando se perdian
en el deslerto, y llegaban al poblado sanos y salvos.

Cuando muri6, se decia que habia vivido en el lugar durante cerca
de doscientos cincuenta afios. Cosa insolita, generaciones y generaciones
crecieron a su lado sin encontrarlo demasindo extraordinario, con luces
y todo. Cuando murid, el golpe fue rudo para todos. Tal como es cos-
tumbre cuando muere un hombre respetado, su cuerpo fue enterrado
en el lugar, bajo las arenas del desierto, en una duna cercana al aljibe
del poblado. Cuando los dolientes regresaron a la villa, jvieron que la
casa de El-Arab habia desaparecidol Las gentes del lugar no solo mo
habian visto jamés nada parecido, sino que tampoco habian oido hablar
de un fenémeno semejante. Y todavia hablan del asunto. Como me dﬂﬂ
cierto hombre: “Puede parecer extraiio, pero aun asi, solo ha existido
an El-Arab. De haber habido dos, es probable que el segundo hubiera
partido de la misma manera”.

Desde un punto de vista cientifico, varias cosas llaman la atencitn
al estudioso de los cuentos orientales sobre magos. En primer lugar, lo
asombra el hecho de notar el escaso esfuerzo realizado por examinar la
ciencin magica de Oriente con el objeto de separar, hasta donde fuera
posible, los hechos reales de la fantasia, En muchos casos, en cstas
historias parece haber un estrato subyacente de verdad, particularmente
en aquellas que se refieren a mag.ss individuales. Esto no significa que
estas historias sean totalmente verdaderas: significa que ain hay mucho

aprender de la magia oriental. A través de la lectura de los hechos
ggrhechicems famosos y de ln conversacién con las personas entre quie-
nes vivieron, llegamos a la conclusién de que, en general, los orientales
no son més ficilmente enganados que las personas de otras tierras. En
¢l cuento que relatamos arriba, por ejemplo, los drabes que lo repiten
no se conforman con maravillarse ante los milagros aparentes de El-
Arab. La historin ha demostrado que se trata de una raza escncialmente

ctica; de alli, tal como podrin esperarse, estin még interesados en
edmo obtuvo ese poder, y en la posibilidad de repetirlo. Como se obser-
vard, ésta es la escneia de la actitud eientifica, mas bien que la filosdfica.
Naturalmente, los drabes de csa zona carecen incluso del conocimiento
cientifico bésico para desarrollar una especulacitn més alld del aleance
semimedieval, Es su actitud, sin embargo, lo que cuenta.

A los fines de su estudio, en consecuencia, resulta interesante reunir
estos mismos cuentos de brujeria.

Sadoma de Bagdad

Sadoma era un mago muy solicitado en los tiempos de | imero
Califas de Bagdad. Tenia la costumbre de viajar ml:lochm k?]firﬁratros :
través del desierto, “para comunicarse alli con los espiritus”. Muchas
veces se cruzbd con viajeros a punto de sucumbir por falta de agua.
Se dice que, si bien él no llevaba consigo ningin tipo de alimento, siem-
pre era capaz de producir, por medios sobrenaturales, agua y frutas
E:II.?. revivir a los moribundos. Existen varios registros de este tipo de

rujerfa. Uno de estos brujos, cuyo alimento le era llevado al desierto
por el phjaro mégico Roe, familiar a los lectores de las Mil y una noches,
podia dar de comer a los viajeros extraviados incluso si se encontraban
inconscientes.

Otros viajeros, aiin hoy en dia, relatan que, habiendo caido en una
especie de sopor a causa de la falta de alimento, se durmieron. Cuando
despertaron, afirman, era como si hubieran visto en un suefio el camino
correcto a seguir, marcado sobre las arenas del desierto. Asi recobraron
sus fuerzas. Mas allé de la leyenda de Sadoma, es posible que el sub-
consciente se viern cstimulado de alguna manera durante el suefio, y
que ese extrafio sexto sentido que adquieren los hombres del desierto
haya acudido en su ayuda.

Las emociones de cualquier tipo a menudo parecen elevar los pode-
res mentalgs en grado sumo. Esto, en todo caso, podria ser la explicacién
de muchos de los fenémenos mégicos. Es corriente decir que la emo-
cién (codicia y ambicion de poder) es lo que conduce al hombre a los
actos teirgicos. Los psicdlogos —y los historindores— afirman que un
pequefio desequilibrio del cerebro es suficiente para hacer creer a un
hombre que puede controlar a la naturaleza, dado que lo desea por
encima de cualquier otra cosa. Esta teoria es tan buena como cualquier
otra. Sin embargo, es interesante destacar la_actitud mdgica hacia la
situacién. Los magos dicen que es solo cvando la emocién aumenta a
un nivel superior al normal que el hombre es capaz de elevarse sobre
el orden natural de las cosas, y dar curso a sus designios tanto sobre
la naturaleza como los demds hombres. Muevamente nos aproximamos
aqui a los estados semirreligiosos y de frenesi.

Este cs el modelo que sigue el cuento local del Altank-! —el Rio de
Oro— en el Tibet. La corriente, que desemboca en el I» o Sing-su-lay,
arrastra particulas de oro aluvial que son recogidas ¢ ntro de cueros
de cabra estacados en el agua, Pero la leyenda dicc que cierto mago
tibetano juré obtener el control del oro, de modo que solo pudieran
obtenerlo quienes lo merecieran.

Como resultado, nos cuentan, ¢l mago hizo un pacto con el Dios
del Rin. Ahora, cada vez que el peligro acecha a la region, el oro deja
de aparecer. Se afirma que durante varias contiendas con China, esta
desaparicién del oro fue notada antes y después de los hechos.
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Siltim, el brujo

Siltim, un hechicero drabe, habia cultivado el arte de af;luptar cual-
quier forma que eligiese. Enamorado sin ser unnespn_nﬂldn d¢l una
hermosa joven, su amor alcanzé alturas tales, qui.“’: rﬁﬁ a un lugar

tario proximo a una ribera, para curar sus sentimientos, :

mhmlj:‘t?eé:u de dos afios, durarlsjtc los cuales se dice que aprcncl:iﬁ el
idioma de los peces y adquiri6 Ja capacidad de proyectar sus po erv.;!s
a voluntad, descubrié la manera de convocar a la joven, r!uranmdln
noche, Ella sentia que lo visitaba. Las narraciones de sus sucnos pu_l;:-
ron haber resultado verosimiles, pero ella sostenia que el mago vivia
en un palacio maravilloso, mientras que todos sabian que él no tenia
méhs que una choza a orillas del rio. Los parientes de la joven comen-
zaron a preocuparse, y uno de ellos se dirigi6 a la choza del ermitaio
para acusarlo de brujeria. El lo admitié libremente, y declard que tenia
el poder de convertir su casa en un palacio de mérmol. Tan prm;ig
como el visitante regresé para llevar el informe, la joven se esfu]
en el aire. Lo mismo ocurrié con Siltim. Esa historia es tipica del ele-
mento “emocién-concentracién” comin a muchas ramas de la magia.

En Oriente existen numerosas historias relacionadas con la busgue—
da del Elixir de la Vida mediante el cual se obtiene la inmurt:;h ad
Muchas de ellas giran alrededor del corazbn o del higado, y a gll:]m:]s
son claramente simbélicas. El siguiente cuento, de gran }_‘Jﬂplﬂﬂlllnﬂ ad,
parece combinar elementos filosoficos y ocultistas, y puede estar basa-
do, de alguna manera, sobre algin hecho real. -

Un terrateniente muy rico contrajo matrimonio con la hijn de En
principe persa. Enseguida después de la boda, el marido pasé n:]ur: ID
tiempo fuera del hogar, realizin]m]u peregrinajes. Una habitacién de la

manecia cerrada con llave. : : -

mmSﬁicn se le habia advertido que mo debia espiar nunca r]nfntm
del cuarto secreto, la joven esposa sentia que ya no podia_contener su
curiosidad. Un dia, mientras el esposo se encontraba en Siria, ml: ::en-il
jero ambulante llamé a la puerta, y recibi6 el encargo de abrir ¢l cuarto
cerrado. La dama, muy excitada lo acompafid. Ante su horror, tan
pronto como intentd colocar la primera llave, el hombre cayd :; ]f.]us
pies, lanzando terribles quejidos. Cuando los sirvientes acudieron al lla-
mado de su ama, encontraron muerto al cerrajero. = Sl

ol esposo regresd, la princesa tuvo, por cierto, que i
s ::Ef::rdg‘.ntnnceps él leE;nnt:fr un-::n habia comenzado a realizar Expt:]rl-
mentos para producir la panacea de la vida eterna. De acuerdo con las
prucbas asentadas en un antiguo manuserito, casi habia logrado su pro-
posito. Solo faltaba realizar uma pequena parte del expcﬂmqﬂtﬂa pnirn
esta interrupcién desafortunada  (como sucede en la ml.'l.}:'ﬂrlf;_ﬂ e ctrs
ritos magicos) habia anulado y estropeado todo el trabajo. parte
del proceso que faltaba era agregar el corazén de un cerrajero.

Pero esto no fue todo. En el lado izquierdo del pecho del hnmare
muerto se observé una gran incisién. Dentro de la habitacién scer ]:
todo se habia convertido en cenizas, Cuando la parejn se encontraba
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mirando la devastacidn, se oyd una risa burlona que provenia del techo.
La historia concluye melancélicamente: el esposo enloquecib, y lo mis-
mo ocurrié con la princesa tiempo después. Y cuando ambos murieron,
con una diferencia de meses, se descubrié que faltaban los corazones
de los dos caddveres. Es por este motivo que en Teherin alin existe
una casa llamada la Mansién de los Tres Corazones Robados.

Los magos —especialmente cuando son estafadores ambulantes— a
menudo ponen el ojo sobre los asuntos locales, y desempefian su papel
ayudando a aquellos que sufren de enfermedades y ambiciones tradi-
cionales. Durante la Gltima época de hambre en la India, un brujo poco
conocido de Bombay —cuya teoria principal consistia en que la desnu-
dez era afin con la santidad— se hizo rico de la noche a la mafiana.

Ciertos brebajes preparades por &l con “polvo de leopardo del Hi-
malaya” —al menos, asi lo afirmaba— aseguraban a su poseedor pro-
teccidn contra ¢l hambre y la enfermedad. De hecho, millares de
personas murieron, pero no el mago, quien pudo comprar arroz el
mercado negro. Tampoco murié una mujer, quien informé sobre los
poderes del mago a cierto Maharaji. El principe declard que nada se
podria hacer en su Estado hasta que le trajeran al mago.

Luego de prolongados intentos por persuadirlo, el hechicero fue
llevado ante Su Alteza, quien se encontraba reunido con su corte, Cada
palabra que pronuncié el mage fue aceptada como indudable. Cargado
de honorgs y posesiones, perseverd hasta el fin en su prédica contra el
uso de ropas. La dltima vez que se supo de él, su autoestima habia
crecido tanto, que solo aceptaba hablar dos veces por dia, Toda pala-
bra que pronuncinba era registrada con una pluma de oro.

California no es el dnico lugar donde pueden prosperar los cultos
extrafios., Si el lector opina que Gran Bretafia también es inmune, le
sugiero leer los cacareos de aquellos que afirman ensefiar la ciencia
esotérica “oriental” y que pucden o no saber algo al respecto.

Esta historin constituye material de primera clase para futuros mi-
tos y leyendas. A menos que el mago sea desacreditado, es probable que
sus proezas s¢ hagan famosas.

Yo he podido reunir material sobre una leyenda de vampiros en
formacién, que resulta inusualmente interesante.

En la India existen numerosas historias acerca de cierta “"Mujer-
Vampiro Britinica” de quien se dice que comia carne eruda y bebia
sangre humana toda vez que le fuera posible. jEs cierta esta historia?
40 se trata solo de otro de esos cuentos sangrientos difundidos por los
agitadores antibritinicos (como el “terror de los bebés belgas” durante
la Primera Guerra Mundial)? La verdad se encuentra en alguna parte
en medio de todas estas posibilidades. Lo cierto es que se trata de uno
de los ejemplos més clisicos del desarrolle de una leyenda que he
podido encontrar jamds.

Una vinda inglesa, cuyo esposo habfa sido muerto en 1916, vivia
en Bombay y pasaba la temporada calurosa en las montafias. Se dice
que su aspecto exterior era bastante corriente. Lo tnico destacable en
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su actitud frente a la vida era que se consideraba irresistible para el
sexo opuesto. Pero incluso esto no es extrafio.

Un Maharajé que se encontraba de vacaciones en el mismo lugar
montafioso, tenia la costumbre de ofrecer magnificas fiestas. Una noche,
luego de una de ellas, esta mujer (“Sra. W.") y una amiga ("Sra. 5.")
volvian a casa en un ricksha”. El ricksha que iba adelante de cllas
se estrellé contra unas rocas, por haber tomado uma curva a alta velo-
cidad. Hubo varios heridos. Las dos mujeres detuvieron su vehiculo
y fueron a ver si podian tar alguna ayuda. Ninguna de ellas, notese
bien, se vio envuelta en el accidente ni sufrié herida alguna.

De regreso en el hotel, la Sra. S. noté que la boca de su amiga
estaba cubierta de sangre. Mas tarde circuld la historia de que la
Sra. W. habia chupado la sangre de una de las victimas: cra uni mujer-
vampiro. Ella murié unos meses més tarde, y por lo tanto la leyenda ha
crecido, y probablemente continuard creciendo.

Sin embargo, por casualidad pude conocer a la Sra. S. y pregun-
tarle acerca de lo que sabfa sobre todo el asunto. Esta es su historia:

“Fsa misma noche pregunté a la Sra. W. por qué habfa sangre
en su rostro. En un primer momento ella me dijo que provenia de una
de las victimas y que le habia manchado la cara por accidente.

Tres dias més tarde, sin embargo, cuando comenzd a circular el
rumor de que ella era una mujer-vampiro —repetido por los sobrevivientes
del accidente, no por mi—, se me acercé para hacer una “confesién”, y
dijo que pensaba regresar a Inglaterra para jniciar un tratamiento.

Le pregunté si era una mujer-vampiro, T me respondié que no. La
verdad era que, cuando nifia, habfa sufrido una enfermedad que la
obligé a comer emparedados de carne cruda, Se volvid tan afecta a este
tipo de alimentacion, que nunca pudo comer carne cocida. Su médico
lo consideré como una costumbre mis o menos inofensiva, y lo atribu-
y6 fundamentalmente a un estado psicolégico. Asf fue que continu6 con
esta dieta. Cuando viajé a la India, noté que era muy dificil obtener
carne cruda, pese a que tenia gran necesidad de ella. Finalmente se
las arreglé para abastecerse, pero en forma muy moderada y se acos-
tumbré a “racionar” las porciones todo lo posible. Ella me dijo que no
habia podido conseguir carne eruda desde hacia varias semanas; por
eso la noche del accidente, al inclinarse sobre uno de los heridos, la
vista de la sangre fue demasiado para ella, y aproximé su rostro al de
&, como si fuera a besarlo. Un hindti que se encontraba presente y que
pudo haber conocido su aficibn por la carne roja, comenzd a hacer
circular el rumor.”

En consecuencia, €l vampirismo humano —si es que alguna vez
existib— puede ser atribuido a una psicosis o a un apetito engendrado
a través del condicionamiento a la carne cruda. Que los hombres han
comido camne cruda es un hecho sabido. Un resurgimiento relativamente
reciente de esta préctica aparece en los relatos sobre ¢l famoso escocts
devorador de carne humana, Sawney Beane y su familia.

Es posible que la magia entrafic ciertos principios fundamentales;

B4

pero entre los magos no existe unanimidad total con respecto
motivos para el empleo de palabras, elementos y escritos sim%?!lclioo: o
Probablemente aiin esté vivo y contintie desarrollando negocios pro-
ductivos cierto santén tibetano —él repudiaba el titulo de “lama”
con algo de desprecio— que vendia, por el; equivalente de cinco chelines
un “Rollo para la Purificacién del Alma”. Este, decia, es esencial
para convertirse en un ser humano pleno, sin mencionar que gracias a él
pu::]rﬁ estudiar o apreciar las maravillas de la magia. Elgehm como he-
chicero, rehusaba hablar sobre sus conjuros, y negaba tener trescientos
ré{r‘lmnﬂmﬁ de edad. “No escuches lo que la gente dice de mi”, me
ciﬁunpi" porque no solo no tengo més de cien afos: [yo ain no he na-
El rollo, del cual poseo un ejemplar, consistia en hojas en
co, que debian llevarse encima durantapjrnrius dias antes d}:j]quc el Eil'?t::
escribiera sobre ellas. Esto aseguraba la penetracién del aura en el rollo, y
guiaba su mano. Yo debi permanecer parado detrds de él durante cer-
ca de guince minutos antes de que mi rollo estuviese completo, Du-
rente todo este tiempo ¢l mantuvo una conversacién ininterrumpida
con alguien “que era habitante de un lugar a cuatro dias de marcha
da?,sde aqui, y de alguna manera confusa debido sin duda a los altos
vientos”. El trabajo terminado fue envuelto con un trozo de piel seca
F atado con una tripa. Cuando regresé con el rollo a Inglaterra, me
ue muy util como barémetro, ya que la tripa invariablemente se
humedeci® unas cuatro horas antes de que lloviera. :
El santén me dijo que las vestimentas y los adornos de los ma-
gos —especialmente aquellos que predecian el futuro— eran en gran
medida “escaparates” destinados “u impresionar a quiencs necesitan de
ese tipo de cosas, y he ofdo que en Occidente ocurre lo mismo”.
Me asegurd que la tnica vestimenta genuina para un mago era la que
.Ul usaba, ¥ me rogd que me la probara para que pudiera sentir la
influencia benéfica que desde ese momento guiaria mi vida.
~Sobre su cabeza lucia un sombrero en forma de panqueque, de
piel de leopardo nevado —pero ya no tan nevado— y en sus orejas g'nm-
des trozos de dmbar sin pulir. Un collar largo y pesado de esos mismos
trozos de dmbar alternados con piezas de jade en bruto rodeaba su
cuello, sobre una chaqueta muy sucia de color amarillo que le llegaba
hasta los tobillos. De su cintura colgaba un gran bolso de piel verde
bordada en el mismo color, y salpicada con cuentas de vidrio rojo; del
ll;uogdelmlgghn&l dﬂc-cos espesos de cuero. En los pies llevaba un pe,u' de
uchas bordadas con las puntas levantadas i
botas de invierno colgaban 5’3 su cuello. s e Shy e
Se rehusé a desprenderse de los anillos de jade y dmb \
El 1?]3 dedFs. Elinﬂ: dijo, eran sud “suerte” y d{iﬂtmizn msr's 25(;'?:1:“3
s demonios de las montaiias, diversos tipos de i
bres-lobos que atacaban a los viajeros. . e Gy
Las tltimas palabras gue me dijo fueron para adverti
el lavado del cuerpo. “Puedes lavarte ]las manos, %:em el {:uergze jac:'lnﬁtsrg
En esto, al menos, parecia ser un devoto de su propia doctrina. .
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En Fgipto se narran nuimerosas historias sobre magos de la Edad
Media y sus intentos por encontrar el Elixir de la Vida o la Piedra Filo-
cofal. Una de las més interesantes me fue relatada en El Cairo, y me
- Jlamé la atencién no tanto por su trama, sino por ciertos elementos que
contiene.

Diseminadas entre los escritos drabes y persas sobre alquimia y
magia, aparecen alusiones a la “cabeza de oro”, pero en ninguno de esos
trabajos aparece indicacién alguna acerca de sus caracteristicas. Aqui
encontré por fin una referencia definida a ella.

El Ghirby, un famoso hechicero de El Cairo, se dedicaba funda-
mentalmente a buscar tesoros ocultos. Con este fin, y gracias al consejo
de un anciano, aprendid a convertir arcilla en oro. Sin embargo,
esto solo se podia hacer una vez. Una vez convertida en oro, la cabeza
de arcilla se volvia orculo, o era poseida por un espiritu. Uno de sus
poderes consistia en sefialar el lugar donde se encontraban los tesoros
escondidos.

Parece ser que El Ghirby ya habia utilizado la cabeza para reali-
zar predicciones comunes, y que ésta habia proporcionado ordculos
sobre numerosas y extrafias cosas. En efecto, una vez convertida en oro,
la cabeza comenzé a hablar, “si bien sus ojos y sus labios permanecieron
inméviles”, y le dio al mago instrucciones precisas acerca de donde buscar
el primer tesoro. De vuelta con ¢, El Ghirby consulté a su orficulo,
Segilin el testamento del mago, la Cabeza se negb a revelarle més de
un tesoro por mes. El mago se dispuso a esperar. Pero nuevamente la
Cabeza lo engafié: le hablé sobre el tesoro més enorme que ningin
hombre podria imaginar, |pero que estaba enterrado a doscientos cua-
renta metros en el fondo del mar! En el curso del altercado que siguid,
el Orfculo le arroj6 una jarra a la cabeza del mago, quien cayd en
medio de la calle, atrayendo la atencién de los vecinos.

Este incidente termind sin problemas, pero las peleas entre el espl-
ritu de la Cabeza y el mago se hicieron cada vez mis frecuentes. En
Ja ciudad la gente pensaba que el hombre estaba loco. Un dia, cuando
acertaba pasar por alli un joyero inofensivo, una jarra particularmente

da vol6 a través de la ventana de la casa de El Ghirby, y fue a dar
contra el cuello del joyero. El asunto llegé a los tribunales.

En su defensa, el mago rechazb el cargo de agresion y hablé sobre
la Cabeza. De todos modos fue sentenciado a seis meses de chreel.
Cuando volvié a su casa, la Cabeza parecia haber adquirido mejores
modales. Le aconsejé hacer el Elixir de la Vida e incluso le brindd
detalles sobre los ingredientes y el método que debia emplear. Tiempo
después, este hecho llegé a ofdos del magistrado que habia sentenciado
al mago. Como hombre de ya més de setenta afios, el juez no podia
permitirse ignorar un descubrimiento tal. A cambio de un perdén am-
plio y de un documento que declaraba que El Ghirby estaba cuerdo
y era totalmente inocente, el mago le entregh un frasco de la preciada
nw:ilir::ina. Aquella misma noche, la Cabeza se dirigié al mago de este
modo:
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CAPITULO 10
INVOCANDO A LOS ESPIRITUS

i : Salomén,
Abdjad, Hawwaz, Hutti, Hutti, ven tfi, Espiritu; porgque soy .
Liju de David, el que manda sobre los Genios y los I—Inmln-?:! [Ven, o te
aprisionaré dentro de unn botella de metal!
Abu Hidjab, Calendario de los Genios.

icitn sobre la existencia de espiritus y otras fuerzas formi-
t.iv.hh:L:l czung;lt?:ye solo el primer paso del desco de ‘invocarlos, someterlos
y obligarlos a hacer lo que el hechicero desea. |
A los fines de su estudio era costumbre —al menos entre los nﬁfr_l_—
tores antiguos— dividir este espiritismo en grupos © materins. Se lpmr:.:
decir que los espliritus pueden ser clasificados _en buenos y ma &15 ;l
almas humanas y espiritus que nunca tuvieron forma corpirea, A Fm s,
algunos espiritus tienen el poder de asumir forma humana, otros lum{;a.
de animiles, y otras formas mis aterradoras. Pero este metodo :i
andlisis, si lo consideramos bicn, contribuye poco al conocimiento rea
@ TE.interesnnte es que la invocaecion en «f misma —ya sea cristiana,
l:nudist:. drabe, egipcia o caldea— constituye un marco de mhmnr.:ﬁt acep-
tado de métodos y de ideas: tenemos la consagracién del opera c}_r‘, 5US
instrumentos (si los hay) y, generalmente, el circulo migico. ?ggu
tenemos la_invocacién real y la evocacion. Cuando aparece el lﬂE ritg:
sigue la fase de las drdenes o las consultas, Finalmente viene _ud:._lggﬁ;:]
table fase de despedirlos, sin la cual el operador puede ser EEmr]u !ndis-
por la aparicién. Generalmente hay dos cosas que se consi ;rmn les‘{m
pensables: alguna conexibn con la muerte o con un muerto y la posest
de las Palabras de Poder. . , 1
Desde nuestro punto de vista, gran parte de la importancia y ¢
interés de la invocacién a los espiritus obedece a que una enm'nle piruur
porcién de casi toda magia depende de la ayuda de seres sohrena umd &s;
cen en forma de maldiciones o bendiciones o simplemente un po
mégico por encima y més alld del poder de otros. Incluso Egd:aun']:g:
definir la magia como ¢l presunto arte de obtener poder a traves dé .
poderes sobrenaturales (espiritus). De ahi que los espiritus ﬁo rru.dE
quier fuerza no identificada a la que convencionalmente se lama
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ese modo— constituyen ¢l corazén mismo de la magia, ya sea ceremo-
nial, popular o supersticiosa.

Ceneralmente se pasa por alto el hecho de que el “espiritismo” —la
evocacitn de los espiritus de los muertos— tal como se lo conoce en
Europa v ¢n América, es solo una rama de la magia: una rama que
practican por tradicién los médicos-brujos de Africa, los indios ameri-
canos y los chamanes de China y Japdén ® ademis de muchas otras
comunidades.

Se supone qgue la evocacién de los espiritus, especialmente los de
los parientes muertos, implica una gran preparacién y dedicacion. Mien-
tras que se acepté desde siempre que existen algunas personas (como
los mediums modernos) que obtienen esos poderes con facilidad, algunas
veces se olvida que los libros de los magos brindan explicaciones deta-
lladas sobre el método, el cual puede ser ejecutado incluso por las per-
s0Mas comunes. ;

En procedimientos atribuidos a los caldeos, algunas veces se consi-
deraba necesario conocer la fecha de pacimiento de la persona que iba
a ser evocada, Si se disponia de un hordscopo, tanto mejor. Esto signi-
ficaba que el espiritu podia ser llamado en nombre de los planetas que
habian gobernado el nacimiento, y a la misma hora.

Luego el evocador meditaba en completo aislamiento durante un
periodo de cuarenta y ocho horas. Se elegia un dia claro y luminoso.
Entonces, en algin lugar destinado a la prictica de la magia (el mago
generalmente usaba su propia habitacién, alguna caverna o un santuario
en ruinas), se trazaba el circulo migico. Dentro de su diimetro de
aproximadamente dos metros se encontraba el lugar tabii que protegia
al mago y donde no podia penetrar ningin genio maligno que quisiera
interrumpir. En ¢l circulo, a menudo dentro de un anillo concéntrico,
s¢ escribin con tiza el nombre de Dios.

En los rituales hebreos y otros eriores, esto a veces tomaba la
forma de una cadena continua de palabras tales como AGLA-ELOHIM-
ADONAY o bien ALFA-OMEGA-TETRAGRAMMATON.

Dentro del circulo, también, se encontraban los instrumentos del
arte, Estos incluyen aceite, una espada con nombres tales como los cita-
dos inscriptos en ella, y un brasero ardiente para las fumigaciones. El
incienso era de la especie coincidente con el dngel del planeta. Todos
los verdaderos magos debian conocer las Palabras de Poder para lla-
mar a los espiritus: abracadabras del tipo Sabaoth para los hebreos,
Abraxas para los gnosticos y Anrehakatha-sataiu, senentuta-batetsataiu,
de los antiguos papiros egipcios.

Una vez que el mago toma su lugar dentro del circulo y arroja
incienso al fuego —con la seguridad de llevar consigo una estrella de cinco
puntas o un Sello de Salomén como proteccién— comienza a entonar el
signiente tipo de invocacidn, Esta fue tomada de un libro migico greco-
egipeio traducido por Goodwin:

* Compirese la relocidn entre espiritisomo y “escritura automitica”, s. v. Chi-
nir:  Espiritismo, Cap. 17, infra.
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toda came y todo
Te llamo a ti que creaste la tiea y los huesos, ¥
espiritu, que fundaste el mar sacudiste los cielos, que separaste la ‘I;:zl
de la II::e\h:mr!.:!m:l, la gran mente reguladora, que lo dispones _mdo, ojo ;a
mundo, espiritu de -espiritus, dios de dioses, ]:eﬁw de los espiritus, sefior

i § table AEON, IAOOUEIL, escucha mi VOZ.
L'Spiﬂ'}l;!,“:::uu ti, soberano de los dioses, Zeus tronador, Z-m_aa, r;:; : Adn{n:;:z
sefior, Inoouee. Yo soy aquel que te invoca en sirio, el gran dios, er, Ipl

i brasiloa.
d as la apelacion hebrea, Ablanthanall, A )
e ;:qufu;-ﬁi soy Silthakhookh, Lailam, Blasaloth, Ino, leo, Nebouth, Sabio-

thar Both, Arbathino, Iaath, Sabaoth, Patoure, Zagoure, Baroukh  Adonai,
Eloai, Iabmam, Barbarauo, Nau, Siph 72,

i i i bliga al espiritu

ventaja de este conjuro, nos han dicho, es que o

a es:ﬁhar la:]r.aiustruccinnes del h“er'.:l'uﬂem, y a cumpl::ﬂsus dzicﬁngs; C:;r;

de sus ventajas consiste en que encadena, ciega, pg:- u-r:se" 8 2

gura favores. Puede ser empleado para todo lo que ﬂseeez::]a i
Este conjuro también: resulta interesante porque m

i irios y de otros idiomas.
hem?é‘h E;?:%zfi'irﬁir;ntnrdim que el exorcista debe pararse dentro del

muestra Jos dngeles que rigen las horas.
Lol (Ver pag. 93]

circulo, consagrarlo mediante la dedicacién de todo el experimento por
medio de un discurso apropiado, y luego apelar al Espiritu Bueno que
desea que aparezea. Cuando esti seguro de estar bien concentrado, y de
que su mente estd libre de todo otro pensamiento, se dirigird al espiritu en
voz baja. Primero debe pronunciar su nombre tres veces, y prometerle que
ningiin dafio caeri sobre él. Entonces, “el espiritu debe aparecer”.

“Espéralo durante todo un minuto y si no aparece, repite la invo-
cacién. Reza con seriedad durante el periodo de espera. Si el esEiritu
no se materializa dentro de los cinco minutos préximos, puedes hacer
invocaciones mds potentes,

S5i el espiritu se presenta, salddalo con cortesia, dile cudn feliz
te sientes de darle la bienvenida, v pidele que te ayude a resolver tus
problemas.”

El espiritu informard entonces al mago cudles son los mejores mo-
mentos para ponerse en contacto con él y puede darle un "nombre men-
tal” que empleari para convocarlo. Algunos escritores dicen que se le
debe pedir que firme con su nombre el Libro de los Espiritus y que
dé su signo ademds,

“Si por alguna casualidad desafortunada convocas a un fritu
maligno, la palabra “BAST" lo hard desaparecer. Esta es una bra
de origen egipcio antiguo, que lo hari esfumarse sin causar ningin
dafio.”

Se considera importante pedirle al espiritu que se convierta en -
dngel guardidn. “No abandones el circulo durante dos minutos después
de la partida del espiritu. Luego reza una plegaria para agradecer que
haya acudido y que se haya ido, y que haya prometido ayudarte, exac-
tamente como lo deseabas cuando te preparabas para su Eﬂda. Des-
truye el circulo y las figuras, no sea gue un demonio o quiera de
sus espiritus familiares los utilice en tu contra, cosa que pueden hacer
sin difieultad. Si no destruyes el ecirculo y un espiritu elemental lo usa,
aquel que lo utilizé antes no podrd jamis convocar a los espiritus
buenos”.

Quizds el siguiente sea el registro més antiguo de una férmula para
consagrar un circulo migico; esti tomada de la serie asiria Surpu™ de
tablillas:

[Proscripein! | Proscripeién! Barrera que nadie puede traspasar,
Barrera de los dioses, que nada puede romper,

Barrera del cielo v de In tierra que nada puede cambiar,

Que ningin dios puede anular,

Que ni dioses ni hombres pueden levantar,

Lazo sin escapatorin, hecho contra el mal.

Red de la cunl nada puede liberarse, extendida para el mal.

Sen el Espiritu maligno, o el Demonio maligno, o el Anima maligna,
O el Diablo maligno, o ¢l Dios maligno, o la Arpia maligna,

0 & Demonio-Brujo, o el Vampire, o el Duende-Ladrin,

0 ¢l Fantasma, o la Furia de la Noche, o la Asistente del Fantasma,
0 la Plaga maligna, o la enfermednd de ln Fiebre, o el Mal impuro,
Lo que hayan atacado laz brillintes agun de En,

Que el lazo de Ea lo atrape;
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-0 que haya usaltado el alimento de Misaba,
Que la red de Nisaba lo atrape;
O que haya roto la barrera,
No lo deje la barrera de los dioses,
La barrera del cielo y de ln tierm, quedar libre;
O que no reverencie a los grandes dioses,
Que los grandes dioses lo atrapen,
Que los grandes dioses lo maldigan;
O que haya atacado ln casa,
Que a una morada cerrada lo obliguen a entrar;
O que ronde en circulos por todns partes,
Que lo encierren en un lugar sin salicla;
O que esté encerrado tras las puertas de la casa,
Que lo obliguen o entrar en una casa gin puerta de salida;
O que haya pasado a través de puertas y Cerrojos,
Que con puerins y cerrojos, con ung barra inconmovible lo contergan;
O que haya soplado las bisagras y el umbral,
O que haya forzado el paso a través de la harea y el c:':mir‘i.
Due como aguea lo viertan,
Que como a una copa lo destrocen,
Que coma & un mesaico lo rompan;
O que pase por sobre la pared,
Que le corten los alas;
O que {esté) en una aleoba,
Que su garganta le corten;
O gue mire dentro de una aleoba lateral,
Que su cara sea herida;
O que murmure en una alcoba,
Que su booa cierren;
O que vague suello por aleoba superior,
Que lo eubran con una vasija cerradi;
0O gue al amanecer se vuelva oscura,
Que al amanecer a un lugar soleado lo condozean, ™

,_;Qué ocurre si no aparece ningén espiritu, incluso después de una
concentracién prolongada? La mayoria de los libros no contempla esta
posibilidad. Uno de ellos, sin embargo, nos dice que el fracaso significa
que se ha cometido algin error u omisién, que deben ser rnmcdlydus.
Hay que repetir la experiencia una y otra vez, hasta que resulte exitosa.

Los egipcios de la época dindstica (y probablemente anterio-
tes), los babilonios y los asirios crefan que el alma podia regresar a la
tierra. Bajo determinadas circunstancias, también, podia volver a habi-
tar el cuerpo. Se practicaban ceremonias mégicas muy elaboradas, con
el objeto de que el alma se sintiera feliz y no tuviera necesidad de
regresar, con su consiguiente conversién en un espiritu de?s:suscgado.
Estos espiritus eran invocados y se crefa que podian ser utilizados en
rituales mdgicos.

De la misma manera en muchas regiones de Africa, especialmente
en la parte central, conjuran a los espiritus de magos-médicos respetados
y muertos, para que ellos aconsejen a sus tribus durante épocas de
penurias. Conservan sus huesos remojados en la sangre de muertos re-
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cientes mezelada con miel, leche y perfumes, y suponen que esto hace
que el alma retorne a la tierra. Asi como en Egipto las ceremonias de
los espiritus se llevaban a cabo en sitios destinados a enterrar a los
muertos dentro de las pirdmides, en todas partes los cementerios y los
lugares donde la muerte haya adquirido una forma violenta son consi-
derados como lugares especialmente aptos para este tipo de exorcismos.

-Otros espiritus, aparte de los de los muertos, pueden ser convoca-
dos de manera similar. La siguiente consagracién cristianizada de un
circulo es tipica de los ritos caldeo-semitas. Una vez trazado el circulo,
¢l invocante entona:

En nombre de la sagrada, bendita y gloriosa Trinided, procedemos a
comenzar nuestro trabajo, para lograr mediante estos misterios aquello que
deseamos: consagramos entonces, en los Nombres ya citados, este trozo de
tierra para nuestra defensa, de modo que ningin espiritu sea cual fuere pueda
violar estos limites, ni pueda causar dafio ni detrimento a ninguno de los aqui
reunidos, (Era habitual que los magos estuvieran acompafiados por wno o
mis ayudantes.)

Pero ellos deben ser oblicados a permanecer ante el circulo ¥ a contestar
con verdad nuestras preguntas, tal como place a Aquel que vive por siempre
y que dice, Yo soy el Alfa y el Omega, el Principio y el Fin, que es, que fue v
que serd, el Todopoderaso. Yo soy el Primero y el Ultimo, el que esti vive
¥ estuyo muerto, y que vivich por siempre: y que posec las Llaves de la
Muerte y del Infierno, |Bendice, Oh Sefior] A esta ecriatura de lo tierra den-
tro ¢ la cual nos encontrames, (La tierra, como todos los demis elementos,
tiene su propio espirity, al que se llama Crintura de la Tierra.)

Confirma, Oh, Dios, tu fuerza en nosotros, para que ni el enemigo ni
ninguna cosa maligna nos lleve al fracaso, por mérito de Cristo. Amén,

Ademis de las invocaciones y las palabras de poder, el mago debe
disponer de cierta informacién, Para comenzar, se encuentran los nom-
bres de las horas. Estos, tal como figuran en un texto de magia occiden-
tal, forman una extrafia mezcla de nombres drabes, semitas y egipcios,
junto con algunos griegos. Son los siguientes, y es probable que, de hecho
se trate de los nombres de los espiritus de las horas:

MoMBNES DE LAS HOIAS

D Hora Noche
Yain 1 Beron
Janaor 2 Baral
Masina 3 Thami
Salln 4 Athar
Sadedali 5 Methon
Thamur i Rana
Ourer T Metos
Thamis 8 Tafrae
Meron 9 Sassur
Jayon 10 Agle
Abai 11 Calerva
Matalon 12 Salam



Estos nombres son memorizados, y el apropiado se inscribe dentro
del circulo concéntrico exterior, junto con las palabras de poder, el
nombre de la Estacién y el nombre del Arcingel de la hora. Los nom-
bres de las Estaciones son equivalentes a los nombres de los dngeles
de las estaciones: Primavera (Caracasa) equivale a Core, Amatiel y
Commissoros. Verano equivale a Cargatel, Tariel y Gariel. Dos éngeles
gobiernan el Otofio: Tarquam y Guabarel. Invierno completa el ciclo con
Anabael y el fingel Cetatari.

sLa evocacién serd realizada en primavera? Si es asi, el Signo de la
Primavera debe ser incluido en el circulo y en las invocaciones y también
el nombre de la tierra en primavera y los nombres del Sol y la Luna
en dicha estacién, Ahora necesitamos cuatro grupos de informaciones
adicionales:

El Mombre del Signe de la Primavera: Spugliguel
Fl Mombre de la Tierra en Primavera: Amadai,

El Nombre del Sol en Primavera: Abraym,

El Nombre de la Luna en Primavern: Agusito,

Mombre de la Tierma N perang en olofio en intderno
Festativi Tabinnsm Ceremiah
Mombre del Sol
Athenay Abragini Commutoff

MNombre de la Luna
Armatus Mastasignais Affaterin

Signo del Otofio: Torguaret,

Signo del Verano: Tuhiel,
Signo del Inviemo: Attarib.

Una vez que domina estos importantes nombres, el mago se purifica
con esta plegaria: “Purificame con hisopo, oh, Sefior, y estaré limpio;
lavame y estaré més blanco que la nieve”,

A continuacién se rocfa el circulo con el perfume adecuado (del que
hablaremos més adelante), y el exorcista se envuelve en un trozo de
tela de lino blanco, sujeta por delante y por detris. En el momento
de vestirse dice:

Ansor, Amacon, Amides, Theodonins, Aniton: por los méritos de los
Angeles, Oh, Sefior, me pondré las vestimentas de la salvacidn; que esto
que deseo se voelva realidad, a través de ti, el mis sagrado Adonni, cuyo
reino perdura por los siglos de los siglos. Amén.

El texto cristianizado que estamos siguiendo, si bien contiene la ma-
yorfa de los signos rituales del sistema semita y de otros, ha agregado
la advertencia de que aquellos que deseen riquezas y poder o cual-
quier cosa material para ellos mismos, no serin capaces de convocar
a los espiritus, Este no es, sin embargo, el punto de vista habitual.
“En primer lugar el corazén y la mente deben estar limpios de deseos
y si la capacidad se emplea alguna vez para satisfacer fines egoistas y
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personales, el poder es de ese modo rechazado. Solo aquellos que pue-
den tocar las alturas saben esto.”

En la nigromancia encontramos que el Cireulo Mégico y las pala-
bras de poder ain estin en uso. El método es aproximadamente el
mismo en ambos tipos de procedimientos, Cuando el hechicero asidtico
Chiancungi y su hermana, la bruja Napala, conjuraron a los espiritus
malignos, ordenaron a Bokim que apareciera y les prestara su ayuda
infernal. Ellos cubrieron de negro una caverna profunda y luego traza-
ron el circulo, con Siete Tronos e igual cantidad de planetas dibujados
adentro. Incluso a estos hechiceros notables les llevd varios meses lograr
que Bokim apareciera. Cuando lo hizo, les garantizd ciento cincuenta
y cinco afios de vida extra, y muchos otros dones més. Como la teoria
de la “venta del alma” no es tan corriente en el Oriente, la finica pena-
lidad que se suponia que debian sufrir los brujos era servir al demonio
durante ese periodo. Durante su trabajo, como en la mayoria de los
conjuros de invocacién, hicieron libre uso de perfumes y otras fumi-
gaciones.

Cuando se invocaba a Saturno (es decir, cuando la operacién tenia
lugar en la hora o el dia de Saturno), el perfume que se arrojaba al
brasero era pimienta, con almizcle e incienso. Al quemarse, se velan espi-
ritus con forma de gatos o de lobos. Japiter requeria ofrendas de plu-
mas de pavo real, una golondrina y un trozo de lapislizuli. A las cenizas
se agregaba entonces la sangre de una cigiiefia. Los espiritus de Japiter
tenfan la apariencia de reyes, precedidos por pregoneros. Bajo la invo-
cacibn de Marte, el fuego era alimentado con goma aromética, madera
de sindalo, incienso, mirra y la sangre de un gato negro. Para el Sol,
almizcle, Aimbar, incienso, mirra, azafrdn, clavo de olor, laurel y canela,
mezclados con el cerebro de un dguila y la sangre de un gallo blanco *;
con esta mezela se formaban bollos que eran colocados sobre las Ilamas.
Los espiritus invocados bajo la égida de Venus requerian esperma de
ballena, rosas, coral y dloes mezclados con el cerebro y la sangre de una
paloma blanea. Se observard que muchos de los puntos nombrados arriba
son anflogos en diversas pricticas ocultas.

Para Mercurio se necesitaba incienso mezclado con el cerebro de
un zorro. Los fuegos debian encenderse “lejos de las habitaciones de los
hombres”. Los espiritus de la Luna eran considerados como los més difi-
ciles de propiciar. Aparecian como fantasmas de rostros pélidos y lumi-
nosos, con ropas transparentes que los cubrian. Para invocarloes, el fuego
requeria semillas de amapolas, ranas secas, aleanfor, incienso y ojos de
toro mezelados con sangre.

® Bl saerificio del gallo blanco era la ceremonia de aperturn de las reu-
niones trimestrales de las brujas hasta el sigle xvo en Ewropa, El corazén le co-
respondia a la bruja “gue pudiera levar a ecabo el mayor acto de hechicerin™
Este drgano, se decia, ern ¢l passporte hacia toda cluse de experimentos. Pinchado
con alfileres v asado, inmunizaba a ln broja de ser descubierta y denunciada, Redu-
cido a ecenizas, era vendido a las brujas por hasta dos piezas de oro. Aparte de su
uso en brebajes migicos, también era comide por los gatos de las hechiceras, para
preservar al ama de las garms de Satands,
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Método para invocar a Luridan

A los magos se atribuye el poder de invocar al espiritu Luridén
" ‘(Rey del Norte) mediante un método que, si bien es celta, parece deri-
var de la magia semita de los primeros tiempos.

En una noche de luna, se trazan con tiza dos circulos concéntricos
en un valle solitario. El circulo exterior debe medir por lo menos cinco
metros de didmetro, y el interior unos treinta centimetros menos. El
mago lleva en la cintura dos cueros de serpiente y otros dos en el
sombrero: todos ellos deben colgar hacia atris. A uno de los costados
del circulo debe dibujarse una montafia ardiente y “alrededor de la
montafia deben estar escritos estos nombres: GLAURON + OPOTOK
+ BALKIN + OPOTOK -+ ARTHIN + OPOTOK + SNAKNAN
+ NALA + OPOTOK :

La montafia seri consagrada con las palabras; OLFROM ANEPHE-
RATON, BARON BARATHON, NAH HALGE TOUR HEELA + + +”
Se supone que estas tiltimas tres cruces indican que debe realizarse la
sefial de la cruz.

Una vez hecho esto, el hechicero oird ruidos terribles de espadas.
de trompetas que resuenan, etcétera. Entonces aparecerdn cuatro pigmeos
que hablardn en gaélico, pero que sin embargo “traducirin” sus palabras
presumiblemente si se les pide que lo hagan.

-Se les debe preguntar si conocen a Luridén, v responderin afirma-
tivamente, Entonces Luridin ® aparccerd, bajo la forma de un pigmeo.

Ahora el hechicero debe “obligar” a Luridén (es decir, someterlo
a su poder), mediante la invocacion de los Grandes Nombres que ush
antes. El espiritu dard al mago un pergamino con signos misticos ins-
criptos, el cual es un contrato para servir al adepto durante un afio
y un dia.

Entonces el hechicero despide al espiritu, mediante la famosa “férmu-
la de despedida”, y el espiritu se marcha. §i no se pronuncia la
férmula, se cree que la aparicién ocasionard problemas terribles a todos, v
en especial al mago. Sobre esto generalmente hacen hincapié los textos
mAigicos.

Se dice que este procedimiento sirve también para invocar a los
espiritus Rahuniel, Seraphiel, Myniel y Franciel, quienes gobiernan el
Norte. Acndirdn al llamado de un mago equipado con un pergamino
que contenga los dos sellos secretos de la Tierra, que use una piel de
oso puesta del revés, de modo que los pelos estén proximos a su pro-
pia piel. -

L]

* “Luridin®, nos dice otro texto, “dijo que é es wn espiritu astral que resi-
dia en Jerusalem en los tiempos del Hoy Salomdn™,
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CAPITULO 11
LA MAGIA IRANIA

La destruecién de un enemigo se forja sobre una imagen de cera, derre-
tida y enfrinda siste wveces... en ln antigiiedad ellos crefan que este
poder perduraba atn mas alli de la sepultura,

Persia, Kitabi Asrari Sihri Qoui, 13268 AH.

La figum de ecra de una persona ubicada junto a un cadiver provoeaba
¢l mal a la persona maldita.
Asirin, Maglu, tableta 1V,

Persia debiera ser ¢l mejor de todos los campos para el estudio de
la magif de Medio Oriente. Pero las conquistas y las luchas religiosas
que afectaron a este pais situado como valla puesta entre Oriente
y Occidente durante los pasados tres mil afios, dieron como resultado
la pérdida de elementos que hubieran sido de gran importancia. Es bien
sabido que los seguidores de Zoroastro poscian una coleccidn de ritua-
les antiquisimos ®. Algunos de éstos han sido preservados en los libros
secretos de sus descendientes, los Parsis de la India contemporinea. La
conquista érabe de comienzos del siglo vt disipb numerosas huellas de
préicticas ocultas, y las sustituy6 por creencias traidas del desierto drabe.
Rastros de las creencias sobrenaturales asirios y babilonias, que una vez
estuvieron tan arraigadas entre los persas, se conservan, en general,
solo en las zonas rurales, preservadas en forma de encantamientos y
conjuros tribales,

Los trabajos sobre magia contemporinea son escasos en Persia,
aun hoy; es decir, son escasos en comparacién con paises tales como
Egipto y la India, donde se los puede adquirir libremente. Sin embargo,
cuando uno se encuentra con un manuscritc mégico persa, éste a me-
nudo lleva signos incuestionables de estudios y creencias ocultistas serias:
lo contrario de lo que ocurre con los trabajos hindies y egipcios, que
mds frecuentemente son folletos de titulos seductores destinados a ob-
tener dinero de los erédulos.

Por otra parte, los persas generalmente toman muy en serio a su

* Al mismo Toroastre se le atribuye la autorfa de 20,000 pares de wversos
migicos,
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magia, La evidencia de esto figura en un manuscrito que me permitid
examinar un adepto sui géneris. Juzgando segin su caligrafia y su
fraseologia, llegué a la conclusién de que este manuscrito de alre edor
. Je cuatrocientas péginas debia tener aproximidamente doscientos afios
Je antigiiedad. Se titulaba Océano de los Misterios, no contenia ilustracio-
nes y, a diferencia de muchos escritos migicos, mostraba signos de cierto
tipo de investigacién.

Esta obra estd dividida en treinta capitulos y parece haber sido
adaptada de otro trabajo de naturaleza similar; el ejemplar analizado
tenia anotaciones de algin propietario anterior. Probablemente con el
objeto de evitar la censura de los maestros religiosos musulmanes, el
Prefacio contiene la advertencia de que “nada se puede hacer mediante
la Magia sin el consentimiento de Dios; y este consentimiento s6lo
alcanza a quienes llegan a la virtud mediante esfuerzos considerables
de la voluntad v del cuerpo™

Aparentemente, el primer capitulo esti destinado a colocar al estu-
diante dentro de un marco mental de referencia apropiado con respec-
to a la magia. Las précticas sobrenaturales son consideradas como me-
dios para que aquellos que posean un entrenamiento esEanl puedan
realizar “en el trascurso de una sola vida, el trabajo de dos”, un ejemplo
inusual de ahorro de tiempo que viene a demostrar, entre otras cosas,
que los orientales no son tan pacientes como se podria suponer.

El libro advierte que nadie podrd temer éxito en su trato con los
espiritus que guardan los secretos de la magia hasta haber dedicado
treinta dias a la meditacién, comiendo solo lo indispensable para man-
tenerse con vida. Tanto como sea posible, “la vista debe mantenerse
fija en el suelo”, y si no se observan los cinco lavados rituales de manos,
pies, rostro, ojos y oidos, el castigo serd el fracaso com leto como mago.
Durante los primeros treinta dias de dedicacién, el invocante debe
pasar cierto tiempo “solo en una habitacién a la cual no tengan acceso
las mujeres”, para memorizar los nombres de los dngeles que guardan
los secretos mégleos. Durante este tiempo, también, deberi preparar
ciertos amuletos. El primero es una mano que sostiene una luna en
cuarto creciente, hecho de plata y envuelto en algodén y seda. El se-
gundo, que no deberd mirar hasta pasados los treinta dias, estard hecho
de arcilla y contendrd tres trozos de algodén de colores, cada uno “del
largo de tu dedo mefiique”. El tercer amuleto consiste en dos cuadrados
entrelazados, dibujados sobre papel blanco con tinta y pluma negras.

Estos son los amuletos que preservardn al mago del peligro. Mues-
tran cierta similitud con los antiguos amuletos caldeos, y los cuadrados
entrelazados pueden ser relacionados con el “Sello de Salomén™

Debe prepararse un manto realizado con retazos de telas, en el cual
predominen los colores amarillo-azafrin, el blanco y el azul. Para que
tenga el olor requerido, se lo perfuma con agua de rosas, y el mago se
lo pone antes de cualquier ceremonia mégica mientras pronuncia las
palabras: “RASHAN, ARSHAN, NARASH", las cuales, hasta donde yo
sé, no se emplean en ningin otro ritual importante de Oriente.

El escritor del texto nos dice que es esencial que, durante los
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rituales, la cabeza permanezca cubierta y los pies desnudos. “No dejes
crecer tu barba mis alli del largo prescripto”. Esta instruccién proba-
blemente esté conectada con la ensefianza islimica corriente en Persia
de que la barba no deberd ser mis larga que un puiio cerrado.

Contintia el sabio: “Si deseas acelerar la iluminacién que te llegard,
asegirate de usar este manto mientras meditas y también trata de sen-
tarte sobre una alfombra de pieles especialmente confeccionada”,

El entrenamiento completo dura cien dias: “treinta de abstinencia,
treinta de recuperacién y treinta de ayuno desde el amanecer hasta el
crepusculo, comiendo solo por la noche. Luego vendrin diez dias du-
rante los cuales sentiris que el poder esti llegando a ti”.

Durante el periodo de ayuno, ¢l mago deberd consagrarse. Esto
significa que debe decidir cudles son sus metas y asegurarse con exac-
titud de lo que desea de su primera experiencia mégica. Aqui es impor-
tante sefialar que “si se permite a los perros acercarse al estudiante
durante los Cien Dias, éstos destruirin su barakat (poder) de tal ma-
nera, que deberd comenzar de nuevo, luego de una inmersién completa,
y al comienzo de la Luna Nueva”.

Vestido, ayunado y preparado de esta manera, el futuro hechicero
debe entonces escribir (en negro, sobre papel blanco, etcétera) lo que
desea hacer en forma de conjuros. Estos son conocidos como los “Kutub”
(libros} y ¢l debe mirarlos por lo menos una vez al dia, y preferente-
mente por la mafiana y por la tarde. :

Una %ez preparado de este modo, ¢l mago se dirige a un lugar
donde no serd molestado. Es el lugar del primer rito el que lo con-
vertiri en mago. Coloca siete piedras en el piso, “una sobre otra®, y
comienza a caminar en circulo en torno de ellas, repitiendo para si mismo
los nombres de los dngeles.

Tres cosas deberd traer a continuacidén nuestro héroe: arcilla fresea,
mezelada con pasto y dos pequefias vasijas, una con miel, la otra con
lana de cabra. Deberd mezelar todo esto en el medio del circulo, y
entonar la siguiente plegaria luego de la undécima vuelta circular:

“|Nulush! Yo me uno a til [Te ordeno que vengas a mi, en el gran
nombre que conocia Salomén, el hijo de David, ¢l gran mago, en cuyo
nombre hablo!”

Entonces el invocante (“sin buscar a Nulush”) pronuncia la fér-
mula de exorcismo:

“Ashhadu inna la illaha illa Allah” (la repite dos veces) y luego
“jAudubillahi min ash-Shaitan er-Rajim!” La tltima es para evitar que el
Demonio interrumpa los rituales.

El espiritu invocado acudird, pero “no apareceri bajo forma huma-
na a menos que se lo ordenes”. Es de suponer que aquellos que no se
sienten capaces de enfrentarse con la verdadera forma encarnada del
espiritu, le ordenan realizar lo que desean, y luego regresan a casa,

Pero si el espiritu se materializa, se le puede pedir que venga en
determinados momentos para recibir las brdenes. Incluso se lo pueds
inducir a penetrar en una botella (reminiscencia de las Mil y una
noches) y permanecer alli, mediante el siguiente procedimiento:
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“Toma la cola de un gato y colécala dentro de una pequeiia botella
de metal junto con varias gotas de tintura de afiil; la botella no debe
ser de ningtn material excepto bronce. Siendo de bronce, se conju-
Tarin peligros. Quita la cola de gato, pero deja el afiil dentro de la
botella.

Tan pronto como hayas repetido treinta y tres veces las palabras:
‘En el nombre de Salomén, hijo de David, principe de los magos, yo
ordeno al Espiritu del Poder (nombra al espiritu) entrar en esta bote-
lla’, el espiritu aparecerd y te rogaré que le permitas regresar a su hogar
en paz. Di ‘La Paz sea contigo y aprende Espiritu, que tu hogar es
ahora esta botella y que yo soy tu Amo, y que todo lo que yo diga
o haga seri de tu interés y me prestaris tu ayuda’. Entonces el espiritu
entrarh a la botella, en forma de una nubecita blanca.

Debes asegurarte de que la botella tenga un tap6n bien ajustado,
que deberdi ser de plomo y de ningim otro material. Pondrds el tapén
en el cuello de la botella dejando un espacio; dentro de éste verterds
brea hirviente mezclada con savia de cedro,

Cuando desees hablar con el espiritu, llimalo y tritalo como a un
amigo. Entonces lo veris, a través de la botella, y él tendri una cara
pequeidia, como la de un ser humano, pero redonda”. - -

Al espiritu se le debe hablar una vez por dia y debe “permitirsele
realizar pequefios favores, como a un esclavo, porque éste es el modo
de hacerlo feliz; le agrada saber que es 6itil a su amo”. Cuando el espi-
ritu ve que algin dafio se aproxima a su duefio, lo llamard (“y ,‘a‘:marﬁ
como un gritito enfrente de ") por el nombre de Salomén, hijo de
David. §i puedes, le permitirds regresar a su hogar cada doce afios. El
siempre volverd a ti si le quitas la pequefia tableta turquesa que tiene
escritos su nombre y sus funciones “y con la cual fueron investidos todos
los Genios por Salomén, y sin la cual no son libres...".

Para memorizar el contenido entero de un libro, se le urdnnarfE al
genio proyectarlo dentro de la mente del mago, y éste lo aprenderd micn-
tras duerme. Hay un catilogo completo de conjuros, encantamicntos
y otros procesos que se pueden realizar con la ayuda de El.mlquinr genio,
a menos que contradigan su naturaleza. Por “naturaleza de los genios
se entiende que algunos poseen el Dominio del Fuego, otros del Aire,
etcétera.

Como es natural en una sociedad en la cual tales actividades cran
muy frecuentes, otros magos podrian tratar de dafiar al hechicero. El
espiritu evitard esto, llamando cuando percibe que alguien teje un con-
juro contra su amo. También le dirf cémo contrarrestar esta magia:
mediante la confeccién de una imagen de arcilla o cera que se coloeard
dentro de un bote en un pequefio estanque artificial; luego se hunde
el bote y se recitan ciertas imprecaciones mientras naufraga.

“En cuestiones del corazén”, observa el autor, “es necesario actuar
con gran discrecidn, ya que existen ciertas cosas que son posibles y al
mismo tiempo reprobables; llevar a cabo tales tareas repugnard el honor
del espiritu, quien puede tratar de escapar antes de cumplir érdenes que
no le estin permitidas”. También podemos encontrar tesoros escondidos
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en los lugares més remotos de la tierra, nos dicen, “pero seguramente no
lo deseards, y veriis que existen muchas otras cosas que querris hacer
por medio de este genio, que contribuirin al bienestar de la humanidad
y que te sorprenderin, aun si antes has sido un hombre de hdbitos
ejemplares y deseoso de hacer el bien”,

Las recreaciones de un hechicero persa, de todos modos, son deli-
ciosas. “Para volar: pronuncia tres veces ¢l nombre del espiritu, dicien-
do: Deseo volar al Yemen', y te encontraris alli en pocos instantes.
Si no escondes la botella bajo tu euerpo, no podris regresar”.

Parece ser que los magos deseaban vivir en bellos jardines, y la
técnica para ser trasportados a ellos es materia de wvarios pasajes im-
portantes. Existen jardines hindies y mongoles y aquellos jardines des-
conocidos para Ja mayoria de la gente, pero reales para deleitar a los
pocos que encuentran la manera de llegar a ellos.

Es posible desatar tormentas, empobrecer a los ricos, ayudar a los
pobres viajeros a legar a los oasis, convertir en hermosos a los feos
y viceversa; todos los suefios de la vida pueden ser cumplidos... una
vez que posees un espiritu dentro de una botella.

Los magos comunes, no obstante, no pueden mantener indefinida-
mente sus poderes mégicos si no los refuerzan. De alli la advertencia:
“El estudiante debe asegurarse de repetir sus ritos una vez al afio, o su
poder se debilitard. Si nota que el espiritu no se encuentra a gusto, debe
volver a yn lugar solitario y repetir las palabras mégicas, usando sus
vestidos y del mismo modo que lo hizo la primera vez; luego volverd
dﬁnd? se encuentra el espiritu y le preguntari: “3Qué es lo que te
afliger™

Otro requisito indispensable es el secreto. “Bajo ninguna circuns-
tancin podris revelar a nadie que eres capaz de gobernar a los espiritus.
Esto no es solo a causa de que tales cosas no son bien vistas, sino
porque de ese modo perderfas tu poder y no tendrias oportunidad para
volver a desarrollarlo hasta pasados veinte afios.”

Cualquiera que se embarque en un periodo de entrenamiento md-
gico para llegar a un fin mezquino o indigno, se convertiri en indigno
para la sociedad humana o bien se purificari. “No esperes que el ejer-
cicio de la magia te deje inmutable; tus motivos y tus pensamientos,
a menos que los frenes; se profundizarin y cambiarin. No es un ritual
apto para los débiles de corazén y los faltos de coraje.”

Este libro posee un aire agradable, casi festivo, que dista bastante
de los trabajos orientales tradicionales sobre el tema. Todo el ritual,
si es que asi podemos llamarlo, estd simplificado y expuesto de manera
directa; si bien existen advertencias serias contra ciertas actitudes y
précticas, éstas no son nada comparadas con las de trabajos [I)o:teﬁures
y los escritos mégico-religiosos de los antiguos semitas y acadios.

Los escritores modernos sobre temas ocultistas lo llamarian un
“ritual hibrido”, por sus caracteristicas semitas, hindies y sumerias.
La cuestibn de si es “espurio” o no, naturalmente depende del punto
de vista del critico. Sin embargo, esto se puede decir: muy probable-
mente no sc trata de un trabajo original, y no representa un libro de
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hechiceria trasmitido que date de una gran antigiiedad. Las anotaciones
que aparecen en los mérgenes indican que es posible que se trate de un
texto usado por un grupo de magos independientes hace mis de un siglo.
Si bien nunca he visto otro ejemplar —ni he oido acerca de que exis-
. ta— estas notas marginales cuestionan ciertos pasajes y en cierto lu-
gar, por ejemplo, el comentarista anénimo eseribié “El jazmin es mejor
que el pelo de cabra”.

Un capitulo curioso contiene una serie de argumentos en contra
de la alquimia y llega al punto de afirmar que “jamis debe intentarse
porque es un engafio, e incluso si no lo es, es algo que originalmente
tenia el propésito de ser otra cosa, y esto desagrada por igual a los
espiritus y a Dios”. Si bien la tesis de que los escritos sobre alquimia
son alegéricos v se refieren a la depuracién del alma humana es familiar
para quienes conocen a fondo la filosofia drabe, sin embargo es inusual
encontrar un libro mégico que condene el arte,

La magia persa, tal como se la conoce en la actualidad, contiene

elementos de los ritos de los mongoles, los chinos, los hindies y los dra-
bes, ademés de las creencias y las pricticas nativas. Una de las carae-
teristicas de un hechicero persa de la antigiiedad era su creencia en el
pijaro Huma que nunca bajaba a tierra, pero que volaba muy lejos
train noticias a los iniciados acerca de lo que ocurria en todos los pai-
seg, El Huma, parece, no habla ninguna lengua humana. Como Salomén,
es necesario aprender el idioma de los pédjaros para poder comprender
$us . mensajes.
+ . Se dice que un ejemplar de uno de estos péjaros fue encontrado
suspendido sobre el trono Sel Sultin Tipu en 1799. El Huma vuela sobre
los vientos y recoge parte de su informacidn de los div o espiritus que
se encuentran en todas partes.

Las casas més importantes de Persia tienen torres que atrapan el
viento para enfriar las habitaciones del piso bajo cuando el clima es
caluroso. Si el dia es propicio, los div bondadosos harfn que los vien-
tos soplen, a menos que los necesite el Huma durante uno de sus trin-
sitos' periddicos a través del cielo.

Por ser tan viajero, y también por su edad incalculable, el Huma
conoce la ubicacién de la Fuente de la Vida, vigilada por magos y
protegida por innumerables genios y div. Muchos creen que la Fuente
estd situada en las montafias persas. No hay duda de que a través
de los tiempos la gente realmente se ha abocado a la bisqueda de la
Fuente.. De aquellos que no regresaron se dice que la encontraron y que
fueron muertos antes de poder probar una sola de las preciosas gotas,
o bien que bebieron de ella y se trasformaron en seres puros que no
desean’ volver a sus hogares,

Las montafias, tanto en Persin como en cualquier otra parte, tienen
muchas asociaciones mégicas. El Kohi-Gabr (La Montafia de los Ado-
radores del Fuego) se alza empinadamente a una altura considerable.
En la cima hay una ruina, de la que se dice que es todo lo que quedd
de un antiguo templo del fuego. Alli persiste la esencia concentrada de la
magia y mora una legién de genios especialmente dotados. El “poder”,
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afirman, hace retroceder a quienes se aproximan, Hay algo casi fisico
en esto, Se narran historias de algunas personas que escalaron el Koh
y regresaron dementes, lisiades o consumidos. Es posible que estas le-
yendas sobrevivan desde los tiempos preislimicos, cuando los segui-
dores de Zoroastro probablemente hicieron circular tales rumores para
poder practicar sus artes alli sin ser observados.

Sin embargo, no todos los que se acercan a las ruinas sufren dafios
o destruccién. Las jévenes novias consideran como prueba suprema de
amor que sus esposos trepen a las alturas y les traigan una piedra de
las ruinas,

Mo lejos de este lugar famoso hay obtras montafias igualmente ob-
jeto de creencias mégicas. Alli los magos que adoraban el fuego acos-
tumbraban a colocar ofrendas de frutas para propiciar ciertos espiritus
¥y ponerlos en cautiverio para que cumplicran sus mandatos. Quienes
querian ver cumplido un deseo acostumbraban a eseribirlo y colocar
el mensaje en una fuente con frutas, para que los Magos los llevaran
a las alturas. En la cima de una de estas montafias crecia el Tobo, el
drbol de la felicidad eterna. De él se dice que es semejante al del Pa-
raiso, que se encuentra a la diestra de Ali. Las grandes penas y temo-
res son llevados por las hadas bondadosas a este punto, donde se los
lavan y asi los que sufren se liberan de la infelicidad.



CAPITULO 12
LOS RITOS MAGICOS DEL ATHARVA VEDA

Una maldicién con mil ojos ge aceren, veloz, y busca a quien me ha

maldecido: como un lobo busca Ja morada del pastor de ovejas . .. abate

a quien me maldice, jOh, Maldiciénl... (A é condeno a la muertel
Veda IV, 6: 37.

Que el Atharva Veda de los Brahmanes —la “Obra Secreta”— es un
texto de magia resultard obvio a partir de la lectura de los extractos
(ue presentamos aqui ®.

Resulta més importante advertir que no se lo considern como un
trabajo de brujeria o hechiceria, Entre los ensalmos que incluye hay
varios que realmente maldicen a los magos, y ofros que intentan armar
al Brahmin con poderes efectivos para contrarrestar la magia de otros.
En consecuencia, desde el punto de vista de los Brahmanes, el Veda
es magia blanca o legitima. Es usual considerar que la diferencia entre
las dos magias esth dada por el grado en que se alienta el mal; pero
el Atharva Veda lleva a Ja raiz misma del problema. Cuando un conjuro
puede causar tanto el bien como el mal segin el propésito con que se lo
emplee, gestamos hablando de magia blanca o de magia negra? ®°.

Segln las creencias de los recopiladores del Veda, la magia no
sulo cxiste sinp que es legitima cuando lu aplican los puros de corazdn.
Esta es la razén principal por la cual durante siglos el Atharva Veda
solo podia ser leido por iniciados selectos.

Fstos extractos dan lugar a un estudio interesante del alcance v los
propésitos de la préctica de la magia entre los Brahmanes.

* Originalmente memorizados por los sacerdotes {bralhmanes) y con la con-
dicidn de ser empleados salo después de los ritos de purificaciin v comsagracian,
fos conjures del muy migico Athorva Veda sen consicderados eficices por millones
de hinddies. Llamado en su origen el “Brabma Veda” (Libro de log Brahmanes) su
categoria, de ncuerdo con la teologia hindd, es inferior o In Jde los Tres Vedas;
de alli el titulo de Cuarto Vedn que algunas veces se le aplicn,

¢* Lo teorfa de que la Magin ‘Negra' estd relacionada con la adoraciin
de Satanis es una opinidn posterior y cristiana que tuvo su apogeo durante la
Inguisicidn v el reinodo de monarcas tales como Jaime 1 de Inglaterra.
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Coxjuno PARA LA INMORTALIDAD

{La inmortalidad sea con éstel El es un portador de la vida perenne del
Sol, Indra y Agni lo han bendecido y lo condujeron a la inmortalidad. Bhaga
y Soma estdn con él, llevindolo a lo alto para prolongar sus dias.

No habrd ya peligro de la muerte:

Este mundo te guardard por siempre, |elévatel
{El Sal, el Viento, la Lluvia, todos estin eontigol

Tu cuerpo serd fuerte y ninguna enfermedad I afectard,
La wvida serh tuya, lo prometo; jentrn a esta carroza antigua,
Imperecedern y ascendente. . ..!

Tu corazén serd fuerte, th debes apartarte de los otros.
Olvida a los muertos, ellos ya no son para ti.

Los perros u'emntus multicolores de Yama, goardianes del camino,
o te seguirdn (pass tomar ta vida).

Sigue ¢l sendero donde el fuego te guiard, ln lama
Purificadors, v este ardor celestinl no te dafiard.

Savitar, el Salvador, te protegerh, te eomunicard con
¢l Gran Vayu, del viviente, Indra; y la fuerza y el
Poder serin contige: el espiritu de In vida
Perdurard por siempre, Ninguna enfermedad te tocari. Todos los
[Poderes eslin contigo.

Mediante muchos esfuerzos te he reseatado: en lo sucesivo
No habrd peligro, ni muerte, ni enfermedad.

Este conjuro, como los demds del Veda, son entonados por el Brah-
mén ante el hombre que desea la inmortalidad. El siguiente es empleado
cuando ¢l Brahmén desea prolongar sus propios dias™,

“Recibe este conjuro que lleva a la inmortalidad, jque no se corte
tu vida hasta la ancianidad! Te traigo aliento y vida nuevos: no te vayas
a la niebla y la oscuridad, [no te pierdas!

Ven hacia ach a la luz del viviente: te rescato hacia una vida de
cien olofios. Aflojando las ataduras de la muerte y la imprecacitn, te
confiero larga vida hasta muy lejos.

Del Viento, tu aliento he obtenido; del sol, tu ojo; tu alma afianzo
en ti; jquédate junto a tus miembros, habla articulando con tu lengual

Con el aliento de las criaturas de dos y de cuatro patas soplo
sobre ti, como sobre Agni cuando nace. He reverenciado, joh Muertel
a tus ojos; he reverenciado tu aliento.

Esta persona viviri y no morird, jLo suscitamos a la vidal Yo hago
un remedio para él. [Oh Muerte, no mates a este hombre!

A la planta ‘animadora’, la sin-dafio-en-verdad, la victoriosa planta
salvadora invoco, para que él quede exento de dafios.
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Ampiralo, no lo captures, déjalo ir; aunque él siempre seri muy
tuyn, déjalo permanecer aqui con fuerza sin igual. (Oh Bhava y Sarva,
tened piedad, otorgad proteccién; alejad la desgracia y conferid la vidal
" Ampéralo, Muerte, apiddate de él; déjalo incorporarse sin ayuda.
Hasta la ancianidad, durante més de cien afios, déjalo estar bien.”

Conjuros e invocaciones para la salud

_ Como otros sistemas mdgicos, el Atharva Veda sostiene que si bien
ciertas plantas vy drboles poseen poderes curativos y otros de natura-
leza sobrenatural, estas funciones solo pueden ser ejercitadas bajo deter-
minadas condiciones. El conocimiento del tipo de hierba que se ha de
emplear no es suficiente. La planta debe ser exorcizada, es preciso invo-
car a Jos espiritus que residen dentro de ella y observar los requisitos
habituales de pureza ritual y plegaria. _

Del diagndstico depende gran parte del tratamiento de la enfer-
medad, Los males especificos —la tos, la cojera, la ceguera— tienen sus
propivs remedios. Las enfermedades provocadas por los demonios, sin
embargo, deben ser combatidas de acuerdo con las férmulas que figu-
ran en el Veda con este fin.

5i se desconoce la causa de la enfermedad, se recurre a la panacea
universal. Quienes estin aparentemente sanos llaman en su ayuda ya
sea a los elixires de la vida o a ciertos encantamientos que producen
inmunidad completa a todas las enfermedades.

En todos los casos, sin embargo, las plantas y los remedios migi-
cos deben ser nombrados con los términos adecuados. Este es el primer
paso, llevado a cabo por todos los magos hindies que trabajun de
acuerdo con la disciplina del Atharva Veda:

Invocacidn a las plantas

Invocamos y nombramos a las plantas mégicas: |plantas rojas, plantas
blancas, hierbas marrones vy negras: o todas ellas invocamos! En verdad los
espiritus controlan las enfermedades. [Hierbas coyas rafces estin en los
mares, hierbas cuya madre es la tierra, hierbas cuyo padre es el cielol

|Flantas y hierhas de los Cielos! [Vosotras exorciziis las enfermedades
y los males que provicnen del pecadol

Yo evoco a las plantas trepadoras, a las plantas que locen follajes exu-
berantes. Estas son las hierbas que nos dan la wida: ellas se multiplican por
divisién (de sus wistagos), ellas son vigorosas, ellas poseen fuertes brotes.

10h plantas y hierbas] [Vosotras tendis el poder de rescatar a este su-
frientel Yo os invoco y os conjuro pars que el remedio que prepararé sea
poderoso y efectivo,

Enlonces se juntan ciertas plantas. Muy a menudo su especie no
es tan importante como su aspecto. Las dolencias que provocan tume-
facciones se alivian mediante hierbas con raices bu . Quienes
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padecen de ictericia se curan mediante la invocacibn a hojas ama-
rillas, etcétera.

Una vez que se ha obtenido el nimero adecuado de hojas y raices,
ya pueden ser nombradas, como en este ejemplo de una panacea para
todas las enfermedades:

Panacea para todas las enfermedades

|Son estas plantas, estas mismas dotadas de poder, las que liberarin
al sufrientel {En verdad yo s, Oh Hierbas, que vuestro sefior es Soma y que
vuestro creador no es otro que Brihaspatil (La sombra que esth sobre noso-
tros, ln que nos amedrenta, serd superadal

Solicitamos ser liberados de las enfermedades. De las maldiciones y las
asechanzas de Varuna pedimos libertad. [De las cadenas de Yama y de las
consecuencias de nuestros pecados contra los espiritus

Hemos pecado contra los Dioses con el pensamiento o con la palakbra:
jborrad de nosotros los pecades, hacednos libres de toda enfermedad|

El Talismdn de la Fuerza

Considerado como €l mds potente de todos los talismanes es el
que se_confecciona con la madera del drbol shraktya, el clerodendrum
phlomoides. Se corta un trozo de madera, luego se le da la forma que
representa ¢l objeto de deseo. Por ejemplo, para lograr la victoria en
una batalla, el que suplica le da a la madera forma de espada o de
lanza. En muchos casos, no ohstante, se hace un simple disco que lleva
lineas radiales y representa el Chakra, antiguo simbolo hindd del sol.

Tedricamente, a la madera de este frbol se le atribuye una gran
variedad de virtudes, que abarcan casi toda la 6rbita de la ambicién
humana. En los escritos secretos, sin embargo, su uso estd general-
mente limitado a la proteccién, la fecundidad, la virilidad, la prospe-
ridad y la defensa contra la brujeria. Una vez terminado, el talismén
se ata al brazo derecho. El himno que se dirige al talismin varfa segin
los efectos descados, si bien la posesién misma de este talismén garan-
tiza muchos de los poderes asociados con sus virtudes tradicionales.
Este es el “conjuro de proteccién” que se emplea junto con el talismin.

Conjuro de proteccidn del Talismdn de Sraktya

Atado @ su duefio, este talismin es todopoderoso, El vuelve a su posee-
dor fuerte y valiente, mata a los enemigos, trae fortuna a aquel que lo
posee. Es poderoso, también, contra toda magia. Este es el talismin que
usé Indra para matar a Vritra, Destruyé a los Asura y se convirtib en
amo del cielo y de la tierra, y con su ayuda €l superd las cuatro esferas
del espacio. Si, este talismin es destructor y victorioso, |Destruird al ene-
migo v nos protegerd de &l i

Esto es lo que Agni y Soma dijeron, Indra, Bribaspati y Savitar, todos
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coinciden en esto, Quienes me  ataguen sepin repelidos v la !niamu fuerzn
que emplean recaerd sobre gllos: por ln fuerza de este talisminl :

El Cielo, la Tierma, el Sol, los Sabios, todos estarin entre Wi persona
y el enemigo, Su fuerza recacrd sobre ellos: jpor la fuerza de este talismin!

Este tolismin es para mi y para guienes lo usen como una armadurn
poderosa. Asciende a las esferas como el Sol, se eleva en los Cielas, des-
truye toda magin que me acecha, {Es una fuerza potente, y los Raksha
caerin ante &l . -

Indra, Vishnu, Savitar, Rudr, Agni, Prajapati, Parnmeshthin, Vimj,
Vayshvinara, todos clios, los espiritus poderosos, estarin detris del amulcto,
que esth unido al que lo usa como una armadura poderosa, ; _

Oh, 4rbol poderoso, potente como un rey de lag fierns, ti eres mi
guardifin ¥y mi ayoda, asi como la necesité, asi ln obtuve. Y yo, al wsar
este amuleto, oy como un tigre, como un torg, cOMO un ledn: nada puede
tocarme, si uso este talismin. Aquel que lo use puede gobernaar a todos, ¥
ser su soberano, ‘

Confeccionado y hecho por Kishyapa, usado por Indra en sus batallas,
con certeza es invencible. Por el poder de los espiritus este amuleto multi-
plica su potencia mil weces més. |Oh, Indrs, tu litige de clen _rclﬁmpﬂgus,
abatelo sobre guienes traten de abatirme, por virtud de este talismén!

Y este grande y poderoso talismin conduce a la victorin cada vez que
ge¢ lo usa, [Produce nifios, fecundidad, seguridad, buena fortunn!

A tedos aquellos que nos amenacen desde el norte, el sur, ol este
y el oeste, aléjalos, Oh, Indral L

Mi proteceifn, como un escudo, son el sol, el dia y la noche, los cu:-lus
y la tierra. Mi proteccién es Indra, y es Agni. Dhitar me darf su proteccidn,
Todos los espiritus que existen no pueden superar las defensas f]'“ Indrs
y de Agni: ésta es la fuerza que gsth entre mi persona y el enemigo. jOh,
espiritus! |Dejadme envejecer y no me arrehatéis la vida en mi ||_wunlud!

Nadn puede ocurrir i guien use este talismén. [El es ¢l talismin de Il
invulnerabilidac!

: el mago va a entregar el amuleto a otra persona, terminard
su rfcritadu :fn las pulnbras:g « Este es el talismin todopoderosol |Oh,
Indra, generador de prosperidad, vencedor dc‘Vﬁtra, sefior de los ene-
migos, conquistador, guardiin contra todo peligro, protege a este hom-
bre y brindale tu ayuda, tanto de dia como de ebt

Algunas veces se realiza una ofrenda de manteca. Si se desea em-
plear este talismén durante la guerra, se enciende un fuego con flechas
yotas y se lo coloca delante del amuleto, para simbolizar la destruc-
cién del adversario ®.

Medicina Oculta del Veda

De acuerdo con ¢l Atharva Veda, ln mayorfa de las enfermedades
pueden ser rdpidamente curadas mediante conjuros.

® Este ritunl tiene una analogin cercann en Ia magia semita. Los hn.l:lluni_as
tamhién realizaban una ceremonia de destruccion de simbolos guerreros como Tilo
de wictorln: incluso también cfrecion manted, invocando a Ishiar, Shamoesh y
Nergal (Zimmem, Ritualtafeln, 173).
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Conjure contra lag tlceras

Las ulceras en ¢l cucllo (o domlegniera gque se encuentren) desapare-
cerdn, jEstas son las cineuventa y cineo dlceras, las setenta y siete tlceras,
v las noventa y nueve ileeras: todas ellas desaparecerind

Mientras la recitacién continia (y esto debe ser repetido setenta
veees), se encienden cincuenta y cinco hojas de parasu con algunos
trozos de madera. Entonces se recoge en una taza la mayor cantidad
posible de savia, y se la aplica sobre las tlceras. Méis adelante se hace
un ungiiento con saliva de perro, caparazones de moluscos y “aguijo-
nes de insectos”, con el cual se frota la parte afectada.

Pero quizd mids atractivo para el piblico interesado en los conju-
ros sea éste, destinado a combatir todo mal, a evitar toda enfermedad
de cualquier origen:

Conjuro contra todo mal

iSuéltame, poder maligno, por favor suéltame a mi, vietima infortunada
de tn malieln! [Déjame escapar de esta cosa maligna y ser feliz de nuevol
i5i no me sueltas, te abandonaré en la préxima encrucijada para que
sigas y poscas @ olm personal
[Vete, sigue a otro, fnete al hombre que es mi enemigo, cae sobre éll
-

Todo este conjuro se complica por el ritual que complementa la
recitucion que es repetida durante la noche, mientras se tamiza cereal |
seeo, que luego es ggsmrtada. Al dia siguiente el invocante arroja al
agui tres pequefias ofrendas de alimento como sacrificio al Espiritu
de los Mil Ojos.

Dirigiéndose a una encrucijada, esparce tres porciones de arroz
cocido como “cebo” para que el mal establezea su nueva residencia den-
tro del cuerpo del enemigo al cual serd asignado.

Conjuro contra el vencno

Septin ¢l Veda, el veneno puede ser combatido mediante este ri-
tual, Primero se recita el conjuro, en voz baja, mientras se reverencia
a un idolo que representa al dios-serpiente Takshaka. Durante este
proceso, ¢l paciente bebe una pequeiin cantidad de agua, mientras se
lo rocia también con agua. Esta ha sido especialmente preparada me-
diante la inmersién de un trozo de drbol Krimuka, Luego una vieja
prenda de vestir es calentadn y sumergida dentro de otra vasija con
agun, que el paciente también debe beber. Algunos mezelan las dos be-
bidas con manteca depurada y lo baten todo con las puntas de flechas
envenenadas. No es sorprendente que el paciente se sienta enfermo des-
pués de estas ceremonias, Este es ¢l conjuro que se recita:

Brahmana, bebiendo del sagrado Soma, el de lns diez eabezas y el de
lags diez hocas, dejé sin poder a todo venene. Yo he ammeiado, a través

109



del alients de los ciclos vy la tierra, a teavés de todo el espacio, el poder

de este conjuro.
Carutamant, el dguila, bebié el veneno: pero no tuvo efecto contra

él. De la misma monera, yo he desviodo el poder del veneno, como se
desvia una flecha.

Oh, flecha, tn punta ¥ tu veneno no tienen poder: igualmente, a todos
los gque hacen y wsan este veneno también los he vuelto impotentes. Hasta
log riscos sobre los euales erecen las plantas venenosas se han vuelto impo-
tentes ante mi. Todo lo relative a este venena ha sido anulado. [Venens,
tu poder se ha idol

Conjuros contra la enfermedad y los demonios

El mago del Atharva debe combatir las enfermedades y los demo-
nios; las primeras en beneficio de sus clientes —frecuentemente anti-
guos reyes y sus familias—, los dltimos porque pueden afectar adver-
samente el poder de su propia magia. El siguiente conjuro es considerado
efectivo contra los dos tipos de amenazas y también contra las enfer-
medades causadas por los espiritus malignos. Representan un desafio for-
midable a las fuerzas hostiles. En primer lugar se confecciona un talis-
min con madera del drbol gangida, sobre él se entona este conjuro:

Los profetas, promunciando el nombre de Inden, dieron al hombre el
Cangidn. Desde el comienzo fue convertido por los dioses en remedio v
en destructor del Vishkandha,

Protégenos, Gangida, porque buscamos sus tesoros:  jen verdad  los

dinses ¥ los brahmanes lo hicieron una proteccidn que anula las fuerzas
del mall

Me he aproximado al ojo maligno de los enemigos: jOh ti de los mil
ojos, destriivelos o todos! Gangida, th eres nuestro refugio.

El Cangida me protegerd de los eielos, de la terrn, de lns plantas, del
aire; v del pasado v del feturo. Yo estard protegido en toda direccidnl

iQue el todopoderoso v protector Goangidn wvoelva débil e inofensiva
a toda la magin de los dioses v de los hombres!

Esta cita, ademds de su interés como conjuro de proteccidn tipico
de los hindies, nos dice que el poder del édrbol gangida es tal que
anula incluso los efectos de los conjuros de los dioses. Aqui notamos
la fusién de la magia con un poder casi propio, que parece existir inde-
pendientemente del poder “prestade” por dioses y hombres. Este es un
punto que, creo, ha sido insuficientemente destacado por muchos estu-
diosos de las pricticas mdgicas, Con frecuencia se ha sefialado que el
hechicero tipico en primer lugar apela a los dioses, para luego repu-
diarlos y amenazarlos si el conjuro no resulta, Esto ocurre, también, en
todos los conjuros de los judios. sSe trata, con certeza, de una extensién
de la idea de que ¢l dios o ser a quien se llama no es el Gltimo poder
invocado? En textos posteriores, donde las férmulas eristianas sustituyen
a otras mis antiguas, esto aparece claramente. De la misma manera,
entonces, se podria decir que los dioses o espiritus paganos invecados

110

para servir al hechicero actlian meramente como intermediarios o agen-
tes del poder mediante cuyo mandato se ejerce la magia. :
ngues este poder superior? Puede o no referirse al s:ubmnsclent_e
anhelo de unidad propio del hombre. Esto da lugar a discusiones teolégi-
cas, pero podria ser un campo fértil para el estudio, si solo los ocultistas
e incluso los antropélogos se aventuraran mds alld de la senda conocida;
es decir, si dejaran de contentarse con la mera catalogacién de las
ohservaciones ajenas. _

En un andlisis final, debemos sefialar que los encantamientos y los
conjuros no siempre son en si mismos efectivos para lograr resultados
positivos. Esto explica {mr qué en los textos migicos figuran diversos
conjuros para obtener los mismos resultados.

En ese caso, si un conjuro no surte efecto, jse prueba con otro
v otro, hasta lograr la curacién? Yo le hice esta pregunta al sacerdote
brahmén que me guié en el estudio de los cédices mégicos del hin-
dufsmo. El me respondié que éste era un método occidental, empirico
y carente de légica. De acuerdo con el punto de vista establecido, la
curacién no solo es posible, sino cierta. Puede ocurrir, sin embargo, que
ciertas influencias planetarias sean mis adecuadas para un tipo de con-
juro que para otro. O pudiera ser que una clase de demonio provoque
una cierta enfermedad y otro demonio provoque una diferente. Estos
hechos debieran ser conocidos por todos los practicantes de la medicina
oculta,

De afli la gran variedad de conjuros y amuletos que se emplean
en las diversas circunstancias, Este sacerdote citd entonces la siguiente
alternativa para exorcizar una enfermedad:

Exorcismo del &rbol llamado Varana

Esta enfermedad debe desaparecer mediante In fuerza divina del Varans;
ast también, los dioses interceplarin a esta enfermedad|

Yo impido el paso de esta enfermednd, por orden de Indra, y por
orden de Mitra, y medionte Varuna y todos los dioses,

Asi como Vritra detuve estas apuas siempre fluyentes, asi vo quitard
Ia enfermedad de csta persona, con el poder de Agni Vaisvanara,

Ciertas plantas, asi como también el agua y la cebada, son elemen-
tos importantes del er de los hechizos y los amuletos. Con el objeto
de extraer el poder latente en estos objetos, éstos deben ser consagrados
y 'mnsibi!jz:a‘f:;". _

El solo hecho de que el mago posea tales clementos mdgicos en
su casa atraerd al poder oculto y aumentari su intensidad dia a dia.
Esta es la oracién general que se recita sobre agua fresca y cebada:

Esta cebada fue arada con fuerz, y se emplearon yugos de ocllw
v de seis. Ella shuyentardi los dolencias. Asi como el viento sopla  hacia
abajo, el sol brilla hacia abajo, hacia abajo mana la leche de la vaca asi
deja que las dolencias (que pueden curarse de este modo) pasen de largo.
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El agua es curativa; el agua shuyenta a la enfermedad; las aguas curan toxlos
los males; estas aguas te curardin a i,

Himno a las plantas

En ¢l momento en que se recogen plantas frescas con propdsitos
curativos, se cntona este himno sobre ellas:

Invocamos o las plantas marrones, blancas, moteadas, multicolores v
negrag; ellas protegerhn a esti persona de los males enviados por los dioses:
su padre es el cielo, su madre es la tierra, su raiz el ocfano. Las plantas
celestinles ahuyentan las enfermedades del pecado.

Plantas que crecen por doquier, plantas que son arbustos, plantas que
tienen simples vainas, plantas enredaderas: a lodas ellas invoen, Llamo a las
plantas que retofian, a las plantas con peciolo, o las de ramas divididas, a
las plantas creadas por los dioses, plantas vigorosas que dan vida al hombre,

|Con el poder que es wvuestro, plantas podercsas, con el poder y Ia
fuerza que son vuestros, con ello rescatad, Oh Plantas, a este hombre de la
enfermedad! En este momento yo preparo su medicing.

La gicala, la ndghrisha, la givanti, asi como la ardndhati, que suprime la
enfermedad, todas estas plantas estin floreciendo, y a ellas apelo para aliviar
a este hombre,

Las sabias plantas vendrin aqui, ellas comprenden lo que digo, y juntos
guiaremos a este hombre hacia la buena salud.

Ellas son el alimento del fuego, lns crinkuras de las aguas, ellas creeen
y vuelven a erecer, plantas vigoresas y curativas, con millares de nombres,

todas juntas presentes aqul,
Plantas espinosas, rechazad el mal. Plantns gue acluiis contea In bruje-

ria, venid, plantas compradas que protegéis a hombres y animales, venid.

Las partes altas, las partes finales, las partes meding de todas estas
plantas estén impregnadas con miel, ¥ todas ellas protegen contra la muerto
y el dolor.

Este talismin hecho de plantas es como un tigre: proteger  conira
la hostilidad y detendri a la enfermedad.

Las enfermedades se alejardn flotando por los rios...

Estas invocaciones continfian durante varias lineas més. Invocando
todo tipo de dioses y poderes, hablando de ejemplos clisicos de la
mitologia hindi, donde se perdian y ganaban grandes batallas, la voz
atronadora del mago continia su lucha inexorable por reunir a cuantos
poderes pueda invocar.

Mientras se mece hacia adelante y hacia atris sentndo sobre sus
piernas, el Brahmén mueve la cabeza al ritmo de la recitacidn, y sicnte
que el poder proveniente de las plantas crece perceptiblemente dentro
de su cuerpo. Esto me fue descrito como una verdadera sensacién fisica.
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CAPITULO 13

INDIA: LOS RITOS DE LOS
SACERDOTES-MAGOS

Yo me he eonmgrado a aleanzar poder y conocimiento en este mundo,
y elevacién en el olre mundo. ..
Rito de Invocacidn del Arbol Asuvata.

Si bien las investigaciones comparativas acerca de los fundamentos
de la sabiduria oculta de Orierite y Occidente realizadas por estudio-
sos imparciales no abundan, se han establecido ciertos principios im-
portantes % los fines de este estudio. Quizds el mds asombroso de todos
ollos es la extrnfia similitud entre la escuela griega antigua, los ritos
de los cabalistas judios y las misteriosas disciplinas de la India védica.

Originadas a partir de una aproximacién mistica a la realizacién de
milagros a través de la magia, todas estas escuelas tienen en comin
los ritos de purificacion, los trajes ceremoniales, los conjuros y el asce-
tismo. La santidad de un nombre divino, cuya pronunciacién estaba
reservada a ocasiones especiales, y los tres grados de la iniciacién, for-
man otra piedra angular de la prictica oculta de todos estos sistemas.

sCudles son las escuelas de magia de la India, y edmo alcanzan
sus objetivos? En primer lugar, en la India, como en cualquier otro
pais, abundan los charlatanes cuya meta principal es ganarse la vida
mcd;_:a.ntr: la prestidigitacién o los trucos para incautos; algunos de ellos
son ingeniosos en extremo. Pero una gran parte de la poblacién se sus-
cribe, si no a la prictica, al menos a la fe en la magia. Aquellos cuya
ocupacién fundamental consiste en el estudio y la préctica de la
ciencia oculta —como los sadhu y los faquires— se preparan a través
de una de las disciplinas mds estrictas y austeras que registra la
historia humana,
: Del mismo modo, sus “milagros” —que yo mismo he visto y he
intentado mmlpmhar de la manera més cientifica posible— exceden en
alcance a cualquier otra cosa conocida.

Para decirlo brevemente, la ciencia oculta hindii se apoya sobre
la creencia de que el poder sobre todo lo que existe en la tierra se
obtiene a través de los espiritus benignos. Como para los chinos, tales
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seres pueden ser las almas de los difuntos o bien simples entidades
incorpéreas bajo cuya supervisién se encuentran las leyes de la naturaleza.
Si, por ejemplo, deseamos interferir con la ley de la gravedad, debemos
invocar al espiritu guardiin de dicha ley y rogarle que nos ayude. Este
tipo de experimento se encuentra entre los mis elementales; tan asom-
brosos son los resultados que logran estos sadhu, que yo casi he llegado
a la conclusién de que debe existir alguna ley natural ain no descu-
bierta por los occidentales, que permite a quienes han adecuado su
mente a ella, llevar a cabo milagros aparentes.

Aqui tenemos un caso: yo induje a un mago hindi de considerable
importancia o que me mostrara ciertos trucos. El vino una noche a mi
cabafia; vestia un pequefio taparrabo y no llevaba nada mis que un
pequefio bastén con siete anillos, que es el distintivo de los ocultistas
de la Indin. Realicé varias pruebas. En primer lugar, después de ase-
gurarme de que no habfa ningiin ayudante ni aparato cerca, le pre-
gunté si podia hacer que una silla se elevase del suelo y quedase suspen-
dida en el espacio. Frunciendo las cejas en un esfuerzo por concentrarse,
cerrd los ojos y extendié sus dos mancs en direccién a la silla mis
voluminosa de la habitacién. En diez segundos —controlados con un
cronfmetro— la silla se elevé en el aire y, moviéndose apenas, flotd
realmente en el espacio, a una altura de aproximadamente un metro
y medio del suelo. Yo me acerqué a la silla y tiré de las patas. La
silla bajé al suelo; pero tan pronto la solté, volvib a elevarse. Le pre-
gunté al hombre si yo mismo podria elevarme junto con la silla. El
asintié con la cabeza. Tirando hacia abajo de las patas de la silla —que
a esta altura de las cosas parecia tener vida propia— me senté y me
elevé en el aire junto con ella. Convencido de que detriis de todo esto
habia algin tipo de hipnosis, le pedi que elevara por el aire todo el
mobiliario de la habitacién, Luego le pedi que trajera flores de un
jardin vecino y éstas aparecieron de inmediato.

En ese momento yo no tenfa una cdmara con flash. De haberla
tenido, ésa hubiera sido la oportunidad para comprobar el fenémeno
de una vez por todas. Sin embargo, yo no podia creer que la hipnosis,
tal como la conocemos, estuviera detris de todo este asunto. En primer
lugar, la induccién del estado hipnético debié haber sido increible-
mente ripida; en segundo término, incluso en el momento en que se
producian los fenémenos, yo no podia resolverme a creer que eran
genuinos, De ninguna manera yo parecia estar “en rapport” con el ma-
go, porque podia referirme con facilidad a la lista de fenémenos que
yo habia preparado de antemano y pedirle que los p‘l‘ﬂdﬂ{ﬁl‘a. Pero lo
que finalmente acabd con mi sospecha de que el mago empleaba la hip-
nosis que nosotros conocemos, fue lo siguiente: le pedi que describiera
el contenido de las préximas dos cartas que yo iba a recibir, y lo hizo
correctamente, Mis adelante, le pedi que me trajera de inmediato un
rifle que yo sabia que pertenecia a un vecino y que estaba en una
casa que se encontraba a unos seis kilémetros de distancia. Y el arma
apareci6. A la mafiana siguiente, mientras me desayunaba, el duefio
del rifle vino a buscarlo. Para ese entonces yo estaba demasiado con-
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fundido como para pensar. El afirmé que la noche anterior habia
sofindo que yo le habia pedido el arma prestada. Dos afios mas tarde,
en Inglaterra, cuando ya seguramente se habian desvanecido los efectos
de la hipnosis, volvimos a comparar notas, y mi amigo confirmé que
el hecho realmente habfa sucedido. ¢Qué podia yo pensar? El mago
jamds me pidi6 pago ni recompensa alguna, y yo nunca le di nada.
El vino, como dijo, “para demostrar los poderes que puede alcanzar
un hombre que sigue genuinamente el sendero de la virtud”. Si esto
es hipnosis, seguramente se trata de una hipnosis de alto grado, que
incorpora algdn tipo de hipnosis a distancia, telepatia, induccién de
suefios, hipnosis de un extraio en diez segundos y alguna precognicién
del contenido futuro de una carta %

Esta experiencia es representativa de una gran cantidad de expe-
rimentos que yo y varios otros estudiosos de la ciencia oculta hindd
llevamos & cabo durante un periodo de aproximadamente tres meses.
De este estudio surgieron amplios perfiles sobre la prictica mdgica en-
tre los sadhu.

En primer lugar, parece ser posible —si no probable— que nume-
rosos magos hindiies estin en condiciones reales de producir fenémenos
que podrian ser clasificados como sobrenaturales. JCuél es la natu-
raleza de sus poderes, y de dénde provienen? En comin con varios
investigadores occidentales, tuve que llegar a la conclusién de que
debemos concebir Ja existencia de algin principio cuya utilizacién se
vuelve posible a través de las disciplinas de los sacerdotes-magos de la
India. Oculto quizd, dado que t lo que no se comprende puede
ser denominado oculto, aunque es mucho més probable que se trate
de ciertas fuerzas relacionadas acaso con el magnetismo o la electrici-
dad, o con formas de éstos, cuyas funciones afin no comprendemos.
Después de todo, es muy poco lo que sabemos sobre la naturaleza
de In electricidad o del magnetismo, aun hoy. Sabemos como usar di-
chas fuerzas, y sabemos lo que ellas pueden hacer. Sin embargo, estas
fuerzas eran conocidas siglos antes de que se las comenzara a utilizar.
Lo que sitia a vsta “fuerza oculta” en una categoria ligeramente dife-
rente es el hecho aparente de su uso a través del control mental.

Por otra parte, bien pudiera ser que un dia se desarrollen miqui-
nas que puedan controlar este extrafio poder o fuerza. Desde mi observa-

* El lector notari gque aqui parecen coexistir tres tipos de femdmenos “md-
gicas”. Es posible que hublera una forma de hipnosis instantinea y que dstn
pudiera ser inducida en cuestibn de segundos o de minutos, a voluntad del mago.
En escasos momentos (es decir, enando el mogo nos libera) wno se sentiria nue-
vamente normal, tal como oevrrid. En segundo lugar, el conocimiento previo del
contenido de las cartas. Esto es dificil de explicar, pero no es una facultad desco-
nocida; solo, sospecho, wna facultad no reconocida. Luego viene el problema de In
“proyeceidn de la materia”: coando el rifle fue acarreade a través del espacio, en
circunsiancias misteriosas y mediante un poder desconocido. Es de interés adicional
el hecho de que el dueio del rifle parecia tener la impresién de que yo se lo
habia pedido prestado. Otros efemplos de la magia hindd figuran en ln Bibliogra-
fia, Ne T5.
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wivli prisuiial del estato de trance de los practicantes, mi propia opi-
nién es que el mayor impedimento para el estudio objetivo de este
poder es la carencia de cientificos dispuestos a someterse al riguroso
entrenamiento necesario para convertirse en adepto.

Es verdad que los sadhu afirman que su poder proviene exclusi-
vamente de los espiritus; que ellos, dentro de si mismos, no poseen
capacidades especiales, excepto la de la concentracién, Un hombre
puede, al mismo tiempo, creer que el fuego es un espiritu, y aun ser
capaz de utilizarlo a voluntad, Esto pareciera apuntar hacia la posibili-
dad real de la existencia de alglin principio o fuerza cuya naturaleza no
comprendemos totalmente, y que es empleado por los magos hindies.

Cualquiera que fuese la verdad subyacente de estos fendmenos,
los pérrafos siguientes ofrecen detalles sobre la iniciacién y la disciplina
de los sacerdotes Brahmanes segin el tratado mégico Agrushadaparikshay.

Ritos e invocaciones del mago,
segiin el Agrushadaparikshay

La primera parte de esta obra secreta de la ciencia oculta hindi
trata sobre los ritos que deben observar los padres de un nifio desde
su nacimiento hasta que tiene edad suficiente como para recibir el
grado inicial de noviciado. El verdadero entrenamiento en los poderes
mdgicos No aparece, sin embargo, hasta la tercera parte del trabajo;
este estudio comienza a la edad de veinte afios, cuando el joven Brahmidn
abandona a su guru (maestro) y se sumerge en lo que podria deno-
minarse estudio individual.

Con el titulo de grihasta, el joven mago da comienzo a wuna vida
rigurosa de rituales y tabiies, invocaciones y ayuno, plegaria y auto-
negacién, Afortunadamente para él, cada detalle de su vida Futura estd
planificado meticulosamente en el libro; porque cada omision del me-
nor de los rituales implica la penalidad inexorable de demorar su evo-
lucidn espiritual.

Luego de dormir en el suelo, sobre una simple estera, debe levan-
tarse antes del amanecer. Tan pronto como se pone de pie debe pro-
nunciar el nombre de Vishnu, para pedirle a esta deidad ayuda y bendi-
cién. Luego sigue la Férmula Suprema, que debe recitar en voz baja:

Brahma, Vishu, Shiva, vosotros, v el
Espiritu de los Espiritus de las Sicte
Esferas: Yo os invoco, pidiendoos
que el din amanezca,

A esto sigue la invocacién de Brahma: “Brahma, ven u mi, entra

dentro de mi, Oh, Brahma, la tranquilidad y las bendiciones sean con-
migo. Brahma estd en mi interior, yo estoy en paz".
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Ly e ¥ daddni

Viene inmediatamente después de la oracién a Brahma:

Sefior, el mis grande de todes, la base de todo y pmller m_h;rnr:ent: !
todo, Sefior del Universo, iniciador de toda vida: Td me has instruido, th me
has ordenado elevarme y abgirme camino en ésta, mi vida diaria,

A continuacién viene el periodo de contemplacién, que es una
hora dedicada a pensar exclusivamente en el bien y a planificar los
actos pios y bondadosos que se realizarin durante el dia. Con la meué:
asi en sosiego y en calma, “Pronuncia entonces mil veces el nombre
Vishnu".

Esto conduce al mago a sus abluciones rituales, que se hacen con
una vasija de cobre o de bronce, mientras la mente sigue concentrada

re ¢l espiritu de Vishnu.
sob Una vepz terminado el baiio, é] gira en redondo lentamente nueve
veces, repitiendo los nombres Brahma, Shiva, Vishnu, luego pueve veces

is r fin otras tres veces.
" Enpgréximn parte del ritual es la invocacién al Sol:

Invocacidn al  Sol

o iTii eres ¢ Soll {Tié eres el Ojo de Brahma, el Ojo de Vishnu, el Ojo

de Shiva: por la mafiana, por la tarde y por la nochel Mis precioso que nagda
tt eres una Joyn cntre ius Joyas, vigilante inapreciable de todo, suspendido

en el cielo. Estos son tus poderes: fertilizador de la vida, mﬂdida_ del Tiem-
po mismo, de los dins, de las noches, de lns semanas, de los afios, de los

estaciones, del tiempo tedo,
De los planetas eres ¢l regente, el mis grande de todes. Destructor de la

pseuridad, poder que se extiende sobee incontaliles millones de mllag, carroza
dormda del universo, joaceplo mi adurnciin]

Rito del Arbol

Los ritos contindan con una invocacién diaria al drbol. Este es
generalmente el ashvatta, y el mago se sienta a su sombra, mientras

repite las siguientes palabras:

i0h, Th, Ashvattn, Bey de las junglhs, representacidn de los uqlritml
En tus raices veo a Brahma, tu tronco es Vishnu, tus ramas estin dedicadas
a Shiva. |Esto significa que ti eres en ti mismo la Trinidad de los Dioses!

Yo me he consagrado a alcanzar poder y conocimiento en este mundo,
v elevacién en el otro mundo. [Quienes te honren caminandoe en circulos a

tu alrededor, lograrin estos objetivos]

Comenzando con el mimero sagrado de siete, el mago gira en torno
de la higuera santa mientras cuenta en multiplos de siete. Debe ha-

cerlo por lo menos ochenta y cuatro veces.
117



Con esto concluye la Ceremonia del Arbol, después de la cual se
visten ropas limpias, y se inicia un periodo de meditacién y consa-
gracién al sacrificio que el mago esti por realizar.

Ritos de Sacrificio

La habitacién especialmente destinada para el rito —o especial-
mente aseada para él— se oscurece. Sobre una mesa, que hace las veces
de altar, se coloca un jarro con agua y un pequeiio plato con arroz
cocido. Sobre la mesa cuelga una limpara eon incienso encendido
y una cantidad reducida de pigmento amarillo, generalmente azafrin
o madera de sindalo.

El mago entonces bate las palmas o chasquea los dedos ante puer-
tas y ventanas, para “sellarlas” y evitar la entrada de espiritus malignos.
También traza un circulo imaginario ante la puerta.

Con barro y agua modela dos pequefias imégenes: una de si mis-
mo y la otra para alojar a los espiritus del sacrificio cuando aparezean;
durante unos momentos las suspende sobre una llama. De esta manera,
]:; imégenes contienen los cuatro elementos: Fuego, Tierra, Agua y

ire.

Evocacidn del Espiritu

El mago se sienta en el suelo frente al altar donde ha colocado
las figuras. Cruzando las piernas, dedica unos pocos minutos a la re-
flexién, Con su pulgar derecho cierra el orificio derecho de su nariz;
luego pronuncia en voz alta dieciséis veces la palabra mdgica "YUM".
A cada repeticién de la palabra, el invocante se concentra sobre el
espiritu de los pitri. Debe inhalar con fuerza a través del orificio
nasal libre, mientras imagina que su cuerpo se desintegra y que ¢l
queda como un espiritu puro e incorpéreo.

Una vez completadas las dieciséis o miis repeticiones de Ia palabra,
cierra ambos orificios nasales con el pulgar y el indice de su mano
derecha. Conteniendo la respiracién todo lo posible, entona seis veces
la silaba mégica “RUM”". Tetricamente, en este momento debe haber
alcanzado el estado en el cual no necesita respirar en absoluto. De
hecho, magos su géneris me dijeron que “los espiritus aparecen aun
si uno se ve obligado a respirar”.

El paso siguiente consiste en repetir treinta y dos veces la palabra
todopoderosa “LUM", “Entonces tu alma abandonard el cuerpo, se
confundird con el espiritu del pitri, y en poco tiempo regresard al cuer-
po. Una vez que estés completamente consciente, descubriris que el
espiritu invocado ha aparecido y establecido su morada temporaria en
la figura que preparaste para éL"

Con cuidado de no cometer errores, el mago sale de su trance
repitiendo “UM” tres veces y “YUM" nueve veces. Con la mirada en
el humo del incienso, ¢l estudiante invoca al espiritu:
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jOh poderoso espiritu de Jos pitril (Oh TG, grande y noblel jYo te he
invoeado y ti aparecistel Te he provisto de un coerpo para G, un cuerpd
formade de mi propio cuerpo. Estds aqui? Ven, manififstate en este humo;
|participa de esto que he ofrecido en sacrificio para til

El libro contintia diciendo cbmo la forma del espiritu aparece en
el humo y luego toma parte del arroz que se le ofrece. Entonces traerd
a cualquier espiritu que se desee, incluso los de los antepasados. Ellos
brindarén consejos y contestarin cualquier pregunta que se les formule,

Una vez que recibié “respuestas adecuadas sobre asuntos npaturales
y sobrenaturales”, el mago apaga la limpara. Los espiritus —continta
el texto— se quedarfn por un momento, hablando entre si, v de sus
conversaciones es posible obtener gran sabiduria. Una vez que se han
retirado, el mago puede volver a encender la limpara y ponerse de pie.

En ese momento quitard las cubiertas de las puertas y las ventanas
¢ informard a los espiritus malignos (que han sido obligades a perma-
necer dentro de los circulos mégicos) que son libres nuevamente. Solo
después de hacer esto, el mago puede comer.

Una vez finalizada su comida, se lava las manos, hace doce o mis
pargarismos y come nueve hojas de albahaca. Después de esto es pre-
ciso realizar alguna accién piadosa que generalmente consiste en dar
limosna a los pobres.

Entre, los sadhu hinddes, se supone que a través de rituales como
los descritos, el guru o maestro aleanza poderes sorprendentes y supre-
mos. “Para ¢l no existen los dioses, porque todos los dioses o espiritus
estin por debajo de €1, El obtiene su poder de Un Ser Superior. Por
medio de su voz, ¢] puede cambiar ¢l curso de los rios, convertir mon-
tafias en gargantas, producir granizo, fuego, lluvia y tormentas. El poder
esth en su bastén: el bastén de los siete anillos (o nudos). Dentro
de un circulo migico, é1 gobierna a todos los espiritus malignos del
mundo, por medie de su bastén. Incluso las estrellas estin bajo su
mando.”

El circulo migico del gurn —que puede ser trazado en la arema
o simplemente cn ¢l aire con su bastén— es doble. Entre ambos cireu-
los hay una sucesibn de tridngulos entrelazados.

La extrafia y poco conocida doctrina hindi del akasha —espiritu
vital o poder espiritual— yace en ¢l fondo de todos los fendmenos ocul-
tos descritos o intentados por la escuela hindd.

Para explicarlo eon brevedad, si es posible ser breve con respecto
de un tema tal, el akasha es esa fuerza de la cual todos los espiritus forman
parte. También es la fuente de todo poder. Es, o al menos asi lo afir-
man los yogin, solo una sustancia o poder del cual deriva todo lo de-
més. Las leyes naturales, tales como la ley de gravedad, o los procesos
vitales de hombres y plantas, obedecen a ciertas leyes; éstas no son
fenémenos distintos y diferentes: son simplemente fases del akasha. Un
mago hindd afirmaria que materia y energia son la misma cosa: solo
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aspectos diferentes del akasha, que es el principio del cual se componen
ambas. Las investigaciones recientes han confirmado esta opinién.

: En un estado, el akasha da origen a la vida animal; en otro, deter-
mina el movimiento de los planetas. Una forma o estado del akasha
puede trasformarse en otro. En consecuencia, anular la fuerza de la
gravedad es simplemente cuestibn de cargar al objeto con una forma
mis ligera del akasha. Si deseamos levantar una carga de diez toneladas,
es preciso cambiar el tipo de akasha que estd presente en la carga. Si las
diez toneladas son de acero, deberemos desviar el “akasha del acero” a
alguna otra parte.

La ciencia moderna, con la teoria atémica admite que toda materia
estd compuesta del mismo material primario: la electricidad. Pero don-
de esta teoria oriental difiere de la ciencia occidental es en el punto
en el que los hindies afirman que este material primario —akasha—
puede ser modificado mediante la mente, y no por métodos mecénicos.
Incidentalmente, muy similar es el argumento filoséfico drabe sobre la
h'asmul:ncl"d!l de los metales. El oro, sostenian los alquimistas drabes,
sélo se obtiene por la concentracién de un intelecto mistico adecuada-
mente preparado. Podia fabricarse con cualquier cosa, pero fabricar

un metal a partir de otro era més simple que, digamos, hacer oro a
partir de madera.
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CAPITULO 14
LA ALQUIMIA INDIA EN LA ACTUALIDAD

10ral Al que el Sol le dio su matiz maravilloso; al que los que te pre-
cedieron, con abundante progenie, buscaron desde siempre: [que este
oro te rodee eon su brillol [Agquel que usa oro wvivirh por siemprel 78

Una de las industrias més florecientes de la India moderna es la
ensefianza de la alquimia. Mientras que las ensefianzas de los manus-
critos tradicionales exigen un estudio concentrado sumado a una buena
cantidad de rituales, los fabricantes de oro contemporineos —al menos
aquellos que pretenden una conversién ripida— han desarrollado sus
ensefianzas® de acuerdo con lineas cientificas seudomodernas. J

Recientemente traseribi un documento perteneciente a un alquimista
hindii |y que fue vendido a un conocido mio por la exorbitante suma
de £ 1501 Si bien puede parecer que le estoy moviendo el piso (o el
mereado) al alquimista, en realidad no es el caso. Porque tuve
oportunidad de encontrar al autor del procedimiento, a quien le prome-
ti que, siempre y cuando yo tuviera éxito y lograra hacer oro, le envia-
ria media tonelada, libre de todo gasto, a cambio del permiso para
publicar la receta. El se mostr, es verdad, reacio a permitir la publi-
cacién: pero cuando, en presencia de testigos, le dije que en realidad
no perdia nada (dado que él podia hacer todo el oro que quisiera a
muy bajo costo, por medio de su féormula) y que él mismo habia ase-
gurado que no necesitaba dinero (por la misma razém), era cuestion
de justicia que su descubrimiento fuera conocido por todo el mundo.
Afin no estoy muy seguro de que él realmente creyera que habia hecho
oro. ({Yo no soy responsable de la calidad de su inglésl)

“Férmula para la fabricacién de oro”
“Imtroduccidn

En primer lugar, es preciso comprender que el oro solo puede ser
fabricado por los puros de espiritu y de cuerpo. En consecuencia, cuida
de que cada vez que lleves a cabo estos experimentos, estés en un
estado de completa pureza. Ademis, debes asegurarte de que haya luna

121



llena, y de que la planta de Soma® que recojas sea fresca; debes cor-
tarla en el momento en que la luna se eleva, y la luz de la luna debe
brillar directamente sobre la planta. En ningiin caso debes soslayar la
invocacion al soma; debes cuidar también de guardar el jugo del soma
en completa limpieza dentro de tubos de ensayo esterilizados.

En la fabricacién de oro debe evitarse la oxidacidn. Los diversos
procesos que daré a continuacién tienen por objeto evitar pérdida de
metal y el daio del oro por esa causa. El més comln de todos es
cubrir los metales con earbono, el cual no solo quita el aire del horno,
sino que tiende a absorber el oxigeno liberado por los metales durante
la fusién. La unién entre los componentes de estos oros se logra revol-
viendo los contenidos con una varilla de carbono, lo cual permite la
mixtura sin el agregado de ninguna sustancia que pudiera contaminar
la composicién quimica y modificar sus propiedades.

Para realizar pruebas experimentales, un pequefio horno, semejante
al que emplean en los laboratorios metalirgicos, un par de guantes
gruesos y un yunque serin auxilinres sumamente (tiles para quien es-
pera adoptar este Arte”

Aqui es interesante seiialar el cambio abrupto desde los aspectos
sobrenaturales del ritual y la planta Soma, a la fraseologia metaliirgica
posterior. El Soma tiene diversos usos en la magia de los Veda vy figura,
también, en los textos mégicos de los iranios. Se cree que es el Asclepias
Acida, o el Sacrostremma Viminale, identificado con ¢l dios de la luna,
Continuemos con el texto del alguimista.

La preparacidn exitosn de estos oros depende de otra condicitn  wis:
gue los metales sean totalmente puros y exentos de hierro. Si esto no ocurre,
entonces los componentes mostrardn el color requeride, pero serin demasindo
dures, ¥ tan quebradizos que resultard imposible convertivlos en hojas del-
gadas o plambres finos. Por lo tanto, es necesario verificar de antemano si los
metales contiencn hierro; al menor rastro de ¢, ol metal serk deseartado,

* Luego sigue la Férmula N? 1 (Ver tabla més abajo):

Toma un ecrisol grande y colbcalo sobre una homalla al rojo; en el
fondo del crisol coloca A, en una cantidad de tamafo del dedo meii-
gue sobre esto esparce B; cibrelos con un poco de ) entonces refuerra
el fucgo para que B se derrita; luego pon D y unn eantidad similar de E;
mis adelante la misma cantidad de F que la que pusiste de B. Deja que la
mezcln hierva, pero ten mucho cuidado de no inhalar ninguno de los gases
provenientes de E, Luego viértelo todo en otro crisol que debe estar perfee-
tamente limpio y, mediante la ayuda de © y H, el Oro se asentari en el
fondo en forma de particulas negras que debes recoger v colocar en otro erisol
¥ volver a fundir, Cunndo se enfria, este motal estd listo para ser usado |

* Asclepias Acily o Guanchum Viminale,
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Los ingredientes necesarios para esta receta figuran en un Indice
conciso,

A Colofonia (resina negra) (Kala ral)® 8 partes
B. Limaduras de hierro puro (Lohe ka burida ® ga ret) 2,
C. Sulfuro rojo (Lal gordok)® 2 B
D. Birax (Suhaga)® 2 =
E. Arstnico rojo (Rejalgar) (Lal Sonkhiye ®, Mainsil,
Mendal)® 3 =
F. Plata (Chandi)® .
G. Juge de Soma, correctamente recogido 1 cucharadita llena

Este es todo el procedimiento: las palabras en bastardilla son tér-
minos indios originales usados en la férmula. Sin embargo, puede
haber quienes no consigan producir oro a partir de esta receta. Para
ellos el precavido alguimista ha elaborado otro tipo de experimento.
“Es posible”, me dijo, “que ciertas influencias sobrenaturales se opon-
gan a la personalidad del que experimenta. En ese caso, debe probar
con la Férmula Nimero Dos”,

Aqui esta:
Procedimiento para la Fdrmula NV 2

Derrite A en un crisol de grafito sobre uon [lama de gos o de aceite
{éstos son los mefores combustibles para usar). Entonces A debe ser cubierto
con carbén para evitar todo lo posible la oxidacidn y la absorcién de gases
Una vez que A se derritid, debes verter B dentro de In olla y a través del
carbidn, Tan pronto coma B eotre en lo olln, se producird un enfrinmiento
de log elementos, debido o la temperatura de B, Tan pronto como B se funde,
se combina con A, Ahom agregn C; y cuamle © se haya combinado con la
masgn, concéntrate en el hecho de que obtendris oro, agrega el jugo de cinco
plantas de Soma, retirn el erisol del fuego y quila el carbén de o superficie.
Los elementos, que ahora son oro, deben ser vertidos en moldes de tamafio
conveniente, Debes revolver el liguido todo lo posible hasta el momento de
verterlo, Este metal estd listo parn ser usado. (Antes de agregar C a la masa,
es preciso derretirlo separndamente en otro crisol.)

¢Quizéis usted desee oro de 22 kilates, de tono rojizo? En ese caso,
serd mejor que pruebe con la Férmula N? 3. Mientras tanto aqui tene-
mos la lista de ingredientes de la Férmula N7 2:

A, Cobre {100 % puro) (tanba) TO partes
B. Aluminio (100 % puro) (ek sofed s halki dhat) 5 .
C. Oro puro (sona) = .
D. Carbono (ek kism ka koila) a .
E. Carbén (koela} N .

* Palabras indias, en hindi y urdu,



Desde un examen superficial, la Férmula N® 3 parece una férmula
para obtener una aleacién de cobre y platino:

Ingredientes para la Férmula N° 3

Cobre, 100 % puro (Tanba) 800 partes
Flatino, 100 % puro { Ek safed sab se bhari dhat) 98 .
Acido tingstico (Ek kism ka daowa) o .
Oro puro | Sena) 170 5

Fundente (Dhat piglane wvali chiz)
Agua alealina (Sajjikhar ki pani)
Jugo de In planta de Soma

pERDORE

Método para hacer oro a partir de los ingredientes nombrados:

Derrite en un erisol junto con un fundente, A, B y €, y luego grandlalo
de este modo: viértelo dentro de agun alealing mientras se encuentra derre-
tido, Vuelve a fundir, agregando al mismo tiempo una taza lena de jugo

de Soma, v luego agrega D, Una vez frio, el metal esth listo para ser usado. .

Es muy probable que estos procedimientos se hayan originado en
el tipo de aleaciones de oro que se emplean en Occidente para realizar
piezas de joyeria resistentes a las mancll::as. En cuanto a la funcién del
Soma, dejamos que el lector juzgue por si mismo. Pero al menos existe
una patente japonesa moderna que incluye molibdeno y tungsteno en
la férmula para fabricar aleaciones resistentes al Acido.

Férmula Alquimica Hindd N° 4

Son necesarios los siguientes metales y otros ingredientes:

A. Cobre, 100 % puro 100 partes
B. Metal de antimonio 8
C. Oro pura ] i
D. Cenizas de carbén 15 .
E. Metal de magnesio 15
F. Espato de eal b L

Procedimiento para la Fdrmula N? 4

Derrite A en un crisol durante los Gltimos tres diss de luna llena, Tan
pronte como haya aleanzado wn ciérto grado de ealor, agrega B. Cuando B
se haya derretido y fumdido con A, agrega tres o cuatro golas de jugo de
Soma fresco. Luego agrega algo de D, E y F, Revuelve constantements con
una wvarilla de ecarbono, luegos cubre In mosa con earbén y déjaln fundirse
durante 33 minutos. Cuando este elemento se ha combinade completamente
con los demids ingredientes, agrega C, y cuando © se ha fundido del mismao
modo con el resto de la masa, cubre todo con carbén, vy déjalo derretir durante
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atros cinco minutos., Entonces el metal estd listo para ser usado, como ero.
Cuida de derretic separadamente a C antes de agregarlo a la masa,

Afin hay otros dos procedimientos méds. El primero, conocido como
Férmula N9 5, debe ser llevado a cabo en invierno, durante las horas
de la noche. El segundo (Férmula N? 6) es operativo en el caso de las
personas que no han podido fabricar oro, siempre que sean solteras, que
dediquen sus operaciones al dios Hanuman y que coloquen su estatua
(mitad hombre, mitad mono) en “un lugar prominente dominando la
escena de las operaciones”.

Ingredientes de la Fdrmula N° 5

A. Cobre 100 partes
B. Cinc T -
Estafio 1.7
C. Oro puro 25 .
. Magnesia s
E. Sal amoninco 60
F. Piedra caliza 2 .
G, Crémor Lirtaro | 1 S
H. Flores de jozmin 5 .

Método para fabricar oro mediante la Férmula N°5

En primer logar, se derrite A con una onza liquida de juge de Soma;
lwego se agregan D, E, ' y G, cula wno por separado en forma de polvo,
Deben ser agregndos gradualmente, mientras se bate y se cantan cantos de
guerrns (i) de los purdhita.

Quizés debamos aclarar aqui que los purdhita —sacerdotes reales
y consejeros de los antiguos reyes hindies— cantaban himnos de batalla
que hoy se pucden encontrar entre las pdginas del Atharva Veda
mégico °.

Pero volvamos al Procedimiento Nimero Cinco:

Toda la masa debe ser batida durante un cuarto de hora. B (cine y
estafio) se wvierten luego, parte por parte, hatiendo siempre hasta que se

® El Atharva Veda se divide en dos partes: ln magia Sagrada o legitima,
reconocida por los brahmanes, y la Hechiceria. Se dice que estas dos divisiones
se deben @ dos autores quizhs miticos: Bishag Atharvana y Ghora Angirasa. Los
seguidores del Atharva Veda sostienen que, en propiedad, este libro debiera
llamarse Brahma Veda, y que los sacerdotes brahmanes ortodozos (casta supe-
rior) deben conocer y practicar sus ritos. Pero siempre existieron discusiones a
este respecto: otras personas sostienen que los brahamones deben conocer y prac-
ticar los tres Vedas. Sin embargo, es cierto que el Atharva Veda fue una fuente
importante de magia usada por los antigues purdhita.
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derritan; luego la masa se cubre con carbén durante mas o0 menos 35 minutos.
Finalmente, so agrega el elemento C, y cuando también se haya fundide eon
el resto es cubierto por encima, y luego de cinco minutos estd listo para
usar. Debe cuidarse de derretir C separadamente antes de agregarlo a la masa.

El mis simple de los procedimientos es la Férmula N 6, del mismo
manuscrito. Aqui nada se dice acerca del Soma, los jazmines o los ritos
de purificacién. El procedimiento es aparentemente sencillo y emplea
menor cantidad de ingredientes. Pero bajo cierto andlisis, no obstante,
toda la cosa parece ser poco mfis que una aleacién bastante honesta,
capaz de engafiar solo a orfebres que no imaginarian la existencia de ella
en un pais como la India.

Férmula Nv 6

Toma los siguientes ingredientes: veinte partes de platine, la misma ean- |

tidad de plata, mis 240 partes de bronce, y consigue también 120 partes
de niguel.
Derrite estos elementos por separndo en diferentes crisoles. Una vez fun-

dides todos, los mezelas; luego vierte la aleacién en moldes, para su enfria-
miento. Ahora usa el metal,

El alquimista

Resulta interesante notar eémo la alquimia tradicional de Oriente
se ha guarnecido con métodos modernos para producir el tipo de ense-
fianza de |31 alquimia al estilo del siglo veinte que he descrito, Igual-
mente fascinante es la narracién sobre un alquimista que estaba menos
ansioso por vender sus conocimientos y que operaba al estilo antiguo.
Las siguicntes notas son una transcripeién de las experiencias de la
sefiora Morag Murray Abdullah (con su autorizacién). Ella es esco-

cesa, casada con un afgano, y ha vivido en Oriente durante més de
treinta afios.

| Aquil Khan era un olguimista, A primern vista, resulta estrofio que un
I.I.:m::;li'i::'ﬁﬁ :;upnz dehp;hndunir todo el oro que desen, viva en una cueva,
ion de este hecho, como los dul i |
el final, viene despuds, LR S 0 i o
Al principio, con la costunbre oceidental de |
. ¥ wzgar por las aparienciag,
uno no se siente lncli_nudn a confiar en Aquil. Alto, de esa mza Pathan fuerte
¥ nerviosa tan conocida en el Khyber, era delgado, lucia barba v turbante
:'h:: ?lﬂqlfinh El[a?h;ﬂde la caoba, Vestido con un par de pantalones estre-
emasiado blancos U Vi) i ili i
isitabiodhostrony ¥ ejn tinica militar, Aquil es un hombre
Nuestro amigo comin Ahmed Je explicd i
que habia traido consigo a una
;mff: muy importante de Inglaterra para visitarlo y aprender de &l acerca
o fabricacidn f_]a oro. Ninguna de estas informaciones tuvo el poder de
commover la inmovilided de Aquil, y ni siguiern parecian interesarlo,
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Aquil se alzt de hombros y movib los lablos: "haga su guste”. El pri-
mer tequisito fue tomar un bafio y ponerse ropas limpias. El segundo, si es
que el ejemplo de Aquil constitufa una indicacidn, era el silencio,

Ahmed y yo permanecimos fuera de la cueva hasta que Aquil aparecié.
En silencio nos aleanzd una botella ordinaria a cada uno y comenzd a andar
a grandes trancos. Nosotros cerribamos la marcha. Era un dia caluroso, y nos
sentimos agradecidos cuando Aquil se internd en la sombra de la selva. Ha-
biamos caminado ya unos tres kilémetros, cruzado una wvalla y las vias del
ferrocarril, y nos habfamos zambullide nuevamente dentro del bosque, Después
de recorrer otros tres kildmetros, Aquil se detuvo.

Alli habia algunas plantas, parecidas a dientes de ledn. Observamos al
alquimista cortar los tallos y colocar dentro de su botella las gotitas de jugo
lechoso que lograba extruer de ellas. Fus un trabajo lento, pero pronto com-
prendimos que él esperaba que nosotros lo imitiramos. Durante las siguientes
dos horas vagabundeanos recogiendo el espeso jugo, con las manos pegajosas
y las gargantas resecas.

Mosotros dos hobinmos juntade para ese entonces cerca de diez om?
de jugo. Aquil se nos acercd, tomd nuestras botellas y agregd su contenido
a la de él. Entonces comenzamos el regreso,

Nada se dijo acerca de la sed. Cuando nos lavamos en el manantial cer-
cano a la cueva, yo traté de beber un sorbo de agua. Aquil sacudit la cobeza
violentamente. Sin duda & era un hombre de hibitos por demis espartanos.
Sin embargo, csto pareela ser parte del ritval. Como no nos decin nada, nos
sentimos obligados a observar y a aprender, [nosotros que pronto estarinmos
en sondiciones de comprar todo Londres!

Luego de permanecer sentado durante algunos minutos, aparentemente
en contemplacion, Aquil nos indicd por sefias que nos fudramos n casa. Ahmed
me dijo que & habia ofdo que los alquimistas no hablan durante su trabajo,
porque los espiritus guardianes del oro no deben saber que alguien lo esti
fabricando, Al din siguiente al amanecer nos dirigimos a la cueva, El nos
estaba csperando, y nos condujo ofuera, en direccién opuesta & la que
habiamos tomado el din anterior. Tres horas de marcha por la jungla nos
Nevaron a un clare por el que eorvia un pequefio arroyo de agua heladn. La
tierra de ambos mérgenes estaba hiimeda y tenin el color de la mostaza. Aquil
comenzh a recoger barro justamente debajo de ln superficie del agua; alli
¢l barro era de color amarille erema, Nosotros juntamos cerca de un kilogramo
cada uno, y luego lo unimes todo en wna gran bola redonda, y la llevamos
de vuelta dentro de una tels anudada. Durante todo este tiempo, Aquil no
pronuncié palabra alguna, ni hubo de su parte ningin signo andible de
expresiones migicas.

De regreso en la cueva, vimos a Aquil hacer dos cuencos profundos
con el barro amarille, cada uno de un difimetro aproximado de 15 em. Luego
pusa o smbos a secar sobre una tabla, ¥ nuevaments fuimos despedidos,

Al din siguiente hubo una Jargn caminata pard juntar lefia, pese a que
habia grandes cantidades cerca de la cueva. Noté que toda la madera era
dura y de color marrén oscuro, aungue provenia de diferentes arboles,

El proximo dia delimos visitar una cantera de piedras, y recoger cierta
cantidad de ellas gque debian ser grises, casi euadradas y del tamafio de una
pelota de cricket.

Llegd otro dia. Aquil nos indicd por sefins que prendiéramos un fuego
cerca de la cueva, Hicimos un muro semicircular, cavamos un pequefio foso
y preparamos el fucgo: primero pusimos papeles en los cuales habia dibujados
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unos cundrades, luego ln madera especial, luego carbén, y finalments la sangre
seca de un chive blaneo,

La sangre debin ser pulverizada y mezclada con nuez mosenda en polvo,
eanela ¢ incienso indio. Por una vez Aquil hablé, El fuegoe, dijo, debia per-
manecer encendido sin cesar durante cuatro dins, 5 se apagaba, deberinmos
repetic todo el trabajo. Incluso el fuego mismo no podia ser encendido
hasta la primera noche de luna nueva, Cierlas cosas no deblan ccurrir: una
era el grito del chacal; otra el chistido de un biho. MNo: tumamos para
pasar la moche y atizar el fuegn,

Se trazarom muestros hordscopos, pam  aseguramos de que no  exis-
tin ninguna conjuncidén poco auspiciosa que pudiera interferir. Aquil trabajd
mucho tiempo en esto, No obstante, parecin que todo iba bien. Entonces tomd
los dos cuencos v los colocd sobre un trowo de tela de lino de alrededor de
dos metros coadrados, que estaba tendida en el suelo. Luego tomd cuarenta
metros de algeddn y los cortd en tiras de tres eentimetros de ancho, y las
coloct sobre el lino,

Mezcld el resto del barro con agoa del arroyo (acarreada varlos kildmetros
en una farm nueva), hasta obtener unn consistencin de cremn espesa, Un
trozo de piedra del tamaiio de un durmzno grasde foe coloesdo en uno
de los cuencos, junto con un trozo de plata del tamadio de un terrdn de azdear.
Sobre esto esparctd dos cucharnditas de ln “leche” que habiamos juntadb.
Todo el tiempo el alguimista miraba o lag estrellas, ininterrumpidamente,
como un hombre que comirola su reloj. Luego colocd el otro cuenco sobre
el que contenin la piedra, la plata v el jugo, v formd una especie de eirculo
con los dos,

Tode ello fue envuelto cuidadesamente con kg largas tiens de algoddn
empapadas en barro y duras como si tuvieran cola de pegar.

Esto continud hasta terminar con el algodén; la masa se habia agrandado
mucho, Por dltimo tomd bamro comin y lo puso alrededor del paquete, que
colocd en el centro del fuego., Sobre esto desparramdé carldin encendido, ¥
comenzd ln vigilia,

El “cuencoe” debia permanecer al calor durante siete dias y sicte noches.
Afortunadamente no era necesario quedarse ante el fuego todo el tiempa, pero
debiamos mantener una vigilinein compartida constante, Esto se debia a que
“Satandis no puede fabricar oro, y s defamos a este oro en preparacidn sin
vigilancia alguna, é podrin venir v robarle en su estado actual, v desculbrir el
secreto”, Incluso Ahmed y yo —los no iniciados— a esa altura habiamos adqui-
rido ¢l hibite de observar ansiosamente a las estrellas. Mi excitacién iba en
aumento, Aguil acabd con ella: todo experimento de este tipo debe levarse
a cabo como una cosn natural: sin charla, sin risas, sin optimisme, sin dudas.
1Y moda de comida ni de bebida durante el trabajol

Los fatigosos dias y noches pasaron. Aquil quitd la bola roja del fuego,
¥y la colocd » un lado sobre una pila de arena, para enfriarda, Loger el
grado adecundo de enfrismiento llevd doce homs, Cunndo Aquil comenzd o
desenvaolver el paguete, advertimos que no todo el algoddn se habin quemado,
debido al barro.

Una wver que los cuencos quedarom a la vista, vimos dentro de ellos un
trozo de metal amarille. Aquil me lo die ¥y me dijo: “Lléveselo a un joyero
y vea sl es oro”,

Yo wacilé, pensando que debia haber algin truco, entonces &l wvolvis
a entrar en la cueva, y trajo una bolsa grande de algodén. De ella extrjo
alrededor de olras cincuenta pepitas iguales a la gue yo tenin en la mano.
“Estas son algunas, hay muchas mis.”

“Yo dudé alguna vez, como usted duda ahora. Me llevd treinta afios
aprender esto, Treinta afios... de agua y nueces, de bayas y hambre, de con-
templacién vy experimentacidn, Tuve que aprender o leer en los clelos, a
domesticar animales, a reconoeer las sefiales. Todo lo que tenfa cuando comencé
era una f6rmula fragmentada, y tuve que completarls. En cuanto al descubri-
miento de los lugares donde se encuentran los ingredientes apropiados, eso
me llevd afios.”

Le pregunté qué deseaba hacer ahora, “¢Ahora? Han pasado cinco afios
desde que perfeccioné el sistema y he estado haciendo oro desde entonces. Mo
puedo hacer ninguna otra cosa, ni tampoco lo deseo. dPero cudl es la utili_dml
de todo esto? Hice caso omiso de todo aquello contra lo que me adwvirt.d
mi viejo Maestro. Se convierte en una obsesibn. Mi felicidad consiste en
saber que puedo hacer algo que nadie, excepto unos pocos, han logrado.

Y no deseo ot cosa,
“sCuitl es el beneficio del oro? ¢Puede acaso devolver la vida? Yo soy

s esclavo, Mo puedo apartarme de él Esta es, amiga mia, mi historia. La
faccinacin me tiene en sus garras. No puedo desprenderme del oro, y no
lo haré; tampoco lo venderé ni defaré que nadie mis lo tenga. Tampoco st

por qué esto es asi” :
Llevé el ore a un joyero, quien quiso comprarlo, Pero no era mio, asi

que se lo llevé de vuelta a Aquil. El lo arrojb al fondo de la cueva como
si fuera un trozo de carbdn. “Regrese a Londres”, me dijo. Hasta el momento
no tengo manera de saber cudl ‘es la respuesta a todo esto.

Esta es la extrafia historia que me refiri6 Morag Murray. Ella no

obtuvo tada ni del oro ni de la historia: me la entregé, libremente,
para que la usase como deseara. Y asi es como la trascribo aqui.



CAPITULO 15
(UNA NUEVA FUERZA MENTAL?

AKASHA ¥ MAGHNETISMO

La supuesta relacién entre hipnosis y magnetismo se encuentra nue-
vamente bajo investigacién. Es posible que las aseveraciones tradicio-
nales de los hechiceros orientales acerca de que existe una “fuerza vital”
mediante la cual es posible anular un fenémeno como la gravedad
tengan, de hecho, alguna sustancia. Esto, por supuesto, no es una afir-
macién de que las pricticas mégicas tengan un respaldo cientifico: més
bien significa que algunos de los temas que antiguamente se conside-
raban mdgicos puedan entrar dentro deqla esfera de leyes naturales
mejor comprendidas.

Pareciera Em los siguientes fendmenos estin relacionados con el
magnetismo y la electricidad:

1, El akasha (teora hindd de la “fuerza wvital" ®) que puede vencer n In
gravedad,

2. La curacién mediants el tacto,
3. Los fendmenos hipnéticos.

M. ]. Roucous se dedicd varios afios en Francia al examen de las
caracteristicas de la electricidad humana bajo condiciones cientificas.
El afirma que el cuerpo humano es productor y planta de almacena-
miento de electricidad. La presencia se electricidad negativa, sostiene,
tiene relacin con ciertos fendémenos notables de hipnosis y “curacién”.

Tomando una serie de “curanderos por la fe" de reputacién reco-
nocida, Roucous descubrié que las puntas de sus dedos parecian repe-
ler pequefios objetos cargados con electricidad negativa. En electrici-
dad, debemos recordar, los iguales se repelen,

En su dltimo trabajo —Les Maladies et le Magnetisme— él dice que
esta electricidad acumulada bajo la piel es descargada al cuerpo del
paciente por el “curandero”. De este modo, se remueve una supuesta

® Conceptos similares a ln jdea del okasha aparecen en varios olros sistemas
de pensamiento, La idea de mang de los polinesios es casl idéntica.
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deficiencia de electricidad subcutinea (el asi llamado escudo electnco
pmt?%ul:r{]:l;m humano se asemeja a un maravilloso generador eléctri-
co, productor, acumulador, receptor y trasmisor, cuyo centro es el cere-
bro. El fluido positive se deswg::ll aﬁtmvés 'Elel sisterna nervioso, po-
iendo en funcionamiento todo el sistema... ;
e mCdma se convierte una persona en curandera? Roucous xnatle:nelz
que Jos curanderos “naturales” parecen ser aquellos que tienen una 'E“:]
anormalmente seca, lo cual estimula la acumulacién de electricida
subcutinea, la carga negativa. En las personas normales, esta carga se
elimina constantemente; la electricidad cxcesiva que ¢l sistema ner-
i sita, simplemente “se escurre”. :
ﬂmlzsﬂ ]necfﬁfms, nutnfin de inmediato un reflejo de la tesis del akasha
de los yogin, quienes afirman que el fluido vital se almacena FED E.é
cuerpo y en la mente, y es descargado sobre un objeto con el fin
influir sobre ¢l. Los experimentos de Roucous, de los que se ahf]ma
fueron llevados a cabo bajo condiciones cientificamente ‘mntroln as,
parecen ser andlogos a las actividades del akasha de los faquires. >
No obstante, para establecer un fenémeno de ese tipo dentro de
limites cientificos, es esencial la creacién de experimentos facilmente
controlables y que sean susceptibles de ser repetides con resultados in-
inbles.
g El:egl_’m los partidarios de Roucous, éste es uno de ellos; este expe-
rimento fo demuestra que el cuerpo humano emite una carga de elec-
tricidad negativa, pero se afirma que demuestra que algo aparente-
mente fisico interactia entre cuerpos humanos:
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la forma de sodstika, “que debe ser escrito 120,000 veces y arrojado
.'..muleu; !:n rri?}r't. ?:ndim que garantiza la realizacién de cualquier deseo.
De Inder Jall
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El sujeto se sienta en una silla, mi i
, mientras otras cinco o seis S0~
nas colocan sus manos, unas sobre otras, sobre su cabeza. El ﬂhjetll?fl: eg

Eﬂfgilr al sujeto con electricidad megativa a través del “escurrimiento”
v:r la electricidad provista por las otras “bateras humanas”. Pasados
mduw:i d:;ﬂnll;l;:s, des Ipl_'nsﬂ:n]a:: probar ?ue el efecto de la gravedad se ha

. Dos de las personas, utilizando solo dos ded

de levantar al sujeto, con silla y todo. e, SO wapRes

fﬂ;sttﬁl:;::rfn. bajo esl_tlas condiciones el efecto no dura mucho. La

carg; e escurre hacia tierra, Por tanto, la el i j
dﬁbELIEEﬂE;I Sl s ey nto, la elevacién del sujeto

analogia con la levitacién resulta interesante. sPor qué lo i
nal ; s faquires

5 qs;-eszlahmn en detener ciertas funciones mrpnfales,qtales mar?'uu la
respiracién? Esta teorfa afirma que de este modo se ahorra electricidad
z s; ﬁgm;re;:u 1;; ncuniuladnr, ya isen para producir efectos sobrenaturales

3 emente, para “elevar” el funci i

i nunnal? ncionamiento cerebral a un
Los hipnotizadores, también, estin familiarizados con ciertos fend-
menos que permanecen inexplicados. Entre ellos se encuentra el si-

gme:}'l;‘tlﬂ. una prueba de susceptibilidad hipnética:
sujeto se para mirando hacia el Norte, de espaldas al hipnoti
: B noti-
amdcr.l Este extiende sus manos, con las palmas parala]ﬂ hacia la Espa]-

a del sujeto sin, por supuesto, tocarlo. El sujeto no puede ver lo que
ocurre. Lentamente las manos del hipnotizador se mueven paralelas
flgmu si “frotaran” hacia abajo la espina dorsal del sujeto, y a una

listancia de tres centimetros de él. Los sujetos mds susceptibles inva-
nabIEmepte se tambalean hacia atrds durante este experimento.

] dEs importante destacar aqui que, si bien la mayoria de los hipno-
tizadores acompafian esta operacién con sugestiones verbales de sueiio
%' de tambaleo hacia atris, éstas no son necesarias, tal como yo mismo
o he comprobado; las palabras simplemente incrementan el efecto,

_Roucous afirma que este fendmeno deriva del postula "
tricidad estitica” y que el "aura” que se dice qucg:adea iul.f: n!?ediel.]:;cﬁs
sensitivos es sélo la descarga constante de electricidad estitica de la piel

EEl_tranca hipndtico, entonces, concentra el cerebro, cargindolo mr;
electricidad corporal y puede cortar el abastecimiento del complejo
nervioso que sirve a los miembros y a los érganos.

Las investigaciones recientes del Profesor J. B, Rhine ™7 i
versidad de Duke, que se relacionan con el suéluestu e[ec?c- d::]ﬁnlnmglrtle
sobre los objetos inanimados, pueden ajustarse a la teorfa mencionada
arriba, Entre otras cosas se emplearon dados en miles de experimentos
controlados y se hicieron intentos por influir sobre su caida simplemen-
te mediante un esfuerzo de la voluntad. En términos de la te%rt'ﬂ de
Roucous, el Dr. Rhine entrenaba a sus sujetos para que proyectaran su
electricidad cerebral hacia la interrupcién de la fuerza de la gravedad
_ En sus iltimas investigaciones publicadas el profesor Rhine —cu -
mtegnr]n_r] como investigador cientifico es incuestionable— demue;tyr:
que tal influencia sobre objetos materiales a través de medios claramen
te mentales es una posibilidad que no puede ser descartada. ?
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Un campo de investigacién totalmente nuevo se abre ahora: gebmo
establecer la naturaleza y el alcance de esta fuerza, como instrumentarla,
teniendo en cuenta su ubicacién en el méas dificultoso de todos los me-

dios, ¢l cerebro humano?

Las investigaciones que Roucous lleva a cabo en Paris preanuncian
el primer paso: la construccién de una méiquina electroestitica para
medir la naturaleza vy el alcance de la electricidad humana vy, particu-
larmente, la forma en que ésta se engendra y se descarga.

El obsticulo principal para este lipo de investigacién es que la gran
mayoria de los ocultistas se dividen en dos grupos: los “conversos”, que
creen en las cosas porque desean creer —como una forma de satisfac-
cibn de deseos— y los demasiado entusiastas, que permiten que Su
entusiasmo los arrastre. Son estos Gltimos quienes a menudo se sienten
llamados a explicar sus “descubrimientos” a audiencias tan lamentable-
mente ansiosas por conocer maravillas que se sienten casi decepcionadas
si no se las premia con afirmaciones exageradas.

Por ciemplo: Lounis de Wohl habla brevemente sobre este proble-
ma en un libro reciente de astrologia. “Dibuja una carta, haz unos pocos
calculos apresurados, y di tu discurso en una voz sugestiva y lenta. Y
ellos harin lo que les digas. TG, tG mismo, dirigirds sus vidas. Con un
puiiado de conocimiento y dos pufiados de actuaciém.” ™

¢Cudl es el remedio a esta situacién? A mi parecer, no lo hay, como
no lo hayetampoco para la propagacién de la educacién indiscriminada
sin una base de cultura y sin el desarrollo del sentido comin,

El dinico camino posible para los estudiosos de lo oculto es operar
estrictamente sobre una base cientifien. gY la ciencia moderna, que a
menudo lucha contra los estudios ocultistas (cuando se digna tomarlos
en cuenta), no debiera ser considerada como un enemigo? El solo hecho
de la existencia de depésitos sin igual de conocimiento acumulado por
la misma ciencia moderna significn que los estudiosos serios sobre lo
oculto disponen de material suficiente para sus investigaciones.

4Cémo encaja todo esto con el akasha, ¢l magnetismo y lo demds?
Tomemos un cjemplo: durante la década de 1930 en la Universidad
de Harvard (Estados Unidos), se llevaron a cabo una serie de extrafios
experimentos Las facultades de Economia y Astronomia descubrieron
que parcein haber una correlacién positiva entre ciertos fendmenos te-
crestres v solares Mds precisamente, el Comité de Investigaciones en
Ciencias Sociales de la Universidad financié un estudio que pretendia
demostrar que ciertas manchas solares estaban relacionadas con los
ciclos econdmicos. Por medio de cstadisticas, los grificos mostraron que
la actividad de las manchas solares afectaba al mundo financiero. Las
condiciones econdmicas parecian reaccionar de acuerdo con la cantidad
de rayos ultravioletas que traspasaban la barrera estratosférica.

Por lo que yo sé, con esto concluia la investigacién, Los astrélogos
inmediatamente afirmaron que este hecho “validaba a la astrologia” ™.
Lo que parece haber comprobado en realidad es que el sol afecta a las
cosas de la tierra de maneras que el hombre en general no conoce a
fondo, Cémo y por qué no se supo, y es dificil que se llegue a demostrar
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a través de investigaciones futuras. En lo que se refiere a teorias como
la del akasha, esto indica que atn existen fuerzas que todavia no com-
prendemos por completo. jQuiénes realizarfn esas investigaciones futu-
rast Los ocultistas y los astrélogos, porque, con escasas excepeiones, los
cientificos ortodoxos por el momento no se encuentran demasiado inte-
resados en el tema, Sin embargo, gcudntos astrélogos realmente se preo-
cupan por cstos problemas y otros similares? Probablemente sea licito
decir que no muchos de ellos. Por cierto yo no estoy en contra de la
astrologia como tal: de hecho yo escribo bastante sobre la materia. Pero
picnso que muchos astrélogos pretenden nadar entre dos Aguas: mien-
tras que su tema de interés se basa en muchos aspectos en los mismos
principios empiricos que las demds ciencias durante la Edad Media, por
otro lado luchan por obtener el reconocimiento entre las ciencias mis
evolucionadas y que son capaces de brindar pruebas materiales mas
seguras. Ahora, la cuestién es si la astrologia y otros estudios semiocul-
tos afines se encuentran en condiciones 0 no de colocarse en pie de
izualdad con, digamos, la quimica. Si la respuesta es afirmativa, enton-
ces cebieran estar organizados de manera similar en cuanto al pensa-
miento y la prictica, o al menos, debieran ser menos empiricos. Si es
negativa, gse trata quizis de que los astrdlogos estin sacudiendo el
drbal equivocado?

A mi me parece posible que las artes semiocultas encuentren su
propio nivel scbre una base ligeramente diferente de la de la ciencia
materialista. Bien pudiera ser la extrema susceptibilidad de los astrd-
logos y otros lo que los convierte en blancos tan atractivos para el
ataque de sus oponentes. Como lo saben todos los que han ido a la
escuela, no hay diversidn alguna en fastidiar a quienes no se muestran
afectados. Aunque parezea fanfarroneria, ¢l mecanismo es el mismo.

Cualquiera que fuese la actitud correcta, persiste el hecho de que
fenémenos del tipo del akasha, o las manchas solares, o cualquicr otra
cosa que parezea apuntar hacia fuerzas atn no comprendidas plena-
mente, merecen un andlisis atento, Las personas que quieren creer que estos
fendmenos podrian tener un significado potencial vasto y una utilidad
posible son aquellos de entre quienes deben emerger los estudiosos e
investigadores serios,
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CAPITULO 16
MAGIA EROTICA

Una de las ramas mis populares de la magia en la India es la
de la magin venérea. Este término (conocido como strikdrmani) abarca
toda forma conocida de asociaci’n con el sexo opucsto. Los hombres con-
curren a consultar con los magos para obtener el amor de una mujer
con la que desean casarse; las mujeres para lograr temer un nifio :3::-
diante encantamientos destinados a ese fin; los que ya estin casados
invocan a los espiritus para apaciguar las discordias o para asegurar
la reconfiliacion.

Rito para despertar amor apasionado en una mujer

Este conjuro se recita, todas las veces posibles, durante el euarto
creciente de la luna, y se cree que es universalmente eficaz:

Con I todopoderosa flecha del Amor atravieso yo tu corazdn, joh mujer,
amar, amor que provoca ansiedad, amor que te dominard, amor por mil

Esa flechn, volando en la direccién correcta, provocarh en ti el deseo
ardiente, |Tiene ln punta de mi amor, su astil es mi determinacién de po-

seerie]

Si, tu corazbn estd atravesado. La flecha ha dado en el blanco. ad
Por estas artes he superado tu resistencia, jtG has cambiado! [Ven a
sumisa, sin orgulls, asi como yo no lo tengo, solo dueéudmfm:l {Tu madre
no podri impedir tu venida, ni tampoco podri tu padre evitarlal Th estis

por completo en mi poder,
|Oh, Mitra, Oh, Varuna, despojodla de su fuerza de voluntad] Yo, solo
yo, ejerzo poder sobre el corazén y la mente de mi hienamadal

Esta recitacion es acompafiada por la fabricacién de una flecha,
que se bate a compis; esta flecha es el equivalente fisico de la flecha
de amor imaginaria a la que se refiere el texto. Como sucede con utr—::u{
eneantamicentos de este tipo, el rito puede ser llevado a cabo por e

amante o por un hechicero empleado por éL.
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Hechizo para despertar la pasién en un hombre

Existe una gran cantidad de estos conjuros. En general, siguen un
modelo similar a los que emplea el sexo opuesto. La diferencia principal
entre ellos es el hecho de que éstos deben ser practicados por lo menos
siete veces, y que siempre se les ordena a las mujeres, por alguna razén,
no confiar sus actividades mégicas a otras mujeres,

Estoy poseida de amor ardiente por este hombre: y este amor viene a
mi de Apsara, la siempre victoriosa.

[Que el hombre me anhele, me desee, que su deses arda por mil Que
este amor provenga del espiritu v penetre en &),

(Que me desee como nunca desed nada antes! Yo lo ame, lo quiero; &l
debe sentir por mi el mismo deseo.

Oh, vosotros, los Mirut, que él se llene de amor; Oh, Espiritu del Aire, 1lé-
nalo de amor; |Oh, Agni, haz que arda de amor por mil

También se emplea con frecuencia el siguiente encantamiento:

Por ¢l poder y Ins Leyes de Varuna yo invoco a In fuerza ardiente
del amor en t, para ti. |El deseo, el potente espiritu de amor que todos los
dioses :mn creado en las aguas, al deseo invoco y empleo, para lograr tu amor
por mi

Indrani magnetizé las aguas con esta fuerza amorosa. |Y ésta es, por lns
Leyes de Varuna, la que yo hago arder! (Repetir dos veces.)
ITh me amaris, con deseo ardientel

~ El alejamiento también brinda numerosas oportunidades para el
ejercicio de la magia. En el caso de una esposa que abandona a su
marido, o de una mujer que prefiere a otro hombre, se repite este con-

juro, por lo menos cuarenta y nueve veces, por las noches, hasta “tanto
ella vuelva™

Método para asegurar el vegreso de una mujer

Yo he ordenado a los Cielos, n la Tiemra, a toda la creacidn, que se
detengan. Yo invoco mediante este poder, al espiritn que tiene la facultad de
hacer que todas lns cosas se detengan, A través de Agni, por todos loz medios
y las maneras del retorno, (haz que (fulana de tal) regrese a mil Este conjuro
poderoso no puede rechazarse. |De cien y mil maneras, th regresaris a mil

Como en la mayoria de los paises, en la India la preocupacién de
muchos individuos solteros es la de conseguir una pareja. De acuerdo
con el Atharva Veda, este hechizo es la simplicidad misma:

Conjuro para conseguir una esposa

Tomando una vara o bastén de bambii gque tenga siete nudos, el
mago coloca en su punta un anzuelo de metal, que representa simbdli-
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camente al Anzuelo de Indra. El “cliente” se sienta en el suelo h:enta
al maestro, sin pronunciar palabra. El mago repite entonces el siguiente
conjuro: -
+ la fuerza de eien hombres, Tomo posesibn de este
pnd:ue:s:;‘wnni:b::erlflpcsp[ﬁlu que acude, que estd llegando, que ya est

aqui. [Oh, Indra, dame esa fuerzal
jComo los Ashvin tomaron a Surya, hija de Savitar, como novia, asi

el destino ha dispuesto que acuda unn esposa para este hombrel |1ndtr, con
tu anzuelo de oro v de poder, trae nqui una esposa par &l, que la desea

Aungue se supone que los no iniciados 1o deben practicar destgs
ritos, se encuentran impresas y en circulacién una gran cantidad de
versiones mis o menos correctas de los Veda. Muchas de ellas estin
incompletas, pero todas contienen los conjuros de magia amorosa em-

leados por millares de legos.
. Unupge los favoritos para las mujeres que desean un esposo es el

siguiente:
Conjuro para conseguir un esposo

Yo busco un esposo. [Aqui sentada, con mi cabello suelto, estoy _situldl
como ante una procesion gigantesca, buscanda un marido para esta mujer que
nagliene esposo! ;

jOh Aryaman! Esta mujer ya no puede soportar las bodas de otras m_;l:u
res. jAhora, una vez realizade este rito, las demas mujeres vendrin a celehrar

fiesta de bodas de ellal
» IEInCr:Adw costiene n la Tierra, los planetas, los Cielos. 10h, Dhatar

{Creader), dame a mi un pretendiente, un esposol

Hechizos contra rivales

Fstos hechizos son muy numerosos. En general, siguen el mode-
lo establecido de identificacién del invocante con alghin supuesto o
sobrenatural. Una vez recitada la declaracién de que él (o ella) est
superdotado de fuerza migica, se invoca al espiritu pa c]e]emlsq!:
buenos oficios en favor del operador. Algunos hechizos in u;,ra::1E el ri
tual de desenterrar una planta que posea poderes adecuados. Este ;s
un hechizo que emplea una mujer contra una rival, para asegurarse de
que no contraiga matrimonio:

er de esta mujer, su buena suerte, sus ventajes, han pasado todos
a m!.mEfI':dyl no los tiene. Como iu; montafias, ella ge sentard en ln casa
de sus padres (es decir, no se casari).
Oh, Yama, gran Rey, esta mujer serh para ti, y para nadie mis, I'fundrl.
que permanecer en la casa de su madre, de su padre o de su hermano
Ella atenders la casa solo para ti, Rey Yama: a t te la he presentado.
|Ella permanecerd con su familia hasta que se guede sin cabellos]
Oh, mujer, tu fortuna he cubierio y he escondido, como dentro de una
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profunde cajo. Esto lo hago en nombre de Lsita
1Y pevinascoerk sacondidal D CARACI0N e

. En el caso de una mujer que teme ser remplazada por otra en el
ecto de su esposo o de su pretendiente, se emplea este hechizo: desen-

terrando una planta de hojas erectas, la muje L
b farmula: 13 , la mujer recita ante ella la siguien-

Hechizo contra una rival

En verdad yo desentierro esta planta, esta planta podercsa, con un cierto
prnpdﬁ.;tn. Esta hierba posee un poder: el poder de alejar a las mujeres que
son mis rivales, el poder de obtener o retener 0 un marido,

Oh, plantas, t cuyas hojas son tan erectas, b4 tan plena de belleza, haz
que este hombre me pertenezca solo a mi, Haz desapareser a mi rival: usa
el poder que posees v también el poder de los dioses (espiritus),

Yo soy mis grande que la otra mujer, mds importante y poderosa, Jun-
tas la ahuyentaremos, lejos, muy lejos de sus esperanzas.

Yo estoy llena de poder. Ti, Oh, planta, también eres todopoderosa

. & este respecto. Juntas podremos ficilmente superar a esa mujer,

10h, hombrel Yo te he encantado por las virtudes de esta planta. Nada
es mis fuerte que In fuerza que he invecado v colocado sobre H. Tus pen-
famientos jamis se apartarin de mi: jellos me seguirin, como el agua sigue
su curso, como el ternero sigue a su madrel

Una vez conseguido un marido o una esposa, de acuerdo I
magia de los Veda el préximo paso légi ; R ?
rar el nacimiento de unP}ﬁjn: i WER S SPHIND DR ARE)

He aqui que la simiente esth mezclada, y éste es el camino hacia el nacimien-
to de un hijo; ésta fue la orden de Prajipati. Prajipati, Anumati, Sinivali, ellos

lo han creado. |Pmjipati hark que a otros ;
nos dark un varédal ros les nazea una nifing o nosolros

Conjuro para evitar los abortos

jAsi como la Tierra produce seres vivos, asi nacerd con éxito un nifiol
ITu embrién, como los de las montafias, serd protegido, ¥ el nifio nacerd
sin peligros|

En el mismo capitulo encontramos recetas de magia del odio:

Hechizo para volver estéril a una mujer

En uma sociedad donde la poligamia es frecuente, el nacimiento
de un nifio inevitablemente coloca a la madre en una posicién mis
fuerte que la de las mujeres de la casa que no tienen hijos. En conse-
cuencia, la pérdida de importancia o afecto hace que muchas mujeres
deseen ser las imicas con hijos entre todas las esposas,
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Cuando el esposo trae a casa una nueva mujer, sus rivales en el
harén repiten este hechizo:

{Oh, Jatavedas, impide que nazean los que estin por nacerl |Tu vientre,
oh mujer, mediante estas artes migicas he hechizado, y estd seco, y mo
producirh erial |Ti eres estéril, estn piedra tomo y ella representa tu este-
rilicdad!

Al mismo tiempo, la mujer, que conoce los celos de la otra, for-
tificard su causa mediante el siguiente conjuro:

Conjuro contra los celos

Estos colos gue sientes por mi, este sentimiento yo lo destruyo en este
moments, Yo logro que el fuego de los celos se apoague, como el viento apaga
el fuego. {Tan cierto como la muerte, tan cierto como que los muertos estin
muertos, asl ese odio también ha muertol [He exprimido los eelos de tu
corazén, como sc exprime el agua de una vejigal

El mago —a quien generalmente se le paga de acuerdo con la
cantidad de conjuros que hace— urgird a su cliente a asegurarse doble-
mente mediante el uso de diferentes hechizos con el mismo fin, Una
mujer cimo marido parece perder interés por ella hard un conjuro para
que ¢l amor regrese y quizds otro para aumentar su propia belleza.

Hechizo para aumentar la belleza

La Arati, demonio que causas mi fealdad, a ti te ahuyento. Toda la falta
do pgracin que padezeo serd eliminada por los poderosos Varuna y Mitra.
Aryaman, embellece mis manos, déjame ser feliz. |La felicidad es el fin
con el cual la muojer fue creadal

{Por el espiritu de Savitar, que toda falta de donaire desaparezcal |Todas
las cosas desagradables de la mente, o el cuerpo o la apariencia desaparecerdnl

|Todos los defectos, toda falta de belleza, han sido eliminados!

Himnos de la virilidad

La virilidad es considerada como ulf:o tan importante, que magos
especiales dedican su vida a estudiar la forma de producirla. Para
lograr este fin, durante la preparacién de los conjuros se entonan him-
nos elaborados. Es probable que en este aspecto los elementos psicolé-
gicos desempeiien un papel preponderante.

Se utilizan dos plantas: la mucuna pruritus y la raiz de la feronia
elephantum. Se las desentierra mientras se pronuncian las siguientes
palabras: “Oh hierba, ti has sido descuajada por toros” —simbolismo
caracteristico que se encuentra en muchos de los rituales mégicos hin-
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dies— “jti cres un toro, pleno juriosa;
gyl Lo p de fuerza lujuriosa; y para un toro asi
Para desenterrar la planta —que puede ser cualquiera

mencionadas— se emplea una reja de?amdn de Iu'er%u, A ‘:irfer:ﬂ;odgz
recogen ambos lipos de plantas al mismo tiempo. Se las machaca y se
lfus deja en agua, y la infusibn obtenida se mezcla con un poco
Ce liene. Sentado sobre una estaca, el paciente bebe la infusién, mien-
tras repite este conjuro de la Virilidad: ,

Tii eres la planta que Varuna recogld para i por Candharva, tf, hierba
potente ¥ lujurinsa, que hemos desenterrado. C

Ushas, Surya, Prajipati, todos estdn conmigo; [todos me dorkn la foarza
poderosa que buscol Oh Indea, dame este pod:r materinl que tiene ¢l ealor
del fuego. Como el antilope, oh Hierba, ti tienes toda la fuerza que existe
comoe el hermano del gran Sema, l

_ Este himno finaliza con una invocacién grifica y suplicante de
todos i]DE poderes de Indra, asimlados a la “fucrza lujuriosa de los
wnimal~s",
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CAPITULO 17
LAS ARTES OCULTAS EN CHINA

Es sublime ser e Amo del Mundo. ...
Emperndor K'ien Lung (1784).

China, con la civilizacién viva mds antigua que existe, se atribuye
un ritual y un sistema mégicos que datan de la mayor antigiiedad ®.
Tres cosas caracterizan al ocultismo chino: la creencia difundida en
todas las clases sociales en la cficacia de las pricticas ocultas, la creen-
cia en que la mayorfa de los fendmenos estin dominados por espiritus
espeeificos y el misticismo de Lao Tze.

El &stema mégico actual de China —y de las comunidades chinas
que se cxtienden a través del Sudeste de Asia— se remonta a los orige-
nes mongoles de la primitiva religién china (los cultos shintoistas), a
través de formas csotéricas del Taofsmo, hasta la forma actual que,
4 su vez, ha tenida hondo influjo sobre el ocultismo de Occidente.

El shamanismo y las pricticas de los médicos-brujos de las tribus
de Mongolia y los de sus comunidades afines, los esquimales, mues-
tran rastros de ser los padres del Shinto chino. A su turno, el Shinto
viajo a Japén, y existen fendmenos extrafiamente comparables conocidos
también en Europa; entre ellos se encuentran los poderes de los me-
diums, la “escritura de los espiritus™ y la forma de ciertos hechizos.

El Shinto se establecié al parceer en Chiny hace unos tres mil afios
y es una adaptacién, realizada durante la Dinastia Chow, de las préc-
ticas mégicas de los mongoles del norte.

Es de alli que tanto el sistema chino como el japonés derivaron su
concepeién de los espiritus, que estin cuidadosamente organizados: pri-

* En la historia china podemos encontrar dos tipos fundamentales de hechi-
coros: los “Wu (Magos) Oficinles” y los “Independientes” o sed aguellos cuyo
poder se basa en el apoyo popular, en oposicidn al apoyo oficial. Durante siglos,
los magos fueron empleados por el Estado. Su hestilidad para con los practicantes
independientes era tradicional e intensa.

Fue durante la Dinastia Hen que los magos de In corte aleanzaron su mayor
podero. Desde los siglos xvi al m A.C. los Wu, tanto hombres como mujeres,
jercian considerable autoridad sobre los Emperadores, CE: Shu-Kin; Ku Yen-Wu;
Jih Chi Luh; ete.
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mero viene la Inteligencia Suprema; por debajo de clla estdn las Inte-
ligencias Angélicas (Celestiales); luego vienen los Espiritus de los Pla-
netas. Después los espiritus de los difuntos a quienes se les profrsa
culto; se los invoca en ritos mégicos con el objeto de que cooperen
con las Inteligencias superiores, o dioses.

Confucio aparecié en escena cuando ¢l pueblo de China comen-
zaba a scntir que esta forma de religidn —animismo— tenfa cierta nece-
sidad de reajuste. Sus principios eran casi por entero especulativos y
filoséficos y fue contemportineo de Lao Tze, pese a la dilerencia en edad.

Lao Tze, por otra parte, trabajé por la reconstruccién de la Ffilo-
soffa china a través del misticismo, mis bien que de la légica. Como
bibliotecario imperial, tenfa acceso a los libros de “filosoffa antigua”, que
parecen hiber ejercido una gran influencia sobre él, ya que los cita
* a menudo. Sus seguidores continuaron este vinculo con el pasado hasta
un punto en que los ritos mégicos v la taumaturgin conslituian una
parte importante del sistema “antiguo” (Shinto).

En la filosoffa china encontramos cuatro influencias fundamentales.
El Shinto, con sus deidades y sus ritos abiertamente mdgicos, batalld
contra la negatividad del Budismo, importade de la India. Ninguna
de las dos filosofias obtuve una victoria absoluta, Confucio, como Pla-
tén y Aristételes, era un politico destacado y un pensador ético, pero
sus preceptos no ejercieron una influencia suficientemente poderosa
como para superar a los cultos mds antiguos. El sistema de Lao Tze,
basado en cierta medida en el Shinto, y que contiene todos los elemen-
tos para convertirse en un culto mégico, dejd de ser una reforma,
y sirvid como vehfculo para las operaciones mdgicas tradicionales de
un Shinto ya muerto. Asi es hoy.

En su libro sobre el Tao, Lao Tze se refiere con frecuencia al "Poder
del Tao” y a los "Secretos que contiene™; estas y otras frases igualmente
oscuras dieron lugar al desarrollo de las pricticas ocultas.

Si bien Confucio y Lao Tze se conocieron, y las crénicas registran
que se agradaron mutuamente, la rivalidad subsecuente entre las dos
escuclas crecié hasta alcanzar las proporeiones de una hostilidad casi
abierta, que en la actualidad resulta evidente.

Los confucianos no tienen mada que ver con las ensefianzas y las
pricticas del Taoismo; repudian por igual las doctrinas misticas y los
ritos ocultistas. Los budistas, por otro lado, tienen sus propios sistemas
mdgicos y misticos, que no se diferencian radicalmente de los del Tao,
al menos en apariencia.

Estas paginas se dedican fundamentalmente a los fendémenos ocul-
tos que practican y defienden los chinos de la escuela del Tao.

Notable para el estudio de las prictieas mégicas es el hecho de que
muchas de las operaciones que figuran en los “Libros Negros™ europeos
y de las que se sabe que eran practicadas por hechiceros occidentales,
son andlogas a las de la magia china.

En el caso de la magia hindd, por ejemplo, no es posible encontrar
muchos vinculos con la hechiceria europea. Sin embargo, un brujo chino
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de la Edad Media y su equivalente occidental bien podria haber com-
prendido los motivos mutuos y asimismo ciertos rituales también,

Las varas de madera de sauce, las pricticas del zahori, los hechi-
zos realizados a través de imdgenes de cera, las supersticiones relacio-
nadas con los constructores, y muchos otros puntos de contacto vienen a
la memoria inmediatamente, Aqui puede existir cierta conexién semita, ya
que la mayor parte de los ritos mégicos europeos provienen de libros
tales como la Clavicula de Salomén, la Espada de Moisés o lus dos
Albertos, de todos los cuales se sabe que se originaron en los sistemas
judeo-asirio-caldeos.

Es posible que algunos de los ritos hayan llegado a Europa a tra-
vés del impacto drabe en Espafia e Italia. Por cierto, los hechiceros
ingleses y otros concurrieron a las famosas “escuelas de artes ocultas™
de Espafia, para estudiar el sistema drabe. Y el antiguo contacto de
los 4rabes con China es bien conocido. Adm hoy, ciertas supersticio-
nes referidas a la no destruccién del papel (que fue introducido en
Europa por los 4rabes) son compartidas por drabes y chinos, pero
por ningim otro pueblo.

Los espejos magicos
Los espejos mégicos se encuentran entre los elementos més impor-

tantes deb Arte en China. Ko Hung, una de las mis altas autoridades
en la materia, los consideraba esenciales para la lucha constante contra
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los demonios; debemos recordar que estos espiritus se encuentran en la
base de casi todas las cosas. Solo se puede asegurar la proteccién con-
tra el mal, la muerte y la enfermedad si se combaten los demonios que
rigen estos fendmenos, El éxito, las riquezas y la victoria —las lla-
madas Ventajas Positivas— igualmente pueden ser logradas mediante la
cooperacion de los espectros que las gobiernan,

El uso de los espejos mégicos era doble: en ellos se reflejaba la
verdadera forma del demonio °, la cual solo se revelaba por compulsitn.
Una vez que se lo podia ver, sus poderes se reducian y cesaban los
ataques al poseedor del espejo. La felicidad celestial también acompa-
fiaba al duefio de uno de estos objetos inapreciables: como nos lo re-
fiere el Si-Kink Tsa-ki, con su ayuda un hombre podia convertirse en
Emperador.

Wang Tu, de la Dinastia Sui, publicé un raro folleto en el cual
describe las virtudes y la importancia del Espejo Mdgico, ilustrado con
su propio espejo que recibid del mismo gran Heu Sheng. "Cada vez
que lo tengas en tu mano”, dice este sabio, “cientos de demonios hui-
rin”. Decorado con un unicornio, animales de los cuatro confines del
Universo y otros simbolos misticos, tenfa dibujada una representacion
del Orden del Mundo segin los taoistas. “Cada vez que el sol brilla
sobre el espejo, la tinta de estas inscripciones impregna las imfgenes que
refleja, de modo que no puedan mostrar ninguna forma falsa.”

Fue en el segundo afio del periodo Ta-Yeh (606 D.C.}) que Wang
Tu se dirigié a la tierra Chang-ngan para probar las virtudes de este
objeto sorprendente.

El autor nos dice que la oportunidad se presentd pronto. Mientras
descansaba en una posada, supo que uma joven misteriosa vivia alli, y
¢l posadero deseaba saber algo acerca de ella. Tomando el espejo, vio
un espectro reflejado en él, que no era sino la joven del misterio. Ella
le rogd que no la matara por medio del espejo. Luego de confesar que
tenia mil afios de edad, admitié haber sido arrojada fuera por un demo-
nio que era su duefio, y que luego de varias aventuras habia legado
n ese lugar °*.

Decidida a morir, bebid algo de vino, adguirié su verdadera forma
de wvulpeja, vy expird.

2Cémo se fabrica un espejo migico? Ningin libro chino de ninguna
época brinda la férmula, Pero Shi Chen nos da una clave: cualquier
espejo suficientemente antiguo y de gran tamafio, nos dice, al ser col-
gado de la pared de una casa, es capaz de detectar a los espiritus, El
espejo debe permanecer cubierto hasta que se lo necesite y no debe
ser usado para ningin otro fin.

En China circulan innumerables historias acerea de las wvirtudes
de estos espejos,

* Cf. el Espejo Mbgico: su fabricacion v su emples, segin Francis Barret:
The Magus or Celestial Intelligencer, Londres, 1801, .

*® Estog sficubos vy sus hibitos en Europa son eseritos v onalizados en Jas
Refs, 80 y Bl, indice hibliogrifico infra.
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Amuletos y encantamientos

Los amuletos se emplean mis corrientemente en China que en nin-
guna otra parte. Uno de los “libros reservados” de los escribas de
amuletos es el clisico de Koh Hung, quien escribié su Pao Foh-Tze en
el siglo cuarto. Los amuletos escritos, dice en el capitulo diecisiete, son
especialmente eficaces para los viajeros, particularmente en las mon-
tafias, donde frecuentemente residen los espiritus. La madera de duraz-
nero, con sus propiedades magicas, es el material que se emplea para
la pluma migica con la cual se inseriben los caracteres ®, mientras que
el pigmento consiste en pintura bermellén, Tan poderosos son estos
amuletos que no solo vencen a todos los fantasmas y espectros, sino
también a animales y hombres hostiles. Algunos de estos talismanes
de teccidn tomaron la forma de cinco flechas, similares a los que
empleaban con el mismo fin los moros en Espafia durante el periodo
del dominio drabe.

Los amuletos se escriben en una extrafn forma de escritura cono-
cida como Escritura del Trueno o Caligrafia Celeste ®®. Si bien mu-
chos de los caracteres se parecen a los caracteres chinos convencio-
nales, algunos de ellos no pueden ser interpretados mediante los méto-
dos habituales, y tal vez parezcan sin sentido. Es interesante sefialar
aqui que el método chino de moda entre los escribas de amuletos para
indicar lns estrellas y los planetas se encuentran en varios de los libros
de hechicetin publicados en Europa durante la Edad Media **®, Si fueron
copindos de originales chinos, carecemos de los eslabones intermediarios.

Las mujeres chinas usan mucho un tridngulo de oro o plata, con
dos espadas suspendidas de los dngulos exteriores. Este talismién, creen,
contiene dentro de él toda la fortuna que cualquier mujer necesita o
desea,

Los amuletos, cuando estin escritos, son siempre de papel ml:
o amarillo. "Algunas veces se imprime o se eseribe ln figura d?:aun ido
sobre el papel, con tinta roja o negra. Luego este amuleto se pega
sobre una puerta o las corlinas de una cama, o se lo usa en el cabello,
o se lo coloca dentro de una bolsa roja que se lleva colgada de un
ojal.” *# A veces se lo gquemt, y sus cenizas son mezcladas con té o con
agua, que luego se bebe; de este modo, sus influencias penetran en el
cuerpo. Muchas casas tienen ocho o diez amuletos de este tipo, suspen-
didos de los aleros y otros lugares donde se supone que habitan las
influencias malignas.

El hibito de beber el agua en la cual se ha sumergido un amuleto
también esti muy difundido en Medio Oriente.

* Para ¢l empleo octidental de las varillas migicas (avellano de los brujos,
madera de nogal, eteétern), ver Scol, Discocerie, 1665, y El Gran Grimorio; para la
“Fabricacion de la Pluma del Arte”, ver Museo Britinico, manuscrito Ne 36674,

®® Para alfabetos occidentales y cabalisticos, of. De occulta philosophia, libro
IV (atribuide a Comnelio Agripa) y el Heptameron de Pedro de Abano, 1685,

*e% Thid,
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Las campanas son consideradas como amuletos poderosos, y tam-
bién se las emplea en los rituales mégicos que practican los brujos
chinos, Se cree que esta creencia en los poderes de las campanas pro-
viene de la India; por cierto estaba muy difundida en Arabia cuando
Mahoma prohibié el toque supersticioso de campanas, que habia sido
importado de Bizancio, y es atn conocido entre los yezidies o adoradores
del demonio en Kurdistin.

Provocar truenos por medio de amuletos constituye una parte im-
portante del sistema migico taoista. Dichos amuletos deben contener
por escrito la representacién de los caracteres “Trueno” y “Relimpago”.
La intencién aqui parece ser destruir a los espiritus que causan pro-
blemas o simplemente provocar truenos y tormentas para castigar a
alguien que lo merezca. Un ejemplo de la multivalencia de los amuletos
del trueno aparece en una historia de Shun-yu Chi, en el siglo cuarto
D. C., tal como figura en el libro Historia de la dinastia de Tsin °.

Kao Ping es un lugar en Shensi donde Liu Jeu, mientras dormia una
noche, fue mordido por una rata en el dedo mediano de su mano izquierda.
Acedid a consultar a Shun-yu Chi, quien le dijo: “Esta bestia deseaba ma-
tarte, pero no tuvo éxito; yo ahora la mataré en represalia®.

Y, luego de dibujor en tomo de su mufieca una linea roja y a tres pul-
gadas de ella e signo E|3, de vnn pulgada cundrada y dos décimos (este signo
es el componente de los caracteres chines que expresan trueno y relimpago) le
ordent dejar su mano al descubierto mientras dormin. A la mafinnn siguiente,
unn gran mta yecia muerta junto a su cama,

Este signo es una modificacién del que denota el retumbar y el
relampaguear del trueno y el reldmpago, y aparece en muchos de los
amuletos chinos.

Todo el sistema de amuletos escritos y su combinacién es extrema-
damente simple: solo nuestra falta de familiaridad con los significados
de los signos chinos los hacen parecer incomprensibles. El conocimiento
de los simbolos fundamentales, y una lista de los signos de la “Cali-
grafia Celeste”, cubre la mayoria de las formas que encontramos en
los amuletos corrientes. Constituyen excepeciones los amuletos escritos
en escritura [ragmentada y aquellos que han sido copiados de versiones
arcaicas.

La linea cirva hacia abajo que figura en este tipo de amuletos
es la versibn del mago del signo corriente del arco, simbdlicamente
empleado para destruir al espiritu u otra forma de amenaza.

Los signos de la felicidad y la dicha se emplean para combatir a
los supuestos males que pudieran acechar. Los signos de larga vida, paz
y prosperidad también se emplean contra los espiritus y los poderes que
provocan la enfermedad, la adversidad y la pobreza. A partir de esto,
es natural esperar que los signos de “asesinato” y “muerte por la espada”
aparezcan en talismanes de los cuales se cree que su misterioso poder
acta en esta forma contra las fuerzas del mal.
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El Sello “todopodercsa” de Lao Taze,
empleado en ln magia tacista, “portador
de buena fortuna”. Usado por los me-
diums psiquicos,
(Ver plgs. 146 y 147.)

En consecuencia, una combinacién de algunos de estos ideogramas,
traducidos, resulta de este modo; “Asesinato, muerte por la espada (co-
mo un) reldmpago, contra este espectro; (permite que vengan) felicidad
prosperidad y orden”,

Ademds de esto, la inclusibn de planetas —como por ejemplo, el
sol y la luna— aseguran la profundizacién del efecto; tanto la luna como
el sol son considerados muy poderosos en los amuletos.

La luz y el fuego son otros dos poderes potentes que aseguran
la victoria completa del amuleto contra cualguier cosa. Por esta razén
estos caracteres se emplean mucho. El signo del “Este” repetido mu-
chas veces, invoca todo el poder purificador del sol que sale por el
este, multiplicando, mediante su repeticién, la fuerza de los rayos.

Estos poderes no se consideran simplemente como fuerzas abstrac-
tas. En el sistema taoista, cada signo representa a un dios determinado.
Sostienen que el més importante de todos ellos es Chang Tao Lin, fun-
dador del culto. Por eso su apellido —Chang— aparece a menudo en
estos amuletos reputados de ser muy poderosos. La jefatura de la secta
mégica taoista past por linea hereditaria a un descendiente de Chang,
que vive en el departamento Kwang-sin de la provincia Kiangsi; este
descendiente es muy reverenciado y lleva la autoridad del mismo Chang,

Su amuleto es quizis el mds poderoso de todos y sirve para cual-
quier propbsito: su accién depende de los deseos de su poseedor. Por
esta razén dos personas con el mismo amuleto creerfin que éste les brin-
dard, respectivamente, bienestar econémico y alivio de la enfermedad.
Una tercera persona puede usarlo para asegurarse una cosecha abun-
dante, 0 una mujer puede llevarlo con la intencién de dar a luz un
hijo vardm.

Otra forma de amuleto consiste en oraciones escritas sobre tiras
de papel, en conmemoracién de cierto hecho histérico relacionado con
el resultado que el mago desea, Asi encontramos, por ejemplo, la frase
“Que el General Ki Kwang arroje sus flechas agui”; el general era un
guerrero temible del siglo segundo D.C., cuyas campafias victoriosas
contra los hunos pasaron a ser leyenda. For asociacién de ideas (y por
ende, por supuesta asociacién de fuerzas), a este talismén se lo consi-
dera inmensamente poderoso.

Los amuletos que no contienen los nombres de los dioses son més
escasos, pero existen. En todos los casos, tales talismanes deben conte-
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ner los caracteres shen o ling. La teoria subyacente es la de la “con-
currencia”, ya que creen que el amontonamiento de muchas personas pro-
duce por si mismo un cierto poder. Este poder concentrado es mis fuer-
te que el de personas o espectros solitarios. Ya que no siempre el brujo
puede reunir una cantidad de personas para concentrarse sobre un
cfecto deseado, puede lograr resultados similares si pone este deseo por
escrito. De alli ¢l empleo del carficter hino o wao, que significa “gri-
tado por muclns voces'.

Para la fabricacién de amuletos, ¢s preciso observar otros requi-
sitos, ademiis de escribirlos con pluma de madera’ de duraznero sobre
papel de color amarillo imperial. El primero de ellos ¢s la recitacion de
conjuros poderosos,

Al mismo ti:mpo, €l mago se concentra sobre un dios particular-
mente poderoso, por lo comin una deidad del trueno. Un conjuro con-
siderado como muy efectivo si se lo repite siete veces mientras se fa-
friea el amuleto, es el siguiente:

Corazin del Cielo, ojos del Cielo, micleo de la luz Celestinl, anula la
lue de ln tiermn, del sol v la luna; produce tu luz; pronto, pronto, haz que
espiritualmente poderosa In Ley v las brdenes de los Cinco Emperadores sean
obedecidas,

Después de esto, el mago sopla vigorosamente sobre el talismin,
exactamente de la misma manera como los drabes preislimicos soplaban
sobre los nudos en los cuales habian “atado” a las fuerzas, en sus propios
conjuros de la muerte.

Para que un amuleto sea efectivo, es necesario cumplir con una
serie de otros requisitos: la pluma o el pincel deben ser nuevos, Ia
tinta “completamente pura” y tampoco debe haber sido usada antes. Los
magos realmente poderosos pueden forjar sus conjuros simplemente
escribiendo los caracteres en el aire con el dedo.

Los ejemplos histéricos y legendarios de los hacedores de milagros
chinos son muchos. Uno de los famosos fue el gran Ming Ch'ung-yen,
mago de la Dinastia T'ang. Se cuenta que fue probado de la siguiente
manera por ¢l Emperador Kao Tsung.

Con el objeto de probar sus poderes, el Emperador hizo cavar
una cueva e hizo entrar en ella a algunos sirvientes, para que tocaran
musica. Llamé a Chung-yen y le pregunté qué bien o qué mal presa-
ginba esa misica, y si podia hacer que cesara.

Entonees Ch'ung-yen escribié dos conjuros sobre madera de duraz-
nero, los fijo en la tierra sobre la cueva e inmediatamente la musica ceso,

Los musicos declararon que habian visto a un extrafio dragén, que
los habia atemorizado tanto que no pudieron continuar tocando.”

Uno de los brujos més famosos de China fue Kiai Siang, a quien
se le pidié que hiciera una demostracién de su poder ante el rey de
Wu, y algunas de cuyas hazafias figuran en las obras de Koh Hung.

Habiendo expresado ¢l monarca su deseo de comer pescado, el ma-
go cavé un pequeiio hoyo, lo llen6 con agua, y de alli sacé un excelente
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Eez de mar. Mientras lo cocinaban, Su Majestad se quejd de que no
ubiera jengibre de Szchewan para comer con el pescado.

'mmediatamente, contintia el cronista, Kiai Siang escribié un amu-
leto, que encerrd en una vara de bambi verde, y se la tendié a uno
de los correos del rey, a quien se le habia ordenado cerrar los ojos y
partir enseguida. Tan pronto lo hizo, el mensajero “sintié que se encon-
traba en una tierra lejana; compré el jengibre, y volvib a cerrar los
ojos”. En un instante se encontraba de regreso en la corte, justamente
cuando el pescado estaba a punto %

No es demasiado sorprendente que, respaldados por una enorme
cantidad de historias similares —que en casi todas partes son crefdas
implicitamente— decenas de millares de amuletos estén en uso entre
los chinos.

Espiritismo

En ¢l siglo xx se describié por primera vez la extrafia semejanza
existente entre los fenémenos meditimnicos chinos y occidentales ®.
Confinadas a las clases intelectuales, estas pricticas estaban dedicadas
principalmente al descubrimiento de hechos futuros, en particular rela-
cionados con la necesidad de tomar un determinado curso de accién.

Cuando - el método de comunicacién era ln “escritura automética”,
se empleaBa un pincel de madera de duraznero ®, Debia estar fabricado
con una rama que, en el drbol, mirara hacia el este; antes de cortarla,
se pronunciaba una férmula migica, compuesta por cuatro lineas, y
cada una de ellas por cuatro silabas: "'i"im:eljI mégico, poderoso, portador
cada din de poder sutil, yo te corto, para que digas todo”.

Luego se graba la palabra que significa “espiritu de las nubes” sobre
la corteza del drbol, del lado opuesto al de la rama. Después las pala-
bras “Revelacién Maravillosa de los Misterios Celestes” se graban de-
bajo de los primeros jeroglificos. La rama elegida se curva de modo
tal que uno de los extremos forme un gancho. Una vez fijada a un

‘trocito de madera de unos quince centimetros de largo, se la coloca

en manos del hombre o la mujer elegidos como medium.

Todos los participantes en esta ceremonia deben encontrarse en
estado de pureza ritual, con ropas limpias y en ayunas. Se colocan dos
mesas largas una al lade de otm en el sitio donde tendrin lugar las
operaciones. Una de ellas sostiene el “altar”, y sobre él se coloca vino,
frutas y dulces; la otra mesa se espolvorea con arena roja, y se la em-
pareja para asegurar la legibilidad de los caracteres que el “pincel del
espiritu” trazard sobre ella.

Para completar estas operaciones (antes de la caida de la noche)
el mago oficiante escribe sobre una tarjeta su plegaria al Gran Bodhi-
sattva Real, donde declara que los sacrificios estin listos y pide que
los espiritus sean enviados. Se agrega meticulosamente en este papel la

® También se emplea con frecuencin lo madera de sauce.
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ubicacién exacta de la casa, junto con el mombre de la persona que
hari las preguntas, con el objeto de que el espectro pueda llegar sin
ninguna dificultad.

Esta tarjeta, junto con una cantidad de papel dorado, es llevada
entonces a un santuario dedicado a esa deidad, y quemada alli. Una
vez de regreso en la casa, el propietario debe escribir su nombre y su
direccién con claridad sobre otra tarjeta, que se fija a la puerta.

Cuando cae la noche, varios de los participantes se dirigen hacia
la puerta, queman papel dorado y hacen varias reverencias para dar la
bienvenida al espiritu con la debida ceremonia.

En ese momento se ejecuta una corta pantomima. El espiritu invi-
sible es conducido al salén, se encienden velas e inecienso en su honor,
y se aproxima una silla a una de las mesas, para que tome asiento.

Mientras se lleva a cabo esta ceremonia, el medium se acerca a la
mesa cubierta de arena. El largo de la ramita se sostiene entre am-
bas manos, mientras que la punta toca la superficie de la arena. Sigue
la stplica al espiritu, mis o menos de esta forma “Gran Espiritu, si ya has
llegado, por favor escribe ‘estoy aqui’ sobre la arena de esta mesa”.

Inmediatamente después de que el medium termina de hablar, el
pincel traza en la arena el signo solicitado. Entonces todos los partici-
pantes piden al espiritu que permanezea sentado, y también se le ofrece
una silla a la Deidad que se supone que lo trajo. Todos se inalinan
gntad'lns sillas vacias, y ofrecen un sorbo de vino y trozos de papel

orado.

El ritual propiamente dicho siempre comienza de la misma manera.
El medium invoca al espiritu con las palabras: “Cran Espiritu, scudl
era tu augusto apellido, cudl era tu honorable nombre, qué oficios des-
empefiaste, y bajo qué dinastia viviste sobre la tierra?”

De inmediato el “pincel mégico” escribe las respuestas sobre la arena;
de este modo la sesién ha comenzado. Llega el momento de las pregun-
tas individuales, que son escritas sobre un trozo de papel y quemadas
junto con una hoja de papel dorado. Al quemarse cada trozo, las res-
puestas aparecen sobre la arema, El final de cada respuesta se indica
mediante la expresién “He terminade™ frecuentemente las uestas tie-
nen forma poética. Si los participantes no comprenden aﬂ: mensaje,
el pincel lo vuelve a escribir sngfe la mesa, hasta que es descifrado.
Cuando alguien lee correctamente el mensaje en voz alta, el pincel escribe
“Estd bien”. Después de cada respuesta, se alisa la arena preparindola
para la préxima.

» ? [ 1 »
AL
Amuleto médico, revelado en una sesibn china,
(Ver pigs. 149-153)

Durante todo este procedimiento, se observan las mis estrictas -
reglas del decoro; si alguien muestra cualquier signo, por pequefio que
fuera, de irreverancia o de impaciencia, el pincel ripidamente escribe una
reprimenda.

Dado que el medium mantiene el pincel en equilibrio entre sus
dos palmas vueltas hacia arriba y parece no ejercer ningiin control sobre
él, la explicacién de este fendmeno por medio del razonamiento ordi-
nario parece dificultosa. Todos los observadores occidentales que han
estado presentes en sesiones de este tipo no aciertan a comprender cd-
mo es que el pincel eseribe, particularmente porque, de la manera en
que lo sostiene, le serfa muy dificil al medium manipularlo.

Se considera de la mayor importancia que, mientras se prepara
y alisa la arena para la préxima respuesta, todos los participantes agra-
dezean humildemente al espiritu por su gentileza y por su ayuda. Tam-
bién se elogin su capacidad poética. Con verdadera modestia, el pincel
responde a estos cumplidos eseribiendo palabras tales como “absurde”
y otras férmulas corteses de agradecimiento.

Pasada la medianoche, el espiritu comienza a escribir frases en las
cuales solicita permiso para retirarse. Invariablemente se le pide que
se quede "un ratito mds”. Su respuesta es que debe “retirarse cuanto
antes”. También agradece al grupo por su gentileza y hospitalidad.

Cuagdo resulta evidente que ya no se quedard, los participantes
dicen a coro: “Si hubo alguna falta de respeto o de atencién, Gran
Espiritu, te rogamos que nos perdones por este pecado”. Entonces lo
“conducen” a la puerta, acompafiado por mds cantidad de papeles do-
rados incinerados y se lo despide con zalemas y reverencias.

Se dice que el mejor de todos los Ki (pincel migico) es el que
se corta de la parte oriental o sudoriental del drbol. Es preciso ordenar
a la rama que brinde informaciones elaras y concisas. A veces tiene una
punta bifurcada, como las varas de los zahories; estos pinceles estin
pintados de rojo y miden aproximadamente cuarenta y cinco centimetros
de largo. Ciertas variaciones del ritual permiten reemplazar la arena
roja por cenizas de incienso o de afrecho. Algunas veces, cuando la
rama es bifurcada, el mediom sosticne uno de los brazos mientras otro
participante sostiene el otro. Cuando no se lo emplea, el pincel es guar-
dado con gran ceremonia envuelto en seda u otro material similar,
siempre de color rojo. Existen muchos finamente tallados. El sentimien-
to general es que un instrumento capaz de trasmitir informacién acerca
de los respetados espiritus del otro mundo, debe ser tratado con la
dignidad que obviamente merece,

La “vida” sorprendente que parece adquirir el pincel una vez que
el espiritu asume su control, solo es comparable a los movimientos de
las varas de madera de sauce o de avellano en manos de un zahori
experimentado.

El motivo de la averiguacién del verdadero nombre y el oficio
del espiritu es que pudiera suceder que un espectro o un demonio
indeseables asiera el pincel y escribiera mensajes engaifiosos; pero
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estos espiritus son incapaces de “personificer” a un espiritu bondadoso
y pueden ser identificados por su firma.

Cuando tiene lugar un fraude de ese tipo, rara vez dura més que
unos pocos momentos, ya que el espiritu verdadero expulsa espontd-
neamente al demonio.

En sesiones como éstas se registran muchos acontecimientos extra-
fios. En algunos casos aparece uma deidad poderosa que declara su
presencia e indica que tiene necesidad de ciertos sacrificios ante su al-
tar. Grandes hombres del pasado se comunicaron de este modo y se
obtuvieron su firma y sus mensajes por medio de pinceladas de tinta
roja sobre una hoja de papel. Para este propésito se llegd a emplear
}Jn pincel ordinario, cuando el “poder” del espiritu visitante era muy
uerte. :

5i se desea conmsultar con un dios en particular, se introduce su
imagen en la casa donde se llevard a cabo la sesibn, y se lo hoora con
ofrendas durante unos dias antes de la fecha fijada para la interroga-
cién. Se considera mucho més dificil conjurar a los dioses por medio
del pincel que a los espiritus de los humanos difuntos, que estin, de
alguna manera, més conectados con la Herra.

En China, los mediums del Ki no conforman una clase especial.
A menudo se elige una persona al azar para que sostenga el pincel mé-

Talismin contra la plaga, “revelado por los espiritus®,
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gico. Pero los intérpretes de las escrituras sobre arena o papel son muy
estimados, Debido a la naturaleza complicada de la caligrafia china,
relativamente pocas personas estin en condiciones de interpretar con
exactitud los garabatos apresurados del pincel. Se cree que este arte
data de tiempos muy remotos y existen registros de una gran cantidad
de predicciones logradas por este medio.

Una de ellas figura en un pequefio libro de la época Tang y su
autor es Li Siun*. Su titulo —Sobre heches extraiios recopilados y es-
critos— esti ampliamente justificado en este extracto:

Cuando el gran Ministro de Estado y principe feudal de Wei era solo un
oficial seeundario en Ping-cheu, de improviso wr hombre del lugar, llamado
Wang, se presentd cortésmente ante lo puerta de su mansién para solicitar
una entrevista,

El principe lo invith a sentarse v &l le dijo que era un hombre que
podia descubrir cosas del mundo invisible. Como el principe no demostrara
gran interés, el visitante lo jovitd o colocar una mesa en la habitacién prin-
cipal de In casy, con unas hojas de papel, un pincel, incienso y agua. Entonces
le pidié que bajara la cortina de estera que colgaba sobre la puerta y que
prestara utencidn, en silencio, a lo gue iba a suceder.

Después de un rato, Wang dijo "Abora veamos”, y encontraron ocho
grandes caracteres sobre el papel, con una explicacién en escritura ordinaria,
que deela lo siguiente: "Tu rango serd ¢l del Ministro mis importante; viviris
hastneln sesenta y cuntro afios', ‘

Entonces Wang pidid permiso para retirarse y jumis se averigud a dénde
fue. Durante el Periodo Hwichang (841-847 D.C.), el principe aparece regis-
trado tres veces como un noble del mas alto rango oficinl. Murié en Hai-nan,
exactamente a la edad gque Wang le habin pronosticado,

El Emperador Shi Tsung de la Dinastia Ming, que reind desde
1522 hasta 1567, regin In mayoria de los asuntos de la corte por medio
de ln escritura de los espiritus, a pesar del hecho de que, en general,
los gobernantes de esa Casa se oponian a tal tipo de adivinacidn,

La danza del demonio

En China se reconocen diversas formas de “posesién por parte de
espiritus malignos”; la mayoria de ellas se aproximan en mayor o menor
medida a la posesién por los espiritus del ocultismo semita y medieval.
Fenémenos del tipo que ahora se atribuyen a los “poltergeists” son co-
munes, tanto en hechos recientes como en las referencias histéricas, La
danza del demonio, sin embargo, resulta interesante porque posee varias
caracteristicas extrafias a la posesién demonfaca tal como se la conoce
en todas partes.

Los bailarines del demonio pueden ser tanto voluntarios como invo-
luntarios. Es decir, pueden ser personas llevadas al éxtasis frenético
por un espiritu hostil, o bien profesionales o aficionados que se inducen
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a sl mismos deliberadamente a un estado de frenesi con el propdsito de
realizar adivinacion.

La danza misma se asemeja al estado inducide por los Obeah
de las Indias Occidentales, o los Nyam-Nyams del sur del Sudin,
Si una familia china considera que la solucién de un determinado pro-
blema necesita ayuda o informacién sobrenmaturales, llama a los baila-
rines del demonio profesionales.

Como en las demds costumbres chinas, es indispensable llevar a cabo
el ritual correcto. Se prepara un gran banquete, que los bailarines
consumen en primer lugar, mientras se quema incienso y todos los pre-
sentes se ajustan a un estado mental conducente a la concentracién sobre
la pregunta que serd formulada.

Durante la comida el duefio de casa brinda al bailarin principal
toda la informacién relevante sobre el caso. Puede tratarse de que esté
indeciso acerca del tipo de esposo que debe buscar para su hija, o que
desee saber dénde se encuentra escondido un tesoro. En otras oportu-
nidades, puede tratarse de una persecucién por parte de fantasmas,
a la que los amuletos no pudieron poner fin,

Acompafiando a los bailarines hay un conjunto de misicos equi-
pados con tambores, campanas, cimbalos y otros instrumentos. Estos
comienzan a tocar, al principio muy lentamente; luego el ritmo comien-
za a acelerarse en forma constante, y asi las volteretas de los bailarines
se tornan mis ripidas: describen pasos y giros complicados, y se en-
ciende més incienso. Las contorsiones de los bailarines llegan a un
final repentino y dramdtico, cuando el bailarin principal cae pesada-
mente al suelo.

Durante esta ceremonia, que puede durar entre veinte y cincuenta
minutes, nadie pronuncia una palabra. Como en el caso de los “dervi-
ches danzantes” de la Orden Mevlevi, el bailarin se incorpora después
de unos minutos de completo silencio. En este momento va puede reci-
bir las preguntas, que le son formuladas de a una por vez, Como las
respuestas algunas veces son extremadamente ripidas, es habitual tener
un escriba & mano para registrarlas, en especial cuandoe se refieren a
medicinas para enfermedades, en las cuales la lista puede ser larga
y detallada.

Los diferentes grupos de bailarines tienen sus propios métodos para
inducir el estado de trance, Algunos exigen determinados alimentos,
como por ejemplo, un lechén completo que es ingerido directamente de
la olla por el bailarin, mientras dos nifios pequefios le sosticnen ambas
manos. Otros son tan présperos que no acuden a las casas de sus clien-
tes, sino que deben ser visitados en su propio domicilio y propiciados
con regalos muy costosos. Sus métodos y sus rituales varfan de una pro-
vincia a otra.

Los bailarines del demonio de Manchuria, tante hombres como
mujeres, son particularmente temidos y respetados. “Al solicitar su
ayuda”, dice una autoridad en el tema, “el interesado lleva consigo
obsequios de incienso y papel moneda para honrar a los demonios, ade-
mis de valiosos presentes El’: pan, ropas rojas y sedas del mismo color.
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Estos “bailarines” ni danzan ni hacen sonar tambores ni campanas, sino
que se sientan y comienzan a moverse lentamente, como si tuvieran esca-
lofrios. Cuando llegan al paroxismo, le dicen a su paciente que vuelva
n su casa y que coloque una taza del lado exterior de ‘una ventana,
donde el espiritu dejard la medicina adecuada. Al mismo tiempo el supli-
cante debe comprometerse a venerar al demonio particular cuyo poder
e intervencién ha sido invocado, y también a contribuir en la construc-
cién de algin templo en los alrededores”. .

La iniciacién y las pricticas del sacerdocio mégico taoista se basan
sobre grados de especializacién, es decir, los Wu (magos) se dividen
entre los que se dedican a la adivinacidn, €l exorcismo, la teirgia o el
sacrificio. En este sacerdocio se admiten tanto hombres como mujeres,
si bien es costumbre que el oficio sea hereditario. Pocos de ellos publi-
citan sus poderes: los clientes acuden, por asi decirlo, por recomenda-
cion, y tratan a los magos con gran respeto, llamédndolos “honorable
sefior”, “Maestro Mago” u otros titulos igualmente honorificos.

La abrumadora mayoria de los candidatos a la orden mégica sacer-
dotal han estado asociados durante afios con sus padres en las pricticas
ocultistas, de modo que la ordenacién final los encuentra en posesién de
conocimientos considerables. Solo resta llevar a cabo la iniciacién, y
ésta es confiada a cualquier mago respetado, antes que a un pariente.

Durante los siete dias que preceden al rito, el candidato debe
aislarse ep una celda, y abstenerse de comer pescado, carne, cebolla,
puerro y ajo, y de beber alcohol. Durante este periodo, permanece en
un estado de pureza y limpieza, y repite conjuros J encantamientos, To-
do el proceso estd descrito minuciosamente en uno de los libros del Li Ki.

El hombre superior, euando desea realizar sacrificio en los  estaciones
del afio, observa una vigilia, Vigilia significa recogimiento o concentracién (de
las cunlidades vitales de su espiritu e inteligencin), Es una concentracién
de lo gque ain no esth concentrado, ¥ gque debe efectunrse. El hombre supearior
no lleva o cabo una vigilin o menos que deba realizar un acto importante, o
un culto. Fuera de la vigilia, no es necesario tomar precaucidén alguna contra las
cosas materiales, ni deben reprimirse los deseos o la lujuria. Pero aquel que
s8 propone seguir este camino debe protegerse de las cosas objetables y con-
trolar sus deseos y su lujurin. Sus oldos no oirin misica, La frase del Shu King
con respecto a que el hombre que hace vigilia “no oye misica” significa que
4] no debe aventurarse a dirigir su atencién hacia més de una direccién.

El no tiene pensamientos vanos en su mente, sino que se adhiere estrie-
tamente a los principios del Tao. Sus manos y sus ples no cfectuarin movi-
mientos desordenados: se moverdn estrictamente de acuerde con lag prescrip-

 clones rituales, Tal es la vigilia del hombre superior, gque implica el dea-
rrollo de las mias altas Facultades del espiritu vital y de su intelecto, La
vigilia e rigurosa durante tres ding, y menos rigurosn durante el resto de
los siete dias. La fijacién de estos atributos en la concentracién deseadn signi-
fica el perfeccionamiento del espiritu vital, después del cual él podri entrar
en comuniim con los dioses.

El tltimo dia de la vigilia se celebra la ceremonia de la iniciacibn,
Durante tres dias se han realizado ofrendas ante el altar taoista,.en
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CARACTERES USADOS EN LAS INVOCACIONES MAGICAS CHINAS
{ Caligrafin Celeste)

1) :Vﬂr:-:' ) “Nubes”

2) ""r'en 2 T) “Trueno”

3) "Urngﬁn 8) “Desciende”

4) “Elévate en el aire” ) Los Cinco Elementos

5) “Espiritu”
(Ver pag. 145.)

honor de los idolos que alli se adoran. En un momento determinado,
vl iniciado penetra en el recinto del santuario, vestido con sus ropas
sacerdotales, descalzo y con un emblema del sol sobre la cabeza. Si
c-ll lugar donde realizd su vigilia no es el templo mismo, su viaje hacia €l
deberd realizarlo sin que sus pies toquen ¢l suvelo; generalmente, al-
guien lo lleva sobre los hombros. Si toea la tierra, el poder concentrado
Curante la vigilia pasaré al suelo y todo quedard nnu‘m]u.

Una vez dentro del templo, ¢l sacerdote prineipal, desparramando
arroz, amuletos escritos y agua sobre el piso, interroga al inicindo con
¢l objeto de averiguar si ha llegado al grado adecuado de abstraccién
-éul t'rm.uut:]»:» material. El debe contestar afirmativamente todas las pre-

untas.

Pasada la prueba, comienza a ascender por la escalera de espadas
acompafiado por musica de cimbalos y tambores y las notas plaiideras
del cuerno de bifalo. Cuando desciende de esta ordalin (aunque las
cspadas no tienen filo) se lo considera iniciado y es entonces un sacer-
dote de la orden.

La ceremonia finaliza cuando el nedfito se aproxima al altar, hace
sonar una campanilla, e informa a los dioses que ya es un mago {Wu).

Miluales e instrumentos de la magia china

Antes de analizar las vestiduras y los métodos de los hechiceros,
¢s importante sefialar la inmensa fe en la eficacia mdgica de las espa-
das que es comln a casi todas las formas de la magia, En China, la

136

nsllmda se emplea fundamentalmente en el exorcismo de los espiritus
lel mal; sin embargo, como en otros sistemas, las es das mégicas de-
ben ser sometidas a un tratamiento especial y también pueden desem-
pefiar una gran variedad de funciones en el ritual.

Las dagas de madera de duraznero y los kien de doble filo se
encuentran entre las armas més valiosas para destruir a los demonios.
También la espada que una vez perteneciera a un famoso guerrero es
considerada muy eficaz, En su defecto, se consagra la hoja de hierro
o de madera en nombre de la espada célebre a la cual se supone que
representa. Frecuentemente se envuelve la empufiadura con una tela
de color rojo. Cuando no se encuentra en uso, se la guarda en telas
de seda, con la debida ceremonia. A menudo se usa como amuleto una
pequeiia figura de uma espada, confeccionada con madera de sauce,
que recuerda a la imagen drabe de la Espada maravillosa de Ali que
usan los sdyid (descendientes de Mahoma) en el Yemen. Cuando se
emplea madera de sauce, ésta debe ser cortada el quinto dia del quinto
mes, cuando el sol se encuentra en su apogeo. Los #rboles dafiados
por rayos gozan de favor especial para todo tipo de propositos migicos.

Para asegurarse la teccién contra todo mal, estas espadas se
cuelgan de la puerta, se las lleva en el pecho o en el cinturdn, y se las
decora con borlas o redecillas rojas. También se emplea la madera
de morera; en Chehkiang el poder de estas espadas se considera tan
grande gue puede matar a un MAgo perverso, si se lo golpea con ella.

Las espadas hechas con monedas son muy potentes para
los fines magicos. Se han realizado muchas especulaciones acerca de
la razén de esto, hasta donde es posible dar razones nas
priicticas mdgicas. La moneda circular china, con un agujero cuadrado
en el centro, se dice que se asemeja a las guarniciones de ciertns espa-
das. De alli que varias monedas, conformando una espada, posean un
gran poder de proteccién.

Las monedas (preferentemente todas deben ser del mismo reinade)
se fijun sobre una vara de hierro que termina en una empufiadura con-
vencional, Veinte o veinticinco monedas se ensartan y sujetan a la vara con
un hilo, de modo que sus bordes se superpongan. Se hacen dos hileras, para
formar las dos “caras del filo”. La empufiadura puede estar compuesta por
una pila de monedas, asi como también la guarnicién y el pomo. Las
monedas se sujetan con un cordén de seda roja. A veces se decora
espada con borlas, cordones y redecillas (estas ltimas para atrapar
a los demonios). La potencia atribuida a estas armas es tal, que el sim-
ple hecho de blandirlas es suficiente para lograr el efecto deseado.

Tal como podria esperarse, la ciencia de las espadas tiene muchas
variaciones. Algunas de ellas llevan grabados sobre su hoja conjuros
poderosos que aumentan su poder, como por ejemplo el siguiente:

Empuiio esta gran espada del Cielo para destruir a los espectros en sus

cinco formas; un golpe de esta divina hoja dispersa a una mirfada de estos
SErES,
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Esta la férmula atribuida a Fu Hi, el primero de los soberanos
legendarios de los cinco que establecieron el orden humano. Otro con-
juro, escrito sobre la hoja de madera de sauce de una espada o una
daga es el que sigue:

Poder sobre todos los espiritus; poder para hacer que todas lns cosss
sucedan; el mis gmnde de todos los poderes.

Algunas espadas pueden operar por si mismas. De un sabio taoista
se decia que posefa una de este tipo para destruir a los demonios.

Cada vez que deseaba hacerlo, colociba su espada en un evarle vecio,
escupin agua sohre ella, v en tono amenazader le ordenaba destruir o los
espectros. Entonces él dejaba la habitncién cermda, sin permitic que nadie

entrase hasta el dia siguiente, cuando la sangre manchala el pise por todas
partes.

El autor de este libro® afirma no haberse dejado embaucar por
este truco: ningin demonio puede tener sangre. En consecuencia, dice,
se trataba del agua convertida en sangre. Esta metamorfosis, sostiene,
es relativamente simple, y no del tipo de cosas que supone matar a los
demonios.

Ademis de los Wu oficialmente iniciados, existe unn enorme clase
de magos autodesignados. Con sus poderes logrados a través de estu-
dios privados, a menudo no son menos respetados por la mayoria de
la gente, si bien cuentan con la enconada oposicién del taoismo esta-
blecido. Los taoistas, a su vez, son condenados por los confucianos
como herejes, animistas y adoradores del demonio. 8i bien aquellos
no -siempre afirman poseer poderes de invisibilidad e invulnerabilidad,
los confucianos sostienen que los trabajos de exorcismo de los taoistas
son simples fraudes; se les atribuye el empleo de la magia negra y los
poderes ocultos para fines ilicitos.

Vestiduras ceremoniales de los magos (Wu)

El *Vestidp Rojo" (Kang-i) es la ropa principal que usan para llevar
a cabo cualquier trabajo importante de magia. Se trata de un trozo
cuadrado de tela de seda, con un corte en uno de los lados para formar
la abertura delantera y un agujero redondo en el centro para pasar la
cabeza. No tiene mangas y generalmente esti bordado con representa-
ciones simbolicas de drboles, montafias, dragones y las espirales de
la tormenta. Alrededor del kang se cose un borde méds amplio de seda
azul. En el lugar del cuello a menudo se¢ coloca una cinta ancha de
seda, cuyas puntas cuelgan hacia adelante. Esto es la “Timica del
Universe”, cuyo nombre, sin embargo, también indica a una ves-
tidura migica secundaria., Esta es la ropa de los sacerdotes asistentes
o de los magos que ofician ritos de menor importancia.

Confeccionado con seda o algunas veces con algiin otro tejido, tie-
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ne am man cierra en la parte delantera medio de cintas
mlganﬁ Burdﬂ%::sysubm él estin los dragomes, los octbgonos y las
tortugas misticos, tradicionalmente asociados con la magia ‘tau[stn.

Todos los magos de la escuela taoista usan el mismo tipo de adorno
en la cabeza. Cuando ofician un rito, el cabello estd recogido en lo
alto de la cabeza (en recuerdo de la moda imperante antes de que la
trenza fuera obligatoria), y por encima llevan un gorro redondo. §c:-bra
éste se coloca una representacién en metal de los rayos del sol, la “Ciis-
pide Aurea” del gorro negro. Existen muchas variaciones de las ropas
sacerdotales en uso, pero los ortodoxos sostienen que solo las vestiduras
aceptadas por tradicién son lo suficientemente derosas como para
concentrar ¢l verdadero poder mégico en favor del Wu genuino.

Ritos y praclicas de las magas

Lo mismo que sus equivalentes masculinos, las mujeres Wu (lla-
madas Sefioras Wu, Wu Femeninas, etcétera) pueden ser tanto aficio-
nadas como profesionales, Comén a ambos tipos es un grado extrafio
de concentracién en sus rituales y la fe absoluta en sus propios poderes.

Las mujeres son muy solicitadas como mediums. Una vez en estado
de trance, la maga puede hablar con las voces de los espiritus o sim-
plemente fhurmurar palabras ininteligibles que deben ser mtc.qiretadas
por expertos, del mismo modo que los mensajes trazados por e pimiml
mégico necesitan traduccién especial para ser comprendidos por los
mortales, ‘

Como ocurre con los fenémenos occidentales de este tipo, se cree
que determinados espiritus entran en comunicacién con la medium du-
rante el estado de trance. Al mismo tiempo, es frecuente que el espiritu
sea ¢l de una dama muy conocida (Sefiora Tzse), a quien se ha con-
sultado en China durante siglos. Las mediums generalmente trabajan
entre miembros de su mismo sexo e incluso los nifios se convierten ripi-
damente en adeptos durante las sesiones de invocacién a la Sefiora Tzse.
En un informe de Ch'en Kwah®' se dice que este espiritu algunas veces

g0 materializa:

Durante la noche de la primera luna llena del afie, es costumbre recibir
al espiritu de Tzse-ko. Para ser cxactes, esta prictica no se limita solo al
primer mes: ella puede ser conjurada en cualquier momento. Cuando yo ern
joven, vi a nifios jugando que la invocaban por pura diversidn,

Entre mis propios parientes se corrié la voz de que, una vez llamada,
ella rehusaba retivarse, v como esto ocurrid en mis de una oportunidad, ellos
no volvieron a convocarla.

Durante el periodo King-yn (1034-1038), la familia de Wang Lun,
docter en la Corte de los Cultos de Sacrificio, se encontraba invoeando a
Tzse-ku, cvando un espiritu descendid y se introdujo dentro de una de las
jovenes del departamento de las mujeres, y se jdentificd como una esposa
secundaria del Emperador Supremo (del Cielo). A partir de entonces, la
joven comenzd a escribir composiciones literarias de belleza exquisita, que
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i.:-rnn-u::zTn cireulan por el mundo bajo el titulo de Coleccidn de la Mujer
. Ella escribia en varios estilos diferentes, y manifestaba ln mayor capa-
cidad artistica en el uso del pincel. Pero jamAs escribit los caracteres mmdrndp:s
o en forma de sello que se emplean en este mundo. Como Wang Lun era un
viejo amigo de mi padre, yo tenia oportunidad de wvisitar o sus hijos y her-
manos menores, ¥y asi fue como vi su caligrafin personalmente.

En aquella casa el espiritu mostraba su forma algunas veces: de la cintura
para arriba, era una mujer atractiva, pero la parte Inferdor de su cuerpo siempre
s¢ encontraba velada como por una nube, Ella tocaba maravilosamente el ladd
y Su voz era tan dulee y agradable que todos cuantos la escuchaban O]vidnlmn'
sus preocupaciones, Una ver, una de las mujeres de la casa le preguntd si
podia viajar con ella en unn nube, Contestd que si, ¥ en eS¢ momento una
nube blanea aparecié en uno de los patios, La joven traté de montar sobre
}u nube, pero ésta no pudo soportar su peso, Entonces el espiritu le dijo:
I.:']:: I:n_upocu de harro t!n tus zapatos, quitatelos y monta de nueva”, Asi lo

joven, v sus zapatos parecieran andar lentament i
-:Iﬁlmder. ella le dijo: “Puedes irte ahora, espemmcml::d;ﬁ:l‘: ?nh;:ng:;uﬂ
Ia joven bl_:lnll‘ﬂiﬂ matrimonio, pero el espiritu no acudib o ella en su nuevo hogar,
De las mirnstg%al espiritu no resultaba nada especialmente bueno ni malo.
'T1'Ddu.5 Ins tradiciones eseritas relacionadas con ellas brindan numeroso detalles:
e lo que yo mismo he visto, esto no es mis fuEe Un rESUmen.

Se dice que la invocacién al espiritu de la Sefiora T:
] I £ Z50 {11} -
lar!r:'le;dldmtﬂ dia. Su atributo mis difundido es la capacidadg:]le GEI;:E)I:I
magnifica literatura. Pero el espiritu también “Conoce el arte de la me-

i Talismin de la FDItl.J“H.;
34
>

{Ver pag. 147.)
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dicina y la adivinacién, y juega a las damas tan bien como el mejor
jugador del reino”.

sCémo se invoca a este espiritu? De acuerdo con las costumbres
tradicionales, puede acudir a través de un medium o bien puede ser
conjurado en forma de una pequefia muiieca y pedirsele que contests
preguntas.

La Gltima operacién se realiza de la siguiente manera:

El decimoguinto dia del primer mes —a veces también ecualquier
otro dia en que se desee consultar con el ordculo— la mujer toma una
espumadera de las que se emplean para cocinar y también un amuleto
del tipo de los que se cuelgan en las puertas. Este es pegado a la espu-
madera, y sobre él se dibuja una cara humana. Se cortan ramas de
sauce para formar los brazos y las piernas de la mufieca. Luego se
viste a la figura con ciertas ropas.

Todas las mujeres —o solo una— llaman a la Sefiora Tzse, y hacen
una ofrenda de alimentos e incienso ante la figura. Pasados unos pocos
minutos, en la mayoria de los casos se dice que la muiieca se vuelve
mis pesada: el espiritu ha penetrado en ella. Entonces se formulan
preguntas, que la Sefiora contesta. Esta costumbre tiene sus andlogas en
muchas partes de China, bajo diferentes denominaciones: se consultan
escobas, bandejas y otros articulos domésticos para solicitar consejo al
espiritu conjurado a través de ellos.

Quienes desean proyectar su espiritu hacia la tierra de los muertos,
lo intentan mediante la repeticion de las siguientes frases: “Hermana
San-ku, Sefiora Sze-ku, por favor guiame hacia la tierra del Yin. 2Qué
es lo que deseo de alli de la tierra del Yin? Deseo encontrar a un pa-
riente cercano, Cuando lo haya encontrado, deseo hablar con él unas
pocas palabras: luego trieme de regreso pronto, a la regién del Yang"

La repeticién incesante de esta férmula se cree que asegura que la
invocante sea trasportada a la tierra de los difuntos, donde puede en-
contrar a su pariente, y luego traida de regreso sin problemas ®.

Las magas de Amoy y los
conjuros mediante imagenes

En Amoy, las magas fabrican un tipo muy especial de imagen
que tiene por objeto albergar a un espiritu conjurado, y que puede ser
empleado por ella para cualguier fin.

Se hace una pequeiia mufieca con madera de duraznero (la made-
ra que contiene la magia vital: shen). Para hacer la muficca, se corta
la madera durante las horas de la oscuridad o de cualquier otro modo
que permita evitar que recaigan sospechas de brujerfas sobre la mu-
jer. La figura se talla después de cierto tratamiento. Este consiste en
esconder la madera en alguna parte dentro o cerca de la casa de una
mujer prefiada. Alli permanece hasta que el nifio nace, pero la madre
no debe conocer su existencia.

Una vez nacido el nifio, la bruja recupera la madera y la talla
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mientras pronuncia conjuros para invocar & un espiritu que vendrf a
habitar la figura. La mufieca se hace lo més parecida posible al nifio
recién nacido, y debe ser de su mismo sexo. Luego se la esconde detriis
de un altar taoista, de modo que los conjuros que se expresen ante éste
tengan efecto también sobre c}a figura. En otros casos, la bruja misma
;‘nva«;a al espiritu frente a su propio altar, detris del cual se encuentra
a e Iglﬂ.

Esta operacién es considerada Magia Negra porque, en cuanto el
espiritu penetra en la figura, abandona el cuerpo del nifio cuya ima-
gen representa, O bien, el nifio puede resultar contrahecho o deficiente
mental. Por estas razones estas pricticas son detestadas por los confu-
cianos y por mucha otra gente.

Se llama “Operacién para Extraer la Vida” o “Método para Co-
ercionar a un Espiritu”. Los peligros de ser descubierta no parecen sino
aumentar el valor del rito. Se cree absolutamente ‘que, una vez comple-
tado, el espiritu permancce dentro de la figura y puede contestar a
cualquier pregunta. Otro método para emplear una imagen es el si-
guiente:

Primero se defa la imagen expuesta al roclo durante cuarentn y nueve
noches, cuando después de realizadas ciertas ceremonias se cres que ha reci-
bido el poder de hablar, La imagen se coloca sobre el estémago de la mujer
a quien pertenece, ¥ por medio de ella la mujer pretende ser una medium
para comunicarse con los muerlos, Algunas veces envia la Imagen al mundo
de los espiritus para buscar a una persona cuyo consejo inteligente le interesa,
Entonces se transforma en un elfo o duende y parte ostensiblemente a llevar su
mensaje. El espliritu de la persona entra en la imagen y brinda ln informacién
que descan los parfentes vivos,

Lo muojer no pronencia palabra alguna, ¥ el mensaje parece provenir
de la imagen. Las preguntas se dirigen a la medium, y las respuestas parecen
salir de su estémago; probablemente se emplea algin tipo de ventriloquismo
y el hecho de que la wor parece proceder del estémago indudablemente da
lugar al engafio. De todos modos, existen muchisimas de estas mediums: las
viudas que desean comunicarse con sus esposos fallecidos o las personns que
desean cualguier tipo de informacién acerea del future, invarisblements re-
curren & ellas,

Hechizos de muerte

Una forma comin de hechizo de muerte tal como se la emplea
en China puede ser citada aqui como tipica. La mayoria de las casas
y todos los pueblos tienen una tableta consagrada al nombre de la deidad
local. Sobre ella se coloca un trozo de papel que contiene el nombre
de la persona que se intenta matar, con la aclaracién de que “ya estd
muerta”. En ese caso el espiritu creerf que la persona ya ha fallecido
y se preparard para la llegada de su alma al Cielo. Tal serd la fuerza
de esta creencia entre los espiritus encargados de recibir las almas de los
muertos, que, concentrindose en esta tarea, atraerin al alma fuera del
cuerpo de la persona nombrada y en consecuencia ésta morird.
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Por supuesto, si el sentenciado se entera de que su nombre ha ﬁgu
colocado ante el espiritu, en muchos casos nmrrmi .de uro miedo, o
es un caso interesante de analogia con la magia simpatica y los meca-
nismos de la maldicién de todo el mundo.

Propiciacion de lluvia

Existe la creencia de que es posible hacer llover mediante la inci-
neracién de la imagen de una persona deforme o que padezea de algiin
otro mal igualmente patético. La idea que sustenta esta creencia es que
¢l Cielo sentird piedad y provocard la lluvia para aliviar su dolor.

Inmortalidad

Como todos los demds pueblos, los chinos siempre se han intere-
sado en grado sumo por la posibilidad de asegurarse la vida perpetua.
Muchos creen que lo lograrin mediante el siguiente procedimiento, pero
éste no siempre funciona satisfactorinmente: _ _

Se captura un insecto de color plateado —el lepisma (o Lepisma
Saccharina)— y se le hace comer un trozo de papel sobre el cual se
han escrito los caracteres Shen-Hsien. Esta férmula, que significa “es-
piritu dé la inmortalidad”, se cree que hari que el cuerpo del in-
secto adquiera matices multicolores. Cualquiern que coma el lepis-
ma preparado de este modo estari protegido contra la muerte 3:?
siempre. Los magos que recomiendan este método advierten que “puede
llevar varios meses encontrar el insecto apropiado, cuyo cuerpo reac-
cione correctamente y que adquiera diversos colores”.

I
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CAPITULO 18
LOS MAGOS DEL TIBET

El Tibet, mis que ninguna otra regién del mundo, ha sufrido tal
inundacién de tergiversaciones, distorsiones e invenciones por parte de
la literatura occidental, que no tiene parangén en ningin otro tiempo
y lugar. Cuando leemos en los relatos de los supuestos viajes de auto-
res de silln, los extrafios cuentos sobre magia, misterio y milagros
espirituales que parecen conformar la vida tibetana, no podemos dejar
de recordar los mapas fantasiosos de los antiguos cartégrafos: cuando
no conocian con certeza las caracteristicas de algin lugar, llenaban el
espacio con leyendas tales como “Esta es la Tierra de los Dragones”™.

El Tibet, es cierto, es uno de los tltimos paises donde el Budismo
florece sin demasiadas interferencias fordneas, Su historia budista, sin em-
bargo, demuestra que, en cuanto a su desarrollo cultural, se encuentra
muy por detris de lugares tales como Bamiyan, en Afganistin, donde
(antes de ser reemplazado por el Islam) tuvo lugar gran parte del desa-
rrollo del arte y la teologia budista fuera de la India. El Tibet no
es impenetrable. Es' mucho més ficil entrar y ganar la confianza de
los Lamas que penetrar en la Meca —como yo lo sé por experiencia—
o tomar fotografins de la Tumba del Mahdi en Sudin. Docenas de occi-

dentales no-budistas han viajado por el Tibet: pero ningin no-musul-
mén tuvo acceso a la Meca,

La segunda caracteristica que debemos recordar acerca del Tibet
es su extension, Los occidentales que han estado alli, en casi todos
los casos, han pasado la mayor parte del tiempo en Lhasa o en lugares
que los tibetanos llaman “de fécil acceso” desde dicha ciudad. Han via-
jado desde la India, Bhutan, Nepal y China. Algunos han entrado por

ruta de Kashmr. Pero muy pocos —si es que ha habido alguno— atrave-
saron las zonas del este y el nordeste hacia Turkestin Oriental y Mon-
golia. Sin embargo, es en esos mismos lugares donde prevalecen los
aspectos mids importantes de la magia de los Lamas y los Bon.

El Budismo es una importacién relativamente reciente en el Tibet.
Existen, es verdad, monasterios enormes y ricamente dotados, y millo-
nes de devotos. En el territorio occidental del pais, se dice que una
de cada ocho personas es un monje, una monja o un acélito de la Joya
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del Loto. Esta parte de la poblacién ha sido profundamente afectada
por las ideas religiosas a través de la propaganda budista durante los
quinientos y tantos afios desde que la religién vino de la India y desde
que la cantidad de religiosos se vio aumentada por las migraciones de
monjes afganos durante y después de la conquista musulmana de Afga-
nistin, L

‘Sin embargo, si bien el Tibet es llamado “El Pais Méis Religioso
del Mundo”, ésta es en cierta forma, una expresién inadenqndﬂ. Desde
un punto de vista puramente antropolégico, el pafs estd lejos de cons-
tituir una unidad. En primer lugar, existe lucha constante entre los tres
clementos de la congregacién budista: los “Budistas Puros”, que cons-
tituyen el clero establecido, el piblico laico y el tantrismo, gue en los
wltimos treinta afios ha aumentado considerablemente su poder.

La religion budista establecida, aqui como en todos los paises que
profesan esta fe, tiene poco de magia y de taumaturgia sobrenatural.
Se dedica la vida a la contemplacién y al perfeccionamiento del alma
como prerrequisito para la reencarnacion. No hay atajos en el camino
del Nirvana y las ambiciones de este mundo no estin hechas para los
budistas devotos ortodoxos. gPor qué razén, entonces, recurririan a la
magia? Por el contrario, la magia en todas sus formas no solo cuenta
con ln desaprobacién del clero tibetano cstablecido, sino que ademis,
esti expresamente prohibida. ¥ los verdaderos budistas toman muy en
serio su geligién. Este es el motivo por el cual el lector debe desestimar
de inmediato cualquier historia supuesta acerca de los milagros de los
Lamas que profesan la fe budista en el Tibet.

A su vez, los laicos atn se encuentran afectados en‘nlguua medida
por creencins que, en parte, derivan del animismo primitivo prebudista
{el Ben) y en parte, de la forma tintrica del lamaismo, una rama del
rito ortodoxo. Los Lamas, de cualquier escuela, tienden a sube_stimar
i los no iniciados y los dejan seguir las pricticas migicas que Ffiguran
en los pocos libros de los cuales disponen. El ucceso a los libros de
conocimiento mis elevado y de significados esotéricos es limitado, no
solo por su escasez sino también por las dificultades de su mp‘nprensldn.

Probablemente con mucho la mayor parte de la poblacién se en-
cuentra bajo la conduccién “espiritual” del Lamafsmo no ortodoxo y en

articular del Bon. De éste puede decirse que se parece mucho a
a religién taoista y shamanista que fue tratada en el capitulo sobre
China. Con sus creencias en la posibilidad de convocar a los demonios,
en los poderes del mal y del bien, en la importancia de las palabras
de poder y los poderes sobrematurales de sus sacerdotes, el Bon es
quizi ¢l culto mégico mejor organizado del mundo. Como los budistas
contra quienes despliegan batallas fisicas y psicologicas, los bon tienen
sus propios Grandes Lamas, sus ejéreitos y sus templos.

Muchos de sus lugares para el culto, sus munnstu:rinr: y palacios,
estin embellecidos con un lujo que haria parecer ordinario el palacio
del Dalai Lama. A diferencia de los budistas, ellos repiten el credo
(Om Mani padme hum) al revés: iMuh-em-pad-mi-mol De nuevo, a dife-
rencia de sus veeinos, ellos ereen en el acto de quitar la vida, y desde
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Amuleto para atraer el
bienestar econdmico pa-
ra qulen lo use,

tiempos inmemoriales practican sacrificios humanos en sus ritos propi-
ciatorios, Sus sacerdotes emplean talismanes contra la enfermedad y los
demonios, para hacer que la cosecha crezea o se marchite, para provo-
car y anular el amor, para volver a su portador invencible y rico. Estos
amuletos, como los de los pueblos salvajes de Asia Mayor, consisten
en piezas consagradas de hueso, cabello, dientes y metal. Tanto los
iniciados como los laicos practican en gran medida i’a adivinacién y los
augurios, Existe una extrafia similitud entre sus ritos de propiciacion
del Espiritu de los Infiernos (Yama) y el culto del dragén, y los ritua-
les de la Misa Negra de la brujeria europea.

En un ritual tipico de lo sacerdotes magos del Bon, el jefe se
sienta en un claro solitario, rodeado por sus cofrades de menor jerar-
quia. En el medio del lugar, mdcﬂgg por pequeiios recipientes com
incienso encendido, se alza el altar ante el cual ofrecen carne, lana y
piel de yak al Espiritu que desean conjurar. Se sopla tres veces el
cuerno de hueso, La congregacién entona la invocacién al demonio y
sus criaturas, siguiendo al Sumo Sacerdote: [Yamdntakal, que se repite
tres veces y luego otras tres. Se supone que todos deben concentrarse
sobre la imagen de la deidad, la cual, en los templos del Bon, general-
mente tiene la forma de una efigie enorme y aterradora: un monstruo
con cabeza de toro, colmillos y cuernos, con cuerpos humanos pisotea-
dos bajo sus patas, con calaveras y cabezas humanas como ornamento,
y rodeado por lenguas de fuego.

El Bon cree que la deidad apareceri y tomari parte del ali-
mento, lo cual es una sefial de que su homenaje ha sido aceptado.
Entonces el Jefe eleva una plegaria al espiritu, en la cual le expresa
los deseos de la gente, v éstos se cumplirin. Quienes no hagan todo lo
posible por aportar con su contribucién personal a la participacién en
Ia fuerza del espiritu sufririn s terribles e incluso pueden llegar a
perder la vista o alguna otra facultad.

" El Bon, asi como también el Lamaismo y el Budismo en gene-
ral, no intenta conseguir adeptos. Si alguien no se encuentra entre los
iniciados carece en absoluto de importancia, Existe un documento inte-
resante acerca de una reunién bon que data del siglo sexto de la
era cristinna, y que es tipico de estos ritos ocultos: "Los adeptos (tibe-
tanps) se retnen una vez al afio para renovar el juramento de fidelidad.
Sacrifican ovejas, perros y monos: primero les quiebran las patas y luego
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los matan... Una vez congregados, los hechiceros convocan a los dio-
ses del cielo y de la tierra, a los rios y montaiias, al Sol, a la Luna, a las
estrellas y a los planetas. . ™.

Con la enorme presibn de este tipo de propiciacién demoniaca
corriente a lo largo de gran parte del territorio, el budismo comin
devoto oficial se encuentra rodeado por los ritos tdntricos y migi-
cos. Se han realizado diversos intentos por combatir esta amenaza
a la que se dice, dio comienzo Asanga durante el siglo vi y que
esti sintetizada en el muy difundido trabajo Yogachara Bhumi Shastra.
Los demonios y los dioses menores de los cielos han sido invocados
y adaptados del Budismo ortodoxo para servir como genios de los tan-
tras. La reencarnacién, tal como la conciben los devotos pero iletrados
laicos del Tibet budista, muy frecucntemente se encuentra lejos del
ideal que imaginan sus seguidores en Occidente. Con frecuencia nos
encontraremos con una persona de nuestro conocimiento que lleva a cabo
una accién hostil (por lo tanto, prohibida) contra otra persona, com-
pletamente firme en su creencia de que ¢l jamds hubiera tenido tal
pensamiento poco caritativo si esa otra persona no le hubiera causado
dafio en una vida anterior.

La contribucién budista ortodoxa a la magia oriental en tanto y en
cuanto afecta a nuestro estudio, es mucho mis filoséfica que los ritos
familiares de pensamiento migico de Oriente, con excepcion del Sufis-
mo. Para comenzar, la consagracion es un hecho comin al Budismo
tibetano y T los ocultistas, considerada esencial para lograr la concen-
tracién mental que todos desean. Como otros pensadores de lo sobre-
natural, los tibetanos dan gran significacién a Elehigiene mental (aun-

ue no ocurre otro tanto con la higiene fisica)®.

La mente debe purificarse hasta que pueda recibir impresiones que
le permitan ser més adecuada para la absorcién eventual en el Nir-
vana, o aniquilacién dentro del Espiritu del Todo. ¢De dénde pro-
viene este poder? En parte, de ese pequeiio trozo de fuerza psiquica
de la misteriosa “estacién inaldmbrica” que esti en ciertas montafas
lejanas, a la cual todos los espiritus deben regresar, y de la cual estin
destinadas a reemanar, en forma de seres encarnados, hasta que se
complete el proceso de purificacion; el Nirvana perpetuo es el premio.

Estas vibraciones, que guiarin al anacoreta, son perceptibles en
todo el mundo. Ellas guian al iniciado, pero dejan al ignorante en su
ignorancia. La difusién de esta doctrina no forma parte de las funcio-
nes del hombre consagrado, a menos que su posicién en la vida sea
tal que lo convierta en algo necesario.

Aquellos que han logrado la casi-perfeccién reciben un anillo de
los Lamas de alta jerarquin, los Doctores del Budismo. Ellos no deben
creer, sin embargo, que alcanzarin la perfeccién total en una sola vida:

® El aspirante siempre debe purificarse ontes de llevar a cabo cualquier
operacitn  migica, Algunas wveces debe asegurarse de que incluso sus sirvientes
hayan hecho lo mismo. A wveces la purificacién dura nueve dias, e incluye la
prohibicién del eontacto eon mujeres y la abstinencia de comer pescado y came
de venndo (Ref. Nv 80).
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Amuleto emplerdo
para maldecir a un
COEMIZo,

eso solo ocurrié en el caso del propio Gautama. En esta etapa es posi-
ble solicitar el relevo de la dura vida mondstica, con el objeto de
viajar por todas partes, para adquirir méritos que pesen mis que los
pecados.

Sin embargo antes de abandonar el monasterio, por lo general se
le advierte que seguramente volverd, imperfecto y angustiado, a re-
aprender mucho de lo que perderd a través del contacto con los morta-
les comunes. Aqui, la filosofia csotérica del Lamaismo difiere radical-
mente del Sufismo, si bien los orientalistas superficiales se deleitan
en aseverar que existe una identidad total de pensamiento entre ambos
sistemas.

En el momento de “regresar desde una vida de perfeccion a la vida de
la imperfeccién”, el mentor retira dos piedras del anillo. La primera repre-
senta la pérdida que sufrird, como ya se dijo; la segunda a causa de que
se supone que “dudd del consejo rccibido” acerca de permanceer en
¢l monasterio. Una vez aprendida la leccién, cuando el monje regresa
a la congregacién, las piedras vuelven a su sitio, y entonces el anillo
permanece en ¢l dedo para siempre, “incluso en ¢l fuego de la cre-
macion”,

Sin embargo, si ¢l Lama llega al grado méximo de perfecciin, se lo
emhbalsama y su cuerpo os pintado de color dorado; luego se lo sitia
para siempre detris de un biombo enrejado; en ese caso, se coloea
¢l anillo encima de él. Entonces, “todos los que miren esos restos glo-
riosos, y especialmente el anillo, bajarin la cabeza avergonzados y
humillados ante tal poder y tal grandeza, y murmurarin una plegaria
para que el alma pueda continuar teniendo aquello que logré tan
penosa y lentamente en éste, el mas torturante de todos los mundos,
comparado con el cual los primeros doce afios de vida monistica son
livianos como una pluma”,
 En la explicacién sobre el Sendero de los Grandes Maestros existe
mis de una indicacién de la elusiva idea de un sacerdocio secreto univer-
sal; esta explicacién fue traseripta por la Sefiora Morag Murray Ahdullah
de un original tibetano que se encontraba en un monasterio femenino que
visitd, y que gentilmente me prestd para citarlo aqui®.

Los maestros de Jos poderes misticos, guienes cligieron apartarse del
mundo, pueden asistiv por medio de la contemplacitn, a personas que se hallan
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muy lejos. Mientras que los que regresaron como misioneras y fracasaron, por
cualquier razém, y asi volvieron a la fuente de todo conocimiento terreno,
a menudo estdn incapacitados para seguir asistiendo al mundo. No hay mis
que olvido para ellos, ¥ estin contentos, deben contentarse, con las incon-
sistencias del mundo. Una vez transitado con éxito el Sendero del Olvido, lo cual
puede llevar afios, el vinjero es capaz de ver a todo el munde tendido bajo &l Po-
drd ver lo que llegard a ser terremoto, guerra, hambre, y puede comenzar por
adelantade a mitigar, mediante sus pensamientos, el sufrimiento humano
engendrado por ello. . .

Parte del entrenamiento para esta suerte de diagndstico espiritual
de la enfermedad del paciente, consiste en permanecer a la intemperie,
sobre una colina, dia y noche durante una semana; la colina serf ventosa,
y el ejercicio se harfi durante el invierno. Tres veces por dia, el novicio
debe empapar una tela en agua helada y envolver su cuerpo con ella.
Luego se le permite secarse mediante “el calor interno generado por su
concentracién®. Si la tela no se seca, o el lama siente frio, significa que
ha habido alguna falla en su concentracién; en ese caso debe volver
a repetir el procedimiento. La rigurosidad de este entrenamiento Do
es ciertamente para atraer a nuestros mAagos més impacientes ni aun
a filésofos cultos de tipo méds occidental. Alli donde reinan paciencia
y resistencia tales, por el contrario, hay poco lugar para los rituales
mis breves que tienen por objeto producir poder ripidamente. El entre-
namiento®da por resultado una criatura gentil y muy diferente de los
fﬂurm:us magos bon que bien pueden encontrarse a pocos kilémetros

e alli.

“Entre los verdaderos Lamas del Tibet se cuentan algunos de los
altimos reales seguidores de las enscfianzas de su maestro.” Uno podria
esperar de ellos que fueran escépticos con respecto a los extranjeros, y
que estuvieran encerrados en sus fortalezas montafiosas, indiferentes
a los gestos amistosos. En cambio me encontré con que eran como Nifios
gentiles confiados y deseosos de oir lo gue yo podia contarles acerca
del mundo exterior En un primer momento, cuando venimos de Occi-
dente, donde la diplomacia no estd confinada al servicio diplomético,
uno duda de su sinceridad; parecian demasiado confiados, como si
mostraran una cortesia superficial para esconder algo menos afable
debajo. Esta, por supuesto, era una impresion personal, hasta que des-
cubri que no tenfan ninglin pensamiento poco GeNeroso hacia nadie,
ni por dentro ni por fuera. Aqui me refiero a monjes de hace una déca-
da. Cuando escuchaban narraciones acerca de las maravillas de nuestro
mundo que ellos jamds verfan, no mostraban signos de celos, ni siquiera
de incredulidad, si bien yo pronto iba a saber que ellos tenian ideas
muy definidas acerca de Oceidente. De acuerdo con mi experiencia,
cllos no pensarfan mds en romper una promesa que en ser inhospitala-
rios: la hospitalidad para ellos, como para los afganos y los frabes, cons-
tituye casi una religiom.

“Ios Lamas tibetanos estin convencidos de que ellos pueden. me-
diante el solo poder de la plegaria, superar cualquier invasion, sea ésta
espiritual o de otro tipo: es el poder de las palabras mégicas Om Mani
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Padme Hum.” Cuando les hablé de la guerra, me dijeron que solo
van a la guerra aquellos que son de desgraciado espiritu y que por lo
tanto lo merecen, y es algo predestinado para ellos. “Si nosotros, que
tenemos tan poco, podemos hacer lo poco que hacemos, seguramente
ustedes, las personas allende los mares, que poseen todo lo material, como
usted dice, pueden crear belleza”,

Desde el punto de vista mégico, una de las cosas mds interesantes
de las pricticos tibetanas es, indudablemente, el rito del paso sobre
el fuego. La capacidad para caminar sobre carbones encendidos aparece
en la India, Polinesia y otros puntos del Lejano Oriente. Pero dado
que mi tnica experiencia personal de una demostracién de este tipo
se limita a los tibetanos, solo comentaré este hecho y remitiré a los
lectores que deseen material para corroborarlo, a los textos de quienes
han registrado su propia experiencia.

Tanto los del Bon (animistas y propiciadores del demonio) como los
Lamas, consideran el caminar sobre fuego como una parte importante
de sus rituales. ;Por qué motivo esta actividad figura en los circulos
budistas, donde no se alienta la prictica de la magia? Porque implica
demostrar los niveles de autodisciplina que pueden aleanzar los inicia-
dos. Un hombre que puede superar sus desventajas naturales tanto
como para poder pisar carbones encendidos es, obviamente, alguien
que ha logrado que su mente domine a la materia. La teoria del
Bon —si no la prictica— es muy diferente. Caminar sobre el fuego
constituye, fundamentalmente, una ceremonia de propiciacién que se
lleva a cabo porque el dios del fuego exige un homenaje. En agradeci-
miento por éste, otorga a quienes creen en él el poder resistir el calor.

En ambos casos es posible que se induzea algin tipo de disociacién
mental afin con la hipnosis; sin embargo, parece existir algin otro
factor: porque mientras que una persona hipnotizada por la via normal
quizas fuera eapaz de resistir el dolor producido por el fuego, debemos
considerar la cuestibn del daiio fisico real. Ninguno de los lamas
sacerdotes bon a quienes vi caminar sobre fuego mostraron signo al-
guno de dolor o de herida, lo que nos deja solo la posibilidad de la
hipnosis colectiva, de la cual hemos oido mucho aunque podamos pro-
bar muy poco, como en el caso del truco hindi de la cuerda.

Durante uno de los rituales bon, ademés de los sacerdotes, nu-
merosos candidates a la ordenacién fueron conducidos a través de un
camino de fuego. Ninguno de ellos resulté lastimado; podria ser que
existiera algin truco para llevar a cabo todo esto. En comin con
ritos anflogos de otras partes, esta ceremonia tiene un significado de
prueba para los aspirantes que desean llegar al sacerdocio, como una
forma de ordalia.

Otro pequeiio factor que puede resultar interesante destacar aqui,
es que se ha dicho que en muchos casos los que caminan sobre fuego
presentan las manos y los cabellos chamuscados, pero ninguna marca
en la planta de los pies.

La experiencia que yo presencié tuvo lugar en un gran clare. El
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fuego estaba en un foso de un metro de profundidad por un metro de
ancho y tres de largo. En el foso se habian colocado piedras h_nas y una
gran cantidad de madera y ramas apiladas en la parte superior; luego
se encendié el fuego, que permanecit ardiendo cerca de seis l;mras.
Entonces desparramaron carbén por encima, y alisaron la superficie.

Habfa una multitud de alrededor de doscientas personas obser-
vando la escena. Se destacaba un sacerdote bon, muy arrugado, lleno de
amuletos y caracterizado por la increible suciedad de su cara y sus
manos y el estado andrajoso de su capa de piel de oveja. Bajo las
pieles, que se quitd, tenfa un taparrabo_sostenido alrededor del cuerpo
y que pasaba por entre sus piernas. En las manos llevaba una vara
que media cerca de cuarenta centimetros de largo y terminaba en un
penacho de pequefias plumas. El sacerdote camind sobre el fuego, pri-
mero tres veces en direccién de las agujas del reloj, luego EiII..Dﬂ' VeCes
en direccién opuesta, mientras alzaba y bajaba las manos hacia la ho-
guera, que estaba ajin muy caliente. Murmurando plegarias o conjuros,
comenzb a golpearse las piernas con la vara, primero una, luego la otra.
A la sefial de un cuerno de hueso, diez hombres se abrieron sam
lentamente entre la multitud, y se alinearon frente al mago. A medida
que cada uno de ellos se inclinaba, recibfa dos togues de vara en los
hombros. No se ofa sonido alguno. Parecia casi haber algo preternatural en
el aire. El calor del fuego y del sol era insoportable. Varias de las
personas que observaban, vencidas quizds por la emocién o por el calor,
cayeron 4l suelo; nadie lo tomé en cuenta: todos los ojos estaban cla-
vados en la figura siniestra del sacerdote.

Talismin para la wvictoria.
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En fila india, mientras el hechicero entonaba un ecintico con voz
nasal, los hombres cruzaron la masa ardiente, y al llegar al final del
camino, pisaron dentro de un pequefio cuenco con agua.

Entonces el anciano sacerdote comenzd a danzar en medio del foso.
Cuando termind, se dirigié a la gente —los no iniciados— para invitar-
los a tomar parte del rito, nombrando todos y cada uno de los grandes
poderes que conferia el Dios Sol por este acto de devocidn,

Solo tres hombres y dos mujeres aceptaron el desafio; uno de cada
sexo posefa rasgos evidentes de raza india, mds bien que mongélica.

Otra vez la misma ceremonia de correr alrededor del fuego, lus
mismas salutaciones y elevacién de las manos, los conjuros, y esta vez
los primeros diez hombres sumaron su canto al del hechicero. Encabe-
zados por las dos mujeres, que eran pricticamente empujadas por el
hechicero, los cinco transitaron el camino de fuego sin contratiempos.
Noté que sus rostros estaban baiiados de sudor y que parecian estar
mortalmente asustados. Cuando llegaron al final del camino, examiné sus
pies: dificilmente podia dejar de hacerlo, ya que lof mostraban a todos,
y su alivio era tal, que resultaba conmovedor.

No habla sefiales de quemaduras, ni en sus pies ni en ninguna
parte de sus trajes de algodén o de piel de yak.

Mo pude obtemer ninguna otra informacién acerca de cémo se
hacia esto. Otra persona, que presencid un ritual similar llevado a eabo
cn"b:f?a provincia india y en el cual tomaron parte cuatro britinicos, es-
cribi6:

Los cuatro beitinicos {(un escocds, dos irlandeses y un inglés) continua-
ban mostrando sus pies o los demds huéspedes varios dias después de la
ceremonia ... Rogaron ol anciano que les revelarn el secreto, y yo me uni
a sus reegos, Ni siguiern quiso aceptar las 500 libas que le ofrecimos por
el secreto, pero dijo que si los cuatro deseaban acompadiarle o su templo él
les ensefiaria tede... ninguno de ellos pudo ir. Lo dnico que el anciano les
confié fue que solo loz personns que posefan un poder psiquico desarrollado
podian salir ilesos de Ja experiencin. Este poder e algo que “ustedes” ncep-
tarian algin dia noturalmente, “aun conndo desearan en el fondo de sus corn-
zones no ser obligados n ello”, Este poder ern pricticamente desconocido en In
mayoria de los lugares (especialmente en la “Indin materialista”, como la Hamb)
debide a la carencia de fe verdadera, en oposicidn a la hipocresia.

Dijo que era posible entregar a aquellos que no poseian el poder talis-
manes v amuletos que los capacitarian para caminar sobre el fuego y para
muchas otras cosas; pero Jpor qué habrian de tenerlos, si con ello no lene-
ficinrian a su almaf

Evidentemente este sacerdote pertenecia al culto budista tibetano
ortodoxo,

Con estos talismanes, “los ignorantes, con la posibilidad de con-
centrar sus mentes inferiores sobre cosas tangibles —porque no podrian
llegar a absorber cosas espirituales— podrian derivar poder de los sim-
bolos y secretos (que se encuentran en los talismanes) debido a que
existen algunos tipos de espiritus que los ayudarian”.

Cuando le preguntaron acerca del “verdadero” poder que hacia
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innecesarios los talismanes, ¢l sacerdote respondit: “La concentracidn
y la meditacién son capaces, a su tiempo, de lograr todo lo necesario,
Primero la mente debe aprender a no pensar en nada. Esta es otra ma-
nera de decir que no debe haber pensamiento consciente de ningin
tipo. Esta ¢s la parte mis dificil. Una vez que se logra, el estudiante
recihe ayuda. En esta etapa muchas personas recibian impresiones
mentales, que no eran nada més que fantasias de su mente, que trataba
de restablecer el proceso del pensamiento. Si estas fantasias no son
identificadas como tales, y ‘expulsadas’, permanecerén por toda la vida
con esa persona y matarin a su espiritu. También parecerin enviar men-
sajes, que podrian ser de los demonios del mal”. Cuando se le pregun-
t6 cémo sabia una persona cuéndo estaba iluminada, contesté que uno
lo veia y lo sentia, y que en adelante el mundo invisible se convertia en
algo que, de hecho, era la realidad, pero solo una realidad diferente
de la que vivian los seres ordinarios; sin embargo, tiene una sustancia
y una gran cantidad de analogias.

Contrariamente a la idea muy difundida en ciertos circulos de Occi-
dente, entre los tibetanos no existen paralelismos en cuanto a la priictica
del “espiritismo”. Existe, es verdad, una forma de shamanismo (précti-
cas de los magos-médicos) entre los adeptos del Bon, animistas propiciado-
res de los demonios, de los que ya he hablado. Sus “sesiones son de alguna
manera semejantes a Jas de las taoistas, e implican el conjuro de
los espiritgs. Pero ¢l contenido de las revelaciones de los espiritus es
completamente diferente, en general, de las que se producen en Ocei-
dente. Tienen mucho menos que ver con la materializacién de los muer-
tos y estin mis conectadas con lo que se denomina “entidades” o “es-
piritus” que, aparentemente, no han tenido forma corpdérea. También,
la comunicacién con los espiritus se emplea con propésitos diferentes:
para el éxito de las cosechas y para alejar a los demonios de la enfer-
medad, como en las plagas; para el logro de ambiciones mundanas y
para_solicitar consejo sobre qué hacer con respecto a determinados
problemas. No hay indicio de los bienintencionados pero en general
insignificantes salutaciones usuales en Occidente entre consultantes y pa-
rientes “difuntos”. Una de las razones de esto es que la creencia en la reen-
camacién y la trasmigracién es tan universal, que se supone que los
parientes muertos ya estin, con toda seguridad, en de regreso
a otra vida en la tierra, y fuera de contacto por medios espiritistas.
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CAPITULO 19
LAS ARTES MAGICAS EN JAPON

Como en muchos otros pafses, las pricticas ocultas de Japdn tienen
dos formas principales: en la primera, que consiste en ceremonias alta-
mente rilual?mdus provenientes del culto Shinto nacional, los especia-
listas tienen una preponderancia indisputada. En la “magia baja” (ma-
findi}, los conjuros, las maldiciones y las formas de magia simpdtica son
empleados con frecuencia por el pueblo en general. Ademids del culto
Shinto nacional, se conoce la existencin entre los elementos budistas
de ciertas sectas secretas que practican la magia. En los tres casos
existen tanto semejanzas con la magia occidental como elementos pres-
tados por las creencias arcanas chinas.

La fuente principal de Ja magia Shinto es indudablemente ¢l Norito,
las colecciones manuseritas realizadas en el siglo x vy que presentan
evidencias de origenes mucho més remotos. Como muchos de los reitera-
tivos rituales de la India y de Babilonia, estas ceremonias no resultan
tan atractivas para los estudiosos occidentales como podrian serlo. Por
otra parte, los cédices contienen material de estudio muy valioso.

Diversas coincidencins notables en la prictica son evidentes incluso
en el mds superficial de los andlisis. Como en la magia occidental, china
y judia, las espadas desempefian un papel importante. El arroz se em-
plea para mantener alejados a los espiritus malignos y éste es el origen
de la costumbre europea de utilizarlo en las 5. Las joyas y los
talismanes remplazan a la estrella de Salomén, pero su uso es muy
semejante. Los famosos poderes inherentes a las gemas son considera-
dos vy descriptos.

La tesis semita de que la magia (particularmente la llamada
Nearn) significa adoracién del Demonio es desconocida para los ja
neses, como para muchos otros pueblos. La magia es “Buena” o "Mala"”
segin lo sean las intenciones de quien la practica. Por cierto no creen
en la teorfa que el Demonio busca robar el alma de un hombre a
cambio de un pacto mediante el cual le garantiza compartir el poder
satdnico. Es verdad que existen los espiritus, y aun los demonios. Pero
estos espiritus (kami) estin més bien relacionados con la teoria del
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“espiritu vital' de los hindiies que, digamos, con la demonologia cristiana
prganizada.

Esto no significa que no exista la brujeria. La hechiceria, y el
hecho de causar mal a los demis, esti tanto reconocida como conde-
nada por decreto imperial. Al mismo tiempo, hay una creencia signifi-
cativa en que aquel que practica ln brujerfa puede morir por ella;
esto se parece a la ansiedad desplegada por las brujas occidentales de la
antigiiedad y su preocupacién por idear métodos para impedir que
los demonios las dafaran,

Uno de los procedimientos corrientes de los textos migicos japo-
neses contiene un ejemplo interesante sobre lo que podria llamarse
“concentracién de la emocién”. Un perro hambriento (se cree que los pe-
rros tienen alguna significacién oculta especial) es atado ante un plato
con comida. La emocién del hambre es llevada a un grado mis alto
cuando se cambia la comida por otra mis apetitosa, Cuando su sen-
timiento se ha “concentrade” de esta manera, el perro es decapitado.
En esc momento se piensa que la cabeza contiene la esencia de la
concentracidén. Resulta interesante destacar dos cosas: primero, que
durante miles de afios el hombre practicd el ayuno como medio para
aclarar y agudizar la mente, Quienes han ayunado con regularidad
—por cualquier motivo— invariablemente afirmaron que de veras se
produce una sensacién de concentracién de poder. Esta puede ser la
razén de este rito mencionado. Por otra parte, excluyendo la posibilidad
de que el procedimiento sea simplemente sidico, parece estar relacio-
nade con la teorin (corriente en la India, entre otros lugares) de que
existe una fuerza relacionada con el cerebro que es capaz de ser con-
centrada. Algunos pueblos intentan cultivarla mediante la plegaria o los
encantamientos. Quizé los japoneses picnsan que por este método puede
ser engendrada y conservada, en combinacién con la decapitacién del
animal.

En qué otra parte s¢ concentra cste poder misterioso? De acuerdo
con 1:15 fuentes japonesas, en los drboles. Todos los drboles tiemen su
propio espiritu, el cual es parte de su vida. Nadie puede decir qué
forma adopta ese espiritu o fuerza. Sin embargo, ereen implicitamente
que si alguien molesta al espiritu introduciendo un clavo en la corteza
del drbol, el espiritu buscarft venganza. Cuando el clavo llega hasta la

Talismén chine para
atraer al dinero

(“plata™).
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misma savia, el espiritu sale. Esta es la oportunidad del mago. Vestido
de blanco, repite al espiritu una solicitud de que “persiga y fastidie
a fulano de tal”, o cualquier otro conjuro que desee, Se ha dicho que
la razém por la cual el mago se viste de blanco es para lograr una iden-
tificacién simbélica con el espiritu. 5i bien esto es muy posible, también
puede indicar un estado de consagracién por parte del mago, y la pureza
ritual que se supone debe ser el estado de todos los que desean entrar
en comunicacién con el mundo de los espiritus,

¢Cudles son los objetivos principales de la magia japonesa? No difie-
ren mucho de los que encontramos en casi todos los rituales mégicos
de cualquier parte del mundo. Existen ritos para propiciar a los demo-
nios hostiles, para superar la magia de hechiceros rivales (tanto en
beneficio propio como en el de los clientes), amuletos y conjuros para
excitar el amor y el odio, para curar enfermedades y para provocar la
preiiez, para fertilizar las tierras, para asegurar riguezas, venganzas, in-
visibilidad y poder.

Muchos de los procedimientos pueden ser colocados en la categoria
de “magia simpdtica”. El siguiente es un caso tipico, para la restaura-
cién de la virilidad:

Sobre un papel se dibujan ciertos 6rganos. Luego se realiza la
siguiente mezcla: vinagre, sake (licor de arroz), porotos de soja, aceite,
tintura negra para los dientes, agua y tuétano. Se hierven los siete ele-
mentos y se le agrega el dibujo. Una vez que toda la mezela haya
hervido durante cierto tiempo, se obtendrin los resultados deseados. Es-
te hechizo se recomienda a las mujeres que desean que sus maridos se
vuelvan méds constantes. Se emplean muchos otros hechizos, mediante los
cuales se busca la ayuda de Shoki, el espectro deverador de demonios.
Shoki, la versién japonesa del Chung-Khwei chino, interviene en los
casos de posesién demoniaca, asi como también para ayudar a las per-
sonas a quienes los demonios han vuelto indiferentes a sus conyuges.

El mis poderoso de los hechizos eréticos japoneses se hace con
tritones, quemados y reducidos a cenizas. Estas se pulverizan y se las
divide en dos porciones. Una de ellas permanece con el mago y la otra
se esconde entre las posesiones personales de la bienamada o se espar-
ce sobre su cabello.

El uso de restos de reptiles en las préicticas de magia eritica
y hostil estd muy difundido. En Europa Central existia una creencia
comiin de que los huesos calcinados y pulverizados de las ranas produ-
cian efectos similares a los descriptos. Los hechiceros drabes —que comple-
tardn este panorama aqui— consideran que si los huesos servirin para
el amor o para el odio depende de si se hunden o flotan cuando se los
arroja al agua. Si se hunden, serin poderosos en la magia hostil; si
flotan, se los empleard para realizar hechizos erdticos.

La difusién de otro tipo de hechizo erftico demuestra que el
japonés no se conforma con amar o ser amado a la distancia: el objeto
de su amor debe aparecer de inmediato ante él. Para ello recurre a un
poema especial, “Esperando a orillas del Matsuo”

El invocante puede proceder de diversas maneras. Puede escribir
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la mitad de la oda en un trozo de papel y fijarlo sobre el lado norte
de algtin objeto. gPor qué el norte? Esto puede estar relacionado con las
tesis hindiies y otras del mana-akasha, que dicen que el norte es magnéti-
camente poderoso y que el magnetismo no es simplemente un fenémeno
fisico, sino una manifestacién del mana o fuerza mental mediante la
eual actin toda magia.

Volviendo a nuestro amante: a los tres dias de fijado el papel con
la mitad del poema mirando hacia el norte, la persona deseﬂdlf se verd
obligada a venir a buscarlo. El hechizo se completa (y la bienamada
presumiblemente queda “ligada”™) cuando se escribe el resto del poema
después de su llegada. Los versos son los siguientes:

Esperando o erillas del Matsuo

En este seremo atardecer. ..

Por ti que no vienes,

Yo ardo de deseo:

Vehemente como el fuego de las calderas.

Sin embargo, las opiniones parecen estar divididas acerca de la
certeza de la llegada del ser amado. Esto se nota mejor en la siguiente
variacién, la eual no solo invoca a la dama (o al caballero, como bien
sudiera ser el caso), sino que informa al invocante de las oportunidades
que posce.

Se regita el poema tres veces sucesivas, sin tomar aliento. También
hay otros requisitos: el hombre o la mujer deben entrar a la madru-
gada en una habitacién habitualmente e¢n desuso; el suplicante se quita
tas sandalias y las coloca del revés en la habitacién; luego cierra la
puerta ™. Entonces se dirige al baletn, y coloca su mano sobre el cora-
z6n, Cerrando los ojos, repite tres veces los versos del poema.

De acuerdo con ciertos autores, en ese momento oird una voz que
le dird si la persona descada acudird a no.

Aqui notamos un reflejo de diversas creencias interesantes que exis-
ten en Egipto y en otras partes, relacionadas con las sandalias invertidas.
Se cree que si se colocan en una habitacién las sandalias de una mujer,
con las suelas hacia arriba, ella discutiri con su esposo, Los zapatos
pueden apuntar en cualquier direccién excepto el lado de la easa orien-
tado hacia la Meca.

¢Cuill es el significado del rito de las sandalias? Existen dos posi-
bilidades fundamentales. Tanto los drabes como los mongoles creen que
las impresiones plantales y los pies en general tienen una relacién mé-
gica especial con el individuo, De ser asi, esto sugeriria que el hecho
de invertir las sandalias de la mujer egipcia afectaria a su personalidad
interior (“mégica”). En el caso del rito japonés, ¢l invocante indica la
perturbacién de su mente mediante el simbolismo de los zapatos.

La otra explicacibn me fue dada por un amigo chino que conocia
¢l hechizo de las sandalias: “Segin los magos ortodoxos existen dos
formas de magia: 1) la magia elaborada mediante las propiedades
mégicas de las cosas y las palabras descubiertas por el hombre y 2) la
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magia producida mediante ritos que han sido revelados al hombre
espiritus y dioses. La sandalia es un objeto que realmente posee pogz:
mégico, y éste es el punto de vista ‘oficial. Los magos se cuidan bien
de distinguir entre ambas fuentes, porque el margen de error posible con
relacién a la magia de origen humano es mids alto, y ellos no desean
perder su reputacién”,

El amuleto del perro es otro objeto poderoso. Las geishas, entre
otras personas, propician este método, y se lo encuentra en todas las
islas como objeto de uso diario.

Se enrollan en forma de cuerda dos trozos de papel muy fino, y con
esto se forma una figura lo rmds parecida posible a un perro, retorciendo
y anudando la “cuerda”. No existe una forma tipo, por lo que depende
de la habilidad de quien lo hace que el objeto terminado se parezca
o no a un perro. El resultado muy frecuentemente se asemeja a esos
conejos que los occidentales hacen con pafiuelos para divertir a los
nifios.

Sin embargo, existen dos convenciones artisticas (o mégicas) para
¢l modelado: una pata debe estar alzada, y la cola debe ser larga.

Una vez situado sobre una pequeiin repisa (el kamidand) destinada
al uso sobrenatural, una de las patas posteriores de la figura es atrave-
sada con una aguja. Tan pronto como hace esto, la mujer se dirige al
perro, prometiéndole que lo aliviard de su “tortura” cuando llegue el
amado. Ademds, le dard comida y vino (de arroz) Resulta innecesario
decir que, si el hechizo surte efecto, es preciso cumplir las promesas.

La figura del perro tiene afn otro uso, mediante el cual se con-
vierte en aliado en relacion con los invitades. El invitado se encuentra
en una habitacién préxima. La joven (la anfitriona) se dirige hacia la
puerta, donde estd el perro, y le pregunta si ln persona piensa que-
darse mucho tiempo o no. “El invitado que tiene la intencién de partir,
lo hace de inmediato; el que desea quedarse expresa su intencidn al
momento.” ¥,

En Japén, la magia hostil —tan frecucntemente ligada a la magia
erdtica, dado que amor por una persona puede significar odio por
olra— ticne una manifestacién interesante en el amuleto enterrado. Si
una persona camina sobre uno de ellos, serh afectada por él. Esta es,
brevemente, la teoria, la que tal vez esté relacionada con la creencia
de que el pie que toque la tierra bajo la cual estd escondido el amuleto
es especialmente sensible a las fuerzas mégicas.

Alguien que intenta matarte mediante la hechiceria ha enterrado aqui
un ohjeto migico, convencido de que (i pasarias sobre £,

Tal fue la deduccién de una autoridad llamada para investigar, en
el antipuo Japdn ™.

Se dice que el objeto mégico (que es una mezcla simbélica de
objetos con fuerza miégica que serd detallada més abajo) es enterrado
con el fin de que la victima, al caminar sobre él lo "sensibilice” con par-
te de su ser. En ese momento el objeto pasa a tener una relacién espe-
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cial

_un vinculo— con la victima. Como resultado de ello, el mago lo

desentierra durante la noche y lo somete a tortura, que la victima sen-

tird

en su propio cuerpo.
Este, sin embargo, no es el método normal, si es que podemos utili-

zar este término cuando hablamos de magia. Es mis probable que aqui
se haya producido una confusién con el tipo de hechizo de la figura de
cera. De existir alguna relacién entre ambos, es posible que ¢l método

del

amuleto enterrado sea un derivado de la maldicién mediante la

imagen de cera. Leemos que, una vez cuando se sospechd acerca de la
presencia de una maldicién enterrada,

Michinaga hizo remover la tierra y se encontraron dos trozos de eacha-
rros de barro, atades juntos en cruz y envueltos en papel amarillo retarcido
como una cuerda,

En un texto japonés figura una verdadera descripcion de cémo

llevar a cabo este hechizo:

Toma un trozo limpio de una vasija de barro, Inscribe en & el nombre
de la persona (victima) y el signo chino de “detener” ®. Colbcalo dentro de
papel amarillo, dtalo en cruz, y entiérralo a tres pies de profundidad en un
lugar por el cual esa persona pase con frecuencia.

Para preparar estos encantamientos, los hechiceros japoneses general-

mente especifican que se deben emplear caracteres chinos y no japonescs.
La mayoria de los caracteres chinos que figuran en este libro son
usados tanto por los chinos como por los japoneses para preparar hechi-
zos y talismanes. En el caso de los amuletos escritos para obtener felici-
dad o dinero, los japoneses siguen la costumbre china de utilizar papel
de color amarillo.

* El signo que denota “detencidn” es empleads agui simplemente para detener

a alguien, Los hechizos de odio que implican dafic o muerte requieren la palabra
china adecunda; compérense las ilustraciones de este capitulo con las del capitulo
sobre ln magia en China,
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Fuente de informacién: ver Ne¢ 85 de mi Bibliografia,

BIBLIOGRAFIA

Las f_uentes escritas de magia
oriental y comentarios

Grimorios

CaLDEs

Los siguientes “Libros Negros” de los hechiceros contienen indicies de las

ritunles migicos caldeos o procedimientos a los que se atribuye origen caldeo:

Séfer Ruziel (El Libro de Raziel). Museo Britinico, Ne 3828
Grimorio atribuido al Papa Honorio I1. Parls: 1;5?' ¥ :Bﬂﬂ. 1

Saronin

Los Crimorios vy comentarios gue contienen la lamada magia salomdnica

sone log migudentes:

EWN]'::?“C:W;:.IL?J of Solomon, (Tr. Mathers, Londres, 1888.)
s orin, de serl Turver ( Manvserito Musea Britand

De Novem Candariis Salomouis, el
True Black Mugic.

Lemegeton  (The Lesser Key), Musco Britin 2731 (187

El Crimorio de Hosorio, Roma, 1760, i
Kitah-el-Uhud  { Manuserite drabe),

Speculvm  Salomonis,

. Semphoras,

Septem Sigilla  Planetarum,

Anelli Megromantici del Salomaone,
Verum Chaldaicum  Vineuluwm,
Beschwerungen der Olympischen Geister,
Salomaonie Trismosin,

De Tribus Figuris Spiritaum.

Liber Pentaculorum,

Officiis  Spiritunm,

Hygnomantia ad Filium Roboam,

Muchos de estos trahajos estin fundamentalmente compuestos por  extractos

e la Ciﬂ'ulv[culu de Salomdn: algunos son, casi con certera, falsificaciones. De todos
mados, existe una confusidn  frecuente en cuonte o si el Salomdn o quien se
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rsl‘iu'l::: es ¢l Rey o uno de Jos numerosos escritores rabinicos que llevan el
nombre,

Muchas versiones de estos libros, sin embargo, vy los grimorics que siguen
2 continuacién, han side en algin momento usados eomo libres de autoridad entre los

hechiceros, La mera posesibn de manuscritos de este tipo significaba la muerte
en los tiempos de la Inguisicién espaficla y otras

Egipto:

Como en el caso de la magia caldea, los riteales egipcios parecen haber influi-
do en gran medida sobre la magin de Occidente y de Medio Oriente. Al mismo
tiempo, hay muy pocos trabajos existentes que afirman tan siquiera inspiracidn
egipcia directa en su totalidad. Los trabajos de los egiptdlogos Wallis Bodge
y Flinders Fetrie contienen referencias a los papiros e inscripeiones mbgico-reli-
giosas,

Los antiguamente bien conocides y muy usades grimories que citamos a con-
tinuncidn contienen rastros de influencin egipeis, o bien afirman ser originales
egipeios:

El sahbio de las pirimides,
El I'bra de Honorio,
El Arbatel de la Magia.

Hebreos:

Las fuentes europeas v drabes abundan en libros que contienen una inspira-
cidn hebrea real o atribuide. En algunos de ellos —como en wvarios de los ante-
riores— se citan como auloridades a los magos caldeos, salomdnicos v otros. Por
esta razén, debe necesariamente haber cierta duplicacidn en cualquier bibliografia,

Generalmente hay coincidencia en que los grimorios més empleados en Europa
tienen contenidos que los sefialan como derivados v originales de los judios. Los
textos de inspiracidn gnéstica, egipein, caldea y drabe posiblemente se fliraron
a través de In Espafia dominada por los drabes, a las partes mis occidentales de
Europa, donde en general, primero se los conocid en su versifn Intina,

La siguiente lista comprende los principales trabajos sobre mogin negra ¥
blanea econocidos colectivamente como loz Libros de los Magos. Uno o més
de estos volimenes formaba parte esencial del repertorio de todos log brujos v
brujas. En casi todos los casos se trata de trabajos clandestinos, Los ejemplares
fque conocemos se encuentran principalmente en bibliotecas tales como el Museo
Britiinico, la Biblioteca MNacional de Faris ¥ la Biblioteca del Arsenal, de la
misma ciudad.

Las escasas reediciones y las ediciones francesas son extraordinariamente difi-
ciles de conseguir, ¥ los precios son elevadisimos,

El Arbatel de ln Magin.

Enchiridion del Papa Letn IIL

Arte Paulina,

El Almadel.

The Book of Sacred Magic of Abmamelin the Mage. (Mathers, Londres, 1888,
Crimorium Verum (Flaingitre, Paris, ‘1517°).

Gran Grimoire (El Dragfn Rojo). Parls, 1822,
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Heptameron de Pedro de Abano.

Los Cuatro Libros de la Ocultn Filosoffa (atribuide a Cornelio ipa), tr. ingl.,
Londres, 1783, { . Sl e

El material hibliografico concerniente a otros textos o comentarios sobre
lo oculto, con referemcia particular a las tradiciones y los ritos orlentales, Figuran
en el texto de este libro, o en forma de notos de pie de pigina. Ademds, inclui-
mos en estn seccidn una lista selecta de trabajos dtiles.

Es relativamente escaso el material que existe en idiomas europeos acerca
do ln magia asiltica y sus teorias. Los trabajos antropolégicos, cusi sin excepecisn,
no se interesan por cotejar las pricticas mégicas con la literatura acerca del tema, De
todos los que existen, apenns es posible encontrar alguno: se han realizade muchos
trabajos de walor, pero casi todos se encuentran enterrados en los periddicos y
los folletos de las sociedades de eruditos. Algunos trabajos ulirascadémicos son dema-
siado pesados parn la mayoria de ln gente ¢ intentan abarcar un campo de estudio
demasiado amplio. A menude se recopilan los hechos y se los apila uno encima de
otro, hasta que resulta imposible llegar 2 “comprobar” nada,

Sufismo:

Los siguientes son los trabajos mis importantes sobre el Sufismo, v su wersidn
completa solo existe en drabe o en persa, Esta lista abarca las obras clisicas funda-
meniales de los hombres santos Sufi:

1, Thya Ulum ed-Din,
Sheik Abu-Humid Mohdimmed 2. Al-Mungidh min ad-Dalal.
AL-GHAZZALL: (e, 1056-1111) 3. Ibtida el-Hidaya.
4. Kimiyya es-Sandat.
Ibn el-Ambi: (1164-1240) Risail.
Mullnh MNur-ed-Din 1. Nafahat el Uns,
Abd-er-Rahmin DJAMI: 2. Lawaih.
(1414-1492)

3, Salman o Ahbdal.
4. Yusuf o Zulaikha.
5. Baharistan.

Sheik Farid-ed-Din
ATTAR: (1140-1234)

1. Tadkhirat el-Awliya,
2, Mantig ut-Tuyur,

RUMI: (1207-1273) 2, Diwan-i-Mawlana-Rum,

Abu el-Muwwahih
ash-Shadhili

Qawanin Hikam el-Ishrag,
1. Gulistan.
2. Bostan.
3. Risa'il

Sheik Maslihuddin
SAADI, de Shiraz: (1184-1291)

Maulana Dijalal-ed-Din } 1. Mathnavi-i-Maanavi.
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Sheik Mohimmed SHABISTARI: . Gulshan-i-Raz,
{Siglos xm-xIv)

Jwadja Shams-ed-Din HAFTZ, Diiwan.
de Shiraz: (1300-1388)

Los siguientes libros publicados en idiomas ewropeos contienen material va-
lioso acerca del Sufismo v los Fokires:

Shah, Sirdar 1. Ali, Islemic Sufism, Londres, 18938,

Asin Palacios, M., El Mistico Murclano Abenarabi, Madrid, 1925,
Smith, M., Eorly Mysticism in the Near and Middle East, Londres, 1931,
Massignon, L., Technigue de lo Mystique Musulmane, Paris, 1928

r;lagl.u judia:

Gaster, M. (Traductor), Sword of Mases, Londres, 1898,

Weiner, W., Sippurim: eine Sammlung flldischer Volkssagen, Mythen, Le-
genden, USF., Praga, 1848,

Van Dale, De Origine ac Progressu [dololatriae, Amstel, 1698,

Davies, T. W., Magic and Divination among the Hebrows, Londres,
18498,

Asirla y Babilonia:

Thompson, R. C., Decils and Ecil Spirite of Babylonia, Londres, 1903,

Thompson, R. C., Neports of the Magiciuns and Astrofogers of Niveweh
and Bubylon, Londres, 1800,

King, L. W., Babylonian Magic and Sorcery, Londres, 1898,

Fossey, C., La Magie Assyrienne, Paris, 1902,

Laurent, A., La magie el la Dicination chez les Chalddo-Assyriens,
Paris, 1894,

Lenormant, F., Sciencle Occulte: Mogie Chez les Chaldéens, Paris, 1871

India:

Henry, V., La Magie dans U'Inde Antigue, Paris, 1004,

Hatch, W. J., Land Pirotes of India, Londres, 1928,

Marques-Rividgre, J., L'Inde Secrete ef sa Magie, Paris, 1937,

Carrington, H., Hindu Magic, Londres, 1909,

Barbe, P, “Indion Death-Spell”, Journ, Asiatic Soe, Bengal, XV, 1848,
351 y sig,

Shal, 5., Oceultiem, Londres, 1852,

Raghunathji, K, (Traduccién), Manirama, the Book of Fate, Bombay,
1886,

Jacolliot, L., Oeeuir Science in India, 1884,

Nana-Prajisam Pillai, Personal Magnetism and Occoultism, Madeis, 1911,

Bose, E., Addha-Nari, ou I'Oceultisme dans Ulnde, Paris, 1893,
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China:
_tan, Symbols of the Yi-King, Shangai, 1934

gmb:t.cli’t:m"nm.:m dy; Ehim;fi;"', Mémoires Concernant les Chinois, Wei-
mar, 1502,

De Groot, ]. ]., Religious System of China, Leyden, 1892.

Legge, J., The Yi-King (Sacred Books of the Eeast, ed. por Frof. Max
Muller), Oxford, 1882,

De Harlez, C., Les Croyances religieuses des premiers Chinois, Acad. des
Sciences, Bruselas, 1887.

Bouinais, A. y Paulus, A, Le Culte des Morts dans le Céleste Empire,
Musée Cuimet, Paris, 1893,

Egipto:
Crum, W. E., La Magie Copte, Paris, 1922,
Budge, A. Wallis, Egyptian Magic, Londres, 1899,
Croff, P, Etudes sur la Sorcellerie: Mémoires Presentés d Ulnstitut
Egyptien, El Cairo, 1887,
Knight, A. E. Amentet: Account of the Gods, Amulets and Scarabs
of the Ancient Egyptians, Londres, 1815.
Petrie, W. M. F., Egyptian Festicals and Nile Shrines, Brit. School of
Arch, in Egypt, Studies, 1911,
Wiedemann, A., Magie und Zauberel im alten Aegypten, 1805, ;
Lexa, F., La Magie dans I'Egypte antique de Uancien Empire Jusqu d
ot P'epoque copte, Paris, 1825 (3 Vols.).
Iran:
Donaldson, B. A., The Wild Rue, Londres, 1938,
Abdullah b, Muh., b. Husain, Khawas-i-Ayat, Copenhaguen, 1820,
Benveniste, E., Les Mages dans Pancien Iran, Etudes iraniennes,
XV, Paris, 1938,
Williams-Jackson, A. V., Die Iranische Religion, Estrasburgo, 1801
Tibet:

Bonvalot, G., L'Asie Inconnua, Paris, 1810

Shah, A., Four Years in Tibet, Benarés, 1906

David Neel, A, Mystiques et Magiciens du Thibet, Paris, 1929 [hay trad.
esp.].

Sehlugﬁ::]mvcir, E. Buddhism in Tibet, Londres, 1881,

Waddell, L. A., Buddhism of Tibet, Londres, 1885,

Koppen, C. F, Die lamaische Hierarchie und Kirche, Berlin, 1859.

Rockhill, W, W., Ethnology of Tibet. Washington, 1885.

Arabia (Africa del Morte)

Ibn al-Wahshiyya, Kitab Sheuq el Mustakham, El Cairo, 1350.
Westermarck, E., Ritual and Belief in Morocco, Londres, 1926
Hammer (Ed.), Ancieni Alphabets, 1922,

Doutté, E., Meogie et Neligion, Argel, 1808,
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Japon:
Chikashige, M., Alchemy and other Achievements of the Ancient Oriend,
Tokio, 1938.
- Aston, W. G., en Folklore, Vol XXIII, 1912.
Hildburgh, W. L., en Man, Vel LXVIIL, 1915-1917,
Aston, W. G., Shinto, Londres, 1907,
Lowell, P., Qccult -Japan, Londres, 1885,

Magia oriental en general
y estudios comparalivos

Lenormant, La Science Occulte en Asie, Paris, 1874-1875 (2 Vaols.).

Thimmy, R., La Magie aux Colonies, Paris, 1935,

Tchéraz, M., Armenian Magic, Actas del IX Compr. Orient,, 11, 826,

Budge, F. W., Lives of Mabd Seyfn and gobra Krestos,

Gimlette, J. D., Malay Poisons and Charm Cures, 1915,

Skeat, W. W., Maloy Magic, Londres, 1900,

Marinas, Albert, Quelques problémes de méthode dons l'étude de la
magie, Bulletin de la Société Hoyale d'Anthropologle et de la
Préhistoire, Merxplas, 1833,

Sayee, A, H., The Religions of Ancient Egypt and Babylonia, Fdim-
burgo, 1902,

Gollanez, H., Book of Protection, Frowde, 1812,

Davies, M., Magic, Divination and Demonology among the Hebrews
and their Neighbours, Londres, 1888,

Thompson, K. C., Semitic Magic, “Luzac’s Oriental Religions Series”,
Yol. 3, Londres, 1908,

Daiches, §., Babylonian O Magic in the Talmud and later Jewish Litera-
ture, Londres, 1913,

Cooke, 1. T., Inquiry inte Psychic and Nervous Forces, Dublin, 1905,
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NOTAS

1 Lenormant, C., “Chaldean Magic”, Sci, Oce. en Asie, Ed. Inglesa, Londres,
1877, pig. 380,

2 Tablillas Maglu (“Ardientes”), en: Tallquist, K., Die Assyr. Beschwirungsse-
rie “Maglu”, Leipzig, 1805,

3 “Hemos comparado los datos del sistema de estos libros con el pasado
preiranio, ln magia de los medos y la mitologin finesa, ¥ asi hemos llegado a com-
probar la existencia de una familia independiente de religiones gque deben ser
denominadas  turanins, religiones que no tienen mas culto que la magia, ¥ que
proceden de la antigua regerva del naturalismo demonoldgico.” Lenormant, op. cit,
loc. eit.

+ Schiitte, G., ap., Seot. Geogr. Mag, XXXVI, 4, pigs. 244 v sigs.

8 Stewart Blacker, L, V.: tesis inddita sobre los origenes de los arios, con-
sultada por ¢ autor, 1953,

6 Lea, H. C., Hist, of the Inguisit. in the Middle Ages, 1887-88 (3 vols.).

T “Key of Solomon™ (Ler Clavicules), andn., Paris, 1817.

& Winckler, M., Die Cesetze Hammurabis, Leipzig, 1902, pag. 10.

? Manuscrito inédito, cortesin de lo Sra. M. M. Abdullah,

1o El dltimo “adepto” que dejé su libre mdgico testamentaria fue Franecis
Barrett: The Magus, Londres, 1801,

11 Hekaw (Palabras de Poder), es el Cap. 24 del Libro de los Muertos (Book
of the Death, traducido y editado por Wallis Budge, Londres, 1885 y 1902). Cf. Tal-
mud: ZERAIM, Bernkhoth, 194, 5864, '

12 Catholic Encyclopaedia, Vol. XV, pigs. 674 y sigs. (1907-1912),

18 Por ejemplo, investigaciones levadas o cabo o pottic de que el estudio
de la magin en Euwropa dejd de estar en manos de la Iglesia exclusivamenta,

W En ¢l Talmud v en otros testos. Cf. SAN., 1068, SOTAH, 47B.

15 Jewish Encyclopaedia, s. v. Magic, New York, 1901-1908.

18 Book of Enoch (Apécrifo), traducido y editndo por Odenburg, H., Cam-
bridge, 1928, Ver también idem, editado por Charles, Oxford, 1912,

1T En el siglo r de la era cristiana, un rabino realmente capturé o ochenta
brujos que practicaban la magia en Ascalona, y los mandé ahorcar a todos en
mismo dia. !

18 Thid., ix, 7.

1% Ménard, L., Hermes Trismégiste, Paris, 1866,

0 The Zohar, traducide como Le Livre de la Splendeur por J. de Pauly, Pa-
ris, 1008-1911.

N The Book of Secred Magic of Abramelin the Mage, traducide v editado
por MacGregor Mathers, 5. L., Londres, 1898,

2 Cf. Sefer Raziel: Museo Britinico, Manuserito No 3828 Sloane; y Bloch,
History of tha Development of the Kabala, Treves, 1884,
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23 Andnimo: Les veritables Clavicules (Grimorium Verum), Menkis {PRoma),
*1517".

 Exodo vii, 12.
~ n T;m:pmn,, C. J. S, Semitic Magic, Londres, 1908, Maury, La Magie et
I'Astrologie, Paris, 1860. Lane, Manners and Customs, Londres, 1838 (2 Vols.).

26 Mostradame, Michel de, Les Vrayes Centuries de M. M. Nostradams,
Rouen, 1648,

11"7 Barrett, F., The Magus o Celestial Intellegencer, Londres, 1801,

2% Cordn, Sura 27, verso 15.

M Ihid., 27:22.

 Fleck, F., Wissenschaftl Reise, 11, 3, 1822, .

31 Sifra de-Ashmeda, frecuentemente citado en el Zohar {q‘. v.) camo The
Book of Asmodeus, given to King Solomen” (III, 1948 y TTA), “The Magic Book
of Asmodeus” (I1I, 43A) y bajo otros titulos similares, por ejemplo, ibid, II,
1284, III, 18A.

32 Crawley, E., Oath, Curse and Blessing, Londres, 1834,

33 La hiblioteca, que contenin millares de libros, fue desenterrada en Ku-

vunjik, MNinive. ;

34 Tablillas de Assur-bani-pal, en Smith, 5. A, Die Keilschrifttexte Asisrbani-
, 1887.
i 35 [enormant, La Magie Chez les Chaldéens, Paris, 1874, pigs. 254-5,
38 Thid. ]
37 Thid.

38 Kalevala de los Finlandeses, I, 12,
30 La mayorin de los espiritus-dioses Hm:nf una nah!'ru}om dual y sp los
maseulinos bajo un nombre y como femeninos bajo olro,
m“mf“ ?nren;ianm :;u:menml niimeros inexplicables estdn relacionados con la Cibala.

41 Cordn, sura 28, vers, 43-46.

42 En 1063 un tal Sharp llevé uwna estotua de este mago al Museo DBri-
thnico. Fue identificado en 18903 ;

4 En el sistema migico-religioso egipeio, asi como también en el stimera
y en el coldeo, la iden de pecado y de castigo en una vida Futura no c?ln'l'h.'l. iy
desarrollada, La magia se dividia en forma social mis bien que c:[:urltnul, La
magia legitima formaba parte de ln religitn; la ilegitima constituin un crimen y el
castigo era Ja muerte mediante el suicidio obligatorio.

44 Mispero, G., Hist. Anc. des Peuples de I'Orient, Paris, 1875, phg. an,

45 Elliot Smith (ver Ref. Ne¢ 47, mas alajo), al analizar esta I:I-H'Titil:m con
un noatomista, coincide con otras autoridades en queEui!tiﬁ una migracifn émica
continaa desde el interior de Africa hacia el antiguo Egipto, :

En este extracto de las obras de otro egiptélogo (Ref. Ne¢ 48, mis nba;u]l_ es
posible encontrar otras evidencias de la wvasta difusién de ideas puramente afriea-
nas: “...hacia fines de la Era Paleclitica es posible que migraciones étnicas simi-
lares hayan invadido el Norte de Africa, Favorecidos por condiciones  climiticas
diferentes de las actuales, sentaron las bases de un sustrato pram-ell_npe gque llegaba
desde el Mar Rojo hasta el Atlintico v todos esos paises donde dejaron -sus 'burdnf'
instrumentos a lo largo de grandes cursos de agua que shora se encuentran secos.

48 Lg Pirimide de Keops fue construida alrededor del afio 3733 A. C.

47 Elliot Smith, C., Anc. Egyptians and their influence upon the Civilization
of Europe, Londres, 1911, phg. 213,

48 Giuffrida-Ruggeri, Prof. V., en Man, 1815, Nv 32,

49 Capart, C., Lessons in Egyptian Art, phgs. 300 y sigs.

% Porfino, apud Eusebio, Praep. Evang., V, T.

188

81 Cf, "Rito del Lucifugo”, Veritable Clavicule du Roi Salomon,

82 Chabas, F. J., Le Papyrus Magique Harris, Parls, 1860.

5 Museo Dritdnice, Papiro Me 10.474, Presumiblemente agui “U. U." signi-
fique “muy desafortunade’.

5 Chabas, F. ], Le Colendrier, pig. 24 y sigs, donde este dia figura como
"L, como en el Papyrus Sollier, IV.

85 En los paises dmbes vy semitns de Medio Oriente se cree gue el agua
destruye a ln magia, especialmente si se trata de agua fluyente.

B0 Akbar Jan, Tasswewuf-i-Azim, manuscrito persa, siglo xvin

5 Do estas minas se dice que son las verdaderas Minas del Hey Salomdén,
construidas por los djinn (genios) y cuyos poderes migicos aln persisten alll. Yo
cxamind algunos de estos trabajos, y recordé las palabras del Cordn: ™Y a Salomdn
le ensefinmos el empleo de los vientos... y sometimos a €] algunos de los malig-
nos, quienes & sumergicron por € e hicieron otras ecosas ademids.” (Cordn: Las
Hormigas, xxi, B1-82),

48 Un interesante trabajo pionero sobre este tema es el que realizd H. Pet-
tezomi, en unn obra poco conocida que trata sobre los ritunles africanos en Cer-
defia (La Religione Primitioa in Sardegna, 18912).

5 Esta palabra se emplea, incorrectamente por supuesto, para designar a
los prestidigitadores errantes de la Indin. Otra wulgarizacidn similar es la de Ia
palabra “mago”, que se emplea generalmente para designar a prestidigitadores o
ilusionistas,

40 Misticos v hocedores de milagros de este tipo eran conocidos en Arabia
incluso antes de Mahoma, La mayoria de los Sufis sostiene que el culto proviens
del mismo Adin ¥ que es realmente la dnica “tradicién secreta” verdadera del ocul-
Hsmo mayor.

ot Akbar Jan, op. cit,

02 Sheikh Shahabuddin Subarawardi, Awarlf el-Maerlf vy Ghayoth el-Lughet.

a3 Yer infra, Cap. 8, 8. v. Sihr.

M Foarid-wd-Din Attar, Tadklieat el-Avwlipa,

0 Fstos son algunos “dhike” tplcos: La Howla wa la Qdwwata Mla-Billdh"
(WNo hay Poder ni Justicia mis que en Ald); "Astighfirulldh™ (En Ali buseo mi
Nefugio); “Allahi-o-Akbar” (All es més Grunde que Todo lo demds),

% Lo Vida de Ibn Sing (“Avicena') es una de las principales obras mié-
gicas de ese periodo que oin se conservan.

97 En ln Argenting me encontré con un ejemplo interesante del aleance de la
difusidn de lns formulas migicos o dhikr drabes. En Buenos Afres vi un peguefio
relicario sobre el cual habin grabadas los siguientes palabras:

OJALA
OJAL
OJA
0]

O

Fsta es una versidn clara de un “abracadabra®, ya que me fue descripto
como un amuleto que usan las jovenes que desean conseguir un esposo. Cuando
los firabes estuvieron en Espafia, como todos sabemes, la palabra ofald (del drabe
inshalldh, “que Al asi lo quiera™) pasdé al idioma espafiol. Adn se I emplea
mucha; por ejemplo, “Ofald que suceda tal v tal cosa”. Sin embargo, en Espafia
no lo he oido emplendn como hechizo o conjure. Lo mayorin de log espafoles
v latinoamericanos ignoran el origen filoldgico de la palabea "ojald”.

88 Andnimo: Tilism wa'l Quuwwa (“Los Talismanes y el Poder™), manus-
crito sin fecha que se encuentra en la Bibliotecn Turea de Nicosia.
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# Por supuesto, generalmente so considera a la svistica como un simbolo
solar, 5

0 Cordn, Sura, 113,

T Ver Shah, Qcenltism, Rider, 1950, sv. Arablan Magic, uno de esos proce-
sos en detalle.

72 Kenyon, Sir F. G., Palaeography of Greek Papyrus, Londres, 1889, pig. 123.

7% Zimmem, H., The Surpu Series, Alte Ovrient, 1905-1908.

. T4 Atharoa-Veda: Sacred Books of the East Series, editado por Miller y

traducido por Bloomfield, Londres, 1882, Vaol. XVIL

16 Shah, Golden Eas, Londres, 1831, phgs. 185 y sigs.

6 Atharoa-Veda, op, eit.,, XIX, 25,

.71 Rhine, Prof. J. B., Reach of the Mind, Londres, 1851 [trad. esp.: El alcance
de la mente].
78 Louis de Wohl, Stare of Wor and Peace, Rider, 1852, pig. 232
1 E. . Bennet, 5. K., Astrology, California, 1945, Cap. 14, pigs. 127 v sigs.
80 y 81 Bulfinch, Age of Chivalry, Parte I, Cap. III, phg. 50; Alfonso de

Spina, Fortalitum Fidei, 1458, pigs. 281 y sigs.; y Padre P, Sinistrari, Demonality,

parigrafos 20 y sigs.
82 Social Lifs of the Chinese, II, 308,
‘83 Shen, Sien Ch'wen, Cap. 8.
8 Doolittle, Mev. ], China Mail, 1860, v Yule, Marco Polo, 1, pigs. 290
y siguientes.
8% Li Siun: Chi § Ki: “Cosas extrafias compiladas y escritas”, Dinastla Tang.
88 Khu | Shwoh, Discourses upon the Dissipation of Doubt.
87 Mung Khi Pih Tian, Cap. 21, II, pigs. 5 y sigs, citado por De Groot,
I.'I.- M., Religious System of China, Leyden, 1892,
48 Eitel, Notes and Queries on Ching ond Japan, II, 20. Citado por' De
Croot, ]. . M., Religious System of Ching, Leyden, 1802,
.0 80 Pughell, 5. W., en Trans. R. Adatic Soe., 1880, 441,
% Book of Overthrowing Apep, 24:19. Book of the Dead, LXIV; Maville,
Destruction des Hommes, Trans. Soee, Bibl. Arch., iv, 18: 79,
#1 panuscrito inddito de la Sra, M. M. Abdullah, por cortesia de In autora,
92 De Becker, J. E, Nightless City, 1905, pag. 44.
02 Thid., pdg. 145 )
% De Visser, M. W., en Trans. Asiatic Soc. of Japan, Vol. XXXVII, pig. 18.
9 Aston, W. G., en Folklore, Vol, XXIII, phg. 181.
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